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Lovforslagnr. L 119. Fremsat den 17. december 2003 af skatteministeren (Svend Erik Hovmand)

Forslag

Lov om andring af forskellige skattelove”

(Rentebeskatningsdirektivet, rente-/royaltydirektivet, koncerninterne lan, fraflytterbeskatning,
omregning til helarsindkomst, bruttobeskattede personer)

§1

I lov om beskatning af fortjeneste ved afstdel-
se af aktier m.v. (aktieavancebeskatningsloven),
jf. lovbekendtgarelse nr. 695 af 21. august 2002,
som @ndret senest ved § 9 i lov nr. 394 af 28.
maj 2003, foretages folgende sendringer:

1.1 § 1, stk. 2, 3. pkt., &ndres »§ 13 a, stk. 13«
til: »§ 13 a, stk. 11«

2.1813 q, stk. 4, 1. pkt., eendres »5 ar« til: »7
ar«.

3. § 13 a, stk. 5, affattes sdledes:
»Stk. 5. Personer kan efter reglerne i kildeskat-

telovens § 73 E {4 henstand med betaling af skat-
ter beregnet efter stk. 1.«

4. § 13 a, stk. 6 og 7 ophzves.
Stk. 8-13 bliver herefter stk. 6-11.

5.8 13 a, stk. 8, 1. pkt., der bliver stk. 6, 1. pkt.,
affattes saledes:

»Ved afstielse af aktier eller ved aktionerens
ded, efter at der er indtradt skattepligt efter stk. 1
eller 2, kan den skattepligtige veelge for disse ak-
tier at opgore fortjenesten eller tabet pa grundlag
af afstielsessummen, henholdsvis handelsveer-
dien, og ejertid pé dette tidspunkt.«

6.1§ 13a, stk. 9, 1. pkt., der bliver stk. 7, 1. pkt.,
@ndres »stk. 8« til: »stk. 6«. o

7. 1§13 a, stk. 11, der bliver stk. 9, ®ndres
wstk. 10« til: »stk. 8«.

8. § 13 a, stk. 12, der bliver stk. 10, affattes séle-
des: '

»Stk. 10. Nedsattes skatten efter stk. 6 eller 7,
eller bortfalder pligten til at betale skat efter
stk. 8, tilbagebetales eventuel for meget betalt
skat efter anmodning med en rentegodtgerelse
pé 6 pct. arligt fra betalingstidspunktet. Rente-
godtgarelsen medregnes ikke ved opgerelsen af
den skattepligtige indkomst.«

9.1§ 13 a, stk. 13, 1. pke., der bliver stk. 11, 1.
pkt., ndres »stk. 8« til: »stk. 6«.

§2
I lov om beskatning ved dedsfald (dedsbo-

skatteloven), jf. lovbekendtgerelse nr. 827 af 22.
september 2003, foretages folgende eendringer:

1. § 27, stk. 5, ophaeves.
Stk. 6 bliver herefter stk. 5.

2. § 51, stk. 1, affattes sdledes:

»l tilfeelde, hvor der efter kildeskattelovens
§ 73 E er ydet henstand med betaling af skatter
beregnet efter aktieavancebeskatningslovens

D Loven indeholder bestemmelser, der gennemferer Ridets direktiv 2003/48/EF af 3. juni 2003 om beskatning af indtegter
fra opsparing i form af rentebetalinger, EU-tidende 2003 nr. L 157, 5.38, og Radets direktiv 2003/49/EF af 3. juni 2003
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§ 13 a, ejendomsavancebeskatningslovens v§ 6B

eller kursgevinstlovens § 37, kan den efterleven-
de agtefeelle indtreede 1 henstandsordningen pa
de vilkdr, der gjaldt for afdede.«

3.1§ 63, stk. 2, indsattes efter »Pérsdnskattelo-
vens § 14« », stk. 1,«.

4, § 65, stk. 1, affattes siledes:

»I tilfelde, hvor der efter kildeskattelovens
§ 73 E er ydet henstand med betaling af skatter
beregnet efter aktieavancebeskatningslovens
§ 13 a, ejendomsavancebeskatningslovens § 6 B
eller kursgevinstlovens § 37, kan den efterleven-

de gtefelle indtreede i henstandsordningen pé

de vilkar, der gjaldt for afdede.«
§3

Ilov om beskatning af fortjeneste ved afstael-
se af fast ejendom (Ejendomsavancebeskat-
ningsloven), jf. lovbekendtgarelse nr. 693 af 20.
august 2002, foretages folgende endringer:

1. § 6 A, stk. 4, affattes saledes:

»Stk. 4. Nedsattelse af anskaffelsessummen

efter stk. 1 er betinget af, at den erhvervede ejen-
dom ikke er beliggende i en fremmed stat, Feer-
gerne eller Gronland, medmindre gjeren pé ned-
saettelsestldspunktet er skattepligtig til Danmark
efter kildeskattelovens § 1, selskabsskattelovens
‘8§ 1-eller fondsbeskatningslovens § 1, uden at
veere hjemmehgerende i en fremmed stat, Feerger-
ne eller Grenland, i henhold til bestemmelserne
i en dobbeltbeskatningsoverenskomst. Den for-
tjeneste, der stammer fra nedsattelse af anskaf-
felsessummen, er fortjeneste fra fast ejendom
beliggende i den stat, hvor den afstéede ej jendom
la.«

2. Efter § 6 A indsattes: ‘

»§ 6 B. Opherer en persons skattepligt efter
kildeskattelovens § 1 som folge af fraflytning el-
ler bliver en person efter bestemmelserne i en
dobbeltbeskatningsoverenskomst  hjemmeho-
rende i en-fremmed stat, Feeroerne eller Gron-
land, beskattes fortjeneste, der nedsatter anskaf-
felsessummen efter § 6 A, stk. 1, pa tidspunktet
for skattepligtsopheret eller ﬂytmngen af skatte-
messigt hjemsted. Det geelder dog kun, hvis den
erhvervede ejendom er beliggende i en fremmed
stat, Faergerne eller.Grenland. Den fortjeneste,
der stammer fra nedsettelse af anskaffelsessum-
men, er fortjeneste fra fast ejendom beliggende i
den stat, hvor den afstaede ejendom 14,

Stk. 2. Der kan gives henstand med skatten ef-

ter stk, 1 cfter'reglerne i kildeskattelovens § 73
E. : -
-Stk. 3. Hvis det ved afstéelse af den erhverve-
de ejendom eller ved ejerens ded, efter at der er
indtradt skattepligt efter stk. 1, konstateres, at
afstdelsessummen henholdsvis. handelsvardien
ved ded er mindre end. anskaffelsessummen,
nedsattes- det skattepligtige belob efter stk. 1
med forskellen. Det skattephghge belgb kan
ikke blive negativt.

Stk. 4. Far ejeren igen skattemae531gt h_]emsted
her, inden den erhvervede ejendom er afstiet,
bortfalder pligten til at svare skat efter stk. 1,
indtil ejeren pa ny opfylder betingelserne i stk, 1,
1 pkt.«.

3 1§6 C 2. pkt. @ndres »§ 6 A« til: »§§ 6 A og
6 B«.

§4

I'lov om opkraevmng af 1ndkomstskat samt
kommunal og amtskommunal ejendomsveerdi-
skat for .personer m.v. (kildeskat), jf. lovbe-
kendtgerelse nr. 678 af 12. august 2002, som
eendret senest ved § 1 i lov nr. 442 af 10. juni
2003, foretages folgende endringer:

1.1§ 2, stk. 3, indseettes som 2. - 4. pkt.: »Den
skattepligtige kan dog velge at blive beskattet,
som om den pageldende var omfattet af stk 1,
litra a, Valget skal treffes senest 1. maj i aret ef-
ter det pdgeeldende indkomstér. Valget kan om-
geres inden udlgbet af den i skattestyrelseslo-
vens § 3, stk. 1, nwvnte fmst « :

2,18 2, stk 5, 1 pkt andres »5 ar til: »7 ar«,

3.1 60, stk. 1, indseettes som litrah:

»h) Forelobige skattebelab, som Belgien, Lu-
xembourg eller @strig har indeholdt efter ar-
tikel 11 i direktiv 2003/48/EF om beskat-
ning af indtsegter fra opsparing i form af ren-
tebetalinger, eller som lande, der ikke er
medlem af EU, eller omrader uden for EU,
der er tilknyttet Holland eller Det Forenede
Kongerige, har indeholdt efter aftaler eller
andre ordninger vedrerende dette direktiv.«

4, Efter § 65 C indsattes:

»§ 65 D. I forbindelse med enhver udbetahng
eller godskrivning af renter til et-selskab m,v.,
der er skattepligtig efter selskabsskattelovens
§ 2, stk. 1, litra d, skal den, for hvis regning ud-
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betalingen eller godskrivningen foretages, inde-
holde 30 pct. af den samlede rente. Det indehold-
te belpb benaevnes »renteskat«. Pligten til at in-
deholde renteskat pahviler selskaber, fonde og
foreninger, der har hjemting her i landet. Hvis
den, for hvis regning udbetaling eller godskriv-
ning foretages, ikke har hjemting her i landet, og
udbetalingen eller godskrivningen foretages af
en dertil befuldmagtiget, der har hjemting her i
landet, péhviler det den befuldmeagtigede at
foretage indeholdelse. Bestemmelsen i § 46,
stk. 3, finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 2. Skatteministeren kan fastsatte regler
om, at indeholdelsespligten ikke pahviler den,
for hvis regning udbetaling eller godskrivning af
renter foretages, sifremt udbetalingen eller god-
skrivningen ikke foretages direkte til rentemod-
tageren, men til en person, et dedsbo, et selskab,
en fond, en forening eller en institution m.v. med
hjemting her i landet, der varetager rentemodta-
gerens interesser. I sé fald palegges indeholdel-
sespligten og de hertil knyttede pligter til at ind-
betale og indsende oplysninger i stedet for den
nazvnte person, dedsbo, selskab, fond, forening
eller institution m.v.«

5. Efter § 66 A indsattes:

»§ 66 B. Reglerne i lov om opkravning af
skatter og afgifter m.v. om opkreevning af inde-
holdt A-skat finder tilsvarende anvendelse ved
opkreevning af indeholdt renteskat med de und-
tagelser, der falger af bestemmelser i denne lov.
Renteskat forfalder til betaling ved udbetalingen
eller godskrivningen af renter og skal indbetales
til told- og skattemyndighederne senest i den fol-
gende maned samtidig med udlobet af den inde-
holdelsespligtiges angivelsesfrist for indeholdt
A-skat og arbejdsmarkedsbidrag. Den, der fore-
tager udbetalingen eller godskrivningen, skal
samtidig med renteskattens indbetaling give op-
lysning herom i en af skatteministeren foreskre-
ven form. Indsendelse af de naevnte oplysninger
kan fremtvinges ved péleg af daglige beder, der
fastseettes af skatteministeren.

Stk. 2. §§ 69 og 70 finder tilsvarende anven-
delse. ,

Stk. 3. Enhver, der haver eller far godskrevet
renter, kan, nar den pagecldende pa fyldestgoren-
de made godtger sin identitet, forlange, at den,
der foretager udbetalingen eller godskrivningen,
samtidig i en af skatteministeren foreskreven
form attesterer den stedfundne udbetahng eller
godskrivning.«

6. Efter § 73 D indsattes i afsnit VIL:

»§ 73 E. Personer kan fa henstand med beta-
ling af skatter beregnet efter aktieavancebeskat-
ningslovens § 13 - a, ejendomsavancebeskat-
ningslovens § 6 B eller kursgevinstlovens § 37
samt skatter og arbejdsmarkedsbidrag beregnet
efter ligningslovens § 28, nar skatteberegningen
skyldes opher af skattepligt efter § 1 eller, at per-
sonen efter bestemmelserne i en dobbeltbeskat-
ningsoverenskomst bliver hjemmeharende i en
fremmed stat, Feergerne eller Grenland.

Stk. 2. Henstand efter stk. 1 er betinget af, at
der ved fraflytning m.v. indgives selvangivelse
til skattemyndighederne. Gives der udseettelse
med indgivelse af selvangivelse efter skattekon-
trollovens § 4, stk. 4, skal selvangivelse som be-
tingelse for henstand veere indgivet inden denne
frist. Henstand er endvidere betinget af, at der
ved senere hel eller delvis udnyttelse eller afsté-

_else af kabe- og tegningsretterne omfattet af lig-

ningslovens § 28 indgives selvangivelse af det
modtagne vederlag, og at der ved senere hel eller
delvis afstéelse af aktiverne og ved hel eller del-
vis indfrielse af gaelden indgives selvangivelse
om gevinsten eller tabet pd disse. Safremt der
ikke gnskes omberegning efter aktieavancebe-
skatningslovens § 13 a, stk. 6, kursgevinstlovens
§ 37, stk. 5, eller ligningslovens § 28, stk. 7, er
det dog alene en betingelse, at der indgives med-
delelse til skattemyndighederne om afstaelsen
indfrielsen eller udnyttelsen.

Stk. 3. Safremt personens fraflytning m.v. sker
til et land, der ikke er omfattet af overenskomst
af 7. december 1989 mellem de nordiske lande
om bistand i skattesager eller Radets direktiv
76/308/EQF af 15. marts 1976, som @ndret ved
Rédets direktiv 79/1071/E@QF af 6. december
1979, Rédets direktiv 92/108/EQF af 14. decem-
ber 1992 og Rédets direktiv 2001/44/EF af 15
juni 2001, er henstand efter stk. 1 endvidere be-
tinget af, at der stilles betryggende sikkerhed.
Sikkerheden skal st i passende forhold til hen-
standsbelgbet og kan stilles i form af aktier,
bersnoterede obligationer, bankgaranti eller i
form af anden betryggende sikkerhed efter skat-
teministerens bestemmelse.

Stk. 4. Henstandsbelgbet forfalder til betaling,
nér aktiverne afstds, geelden indfries eller den
skattepligtige der. Ved henstand med betaling af -
skatter og arbejdsmarkedsbidrag beregnet efter
ligningslovens § 28 forfalder henstandsbelebet,
nér kebe- eller tegningsretterne afstés eller ud-
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nyttes, eller den skattepligtige der. Henstandsbe-
lgbet fragér i den slutskat, der indgér ved opge-
relsen af restskat og overskydende skat efter
§§ 60-62, jf. § 62°A.

Stk. 5. Betales henstandbelgb 1kke rettldlgt
forrentes det forfaldne beleb med renten i hen-
hold til § 7, stk.2, i lov om opkraevning af skat-
ter og afgifter m.v. med tilleeg af 0,4 procent-
point pr. pabegyndt maned fra forfaldsdagen at
regne. ‘

Stk. 6. Indgives selvangivelse eller meddelel-
se, jf. stk. 2, ikke rettidigt, bortfalder henstan-
den, og skatten og arbejdsmarkedsbidrag anses
for forfalden pa det tidspunkt, hvor skatten og
arbejdsmarkedsbidraget ville veere - forfalden,
hvis der ikke var givet henstand. Skatten og ar-
bejdsmarkedsbidrag forrentes med renten i hen-
hold til opkravningslovens § 7, stk. 2, med til-
leeg af 0,4 procentpoint pr. pdbegyndt mined fra
dette tidspunkt. Endvidere bortfalder retten til
omberegning efter aktieavancebeskatningslo-
vens § 13 a, stk. 6, kursgevinstlovens § 37, stk. 5
og ligningslovens § 28, stk. 7.

Stk. 7. Safremt kabe- og tegningsretter omfat-
tet af ligningslovens § 28 udlgber uudnyttet,
bortfalder henstandsbelgbet for disse kabe- eller
tegningsretter. Bortfald af henstandsbelgb efter
1. pkt. er betinget af, at der indgives meddelelse
om udlebet til skattemyndighederne inden udlg-
bet af selvangivelsesfristen. I modsat fald anses
henstandsbelebet for' forfaldent pé tidspunktet
for kebe- eller tegningsrettens udleb. Reglerne i
stk. 6, 2. og 3. pkt., finder tilsvarende anvendel-
se.« ,

§5
I lov om beskatning af indkomst i forbindelse
med kulbrinteindvinding i Danmark (kulbrinte-
skatteloven), jf. lovbekendtgerelse nr. 792 af 29,
september 1993, som endret senest ved § 6 i lov

nr. 313 af 21. maj 2000, foretages folgende aen-
dring:

1.1§ 21, stk. 2, indszttes som 3. - 5. pkt.:

»Den skattepligtige kan dog veelge at blive be-
skattet, som om den pageeldende var omfattet af
kildeskattelovens § 2, stk. 1, litra a. Valget skal
treeffes senest 1. maj i aret efter det pageeldende
indkomstr. Valget kan omggres inden udlgbet
af den i skattestyrelseslovens § 3, stk. 1, nevnte
frist.«

§6

I lov om ansattelse og- opkraevmng m.v. af
skat ved kulbrinteindvinding, jf. lovbekendtge-
relse nr. 793 af 29. september 1993, som @ndret
senest ved § 38 i lov nr. 165 af 15. marts 2000,
foretages folgende aendring:

1.1§ 12, stk. 2, indseettes som 2. pkt.:

»Dette gaelder ikke, hvis den skattepligtige har
valgt at blive beskattet efter kildeskattelovens
§ 2, stk. 1, litra a.« :

§7

I lov om skattemeessig behandling af gevinst
og tab pa fordringer, gald og finansielle kon-
trakter (kursgevinstloven), jf. lovbekendtgﬂrelse
nr. 806 af 24. september 2003, foretages folgen-
de endringer:

1.1¢ 37, stk. 2, indsettes efter 1. pkt.:

" »Hvis den skattepligtige anvender lagerprin-
cippet, og verdien ved udlgbet af det ind-
komstér, hvor skattepligten opherer, er lavere
end vaerdien pé tidspunktet for skattepligtsophe-
ret, eller fordringen, gelden eller kontrakten af-
stas eller indfries efter skattepligtsopharet, men
inden udlebet af det indkomstar, hvor skatteplig-
ten opherer, til et belab, der er lavere end vaerdi-
en pa tidspunktet for skattepligtsopheret, treeder
vaerdien ved indkomstérets udlgb henholdsvis
afstdelses- -eller indfrielsessummen i stedet for
veerdien ved realisationen (skattepligtsopharet)
ved opgerelse af gevinst og tab efter stk. 1.«

2. 1§ 37 indszettes efter stk. 3 som nye stykker:

»Stk. 4. Personer kan efter reglerne i kildeskat-
telovens § 73 E fa henstand med betaling af skat-
ter beregnet efter stk. 1, forudsat at gevinst eller
tab.ved fraflytningen m.v. skal opgeres efter re-
alisationsprincippet.

Stk. 5. Ved afstaelse eller indfrielse af fordrin-
ger, geld og kontrakter eller ved den skatteplig-
tiges ded efter at der er indtradt skattepligt efter
stk. 1, kan den skattepligtige vaelge for disse for-
dringer m.v. at opgere gevinsten eller tabet pa
grundlag af afstielses- eller indfrielsessummen
henholdsvis vaerdien pd dette tidspunkt. Adgan-
gen til omberegning efter 1. pkt. er betinget af, at
gevinst eller tab ved fraflytningen m.v. er op-
gjort efter realisationsprincippet. Endvidere er
adgangen til omberegning efter 1. pkt. betinget
af, at der ved fraflytningen m.v. og ved den se-
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nere afstdelse indgives selvangivelse til skatte-
myndighederne.«
Stk. 4-6 bliver herefter stk. 6-8.

3.1 § 37, stk. 4; 1. pkt., der bliver stk. 6, 1.pkt.,
inds®ttes efter »i den beregnede skat«: »efter
stk. 1 eller stk. 5«.

4.1 § 37 indsettes efter stk. 4, der bliver stk. 6:

»Stk. 7. For fordringer, geeld og kontrakter,
hvor der er indtridt skattepligt efter stk. 1, men
som p& ny omfattes af skattepligt her i landet,
bortfalder pligten til at betale skat af gevinst pé
fordringer m.v., der ikke er afstdet eller indfriet,
forudsat at gevinst ved fraflytningen m.v. er op-
gjort efter realisationsprincippet. Ved senere af-
stielse eller indfrielse opgeres gevinst eller tab
pa grundlag af den oprindelige anskaffelsessum,
idet gevinsten eller tabet behandles efter lovens
almindelige regler.

Stk. 8. Nedsattes skatten efter stk. 5 eller 6 el-
ler bortfalder pligten til at betale skat efter stk. 7,
tilbagebetales eventuel for meget bétalt skat ef-
ter anmodning med en rentegodtgerelse pa 6 pet.
arligt fra betalingstidspunktet. Rentegodtgarel-
sen medregnes ikke ved opgerelsen af den skat-
tepligtige indkomst.«

Stk. 5 og 6 bliver herefter stk. 9 og 10.

5.1.8 37, stk 5, der bliver stk. 9, endres »stk. 1-
4« til: »stk. 1-8«.

6. 1 §37, stk 6, der bliver stk 10, aendres
»stk. S« til: »stk. 9«.

§8
1lov om paligningen af indkormstskat til staten
(ligningsloven), jf. lovbekendtgerelse nr. 791 af
17. september 2002, som @ndret senest ved § 2 i
lov 903 af 17. november 2003 foretages fﬁlgen-
de @ndringer:

1.1§ 74, stk 1, nr. 1, 4. pkt., og § 7 4, stk. 1, nr.
2, 4. pkt., ®ndres »aktieavancebeskatningslo-
vens § 13 a, stk. 5 og 6« til: »kildeskattelovens
§ 73 E, stk. 3«.

2. § 28, stk. 6, affattes siledes:

»Stk. 6. Den skattepligtige kan efter reglerng i
kildeskattelovens § 73 E fa henstand med beta-
ling af skatter og arbejdsmarkedsbidrag beregnet
efter stk. 4.«

3.§ 28, stk. 7, 3. pkt., oph&ves.

4. § 28, stk. 8, affattes saledes:

»Stk. 8. Safremt kobe- eller tegningsretter ud-
lgber uudnyttet, efter at der er indtradt skatte-
pligt efter stk. 4 eller 5, bortfalder pligten til be-
tale skat og arbejdsmarkedsbidrag af disse kebe-
og tegningsretter. Bortfald af skatten og arbejds-
markedsbidrag efter 1. pkt. er betinget af, at der
ved fraflytningen m.v. er indgivet selvangivelse
til skattemyndighederne inden selvangivelsesfri-
stens udleb, og at der ved det senere udleb ind-
gives meddelelse herom til skattemyndigheder-
ne inden selvangivelsesfristens udlab.«

5. § 28, stk. 9, 3. pkt., ophaves.

6.1 § 28 indseettes efter stk. 9 som nyt stk.:

»Stk. 10. Nedsattes skatten og arbejdsmar-
kedsbidrag efter stk. 7 eller bortfalder pligten til
at betale skat og arbejdsmarkedsbidrag efter
stk. 8 og 9, tilbagebetales eventuel for meéget be-
talt skat og arbejdsmarkedsbidrag efter anmod-
ning med en rentegodtgerelse pa 6 pet. drligt fra
betalingstidspunktet.. Rentegodtgerelsen med-
regnes ikke ved opgerelsen af den skattepligtige
indkomst.« ’

Stk. 10 bliver herefter stk. 11.

7. 1 §28, stk. 10, der bliver stk. 11, sndres

»Stk. 1-9« til: »Stk. 1-10«.

§9

I lov om indkomstskat for pérsoner m.v. (per-
sonskatteloven), jf. lovbekendtgorelse nr. 772 af
29. august 2003, foretages folgende @ndringer:

1.1§ 10, stk. 5, indsettes efter 1. pkt.: »Bestem-
melserne i 1. pkt. finder ikke anvendelse, hvis
indkomstansettelsen omfatter en kortere perio-
de end 1 &r.«

2. § 14 affattes séledes:

»§ 14. Hvis en person bliver skattepligtig, el-
ler hvis en person opherer med at vare skatte-
pligtig, jf. kildeskattelovens § 1, omregnes sével
den skattepligtige indkomst som den personhge
indkomst og kapitalindkomsten for det &r, hvor
skattepligten indtrader eller opherer, sdledes at
belobene kommer til at svare til et helt ars ind-
komster. P4 grundlag af de opgjorte heldrsind-
komster beregnes heldrsskat efter §§ 6 — 9. Den
beregnede heldrsskat nedsttes efter forholdet
mellem deldrsbelgbene og heldrsbelobene.

Stk. 2. BEn person kan veelge, at der ikke skal
ske helarsomregning efter stk. 1. I & fald skal
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personen opgere sin skattepligtige indkomst,
personlige indkomst og kapitalindkomst for det
péageeldende ar, som om vedkommende var skat-
tepligtig efter kildeskattelovens § 1 for hele aret.
Den samlede indkomstskat nedseettes med det
belab, som forholdsmeessigt falder pa den del af
indkomsten, som vedrerer den periode, hvor
personen ikke var skattepligtig. Valget skal tracf-
fes ved indgivelse af selvangivelse for det ar,
hvor skattepligten opherer. Valget kan omggres
inden udlgbet af den i skattestyrelseslovens § 3,
stk. 1, nevnte frist.«

§10

Tlov om indkomstbeskatning af aktieselskaber
m.v. (Selskabsskatteloven), jf. lovbekendtgorel-
senr. 736 af 28. august 2002, som &ndret senest
ved § 435 ilov nr. 453 af 10. Jum 2003, foretages

. folgende aendringer:

1. § 2, stk 1, indsaettes efter litra c:

»d) oppeberer renter fra kilder her i landet ved-
- rerende geeld, som et selskab eller en for-
ening m.v. omfattet af § 1 eller litra a har til
udenlandske juridiske personer som neevnt i

- skattekontrollovens §3 B (kontrolleret
geeld). Dette geelder dog ikke for renter af
fordringer, som er knyttet til et fast driftssted
omfattet af litra a. Skattepligten omfatter
ikke renter, hvis beskatningen af renterne
skal frafaldes eller nedsattes efter direktiv
2003/49/EF -om en fxlles ordning for be-
skatning af renter og royalties, der betales

“mellem associerede selskaber i- forskellige

medlemsstater, eller efter én dobbeltbeskat-

ningsoverenskomst med . Fareerne, Gren-
- land eller den stat, hvor det modtagende sel-
skab m.v. er hjemmehgorende. Skattepligten
bortfalder, hvis det modtagende selskab
m.v. er kontrolleret eller under veasentlig
indflydelse af et her i landet hjemmeherende
selskab m.v., jf. § 32, stk. 6. Skattepligten
bortfalder desuden, hvis det modtagende
selskab m.v. er kontrolleret eller under vee-
sentlig indflydelse af et selskab m.v., der er
hjemmeherende i Feergerne, Gmnland eller
" en stat, som har en dobbeltbeskatningsover-
enskomst med Danmark, hvis dette selskab
m.v. efter reglerne i Faergerne, Grenland el-
ler denne stat kan undergives CFC-beskat-
ning, hvis betingelserne herfor efter disse
regler er opfyldt. Skattepligten bortfalder

‘endvidere, hvis det modtagende selskab
m.v. godtger, at det ikke ville vaere omfattet
af § 32, hvis det havde vaeret kontrolleret el-

_ler under vesentlig indflydelse af et her i

‘landet hjemmehgrende selskab m.v., jf.
§ 32, stk. 6, samt at det ikke betaler renterne
videre til et andet udenlandsk selskab m.v.,
som ville opfylde betingelserne i § 32,«.

2. § 2, stk. 1, litra g, affattes saledes:
»g) oppebarer royalty hidrerende fra kilder her
i landet, jf. kildeskattelovens § 65 C, stk. 4.
- Dette geelder dog ikke for royalty af en ene-
ret, som er knyttet til et fast driftssted omfat-
tet af litra a. Skattepligten omfatter ikke ro-
'yalty, som er omfattet af direktiv 2003/49/EF
om en felles ordning for beskatning af renter
og royalties, der bétales mellem associerede
selskaber i forskellige mediemsstater. Dette
geelder dog kun, hvis det betalende selskab
og det modtagende selskab er associeret som
neevnti dette direktiv i en sammenheengende
periode pa mindst et &r, inden for hvilken be-
talingstidspunktet skal ligge.«

3.1§ 2, stk. 2, indseettes efter 2. pkt.:

»Skattepligten i medfor af stk. 1, litra d, eren-
deligt opfyldt ved den i henhold til klldeskattelo-
vens § 65 D foretagne mdeholdelse af 1ente-
skat.« '

4. Efter § 2 1ndsaettes

»§ 2 A. Hvis et selskab eller en forening m.v.
somnavnti§ 1 efter reglerne i en fremmed stat,
Faereerne eller Grenland skattemeessigt behand-
les som en transparent enhed, hvorved indkom-
sten i selskabet m.v. medregnes ved opgerelsen
af koncernforbundne juridiske personers skatte-
pligtige indkomst i denne fremmede stat, Faerg-
erne eller Gronland, anses selskabet m.v. ogsd
efter danske regler for at vere transparent.

Stk. 2. Stk. 1 finder tilsvarende anvendelse,
hvis et selskab eller en forening m.v. som navnt
i § 2 efter reglerne i en fremmed stat, Feerperne
eller Gronland skattemeessigt behandles som en
transparent enhed, hvorved indkomsten i selska-
bet m.v. medregnes ved opgarelsen af koncern-
forbundne juridiske personers skattepligtige ind-
komst i denne fremmede stat, Faeroerne elle1
Grenland.

Stk. 3.-Stk. 1 og 2 finder kun anvendelse, hvis
de koncernforbundne juridiske personer kontrol—
lerer selskabet m.v., jf. skattekontrollovens § 3
B, og den fremmede stat, Fareerne eller Gron-
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land er medlem af EU eller E@S eller har en dob-
beltbeskatningsoverenskomst med Danmark.

Stk. 4. Det forhold, at et selskab bliver omfat-
tet af stk. 1 eller 2, henholdsvis opherer med at
veaere omfattet af stk. 1 eller 2, medforer ikke i
sig selv, at dets aktiver eller passiver anses for
afstiet, henholdsvis at dets aktiver og passiver
anses for anskaffet.«

5.1§4 A, stk. 1, udgar: »fordi ledelsens sade
flyttes her til landet,«.

6.1¢ 5, stk. 5, udgér: »fordi ledelsens saede flyt-
tes til udlandet, Grenland eller Feergerne,«.

7.1§5, stk. 7, 1. pkt.,, udgar: »fordi ledelsens
saede flyttes til udlandet, Grenland eller Feerger-
ne,« og »efter ledelsens fraflytning«.

8.8 11, stk. 1, nr. 2, affattes sdledes:

»2) har geeld til juridiske personer som navnt i
ligningslovens § 2, stk. 1, (kontrolleret
geeld) og«.

9.1¢ 11, stk. 1, indseettes som 5. — 8. pkt.:

»Fradragsbeskaering finder alene sted, hvis
den kontrollerede gzeld overstiger 10 mio. kro-
ner. Fradragsbeskaringen finder endvidere ale-
ne sted for den del af den kontrollerede geld,
som skulle omkvalificeres til egenkapital for, at
forholdet mellem fremmedkapital (geeld) og
egenkapital ved indkomstérets udleb udger 4:1.
Fradragsbeskaringen foretages forst for dansk
kontrolleret geeld og dernest for udenlandsk
kontrolleret geeld. Der foretages ikke fradrags-
beskeering for beleb, der kan beskattes her i lan-
det efter § 2, stk. 1, litra d.«

10. 1§ 11, stk. 4 indsaettes efter 1. pkt.:

»1 pkt. finder kun anvendelse p& danske sel-
skaber, der ogsa uden at inddrage de udenland-
ske aktionarer kan anses for at vaere koncernfor-

bundne.«

11. 1§ 11 indseettes efter stk. 5 som nyt stk.:

»Stk. 6. Renter og kursgevinster medregnes
ikke ved opgerelsen af den skattepligtige ind-
komst for skattepligtige omfattet af § 1 eller § 2,
stk. 1, litra a, hvis debitor ikke kan f& fradrag for
de tilsvarende belagb efter stk. 1. Dette gelder
dog ikke for renter af 1&n fra tredjemand, som
den kontrollerende ejerkreds eller hermed kon-
cernforbundne selskaber direkte eller indirekte
har stillet sikkerhed for.«

12,1 13, stk. 1, nr. 2, indsaettes efter »selskaber
og foreninger m.v.«: »eller tilsvarende selskaber
og foreninger m.v. som nevnt i § 2, stk. 1, litra
a,«

13.1 § 317 indseettes efter stk. 3 som nye stykker:

»Stk. 4. Hvis to eller flere danske aktieselska-
ber (sesterselskaber) har felles moderselskab,
kan Ligningsradet tillige tillade sambeskatning
mellem spsterselskaberne og disse selskabers
danske og udenlandske datterselskaber efter reg-
lerne i stk. 1-3. Tilladelse kan kun meddeles,
hvis samtlige aktier i sosterselskaberne gjes di-
rekte af det feelles moderselskab, og dette sel-
skab er hjemmeherende i Danmark, Fareerne,
Grenland eller en fremmed stat, som er medlem
af EU eller EGS eller har en dobbeltbeskatnings-
overenskomst med Danmark. Indkomst, som ef-
ter ligningslovens § 33 E forhgjer moderselska-
bets indkomst, forhgjer i stedet sambeskatnings-
indkomsten. Forpligtelserne for moderselskabet
efter stk. 3 pahviler sgsterselskaberne solidarisk.
Ved anvendelsen af stk. 1, 6. pkt., anvendes so-
sterselskabernes samlede ejerskab af det pagal-
dende datterselskab i stedet for moderselskabets
ejerskab.

Stk. 5. Reglerne i stk. 1-4 finder tilsvarende
anvendelse pa et aktieselskab omfattet af § 2,
stk. 1, litra a (fast driftssted). Sambeskatning
med udenlandske datterselskaber forudsetter, at
aktierne efter stk. 1, 4. pkt., er tilknyttet det faste

driftssted, ejes af et eller flere af de datterselska-

ber, hvis aktier er tilknyttet det faste driftssted,
eller gjes af et eller flere af de danske dattersel-
skaber, der inddrages under sambeskatningen.
Underskud kan kun overfores fra det faste drifts-
sted, hvis reglerne i den fremmed stat, Feergerne
eller Grenland, hvor selskabet er hjemmeheren-
de, medferer, at underskud ikke kan medregnes
ved beregningen af selskabets indkomstopgerel-
se 1 den fremmede stat, Faergerne eller Gronland,
hvor selskabet er hjemmeheorende.«
Stk. 4-9 bliver herefter stk. 6-11.

14. 1T § 31, stk 4, der bliver stk. 6, @ndres
wstk. 1-3« til: »stk. 1-5«.

15.1§ 32, stk. 3, andres »§ 31, stk. 6« til: »§ 31,
stk. 8«.

§11

1 skattekontrolloven, jf. lovbekendtgerelse nr.
726 af 13. august 2001, som andret senest ved
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lov nr. 963 af 2. december 2003, foretages fol-
gende andringer:

1. 182 stk 1, nr. 3, indsaettes efter »litra c,«:
»d,«.

2.1§ 2, stk. 2, indseettes som 2. pkt.:

»Fritagelsen som naevnt under stk. 1, nr. 2,
geelder ikke for en skattepligtig, som er omfattet
af kildeskattelovens § 2, stk. 1, litra ¢, og som
har valgt at blive beskattet efter kildeskattelo-
vens § 2, stk. 1, litra a.«

3. Efter § 8 V indsattes:

»§ 8 X. Banker, sparekasser, andelskasser, fi-
nansieringsselskaber; realkreditinstitutter, var-
dipapircentraler, advokater og andre, der betaler
eller godskriver indkomst fra opsparing i Dan-
mark eller andre lande til umiddelbar fordel for
en fysisk person, som ikke er fuldt skattepligtig,
skal hvert &r uden opfordring give de statslige
told- og skattemyndigheder de i stk. 2 nevnte
oplysmnger om betalinger m.v. i det foregaende
ar. P4 samme made er der pligt til at give de i
stk. 3 nzvnte oplysninger om betalinger m.v. til
umiddelbar fordel for en modtager, som ikke er
fuldt skattepligtig, hvis den pagaldende hverken
er en fysisk person, en juridisk person, en enhed
omfattet af generelle regler om erhvervsbeskat-
ning i den stat, hvor enheden er etableret, eller et
investeringsinstitut, godkendt efter direktiv
85/611/EQF om samordning af love og admini-
strative bestemmelser om visse institutter for
kollektiv investering - i vaerdipapirer (1nveste-
ringsinstitutter).

Stk. 2. For hver betaling eller godskrivning

skal indberetningen indeholde folgende oplys- ’

ninger: -
1) Identifikation af den retmacssige ejer i form
af;
a) ejers navn,
b) ejers adresse, .og
" c)ejers skattemassige hJemsted (bopeels-
stat). Hvis den indberetningspligtige har
indgdet kontrakt med den retmeessige ejer
senest 31. december 2003, anses bopels-
staten at veere den stat, som ejeren har op-
lyst. Hvis den indberetningspligtige har
indgéet kontrakt med den retmaessige ejer
eller udferer transaktioner for denne fra
og med 1. januar 2004, skal den indberet-
ningspligtige fastsla ejerens bopalsstat pa
~ grundlag af den legitimation, som den pé-
geeldende foreviser, jf. stk. 4. Hvis en ejer

foreviser legitimation, udstedt af myndig-
hederne i en medlemsstat, men oplyser at
vare hjemmehgrende i en anden stat uden
for EU, skal den indberetningspligtige
dog anse ejerens bopalsstat for at veere
den stat, der har udstedt legitimationen,
med mindre ejeren har forevist en attest
udstedt af de kompetente myndigheder i
den anden stat, som bekrefter oplysnin-
gen, samt

d)ejers identifikationsnummer efter regler-
ne i den pageldendes bopelsstat eller
ejers fodselsdato, fedselssted og fodsels-
stat, safremt identifikationsnummeret
ikke findes pa den foreviste legitimation.
Der er dog alene pligt til at indberette op-
lysning efter dette litra, sfremt den ind-
beretningspligtige har indgdet kontrakt el-
ler pabegyndt transaktioner med ejeren
den 1. januar 2004 eller senere, samt

‘e) ejers personnummer (CPR-nummer), hvis
ejeren har.et sddant nummer.

2) Oplysning om betalingen m.v., hvad enten
~ den hidrerer fra kilder her i landet eller i ud-
landet, i form af:

a) starrelse af renter, som betales m.v.,

b) sterrelse af det fulde provenu ved over-
dragelse af fordringer, -

c) sterrelse af det fulde belgb af udlodning
fra andel i et investeringsinstitut, eller

d) sterrelse af det fulde provenu ved over-
dragelse af andel i et investeringsinstitut.

3) Oplysmng om grundlaget for betallngen

m.v. i form af:

a) den retmaessige ejers kontonummer eller
lignende hos den indberetningspligtige el-
ler

b) identifikation af den fordring, som renter-

* ne vedrerer, eller som er overdraget, eller

c) identifikation af den andel i investerings-
institut, som udlodningen vedrerer eller
som er overdraget.

4) Oplysning om den indberetningspligtige i
form af:

a) den 1ndberetn1ngsphgt1ges navn,

b) den indberetningspligtiges adresse, og

c) den indberetningspligtiges CVR-nr., SE-
nr. eller CPR-nr.

Stk. 3. En indberetningspligtig skal hvert &r
uden opfordring indberette de i 2. pkt. nevnte
oplysninger til de statslige told- og skattemyn-
digheder, hvis den pageeldende betaler eller god-
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skriver indkomst fra opsparing i Danmark eller
andre lande, pa vegne af en modtager, som ikke
er omfattet af fuld dansk skattepligt, og som
hverken er en fysisk person, en juridisk person,
en enhed omfattet af generelle regler om er-
hvervsbeskatning i den medlemsstat, hvor den er
etableret, eller et investeringsinstitut, godkendt
efter direktiv 85/611/EQF. Indberetningspligten
omfatter navn og adresse pd modtageren samt
det samlede belab, der er betalt til eller godskre-
vet modtageren. Indberetningspligten gelder
dog ikke, hvis modtageren har forevist en attest
fra de kompetente myndigheder i den medlems-
stat, hvor den er etableret, om at den har valgt at
blive behandlet i denne stat som et investerings-
institut, godkendt efter direktiv 85/611/EQF.
Stk. 4. Den, der opretter konto hos en indberet-
ningspligtig eller anmoder denne om at betale el-
ler godskrive indkomst fra opsparing, som navnt
istk. 1,2 og 3, skal oplyse den retmassige ejers
navn, adresse og bopelsstat. Hvis kontoen opret-
tes den 1. januar 2004 eller senere, skal der ogsé
gives oplysninger om den retmeessige ejers iden-

tifikationsnummer efter reglerne i den pagelden-

des bopelsstat, eller oplysning om den pégel-
dendes fodselsdato, fodselssted og fodselsstat,
safremt identifikationsnummeret ikke findes pa
den foreviste legitimation. Hvis ejeren har et per-
sonnummer (CPR-nummer), skal dette ogsé op-
lyses. Den pégaldende skal forevise forngden le-
gitimation i form af pas, officielt identifikations-
kort eller andet bevisdokument.

Stk. 5. De statslige told- og skattemyndigheder

skal videresende de indberettede oplysninger til

myndighederne i den medlemsstat, hvor den ret-
maessige ejer af den pageldende betaling eller
godskrivning er hjemmehgrende, i overensstem-
melse med direktiv 2003/48/EF om beskatning
af indtegter fra opsparing i form af rentebetalin-
ger eller til myndighederne i stater og omrider
uden for EU efter aftaler eller andre ordninger
vedrarende dette direktiv. Hvis ejeren er hjem-
mehorende i en anden stat, kan myndighedetne
videresende oplysningerne til myndighederne i
denne stat i overensstemmelse med aftale med
denne stat.

Stk. 6. § 8 H, stk. 3 — 5, geelder tilsvarende for
indberetningspligt efter stk. 1 — 4.«

4. § 11 affattes siledes:

»§ 11. De statslige told- og skattemyndighe-
der modtager oplysninger fra kompetente myn-
digheder i andre stater og omrader, tilknyttet

Holland og Det Forenede Kongerige, om beta-
linger m.v. efter bestemmelserne i direktiv
2003/48/EF om beskatning af indtegter fra op-
sparing i form af rentebetalinger eller efter afta-
ler eller andre ordninger vedrgrende dette direk~
tiv med stater og omréder uden for EU. Myndig-
hederne modtager oplysninger fra de kompeten-
te myndigheder i andre stater i over ensstemmel—
se med aftale med disse stater.«

5.18 11 A4, stk. 2, indseettes som nr. 4:

»4) Fysiske personer, som opretter konto hos
pengeinstitutter i lande, hvis skattemyndig-
heder indsamler og automatisk videresender
oplysninger som neevnt i stk. 5, nr. 2, i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i direk-
tiv 2003/48/EF om beskatning af indtegter
fra opsparing i form af rentebetalinger eller
aftaler efter dette direktiv med lande og om-

"+ réder uden for EU.«

§12

Stk. 1. Loven treeder i kraft dagen efter be-
kendtgerelsen i Lovtidende.

Stk. 2. § 1, nr. 1-4 0g 6-9, § 2, nr. 2 og 4, § 4,
nr. 6, § 7 og § 8 har virkning for skattepligtige,
hvis skattepligt opherer eller skattemessige
hjemsted flyttes den 1. januar 2004 eller senere.

Stk. 3. § 3, nr. 1, har virkning for nedsattelse
af anskaffelsessummer pé erhvervelser den 1. ja-
nuar 2002 eller senere.

Stk. 4. § 3, nr. 2, har virkning i tllfaelde hvor
ejeren ophgrer med at have skattemaessigt hjem-
sted her i landet den 1. januar 2002 eller senere.

Stk. 5. § 2, nr. 3, og § 9 har virkning fra og
med indkomstéiret 2004. Efter anmodning an-
vendes personskattelovens § 14, som affattet
ved denne lovs § 9, nr. 2, for indkomstarene
1996 - 2003 for en person, der er skattepligtig ef-
ter kildeskattelovens § 1 eller § 2. Skattestyrel-
seslovens § 35, stk. 2, finder tilsvarende anven-
delse, idet fristen dog ferst regnes fra lovens
ikrafttreeden. Skattestyrelseslovens § 35, stk. 4,
finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 6. § 4,nr. 1, 0g § 11, nr. 2, har virkning fra
og med indkomstaret 2004. Efter anmodning an-
vendes kildeskattelovens § 2, stk. 3, 2. - 4. pkt.,
som affattet ved denne lovs § 4, nr. 1, for ind-

- komstarene 1996 - 2003 for en person, som er

skattepligtig efter samme lovs § 2, stk. 1, litta c.
Skattestyrelseslovens § 35, stk. 2, finder tilsva-
rende anvendelse, idet fristen dog ferst regnes
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fra lovens ikrafttreeden. Skattestyrelseslovens
- § 35, stk. 4, finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 7. § 4, nr. 2, har virkning for personer,
hvis skattepligt efter kildeskattelovens § 1 ophe-
rer den 1. januar 2004 eller senere.

Stk. 8. § 4, nr. 3, har virkning for forelebige
skattebeleb, som opkreeves den 1. januar 2005
eller senere.

Stk. 9. § 4, nr. 4 og 5, har virkning for renter,
der vedrerer tiden fra og med 1. april 2004, og
som udbetales eller godskrives den 1. april 2004
cller senere.

Stk. 10. § 5 og § 6 har virkning fra og med ind-

komstaret 2004. Efter anmodning anvendes kul-
brinteskattelovens § 21, stk. 2; 3. - 5. pkt., som
affattet ved denne lovs § 5, nr. 1, for indkomst-
aret 1996 — 2003 for en person, som er skatte-
pligtig efter samme lovs § 21, stk. 2, 1.-2 . pkt.
Skattestyrelseslovens § 35, stk 2, finder tilsva-
rende anvendelse, idet fristen dog forst regnes
fra lovens ikrafitreeden. Skattestyrelseslovens
§ 35, stk. 4, finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 11.§ 10,nr. 10g3,0g§ 11, nr. 1, har virk-
ning for renter, der vedrgrer tiden fra og med den
1. april 2004.

Stk. 12. § 10, nr. 2, har virkning for'royalties
der udbetales eller godskrives den 1. januar 2004
eller senere.

Stk. 13. § 10, ni. 4 - 7 og r. 12 - 15, har virk-
_ ning for indkomstar, der pdbegyndes den 1. ja-
nuar 2004 eller senere.

- Stk. 14. Selskabsskattelovens § 11, som affat-
tet ved denne lovs § 10, nr. 8 - 11, har virkning

for indkomstar, der pabegyndes den 1. januar
2004 eller senere. Skatteansettelser foretaget i -
henhold til den hidtil geldende affattelse af sel-
skabsskattelovens § 11 kan for sd vidt angar
geeld til udenlandske fysiske eller juridiske per-
soner, der er hjemmehgrende i et land inden for -
EU eller EQS, genoptages efter anmodning fra
den skattepligtige. Skattestyrelseslovens § 35,
stk. 2, finder tilsvarende anvendelse, idet fristen
dog ferst regnes fra lovens ikrafttraeden. Skatte-
styrelseslovens § 35, stk. 4, finder tilsvarende
anvendelse. v ,

Stk. 15. § 11, nr. 3-5, har virkning for ind-
komst, der udbetales eller godskrives den 1. ja-
nuar 2005 eller senere.

Stk. 16. For personer, der i forbindelse med
opher af skattepligt eller flytning af skattemaes-
sigt hjemsted inden den 1. januar 2004 har faet
henstand med betaling af den beregnede skat ef-
ter de. dageeldende regler i aktieavancebeskat-
ningslovens § 13 a eller ligningslovens § 28,
bortfalder kravet om sikkerhedsstillelse og be-
regning af tilleg til henstandsbelgbet. Bortfald
afkravet om sikkerhedsstillelse, jf. 1. pkt., er be-
tinget af, at personen ved skattepligtsopheret
m.v. blev skattepligtig til et land, der er omfattet
af overénskomst af 7. december 1989 mellem de
nordiske lande om bistand i skattesager eller Ra-
dets direktiv 76/308/EQF af 15. marts 1976, som
ndret ved Radets direktiv 79/1071/EQF af 6.
december 1979, Radets direktiv 92/108/EQF af
14. ‘december 1992 og Réadets direktiv
2001/44/EF af 15. juni 2001, '
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Bemcerkninger til lovforslaget

Almindelige bemcerkninger

1. Lovforslagets formdl

Formaélet med lovforslaget er

— at gennemfore bestemmelserne i EU’s rentebe-
skatningsdirektiv,

—  at gennemfare bestemmelserne i EU’s rente-/ro-
yaltydirektiv,

— atudvide reglerne om tynd kapitalisering til ogsa
at omfatte koncernintern l&ngivning mellem dan-
ske selskaber for at sikre overholdelsen af EU-
retten,

—  at gennemfore en reekke lempelser af reglerne om
tynd kapitalisering for at gere reglerne mindre
byrdefulde for smi og mellemstore virksomhe-
der,

—  at begreense mulighederne for skatteplanlegning

ved fradrag for koncerninterne renter, nar det:

modtagende koncernselskab betaler ingen eller
meget lidt i skat af de renter, der er fratrukket ved
opgerelsen af dansk skattepligtig indkomst,

— at justere reglerne om adgang sambeskatning
mellem sosterselskaber eller faste driftssteder for
at sikre overholdelsen af EU-retten,

—  at justere reglerne om fraflytterbeskatning for at
sikre overholdelsen af EU-retten,

— - at justere reglen om omregning til helarsind-
komst af indkomst for at sikre overholdelsen af
EU-retten, og

—  at justere reglerne om begreenset skattepligt for
arbejdsudlejede personer for at sikre overholdel-
sen af EU-retten.

2. Baggrunden for lovforslaget

2.1. Rentebeskatningsdirektivet

Direktivet (2003/48/EF) skal medvirke til at sikre,
at personer i samme land og samme gkonomiske situ-
ation beskattes ens, uvanset om de har placeret deres
opsparing i dette land eller i et andet land.

Beskatningen af opsparingsindkomst, som betales
fra et EU-land til en person i et andet EU-land, skal
sikres ved indberetning og udveksling af information.

De forskellige landes skattemyndigheder skal altsd
ved begyndelsen af hvert ar indsamle oplysninger om
det foregaende 4rs rentebetalinger fra det pageeldende
land til personer i andre lande, og videregive oplys-
ningerne til myndighederne i disse lande, s& de kan
kontrollere, om rentemodtagerne har selvangivet ind-
komsten.

Belgien, Luxembourg og @strig skal dog i en over-
gangsperiode sikre beskatningen afrentebetalinger fra
disse lande ved at opkraeve kildeskat af belgbet. Kil-
deskatten er pa 15 pct. de farste tre &r, 20 pct. de naeste
tre 4r og derefter 35 pct., og 75 pet. af provenuet skal
overfores til rentemodtagers bopeelsland.
Overgangsordningen lgber, indtil Schweiz og andre
vigtige 3.-lande accepterer at give EU’s
medlemsstater oplysninger om betaling af renter fra
disse lande til persomer i medlemsstaterne, nér -
medlemsstaterne anmoder herom.

EU-landene skal gennemfere direktivet som
national ret inden 1. januar 2004, og de skal anvende
de ny nationale regler fra 1. januar 2005, under
forudsatning af at Schweiz, Liechtenstein, Andorra,
Monaco og San Marino samt en rekke omréder
tilknyttet Holland og Det Forenede Kongerige ogsa
sikrer beskatningen af rentebetalinger fra disse
omrader. )

Senest 30. juni 2004 skal @kofin-Radet (Radet for
finans- og ekonomiministre) ved enstemmighed
afgere, om disse forudseetninger er opfyldt, og hvis
ikke, skal Radet ved enstemmighed beslutte en ny
dato for anvendelsen.

2.2. Rente-/royaltydirektivet

Direktivet (2003/49/EF) har til forma4l at begranse
skattemaessige hindringer for samarbejde mellem
selskaber i forskellige medliemsstater. Direktivet gér
ud pé, at en medlemsstat ikke mé opkraeve kildeskat af
renter og royalties, som et selskab i denne stat betaler
til et associeret selskab i en anden medlemsstat.
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I forste omgang omfatter direktivet altsé kun rente-
/royalty-betalinger mellem associerede selskaber. In-
den udgangen af 2006 skal Kommissionen afleegge
rapport til Gkofin-Radet om erfaringerne med anven-
delsen af direktivet - iseer med henblik pé eventuelt at
foresld udvidelse af direktivets anvendelsesomridet
til at omfatte andre selskaber og foretagender.

Grakenland, Portugal og Spanien har dog féet
overgangsordninger, sd de i en periode alligevel kan
opkrave kildeskat af betalinger fra disse stater.

Medlemsstaterne skal eendre deres interne lovgiv-
ning, s& de overholder direktivet fra 1. januar 2004,

2.3. Koncerninterne lan

2.3.1. Tynd kapitalisering

En lang rekke OECD-lande har szrlige regler,
hvorefter datterselskaber af udenlandske modersel-
skaber ikke fuldt ud kan fi fradrag for renteudgifter til
moderselskabet. Dette geelder, hvis datterselskabet i
meget stort omfang er finansieret ved laneoptagelse i

stedet for indskud af egenkapital (tynd kapitalisering). -

De serlige regler skal modvirke, at koncernens sam-
lede indkomstgrundlag og dermed ogsa selskabsskat-
ten fordeles vilkarligt mellem det land, hvori datter-
selskabet er hjemmeherende, og det land, hvori mo-
derselskabet er hjemmehgrende.

Efter de geeldende danske regler om tynd kapitali-
sering beskeeres fradraget for renter af geeld til uden-
landske koncernselskaber, hvis gaelden overstiger 4 x

egenkapitalen. Reglerne geelder ikke for renter af

geeld til danske koncernselskaber.

Tyskland har ligeledes regler om tynd kapitalise-
ring. De tyske regler indebarer, at rentebetalinger til
aktioneerer, der ikke er underkastet tysk beskatning,
bliver omkvalificeret som maskeret udbytte, hvorefter
fradragsretten bortfalder. Reglerne geelder altsd ikke
for renter af geeld til tyske koncernselskaber:

EF-domstolen har i dom af 12. december 20021 sa-
gen Lankhort-Hohorst mod Finanzamt Steinfurt-(C-
324/00) anset de tyske regler-om tynd kapitalisering
for at vaere i strid med traktatens artikel 43 EF om den
fri etableringsret. Dommen konstaterede, at de tyske
regler i realiteten medferte forskellig behandling af
tyske datterselskaber atheengig af, om moderselskabet
(langiver) var hjemmehgrende i Tyskland eller i ud-
landet. Domstolen fandt ikke, at denne forskelsbe-
handling kunne begrundes i tvingende almene hensyn.

Da de gaeldende danske regler om tynd kapitalise-
ring finder anvendelse i stort set samme situationer
som de tyske, ma det antages, at de danske regler ogsa
strider mod EU-retten.

Det vil sé betyde, at uden en lovendring kan der i
praksis ikke opretholdes en minimumsbeskatning af
egenkapitalafkast i danske selskaber ejet af udenland-
ske koncerner, idet selskaber i 3. lande kan udline
midler gennem et EU-selskab og dermed opna at blive
omfattet af de EU-retlige regler.

2.3.2. Koncerninterne ldn (uden for tynd kapitalise-

ring)

Et dansk selskab i en udenlandsk koncern betaler i
sagens natur dansk selskabsskat af afkastet af selska-
bets egenkapital. De gaeldende regler muligger dog, at
en udenlandsk ejet koncern kan undgd sével dansk
som udenlandsk beskatning ved hjeelp af sa store kon-
cerninterne udlan som muligt. Dette vil veere tilfeldet,
hvor egenkapitalen placeres i udenlandske koncern-
selskaber, som ikke beskattes eller beskattes meget
lavt af renteindtaegter, og hvor disse selskaber herefter
udlaner den ngdvendige kapital til driften af det dan-
ske selskab, som kan treekke renterne fra ved opgerel-
sen af den almindelige selskabsskattepligtige ind-
komst samt evt. kulbrinteskattepligtige indkomst. Pa
koncernniveau er der hverken udgifter.eller indteegter,
men der opnés alligevel fradrag i Danmark med en
skatteveerdi pa 30 pet. (eller hgjere, hvis der er tale om
en kulbrinteskattepligtig), mens der kun sker lav eller
ingen beskatning i udlandet. Med andre ord vil det
koncerninterne fradrag medfere en »gratis« skattebe-
sparelse pa forskellen i skattesats mellem Danmark og
det land, hvori kreditorselskabet er hjemmeharende.
Koncernen kan altsd vilkarligt mindske den danske
skat ved blot at age udlénet op til det niveau, hvor ren-
teudgifter modsvarer de skattepligtige indtegter.

I nogle tilfeelde sker sddanne koncerninterne 14n fra
et udenlandsk selskab, som efter skattereglerne i det
pégeldende land bliver konsolideret med det danske
selskab, som har optaget lanet. Konsolidering indebae-
rer, at de to selskaber ved opgerelsen af den udenland-
ske skattepligtige indkomst anses for et og samme sel-
skab. Med andre ord bliver det danske selskab anset
som et fast driftssted af det udenlandske selskab. Det
har den virkning, at det andet land anser rentebetalin-
gen for en skattemeessig irrelevant intern overforsel
inden for samme enhed, der ikke udlgser beskatning.
Dette er seerligt udbredt i amerikansk selskabsbeskat-
ning. En koncernintern rentebetaling fra et dansk sel-

skab til et amerikansk selskab, som har anmodet-om

amerikansk konsolidering med det danske selskab,
bliver ikke beskattet i USA, selv om det danske sel-
skab fér fradrag for renterne ved opgerelsen af den
skattepligtig indkomst her i landet.
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I andre tilfaelde sker det koncerninterne udlén fra et
selskab, som er hjemmeherende i et skattely, som
Danmark ikke har og heller ikke kan forventes at fa en
dobbeltbeskatningsoverenskomst med. Dette selskab
udlaner herefter midler til det danske koncernselskab,
der far fradrag for renteudgifterne ved dets indkomst-
opgerelse. Det udenlandske selskab bliver derimod
ikke beskattet eller beskattet meget lempeligt af de
modsvarende renteindtaegter.

2.4. Sambeskatning

Efter den geeldende bestemmelse i selskabsskattelo-
vens § 31 kan Ligningsradet tillade, at to eller flere
selskaber sambeskattes. Den vigtigste virkning er, at
underskud i et selskab modregnes i overskud i et andet
selskab, s& underskud udnyttes hurtigere.

Det er en betingelse for sambeskatning, at samtlige
aktier i datterselskaberne skal ejes af et dansk moder-
selskab eller af et eller flere andre datterselskaber, der
inddrages under sambeskatningen. Der er dog undta-
gelser fra dette krav vedr. udenlandske datterselskaber
og medarbejderaktier.

De geeldende regler giver altsd mulighed for sambe-
skatning mellem to danske sesterselskaber og deres
danske moderselskab. -

Der er derimod ikke mulighed for sambeskatning
mellem to danske sesterselskaber, som er ejet af et
udenlandsk moderselskab.

Der er heller ikke mulighed for sambeskatning mel-
lem et udenlandsk moderselskabs faste driftssted her i
landet og et datterselskab, selv om aktierne i dattersel-
skabet er knyttet til det faste driftssted. '

Det kan overvejes, om disse begrensninger i ad-
gangen til sambeskatning er i overensstemmelse med
EU-retten - herunder reglerne om den fii etablerings-
ret - for s& vidt angar de tilfzelde, hvor to danske sg-
sterselskaber er ejet af et moderselskab i et andet EU-
land, og hvor et moderselskab i et andet EU-land har
et fast driftssted her i landet, hvortil der er knyttet ak-
tiebesiddelse i et datterselskab.

2.5. Fraflytterbeskatning

Forslaget om at justere reglerne om fraflytterbe-
skatning -skal ses pd baggrund af overvejelser om,
hvorvidt de geeldende regler er i overensstemmelse
med EU-retten. '

Efter de gzeldende regler i akticavancebeskatnings-
loven, kursgevinstloven og ligningsloven medforer
opher af skattepligt eller flytning af skattemessigt
hjemsted, at der indtreeder beskatning af gevinst og
tab pd aktier, fordringer, geeld og kontrakter, samt ke-
be- og tegningsretter omfattet af ligningslovens § 28,

som den skattepligtige har i behold ved fraflytningen
m.v. For aktier samt de kebe- og tegningsretter, der er
omfattet af ligningslovens § 28, kan personer mod at
stille betryggende sikkerhed opna henstand med beta-
ling af den beregnede skat. Henstandsbelgbet forren-
tes og forfalder til betaling ved afstaelse, udnyttelse
eller den skattepligtiges ded. Derudover er der adgang
til omberegning ved efterfolgende afstielse, og ved
genindtreeden af skattepligt bortfalder fraflytterbe-
skatningen for de aktier samt kebe- og tegningsretter,
der er i behold ved skattepligtens genindtreeden.

Beskatningen af urealiserede gevinst og tab ved fra-
flytning m.v. indebzerer en fremrykning af beskatnin-
gen i forhold til den skattepligtige, der bliver i Dan-
mark, og derfor forst beskattes ved realisationen. Ad-
gangen til henstand og omberegning samt reglerne om
bortfald ved. skattepligtens genindiraeden, udjevner
forskellen. Men den skattepligtige, der fraflytter, er
undergivet en ekstra belastning i kraft af kravet om
sikkerhedsstillelse og en forrentning af henstandsbe-
lebet.

Det kan pa den baggrund overvejes, om fraflytter-
reglerne er i fuldt overensstemmelse med EU-retten —
herunder iszr traktatens artikel 43 EF om den fii etab-
leringsret og traktatens artikel 39 EF om arbejdskraf-
tens frie bevagelighed, og i tilknytning hertil om der
i alle situationer er behov for kravet om sikkerheds-
stillelse. Kravet om sikkerhedsstillelse har til formal
at sikre, at den beregnede fraflytterskat kan inddrives,
nar henstandsbelobet forfalder til betaling, EU’s: bi-
standsdirektiv indeholder imidlertid regler om bistand
i form af udveksling af oplysninger af veerdi for ind-
drivelse af skyldige skattebeleb, hjeelp til inddrivelse
af skyldige skattebelob og gennemforelse af retsbeva-
rende foranstaltninger for at sikre inddrivelse af skyl-
dige skattebelob. Der er derfor ikke samme behov for
at stille krav om sikkerhedsstillelse, nar fraflytningen
sker til et EU- medlemsland.

I den forbindelse overvejer regeringen at @ndre §
20 i bekendtgerelse nr. 873 af 17. oktober 1994 om
visse ligningslovsregler m.v., séledes at den alminde-
lige selvangivelsesfrist kommer til at gwlde i stedet
for den nuverende fremrykkede selvangivelsesfrist
ved opher af skattepligt. Begrundelsen er, at reglen gi-
ver praktiske vanskeligheder, og.der ikke synes at
veaere behov for den. . .

Det skal endelig bemarkes, at der pt. verserer en
sag for EF-domstolen, Hughes de Lasteyrie du Sail-
lant mod Ministére de I’Economie, des Finances et de
I’Industrie (C-9/02), hvor en fransk domstol har an-
modet om en prejudiciel afgarelse af, hvorvidt de
franske regler for beskatning af urealiserede aktie-
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avancer ved en skatteyders flytning fra Frankrig til et
andet EU-medlemsland, er i overensstemmelse med
traktatens artikel 43 EF om den fii etableringsret. De
geeldende regler i aktieavancebeskatningslovens § 13
a om beskatning af urealiserede aktieavancer ved fra-
flytning m.v. svarer i al veesentlighed til de franske
regler. o

Efter de gzldende regler i efendomsavancebeskat-
ningsloven kan en skatteyder udskyde beskatningen af
fortjenesten pa en erhvervsejendom i forbindelse med
keb af en ny erhvervsejendom, hvis skatteyderen ned-
setter anskaffelsessummen pa den nye ejendom med
fortjenesten pd den gamle ejendom. Udskydelsen
sker, indtil salget af den nye ejendom finder sted. Ef-
ter de hidtil gezldende regler har dette dog ikke kunnet
lade sig gare, hvis ejendommen er beliggende i udlan-
det, jf. ejendomsavancebeskatnmgslovens § 6 A
stk. 4. :

Efter gzldende regler beskattes personer, der er
fuldt skattepligtige her i landet, af deres indkomst fra
afstielse af fast ejendom. Det gaelder, hvad enten ejen-
dommen er beliggende her i landet eller i udlandet:
Ejendomsavancebeskatningslovens § 6 A, stk. 4, er
derfor meget vidtgaende. I de fleste tilfeelde giver den
fulde skattepligt danske myndigheder sikkerhed for,
at skatteudskydelsen ikke ender i skattefritagelse. Det
geelder imidlertid ikke, hvis den skattepligtige anskaf-
fer en erhvervsejendom i udlandet og derefter fraflyt-
ter Danmark. Hvis anskaffelsessummen for ejendom-
men i udlandet kunne nedsaettes med en fortjeneste pa
en dansk ejendom, ville fortjenesten pa den afstiede
danske ejendom aldrig komme til beskatning. Det
skyldes, at ejeren ikke leengere er skattepligtig til Dan-
mark,.og i de tilfeelde, hvor udlandet beskatter fortje-
neste pa fast ejendom, vil udlandet naeppe nedsatte
anskaffelsessummen med en fortjeneste pa en helt an-
den ejendom, der er solgt, mens ejeren boede i Dan-
mark. o o

Som folge af at ejendomsavancebeskatningslovens
§ 6 A, stk. 4, er meget vidtgiende, kan man rejse tvivl
om, hvorvidt den er i overensstemmelse med den frie
etableringsret i traktatens artikel 43 EF,

2.6, Heldrsomregning

Hvis en person kun er skattepligtig i en del af et 4,
skal den pdgaeldendes skattepligtige indkomst, per-
sonlige indkomst og kapitalindkomst omregnes, si
belgbene svarer til et helt ars indkomst. Der beregnes
skatter af denne helarsindkomst, men personen skal
kun betale den del af de beregnede skatter, som for-
holdsmeessigt falder p& indkomsten i den periode,
hvor den pagzldende var skattepligtig.

Baggrunden for reglen er, at den danske indkomst-
beskatning er progressiv, s skattesatsen er hgjere for
hej indkomst end for lav indkomst. Reglen skal fast-
holde progressionen for en person, som har en lav ind-
komst som folge af, at den pdgaldende alene er skat-
tepligtig i en kort periode,

Reglen har iseer betydning i tilfelde, hvor en person
tilflytter eller fraflytter Danmark, og hvor en person
fra et andet land udferer arbejde i Danmark i en kort
periode i lebet af et &r.

Det kan overvejes, om det er i overensstemmelse
med EU-retten - herunder isar traktatens artikel 39 EF
om arbejdskraftens frie bevaegelighed — at beskatnin-
gen af en person foretages »und’er hensyn til en teore-
tisk beregnet helarsindkomst, hvis denne indkomst af-
viger vaesentligt fra den pageldendes faktiske ind-
komst for det pageeldende ar.

Landsskatteretten har i 2001 og 2002 taget stilling
til reglen i to sager om personer, hvor den beregnede
helarsindkomst afveg vassentligt fra den faktiske &rs-
indkomst, som de pageldende personer havde haft i
det pageeldende ar.

Landskattere_tten bemerkede, at uanset at EF-dom-
stolen ikke principielt har afvist hensynet til progres-
sionsbeskatningen, fandt retten, at selvom de saerlige
forhold for midlertidigt hjemmeherende personer ob-
jektivt set kan begrunde specifikke regler, saledes at
skattemyndighederne kan fastsztte den skattesats, der
skal anvendes pd den indenlandske indkomst, s kan
disse forhold ikke begrunde, at en vandrende arbejds-
tager i et tilfaelde som det foreliggende stilles vasent-
ligt anderledes end en ikke-vandrende arbejdstager,
hjemmeherende i Danmark i hele indkomstaret, som
opndr en ekstraordinget stor indkomst i den del af '1ret
jf. Traktatens artikel 39 EF.

Landsskatteretten fandt derefter, at der ved skatte-
beregningen skal tages hensyn til den faktiske helars-
indkomst opgjort efter danske regler, safremt den af-
viger fra deén beregnede helarsindkomst efter person-
skattelovens § 14. P4 denne made kan hensynet til
progressionen opnds ved et mindre mdgubende mid-
del, '

2.7. Bruttobeskattede lonmodtagere

En person, som er hjemmehgrende i udlandet, og
som af sin udenlandske arbejdsgiver stilles til ridig-
hed for en dansk hvervgiver til at udfere arbejde her i
landet, er begreenset skattepligtig af indkomsten ved
arbejdet. Skattepligten opfyldes endeligt ved, at
hvervgiver indeholder 30 pct. A-skat af personens
bruttoindkomst og indbetaler skatten til de statslige
told- og skattemyndigheder,
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P4 samme méade er der 30 pet. bruttobeskatning af
en lgnmodtager, som er hjemmeherende i udlandet,
og som arbejder for en udenlandsk arbejdsgiver, der
udferer kulbrintevirksomhed.

Ved beskatning af en udenlandsk, arbejdsudlejet
person gives der altsd ikke fradrag for udgifter, der
vedrarer indkomsten. Det samme gaelder ved beskat-
ningen af en udenlandsk lenmodtager i forbindelse
med kulbrintevirksomhed.

De danske regler om begrenset skattepligt vedr. ar-
bejdsudleje og vedr. arbejde i forbindelse med kul-
brintevirksomhed har stort set samme virkning som
tyske regler om bruttobeskatning.

EF-domstolen har i en dom af 12. juni 2003 i sagen
Arnoud Gerritse mod Finanzamt Neukélln Nord (C-
234/01) taget stilling til spergsmalet, om de tyske reg-
ler for beskatning af begreenset skattepligtige personer
var i overensstemmelse med artikel 59 (nu artikel 49)
om fii udveksling af tjenesteydelser, idet Tyskland
ikke gav fradrag for udgifter ved indkomstens erhver-
velse ved beskatningen af personer, der ikke er hjem-
mehgrende i denne stat. Sagen angik en person, som
var statsborger og hjemmeherende i Holland, og som
i 1996 havde en bruttoindkomst pd 6.007 DM ved
midlertidigt arbejde i Tyskland. I den forbindelse hav-
de personen udgifter pa 968 DM. I samme &r havde
personen desuden bruttoindkomst pa i alt ca. 55.000
DM i Holland og Belgien. Tyskland opkrevede en
skat pa 25 pct. af bruttoindkomsten pa 6.007 DM.
Domstolen lagde bl.a. til grund, at en medlemsstats
nationale regler, hvorefter personer, der er hjemmehg-
rende i udlandet, ikke har fradrag for udgifter ved ind-
komstens erhvervelse, risikerer at veere til skade for
statsborgere fra andre medlemsstater. Reglerne med-
forer siledes en indirekte diskrimination pé grund af
statsborgerskab, hvilket er i strid med artikel 59 (au
artikel 49).

P4 baggrund af denne dom ma det vurderes, at det
er i strid med EU-retten, nar de danske regler ikke gi-
ver fradrag for nadvendige udgifter ved beskatning ef-
ter arbejdsudlejereglerne for en person, hvis indkomst
her fra landet ikke er tilstraekkeligt til, at den pageel-
dende kan anvende kildeskattelovens afsnit I A. P4
samme made m4 det vurderes, at det ogsé er i strid
med EU-retten, néir de danske regler ikke giver fra-
drag for ngdvendige udgifter ved beskatningen af per-
soner, som er skattepligtige efter kulbrinteskattelo-
vens § 21, stk. 2.

Det er derfor regeringens opfattelse, at de geeldende
danske regler om begraenset skattepligt pa disse omra-
der ikke kan opretholdes uaendret. .

3. Lovforslagets indhold
3.1 Réntebeskatn ingsdirektivet

3.1.1. De nuveerende ordninger

En reekke lande sikrer beskatningen af renter m.v.
ved at palagge betaleren af sidanne indkomster at
indberette betalingen til skattemyndighederne, som pa
dette grundlag kan sikre, at modtageren beskattes af
indkomsten efter de nationale regler.

For Danmarks vedkommende har skattekontrollo-
ven regler om indberetningspligt for pengeinstitutter
og andre, der som led i deres erhverv modtager ind-
skud til forrentning eller formidler renter vedrerende
obligationer og investeringsforeningsbeviser. Disse
institutioner skal ved begyndelsen af hvert ar uden
seerlig anmodning give de centrale skattemyndigheder
oplysninger om det foregéende ars rentebetalinger og
-tilskrivninger og afstdelser samt om formueforhold
ved arets udleb.

Andre lande sikrer beskatningen af renter m.v. ved
at opkraeve kildeskat af betalingerne.

Enkelte lande sikrer .ikke beskatningen af renter
hverken ved indberetning eller kildeskat.

Felles for indberetningsordningen og kildeskatte-
ordningen er, at ordningerne alene sikrer beskatnin-
gen i den stat, som anvender ordningen. Indberet-
ningsordningen kan dog kombineres med aftale om
informationsudveksling, s& indberettede oplysninger
sendes videre til en anden stat.

EU’s bistandsdirektiv og dobbeltbeskatningsover-
enskomsterne har regler om bistand i form af udveks-
ling af oplysninger mellem skattemyndighederne.

Denne bistand gar dog typisk alene ud pa, at et lands
myndigheder skal sende oplysninger til et andet lands
myndigheder, nar det andet land anmoder herom. Des-
uden er der begraensninger i et lands pligt til at indsam-
le og videresende oplysninger til et andet land.

I nogle tilfelde sker bistanden dog ogsé p& den mé-
de, at de to staters myndigheder automatisk udveksler
oplysninger om f.eks. rentebetalinger.

3.1.2. Rentebeskatningsdirektivets indhold

Direktivet er medtaget som bilag 1 til lovforslaget.

Direktivets endelige forméal er at seette en medlems-
stat i stand til i overensstemmelse med national skat-
telovgivning at beskatte opsparingsindkomst, som be-
tales (eller sikres betalt) fra en anden medlemsstat til
en retmessig ejer, som er hjemmeherende i den forst-
naevnte stat. Medlemsstaterne skal derfor gennemfore
de nodvendige regler for at sikre, at betalingsagenter,
som er etableret pa deres omride, udferer dircktivets
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forholdsregler, uanset hvor skyldneren af den rente-
beerende fordring er etableret, jf. artikel 1.

Direktivets anvendelsesomréde er begraenset til be-
skatning af indtegter fra opsparing i form af rentebe-
talinger i forbindelse med fordringer, s& det ikke om-
fatter tilveekst til og afkast fra pensions- og forsik-
ringsordninger. Direktivet omfatter heller ikke finan-
sielle instrumenter.

Begrebet »retmassig ejer« betyder en fysisk per-
son, som modtager en rentebetaling, med mindre den
pageldende péviser, at betalingen ikke blev modtaget
til egen fordel, jf. artikel 2. Hvis en betalingsagent har
grund til at formode, at den fysiske person, til hvem
agenten betaler, ikke er den retmassige ejer, skal
agenten tage alle rimelige skridt for at konstatere den
retmaessige ejers identitet.

Hver medlemsstat skal derfor gennemfare og sikre

overholdelsen af regler, som er ngdvendige for at seet-

te betalingsagenter i stand til at fastsla navn og adresse
for retmaessige ejere af agentens betalinger samt det

land, hvor den pagaeldende ejer har sit skattemessigt

hjemsted. Artikel 3 opstiller minimumskrav, som
medlemsstaternes betalingsagenter skal opfylde.

Hvis betalingsagenten har indgdet kontrakt med
den retmassige ejer for 1. januar 2004, skal agenten
fastsla den retmessige ejers navn og adresse pa grund-
lag af de oplysninger, som agenten allerede har efter
de gzeldende krav i vedkommende medlemsstat (het-
under Radets direktiv om pengevask). I sa fald skal
betalingsagenten fastsla ejerens skattemessige hjem-
sted pd grundlag af de oplysninger, som agenten alle-
rede er i besiddelse af efter de geldende krav.

Hyvis betalingsagenten indgér kontrakt med den ret-
maessige ejer — eller udferer transaktioner med den
retmessige ejer - fra og med 1. januar 2004, skal agen-
ten fastsld den retmaessige ejers navn og adresse samt
ejerens identifikationsnummer, hvis det findes, og i
modsat fald ejerens fadselsdato og fadested. Disse op-
lysninger skal fastslas pé grundlag af pas eller officielt
identitetskort, som forevises af ejeren; hvis adressen
ikke findes pa pas eller officielt identitetskort, skal
agenten fastsla den efter et andet dokumentbevis, som
ejeren foreviser.

. 1 s fald skal betalingsagenten fastslé ejerens skat-
temassige hjemsted ud fra oplysningerne pé det fore-
viste pas, identitetskort eller dokumentbevis. Hvis en
person foreviser et pas eller identitetskort, udstedt af
en medlemsstat, og oplyser at veere hjemmeherende i
et land uden for EU, skal agenten alligevel anse perso-
nen for skattemeessigt hjemmeherende i det land, som
har udstedt denne dokumentation, med mindre perso-
nen foreviser en attest fra skattemyndighederne i dette
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tredjeland om, at den pageeldende har sit skattemeessi-
ge hjemsted der.

Artikel 4 definerer begrebet »betalingsagent«. En
betalingsagent er den skonomiske operater, som beta-
ler renter m.v. til umiddelbar fordel for den retmaessi-
ge ejer. Det gaelder, uanset om betalingsagenten selv
er skyldner for betalingen, eller den pagaeldende er pé-
lagt af skyldner eller den retmeassige ejer at formidle
betalingen. :

Direktivet omfatter kun betaling af renter til fysiske
personer. En betalingsagent skal derfor ikke anvende
direktivets regler for betalinger til juridiske personer,
eller til andre enheder, der beskattes efter generelle
regler for erhvervsbeskatning, eller til investeringsin-
stitutter, der er godkendt efter direktiv 85/611/EQF.

Hvis en gkonomisk operater betaler renter til en
»anden enhed« (som hverker er en juridisk person, en
enhed omfattet af generelle regler for erhvervsbeskat-
ning, eller et investeringsinstitut, godkendt efter di-
rektiv 85/611/EQF), som er etableret i en anden med-
lemsstat, skal operatoren indsende oplysninger til sine
egne skattemyndighedér om enhedens navn og adres-
se samt sterrelsen af betalingen. Operatgrens skatte-
myndigheder giver derefter oplysningerne videre til
myndighederne i den medlemsstat, hvor den anden
enhed er etableret. '

Den anden enhed kan dog velge at blive betragtet
som et investeringsinstitut. Udevelsen af dette valg
kraever dog en attest fra det land, hivor enheden er
etableret. I sé fald skal der ikke foretages indberetning
om betalinger her fra landet til den pagaldende uden-

" landske enhed.

Artikel 5 definerer den kompetente myndighed,
som skal veere ansvarlig for ydelse eller modtagelse af
oplysninger, henholdsvis opkraevning og overfersel af
kildeskat.

De rentebetalinger, der er omfattet af direktivet, er
afgrenset i artikel 6. Der er tale om

a. renter, som- betales eller krediteres en konto,
vedr. fordringer af enhver art, uanset om fordrin-
gen er sikret ved prioritet eller ikke, og uanset om
den giver ret til andel i skyldners overskud, og
navnlig indtaegter fra statslige vaerdipapirer, obli-
gationer eller geeldsbeviser, V

b. pélebne eller kapitaliserede renter ved afstéelse,
indfrielse eller tilbagesalg af fordringer (herunder
nulkupon-obligationer og obligationer til under-
kurs),

c. indkomst, udloddet af investeringsinstitutter, i det
omfang indkomsten hidrerer fra renter. En med-
lemsstat kan dog bestemme, at direktivet ikke skal

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag)



4162

F. t. L vedr. forskellige skattelove

omfatte indkomst fra disse institutioner, hvis hejst
15 pet. af dets aktiver bestar af fordringer,

d. indkomst ved afstaelse, indfrielse eller tilbage-
salg af andele i et investeringsinstitut, som har in-
vesteret mere end 40 pct. af dets aktiver i fordrin-
ger. Fra 1. januar 2011 nedseettes satsen til 25 pct.
En medlemsstat kan bestemme kun at anvende
direktivet p&-den del af indkomsten, som hidrerer
fra renter, omfattet af a og b.

Hvis en betalingsagent ikke kan fastsla, hvor stor en
del af indkomsten som nzevnt under ¢ og d fra et inve-
steringsinstitut, der hidrerer fra renter, skal den pa-
geeldende anse den samlede indkomst som hidrerende
fra renter.

Hvis agenten ikke kan fastsl, om et investeringsin-
stitut overskrider 40 pet. teersklen, skal den pageelden-
de g4 ud fra, at andelen er sterre end 40 pct.

15 og 40 pct. teersklerne om fordelingen af aktiver-
ne i et investeringsinstitut (eller en afdeling heraf) skal
afgeres pd grundlag af investeringspolitikken som
fastlagt i fondsbestemmelser eller vedtegter. Hvis sé-
danne ikke findes, skal der ses pd den faktiske forde-
ling af aktiverne.

Artikel 7 definerer direktivets geografiske anven-
delsesomréde.

Artikel 8 fastseetter de minimumsoplysninger, som
en medlemsstat (bortset fra Belgien, Luxembourg og
Dstrig) skal palegge dens betalingsagenter at indbe-
rette vedr. renter, som de betaler til en person i en an-
den medlemsstat.

Indberetningen skal omfatte den retmeessige ejers
identitet, adresse og skattemassige hjemsted, agentens
eget navn og adresse, det pageldende kontonummer
eller identifikation af fordringen m.v., samt oplysning
om betalingen. For s vidt angér indkomst fra afstéel-
se, indfrielse eller tilbagesalg af fordringer, indkomst
fra andele i investeringsinstitutter og indkomst fra af-
staelse, indfrielse eller tilbagesalg af andele i investe-
ringsinstitutter, kan et land selv bestemme, om indbe-
retningen kun skal omfatte den del af indkomsten, der
hidrerer fra renter, eller det fulde belgb.

De kompetente myndigheder i betalingsagentens
medlemsstat skal sende de indberettede oplysninger
videre til myndighederne i den medlemsstat, hvor den
retmeessige ejer er hjemmeherende. Videresendelsen
skal ske inden 6 maneder efter udlebet af det skattear,
som oplysningerne vedrerer, jf. artikel 9.

Artikel 9 bestemmer ogsé, at bistandsdirektivets
regler geelder for automatisk informationsudveksling
efter rentebeskatningsdirektivet, dog ikke hvis der er
bestemt andet i sidstneevnte direktiv. Det medforer
bl.a., at en medlemsstat uopfordret skal give medde-

lelse til en anden medlemsstat, ndr forstnaevnte stat
har modtaget oplysninger fra den anden stat og pa den
baggrund har fremskaffet oplysninger, som kan veare
af betydning ved beskatningen i den anden stat. Hvis
myndighederne i en medlemsstat kan se, at oplysnin- .
ger modtaget fra en anden medlemsstat ikke svarer til
deres egne oplysninger, skal de meddele dette til myn-
dighederne i den anden stat.

Artikel 10 — 15 omhandler Belgien, Luxembourg
og Ostrigs overgangsordning med kildeskat. I en
overgangsperiode kan de tre lande opfylde direktivet
ved at opkraeve kildeskat af rentebetalinger til en per-
son i en anden medlemsstat og overfore en del af pro-
venuet til denne stat uden at oplyse personens identi-
tet. De tre lande modtager oplysninger fra andre med-
lemsstater, jf. artikel 9.

Efter artikel 10 er udlgbet af overgangsperioden af-
heengig af, dels hvorndr EU kan opna en aftale med
Schweiz, Liechtenstein, Andorra, Monaco og San
Marino om udveksling af oplysninger pd anmodning
som suplement til opkreevning af kildeskat; dels
hvorndr BU kan opnd en aftale med USA om
udveksling af oplysninger pd anmodning.

Overgangsperioden begynder p& det tidspunkt,
hvorfra direktivet skal anvendes, jf. artikel 17.

Kildeskatten skal veere pa 15 pct. de forste tre ér, 20
pet. de naste tre &r og derefter 35 pet. Kildeskatten
opkraves af de samme betalinger, som er omfattet af
informationsudveksling, jf. artikel 11.

Nir en medlemsstat har opkraevet kildeskat af en
betaling til en retmeessige ejer i en anden medlemsstat,
skal den overfore 75 pct. af provenuet til den anden
stat, jf. artikel 12.

De medlemsstater, som anvender kildeskattesyste-
met, skal gennemfre procedurer, s en retmaessig ejer
af en rentebetaling kan undgé kildeskatteopkraevning,
jf. artikel 13. Ejeren skal kunne péleegge betalings-
agenten at indberette alle betalinger vedr. den pagal-
dende person til den kompetente myndighed i agen-
tens medlemsstat. En retmeessig ejer af en betaling
skal ogs8 kunne undgd kildeskatteopkraevning ved at
foreleegge betalingsagenten en erklering fra perso-
nens skattemyndigheder om, at de er bekendt med be-
talingen. :

I de tilfzelde, hvor der opkraves kildeskat af en
rentebetaling, skal den medlemsstat, hvor den
retmessige ejer er hjemmeherende (bopalsstaten)
sikre, at betalingen ikke udseettes for dobbeltbeskat-
ning, jf. artikel 14. Bopelsstaten skal indremme per-
sonen en godtgorelse svarende til kildeskatten. Hvis
godtgerelsen er hgjere end den skat, som personen
skal betale efter bopalsstatens skattelovgivning, skal
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denne stat udbetale det oVerskydende'be'lfab til perso-

nen.

1 nogle tilfelde er der ogsd opkrasvet en anden
kildeskat af en rentebetaling end den kildeskat, som er
nevnt 1 direktivets artikel 11, I si fald skal
bopelsstaten indremme dobbeltbéskatningslempelse

foi den anden kildeskat, inden den giver godtgarelse -

for kildeskat efter direktivet.

Nogle obligationer har en klausul om, at der ikke vil
blive opkraevet kildeskat af deres renter, samt at hvis
der alligevel skulle blive opkrzevet kildeskat af renter-
ne, kan obligationsejeren forlange kompensation for
denne skat, og sifremt en obligationsejer forlanger
dette, kan obligationsudsteder indlese hele serien
(klausul om gross up og feirtidig indftielse). For at
undgé risikoen for kaos pé finansmarkedet som folge
af fortidig indlesning af obligationer, skal direktivet i
eh periode ikke omfatte renter af obligationer, jf. arti-

kel 15.

Undtagelsen omfatter alle obligationer, som forste
gang er udstedt inden 1. marts 2001, eller hvis émissi-
onsprospekt blev godkendt inden denne dato af de
kompetente myndigheder eéfter direktiv 80/390/EQF

eller af de ansvarlige myndigheder i lande uden for
EU. o ‘

En obligationsserie, som er udstedt ellei godkendt
inden 1. marts 2001, kan senere blive udvidet.

I s4 fald vil direktivet omfatte hele obligationsseri-
en — dvs. bade den oprindelige emission og enhver
ydetligere emission — hvis der er tale om obligationer,
der er udstedt af en regering eller dermed beslzgtet
enhed, som opregnet i bilaget til direktivet. Hvis obli-
gationerne er udstedt af enhver anden emittent, bliver
alene den yderligere emission omfattet af direktivet.

Undtagelsen i artikel 15 gaelder kun i den over-
gangsperiode, hivor Belgien, Luxemboutg og @strig
anvender kildeskattesystemet, jf, artikel 10.

Hvis denné overgangsperiode varer efter 31. de-
cember 2010, skal undtagelsen efter denne dato alene
omfatte renter af obligationer, som indeholder klausu-
ler om gross up og fertidig indfrielse. -

Artikel 16 praeciserer, at direktivet ikke hindrer op-
kreevning af andre kildeskatter.

Artikel 17 angar gennemforelsen af direktivet { na=
tional ret.

Medlemsstaterne skal gennemfore direktivet som
national ret inden 1. januar 2004,

Medlemsstaterne skal anvende de ny natlonale reg-
ler fra 1. januar 2005 under forudsatning af, at
Schweiz samt Liechtenstein, Andorra, Monaco og
San Marino fra samme dato anvender regler svarende
til direktivets i overensstermelse med de aftaler, som

EU efter enstemmig beslutning indgar med disse tred-
jelande, og at der er aftaler eller andre ordninger,
hvorefter Hollands og Det Forenede Kongeriges rele-
vante tilknyttede omifder (Aruba og Hollandske An=
tiller samt Isle of Man, Guernsey, Jersey, Anguilla,
British Virgin Islands, Cayman Islands, Montseriat og
Tutk and Caicos Islands) fra samme dato foretager
automatisk informationsudveksling eller opkrzever

kildeskat. Senest 30. juni 2004 skal @kofin-Rédet ved

enstemmighed afgere, om disse forudseetninger er op-
fyldt, og i modsat fald skal Radet ved enstemmighed
beslutte en ny dato for anvendelsen af de ny nationale
regler.

Efter artikel 18 skal Kommissionen hvert tredje ar
aflegge rapport. til @kofin-Rédet om erfaringerne
med anvendelsen af direktivet og eventuelt foresld
gndringer, som er nedvendige for bedre at sikre be-
skatningen af opsparingsindkomst og fjerne uenskede
konkurrencefordrejninger.

3.1.3. Lovforslagets indhold vedr.
ventebeskatningsdirektivet

Rentebeskatningsdirektivets vedtagelse medforer,
at danske skattemyndigheder skal indsamle oplysnin-
ger om indkomst fra opsparing - hvad enten opsparin-
gen et placeret her i landet eller i udlandet - som beta-
les eller godskrives her fra landet til personer med
skattemaessigt hjemsted 1 andre medlemsstater, og vi-
deresende oplysningerne til skattemynd1ghedeme ide
pagezldende stater.

Den foreslaede § 8 X i skattekontrolloven har regler
om en ny indberetningspligt vedr. renter m.v., som
danske betalingsagenter betaler til fysiske personer
hjemmeherende i andre medlemsstater. § 8 X har ogsa
regler om indberetningspligt for betalinger til uden-
landske modtagere, som pa den ene side ikke er fysi-
ske personer og pé den anden side hverken er selska-
ber, andre  enheder, der er omfattet af generel er-
hvervsbeskatning i den pagzeldende stat, eller investe-
ringsinstitutter: § 8 X gar endeligt ud pa, at de danske
skattemyndighede skal sende de indberettede oplys-
ninger videre til skattemyndighederne i den stat, hvor
rentemodtager er hjemmehgrende.

Omvendt vil direktivet medfere, at andre medlems-
staters myndigheder giver de' danske myndigheder op-
lysninger om indkomst fra opsparing, som betales fra
disse stater til fuldt skattepligtige fysiske personer -
hvad enten opsparingen er placeret i den pageeldende
stat eller i et andet land.

Den foresldede § 11 i skattekontrolloven gér ud pa,
at de danske skattemyndigheder kan modtage oplys-
ninger om renter m.v., som fuldt skattepligtige perso-
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ner modtager gennem betalingsagenter i de pagaelden-
de medlemsstater.

Direktivet medfarer, for sd vidt angér rentebetaling
fra Belgien, Luxembourg og @strig til en fuldt skatte-
pligtig person, at Danmark skal modregne det fulde
belab af den kildeskat, som de tre stater indtil videre
skal opkrave af betalingen, i den pageldende persons
danske skat. Det gelder, selv om staterne alene over-
farer 75 pet. af provenuet til de danske myndigheder.

Den foresldede bestemmelse i kildeskattelovens
§ 60, stk. 1, litra h, gar ud pa, at den kildeskat, som
Belgien, Luxembourg og @strig har opkrevet, i
princippet behandles som indeholdt dansk forskuds-
skat.

Modregningen skal ikke indvirke pa den nuvaerende
afregning af skatter med amt, kommune og evt. kirke.

Det medferer, at det ikke skal have betydning for
kommuneafregningen, at 25 pct. af den kildeskat, som
opkraves efter rentebeskatningsdirektivet, ikke over-
fores til Danmark.

I tilknytning til rentebeskatningsdirektivet skal der
indgas aftaler med Schweiz og en rekke lande uden
for EU samt aftaler eller andre ordninger med
omrader, der er tilknyttet Holland og Det Forenede
Kongerige, om at disse lande og omrader skal
anvende tilsvarende forholdsregler som direktivets til
sikring af beskatningen af indkomst fra opsparing,
som betales fra disse lande og omrader. De foresléede
nye bestemmelser skal finde tilsvarende anvendelse
for disse lande og omréder.

3.2. Rente/royaltydirektivet

3.2.1. De nuveerende ordninger

Nér et selskab i et land (kildelandet) betaler renter
eller royalties til et selskab i et andet land (bopzlslan-
det), afheenger beskatningen dels af de to landes inter-
ne skattelovgivning, dels af dobbeltbeskatningsafta-
len mellem de to lande.

EU-medlemsstaterne har regler om begranset skat-
tepligt, dvs. om beskatning af indteegter fra den pé-
gzldende stat til udenlandske selskaber. Flere med-
lemsstaters begraensede skattepligt omfatter dog ikke
rente- og royaltybetalinger til udenlandske selskaber.
Andre medlemsstater beskatter disse betalinger med
en bestemt procentsats af bruttobelgbet.

Samtidig har medlemsstaterne regler om fuld
skattepligt, s4 selskaber, der er hjemmeherende i disse
stater, er skattepligtige af samtlige indkomster, uanset
hvorfra i verden de hidrerer.

Dobbeltbeskatningsoverenskomsterne mellem to
stater indeholder regler for beskatningen af indkomst,

som et selskab i den ene stat (kildestaten) betaler til en
selskab i den anden stat (bopelsstaten). I de allerfleste
tilfzelde vil kildestaten indskreenke eller helt frafalde
sin begraensede skattepligt. Hvis kildestaten har ret til
at beskatte indkomsten, vil bopzelsstaten nedsztte sin
beskatningen af indkomsten.

3.2.2. Rente-/royaltydirektivets indhold

Direktivet er medtaget som bilag 2 til lovforslaget.

Artikel I medferer, at renter og royalties, der hidre-
rer fra en medlemsstat, skal vere fritaget fra beskat-
ning i den pagzeldende stat — uanset om beskatningen
sker ved opkraevning af kildeskat eller ved paligning
— safremt den retmeassige ejer af de pageldende beleb
er et selskab, der er hjemmeherende i en anden med-
lemsstat.

Renter eller royalties skal anses at hidrere fra en
medlemsstat (»kildestaten), hvis belabet betales af et
selskab, der er hjemmehgrende i denne stat, eller fra et
fast driftssted, som er beliggende i denne stat og som
er en del af et selskab, som er hjemmehgrende i en
medlemsstat.

Et fast driftssted anses som betaler af renter eller ro-
yalties, i det omfang belebet udger en fradragsberetti-
get omkostning ved opgerelsen af overskuddet i det
faste driftssted i den stat, hvor det er beliggende.

Et fast driftssted anses som retmeessig ejer af renter
eller royalties, i det omfang den fordring eller den ret-
tighed, som belgbet betales for, er effektivt knyttet til
det faste driftssted, og belobet udger en indkomst som
er omfattet af beskatning i den stat hvor driftsstedet er
beliggende.

Artikel 1 gzelder alene, hvis det selskab, som betaler
renter eller royalties, er forbundet med det selskab,
som modtager belgbet. Tilsvarende gelder, hvis belo-
bet betales eller modtages af et fast driftssted af et sel-
skab. En medlemsstat kan ggre anvendelse af direkti-
vet afheengig af, at de to selskaber har vaeret forbund-
ne i en uafbrudt periode p& mindst 2 ar. Begrebet »as-
socieret selskab« er defineret i artikel 3.

Direktivet galder ikke, hvis renter eller royalties
betales af eller modtages af et fast driftssted, som er
beliggende uden for EU, selv om driftsstedet er en del
af et selskab, som er hjemmeherende i en medlems-
stat.

Artikel 1 forhindrer ikke et EU-land i at tage renter
eller royalties i betragining ved dets beskatning, for sd
vidt angér belpb, som modtages af et selskab hjemme-
herende i det pageldende land, et fast driftssted af et
sadant selskab eller et fast driftssted i det pagaldende
land af et udenlandsk selskab.
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Kildelandet kan kraeve, at betingelserne for anven-
‘delsen af artikel 1 bekreftes ved foreleggelse afen at-
test. Hvis denne attest ikke forligger ved betalingen af
renter eller royalties, kan landet opkraeve kildeskat af
belobet.

Hvis et land har opkraevet kildeskat af renter eller
royalties, som er omfattet af artikel 1, skal kildeskat-
ten efter ansggning tilbagebetales. Et land skal give
mulighed for, at ansegning herom kan indsendes i op
til 2 ar efter opkraevningen, og det skal foretage tilba-
gebetaling senest et ar efter modtagelsen af ansegning
og de bekraeftende oplysninger, som den med rimelig-
hed kan forlange. I givet fald skal tilbagebetalingen
forrentes med samme rente, som landet giver ved til-
bagebetaling af dets egne skatter i tilsvarende sager.

Artikel 2 definerer udtrykkene renter og royalties,
for sé vidt angar anvendelsen af dette direktiv.

Renter betyder indkomst af geeldsfordringer af en-
hver art, hvad enten de er sikret ved pant i fast ejen-
dom eller ikke, og hvad enten de indeholder ret til an-
del i skyldners fortjeneste eller ikke, og isar indkomst
af geeldsbeviser og indkomst af obligationer og for-
_ skrivninger, herunder gevinster, der knytter sig til si-
danne veerdipapirer. Straftilleg ved for sen betaling
skal ikke anses som renter.

Royalties betyder betalinger af enhver art, der mod-
tages som vederlag for anvendelsen af, eller retten til
at anvende, enhver ophavsret til et-littereert, kunstne-
risk eller videnskabeligt arbejde, herunder spillefilm
og software, patent, varemaerke, menster eller model,
tegning, hemmelig formel eller fremstillingsmetode
eller for oplysninger om industriel, kommerciel eller
videnskabelig erfaring. Royalties omfatter desuden
ogsa betalinger for anvendelsen af eller retten til at an-
vende industrielt; kommercielt eller videnskabeligt
udstyr.

Artikel 3 afgreenser forst de selskaber der er omfat-
tet af direktivet. I et bilag til direktivet er for hver
medlemsstat neevnt de selskabstyper der er omfattet.
For Danmarks vedkommende er det aktieselskaber og
anpartsselskaber.

Som neevnt nedenfor skal der efter tre ars forlgb ta-
ges stilling til en udvidelse af direktivet til at omfatte
andre selskaber og foretagender, jf. artikel 8.

Direktivet omfatter kun et selskab, som er hjemme-
herende i en medlemsstat, under forudsetning af at
det ikke efter en dobbeltbeskatningsoverenskomst er
hjemmehgrende i en stat uden for EU. '

Direktivet geelder kun for et selskab, hvis det uden
fritagelse er omfattet af den generelle selskabsskat i
det land, hvor det er hjemmeherende, ¢ller en identisk
eller tilsvarendé skat, som indferes efterfolgende. Ar-

tikel 3 opregner de enkelte medlemsstaters generelle
selskabsskat.
Artikel 3 definerer derefter begrebet »associeret
selskab«. Direktivet geelder kun betaling fra et selskab
til et andet selskab, hvis som minimum
— det betalende selskab ejer mindst 25 pct. af kapi-
talen i det modtagende selskab,

—  det modtagende selskab ejer mindst 25 pct. af ka-
pitalen i det betalende selskab, eller

— ettredje selskab ejer mindst 25 pet. af kapitalen i
savel det betalende og det modtagende selskab.

Kapitalandelene mé kun angd selskaber, der er
hjemmeherende i medlemsstater. Medlemsstaterne
kan erstatte kriteriet om andel i kapital med andel i
stemmerettigheder.

Artikel 3 definerer endelig »fast driftssted« som et
fast forretningssted, hvorigennem et selskab i en med-
lemsstat udever aktiviteter i en anden medlemsstat.

Artikel 4 giver en medlemsstat mulighed for ikke at
anvende direktivet pa betalinger, som efter dens nati-
onale regler behandles som udlodning af udbytte eller
som tilbagebetaling af kapital, eller pa betalinger fra
geeldsfordringer, som indebeerer ret til andel i debitors
fortjeneste, eller pa betalinger fra geeldsfordringer,
som berettiger fordringshaver til at ombytte retten til
renter med andel i debitors fortjeneste, eller pa beta-
linger fra geeldsfordringer, som ikke skal tilbagebeta-
les eller tilbagebetales senere end 50 ar efter udstedel-
sen. : v
Hvis den seerlige forbindelse mellem det betalende
selskab og det modtagende selskab har bevirket, at
sterrelsen af de aftalte renter eller royalties, overstiger
det beleb, som uafhengige parter ville aftale, skal di-
rektivets artikler kun anvendes pé sidstnaevnte del af
betalingerne.

Efter artikel 5 kan en medlemsstat undlade at an-
vende direktivet i tilfeelde af svig eller misbrug.

Artikel 6 giver overgangsregler for Grekenland,
Portugal og Spanien, sa disse lande i en periode alli-
gevel kan opkreve kildeskat af renter og royalties,
som betales fra selskaber, der er hjemmehgrende i dis-
se lande og faste driftssteder, som er beliggende i dis-
se lande og som er en del af et selskab del er hjemme-
herende i en medlemsstat.

Grakenland og Portugal kan i en overgangsperiode
pd 8 &r opkreve kildeskat af rente- og royalty-
betalinger, men skatten mé ikke overstige 10 pct. af
betalingens bruttobeleb i de forste 4 &r og derefter 5
pet. - : :

Spanien kan i en overgangsperiode pé 6 &r opkreve
kildeskat af royalty-betalinger fra dette land, men
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skatten ma ikke overstige 10 pct. af betalingens
bruttobeleb.

Hvis en rente- eller royalty-betaling er omfattet af
en lavere sats for kildeskat i en anden overenskomst,
skal denne sats naturligvis stadig geelde.

Overgangsperioderne regnes fra det tidspunkt, hvor
EU-landene skal begynde at anvende rentebeskat-
ningsdirektivet, jf. ovenfor. Der er mulighed for at af-
tale forlzengelse af perioderne.

Medlemsstaterne skal @ndre deres lovgivning, s&
de kan overholde direktivet fra 1. januar 2004, jf. ar-
tikel 7.

Efter en revisionsbestemmelse i arfikel 8 skal Kom-
missionen senest den 31. december 2006 afleegge rap-
port til @kofin-Radet om erfaringerne med direktivets
anvendelse og eventuelt foresla en udvidelse af dets
anvendelsesomrade, s& det ogsd omfatter andre sel-
skaber og foretagender.

3.2.3. Lovforslagets indhold vedr. rente-
/royaltydirektivet

Rente-/royaltydirektivet betyder, at Danmark ikke
kan beskatte renter og royalties, som danske selskaber
betaler til associerede selskaber i andre medlemssta-
ter.

Der foreslas derfor en @ndring af den nuveerende
regel i selskabsskattelovens § 2, stk. 1, litra g, om be-
greenset skattepligt for udenlandske selskaber, der
modtager royalties her fra landet.

Hvis royaltymodtager er hjemmeherende i en stat,
Fareerne eller Grenland, som har en dobbeltbeskat-
ningsoverenskomst med Danmark, og denne overens-
komst begraenser Danmarks ret til at beskatte royalty,
skal den danske skat nedsattes eller eventuelt frafal-
des i overensstemmelse med overenskomsten.

Efter de geeldende regler er der derimod ikke be-
greenset skattepligt for udenlandske selskaber, som
modtager renter fra kilder her i landet. Direktivets
vedtagelse forudseetter altsa ikke eendringer vedreren-
de renter. Der foreslés alligevel en rakke ny regler,
som naevnt under punkt 3.3.3.

Rente-/royaltydirektivet betyder, at nar danske sel-
skaber modtager renter og royalties fra associerede
selskaber i andre medlemsstater, ma disse stater ikke
beskatte betalingerne.

Denne del af direktivet forudsatter ikke @ndringer
af dansk skattelovgivning.

I en overgangsperiode mé Grackenland, Portugal og
Spanien dog beskatte renter og royalties, som danske
selskaber modtager fra associerede selskaber i disse
medlemsstater, og Danmark skal nedsatte den danske
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skat af disse renter og royalties under hensyn til den
udenlandske skat.

Denne del af direktivet forudszetter heller ikke an-
dringer af dansk skattelovgivning.

3.3. ‘Koncerninterne lan
3.3.1. Tynd kapitalisering

Geeldende regler

De geeldende regler om tynd kapitalisering anven-
des, nér et selskab eller en forening har geeld til uden-
landske fysiske eller juridiske personer med kontrol-
lerende indflydelse eller hermed koncernforbundne
selskaber (kontrolleret geeld), og selskabets eller for-
eningens fremmedkapital (geeld) set i forhold til sel-
skabets egenkapital ved udlgbet af indkomstaret over-
stiger forholdet 4:1. .

Hvis geelden set i forhold til egenkapitalen oversti-
ger forholdet 4:1 (det vil sige, at egenkapitalen er min-
dre end 20 pet. af de samlede passiver), er der som ud-
gangspunkt ikke fradrag for renter og kurstab, der
vedrerer den overskydende del af den kontrollerede
geeld.

Ved kontrol af flere danske koncernforbundne sel-
skaber finder reglerne om tynd kapitalisering samlet
anvendelse pé aktiver og passiver i disse selskaber, og
der bortses fra danske selskabers aktier i andre selska-
ber, der indgér i den samlede opgerelse, samt geeld og
fordringer mellem disse (konsolidering).

Reglerne gaelder tilsvarende for faste driftssteder
her i landet af udenlandske selskaber.

Lovforslagets indhold

Efter forslaget skal reglerne om tynd kapitalisering
anvendes, hvis et selskab eller en forening har geeld til
juridiske personer med kontrollerende indflydelse el-
ler hermed koncernforbundne selskaber.

Det vil sige, at anvendelsesomrddet udvides, sé reg-
lerne ikke blot finder anvendelse i tilfeelde, hvor lan-
giver er udenlandsk, men ogsa i tilfeelde, hvor langiver
er dansk. Hermed indebeerer reglerne om tynd kapita-
lisering ikke forskellig behandling af danske dattersel-
skaber athengig af, om deres moderselskab (l&ngiver)
er hjemmeherende i Danmark eller i udlandet. Herefter
er der ikke nogen forskelsbehandling, der kan give an-
ledning til EU-retlige problemer i forbindelse med be-
skeering af rentefradrag til koncernselskaber i andre
EU-lande. Som konsekvens af at danske selskaberind-
drages under fradragsbeskeeringen, forslds som mod-
stykke, at danske skattepligtige selskaber er skatteftri
af de renter, som lantager efter de nye regler ikke far
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fradrag for, p4 samme méade som Danmark ikke be-
skatter selskaber i andre EU-lande af sédanne renter.

. P& koncernniveau vil der derfor som udgangspunkt
ikke veere tale om nogen skeerpet beskatning.

ZEndringen vil dog fa betydning for kulbrintebe-
skatningen, hvis et dansk selskab, der er omfattet af
kulbrintebeskatning, har en stor geld til et andet kon-
cernforbundet dansk selskab. -

For at undgé administrativt besveer for sma og mel-
lemstore virksomheder indskreenkes reglernes anven-
delsesomrade.

- For det forste skal reglelne fremover alene anven-
des i tilfeelde, hvor langiver er en juridisk person —
ikke i tilfeelde, hvor langiver er en fysisk person.

For det andet skal fradragsbeskeringen alene an-
vendes, hvis den kontrollerede geld overstiger 10
mio. kr. Forslaget indebarer, at sma og mellemstore
virksomheder i vidt omfang vil falde uden for reglerne
om tynd kapitalisering. :

For det tredje skal fradragsbeskeeringen alene an-
vendes for-den del af den kontrollerede geld, som
skulle omkvalificeres til egenkapital, for at fradrags-
beskaeringen kunne veere undgéet.

De galdende regler indebeerer, at der ikke gives fia-
drag for renteudgifter og kurstab af kontrolleret geeld,
safremt et selskabs egenkapital er nul eller negativ.
Hvis derimod (en del af) den kontrollerede gaeld kon-
verteres til egenkapital, saledes at forholdet mellem
selskabets fremmedkapital og egenkapital er 4:1 (det
vil sige, at egenkapitalen svarer til 20 pet. af de sam-
lede passiver), skal der ikke ske fradragsbeskaring.
Som en serviceforanstaltning foreslas, at skatteyderen
stilles, som om der var foretaget optimal planlegning
ved indskud af egenkapital (konvertering af geld),
indtil egenkapitalkravet i selskabsskattelovens § 11
ngjagtigt er opfyldt.

For det fjerde beglzenses den geeldende konsolide-
ringsregel, s& den alene anvendes pé danske selskaber,
der ogsd uden at inddrage de udenlandske aktioneerer
kan-anses for koncernforbundne.

Formélet med den geldende konsolideringsregel er
at undgd omgéelse af reglerne om tynd kapitalisering.
Uden reglen ville en koncern kunne udtynde kapitalen
ved at indskyde yderligere selskaber (datterdattersel-
skaber), samtidig med at forholdet mellem geld og
egenkapital opretholdes i det enkelte datterselskab
(sdkaldt kaskadeeffekt). Reglen tager imidlertid ikke
hensyn til, at en-koncern kan drive flere grene af sin
virksomhed i Danmark gennem dattelselskabe1 eller
faste driftssteder.

Den foresldede andring indeberer, at konsolide-
ringsreglen alene anvendes inden for den enkelte virk-
somhedsgren i Danmark. -

3.3.2. Begreensning for fradrag for kancermnterne be-
talinger

Som nevnt i afsmt 2 3.2 muligger de nuverende
danske regler, at et udenlandsk ejet koncern kan und-
g4 sével dansk beskatning som udenlandsk beskatning
ved hjelp af sd store koncerninterne 1an som muligt.
Det kan bl.a. ske ved koncerninterne 14n fra et uden-
landsk selskab, som efter skattereglerne i det pageel-
dende land bliver konsolideret med det danske: sel-
skab, s& de to selskaber ved udenlandsk beskatning
anses som det samme selskab. Det medforer, at det an-
det land anser betaling fra det danske selskab som en
skattemeessig irrelevant intern overfersel inden for
samme énhed. Selv om det danske selskab far fradrag
for betalingen, bliver det udenlandske selskab altsd
ikke beskattet af det modtagne belab. h

Det foreslis derfor at indsastte en ny paragraf i sel-
skabsskattelovens §2 A, hvorefter et selskab som
nzvnt i lovens § 1 (om fuld skattepligt) eller § 2 (ot
begrznset skattepligt) skal anses for trarisparent, hvis
selskabet efter udenlandsk skattelovgivning anses for
at vere transparent, hvorved selskabets indkomst
medregnes ved indkomstopgerelse hos en kreds af
koncernforbundne aktionaerer i det pigeeldende land.

Den foreslaede regel skal derfor kun gelde, hvis

- kredsen af koncernforbundne selskaber, som medreg-

ner det danske selskabs indkomst som felge af den
transparente status, kontrollerer det pdgzldende dan-
ske selskab, jf. skattekontrollovens § 3 B.

Det er endvidere en forudsatning, at det-pageelden-

de land har en dobbeltbeskatningsoverenskomst med
Danmark (eller er medlem af EU eller E@S). Safremt
det andet land ikke har en dobbeltbeskatningsoverens-
komst med Danmark, vil der derimod kunne blive tale
om dansk kildeskat af rente- og royalty-betalinger, jf.
nedenfor. )
. Den foreslaede regel vil medfere, at-det danske sel-
skab ikke kan f& fradrag for udgifter, som det betaler
til det udenlandske selskab, p& samme méde det uden-
landske selskab ikke beskattes af de modsvarende ind-
teegter, fordi det andet land betragter betalingen som
en overforsel mellem forskellige dele af samme en-
hed, der ikke har skattemeessig virkning.

3.3.3. Begreenset skattepligt af visse koncernmterne
renter

Det foreslds, at der som udgangspunkt skal vare
begreenset skattepligt af renter af koncernintern geeld.
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Det vil sige renter af geeld, som selskaber m.v. har til
udenlandske selskaber med kontrollerende indflydel-
se eller hermed koncernforbundne selskaber (kontrol-
leret geeld, dvs. rentebetalinger til selskaber, der di-
rekte eller indirekte ejer 50 pct. eller mere af aktieka-
pitalen i det danske selskab eller rdder over mere end
50 pct. af stemmerne.)

Der foreslas dog undtagelser, sa der alene sker be-
skatning af udenlandske koncerner med danske sel-
skaber, hvor rentebetalinger gér til et skattelyselskab i
situationer, hvor en dansk koncern ville vare beskat-
tet af renteindteegten via CFC-reglerne. P4 denne
méde sikres mere lige konkurrencevilkar for danske
selskaber, uanset om de er ejet af danske koncerner el-
ler af udenlandske koncerner.

Det foreslas, at skatten skal indeholdes med 30 pct.
af renteindtaegten, og at skattepligten skal veere ende-
ligt opfyldt med den foretagne indeholdelse af rente-
skat.

Renteindteegter, der tilfalder et udenlandsk selskabs
faste driftssted her i landet, medregnes allerede efter
de geeldende regler ved opgerelsen af driftsstedets
skattepligtige indkomst her i landet. Det foreslds der-
for, at renteindteegter i sddanne tilfeelde ikke skal veere
omfattet af de foreslaede regler om begranset skatte-
pligt af koncerninterne renter.

Efter forslaget skal skattepligten heller ikke omfatte
renter, hvor beskatningen skal frafaldes eller nedset-
tes efter bestemmelserne i rente-/royaltydirektivet
(omtalt i pkt. 3.2.3.) eller i en dobbeltbeskatnings-
overenskomst med Fergerne, Gronland eller den stat,
hvor det modtagende selskab er hjemmeharende.

Efter forslaget bortfalder skattepligten, hvis det
modtagende selskab er kontrolleret eller under vee-
sentlig indflydelse af et dansk selskab.

Skattepligten bortfalder desuden, hvis det modta-~
gende selskab er kontrolleret eller under veesentlig
indflydelse af et selskab hjemmeherende i en stat, som
har en dobbeltbeskatningsoverenskomst med Dan-
mark, hvis dette selskab efter den pégaeldendéstats
regler kan undergives CFC-beskatning, safremt betin-
gelserne herfor efter udenlandske regler er opfyldt.

Selvom det rentemodtagende selskab ikke er kon-
trolleret fra et land med CFC-beskatning, kan kilde-
skatten alligevel bortfalde, hvis selskabet godtger, at
det ikke ville veere omfattet af selskabsskattelovens
§ 32, hvis det havde varet kontrolleret eller under vae-
sentlig indflydelse af et her i landet hjemmeharende
selskab m.v., og at det ikke betaler renterne videre til
et andet udenlandsk selskab m.v., som ville opfylde
betingelserne i § 32.

3.4. Udvidet adgang til sambeskatning med sostersel-
skaber og faste drifissteder

Som neevnt i afsnit 2.4. kan det overvejes, hvorvidt
de geeldende regler om sambeskatning er i overens-
stemmelse med EU-retten.

For at fjerne denne tvivl foreslas det, at der ogsa gi-
ves mulighed for sambeskatning, for sa vidt angar:

—  danske sosterselskaber, som er ejet af et uden-
landsk moderselskab, og

— et fast driftssted her i landet, som er en del af et
udenlandsk selskab.

Det foreslas derfor, at der skal veere mulighed for
sambeskatning mellem to eller flere danske selskaber,
som ¢jes af det samme moderselskab, selvom moder-
selskabet ikke er et dansk selskab. Sesterselskaberne
kan vealge, at sambeskatningen ogsd skal omfatte
eventuelle underliggende danske eller udenlandske
datterselskaber.

Det bliver en forudseetning for sambeskatning mel-
lem danske spsterselskaber, at hele aktiekapitalen i
sosterselskaberne direkte eller indirekte ejes af det
samme moderselskab, der er hjemmehgrende i en stat
i EU, E@S, Fareerne eller Grenland eller i en anden
stat, som Danmark har en dobbeltbeskatningsoverens-
komst med.

Endvidere foreslds det, at et udenlandsk selskabs
faste driftssted her i landet skal kunne indgé i dansk
sambeskatning.

3.5. Fraflytterbeskatning

3.5.1. Aktieavancebeskatningsloven, dodsboskattelo-
ven, kursgevinstloven og ligningsloven

Som neevnt i afsnit 2.5. om baggrunden for forslaget
kan der rejses tvivl om, hvorvidt de geeldende regler
om fraflytterbeskatning i aktieavancebeskatningslo-
ven, kursgevinstloven og ligningsloven er fuldt i over-
ensstemmelse med reglerne om den fii etableringsret
— traktatens artikel 43 EF — og reglerne om arbejds-
kraftens frie beveegelighed — traktatens artikel 39 EF.

Der foreslas, at de geeldende betingelser for at opné
henstand med fraflytterskatten justeres, séledes at reg-
lerne bedre afspejler de situationer, hvor der kan vaere
og er behov for at stille seerlige krav. Justeringerne har
til formal at udrydde den mulige tvivl, der kan vare
med hensyn til, om reglerne om fraflytterbeskatning
er fuldt i overensstemmelse med EU-retten.

Der foreslés en lempelse af betingelserne, idet kra-
vet om sikkerhedsstillelse kun skal gaelde i den situa-
tion, hvor den skattepligtige flytter til et land uden for
EU, dvs. et land der ikke er omfattet af EU’s bistands-~
direktiv vedrerende inddrivelse, eller til et land, der
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ikke er omfattet af den nordiske bistandsoverens-
komst. Samtidig foreslas det generelt at ophave kra-
vet om forrentning af hénstandsbelgbet frem til det
tidspunkt, hvor det forfalder til betaling. -

Kursgevinstlovens regler om fraflytterbeskatning
foreslés udbygget med en tilsvarende adgang til at fa
henstand med fraflytterskatten. Endvidere foreslds
reglerne udbygget med en adgang til omberegning af
skatten ved efterfolgende afstielse og den skatteplig-
tiges ded og med en regel om bortfald af fraflyiterbe-
skatningen ved genindtreeden af skattepligt til Dan-
mark. De foresldede andringer betyder, at kursge-
vinstlovens regler om fraflyiterbeskatning af fordrin-
ger, gzeld og kontrakter kommer til at svare til reglerne
om fraflytterbeskatning af aktier og kebe- og teg-
ningsretter omfattet efter ligningslovens § 28.

Endelig forslas en @ndring af aktieavancebeskat-
ningsloven og dedsboskatteloven, hvorefter reglen
om adgang til omberegning af fraflytterskatten ved
den skattepligtiges ded (i udlandet) flyttes fra dedsbo-
skatteloven tilbage til aktieavancebeskatningsloven.
Begrundelsen er, at reglens oprindelige overforsel fra
aktieavancebeskatningsloven til- dedsboskatteloven
beted en stramning, idet dedsboskatteloven - i mod-
setning til reglen i aktieavancebeskatningsloven -
ikke omfatter alle udenlandske dedsboer.

3.5.2. Ejendomsavancebeskatningsloven

Som neevnt i afsnit 2.5. om baggrunden for forslaget
kan man rejse tvivl om, hvorvidt ejendomsavancebe-
skatningslovens § 6 A, stk. 4, er i overensstemmelse
med den frie etableringsret i traktatens artikel 43 EF.

Regeringen er af den opfattelse, at man kan tilgode-
se samme hensyn som § 6 A, stk. 4, med en beskat-
ning ved fraflytning, og at man derfor kan undvare
§ 6 A, stk. 4. , ‘ :

Det foreslés derfor, at safremt ejeren har skatte-
maessigt hjemsted i Danmark, kan fortjenester pé alle
afstdede erhvervsejendomme, hvad enten de ligger i
Danmark eller i udlandet, nedsatte anskaffelsessum-
men p alle erhvervede erhvervsejendomme, hvad en-
ten disse ligger i Danmark eller i udlandet,

Endvidere foreslas indfert en beskatning af de for-
tienester, der nedsatter anskaffelsessummen. Den
skal gelde ved fraflytning, men kun i de tilfzelde, hvor
det er anskaffelsessummen pa udenlandske erhvervs-
ejendomme, der nedszttes med fortjenesten pé danske
ejendomme. Ved fraflytning kan der indremmes hen-
stand med skatten. Ved fraflytning til et land, der ikke
er omfattet af EU’s bistandsdirektiv vedrerende ind-
drivelse eller den nordiske overenskomst om bistand i
skattesager, skal der stilles sikkerhed for skatten. Reg-

ler om beskatning ved fraflytning findes ogsa ved ak-
tiegevinster og ved gevinster, der er omfattet af kurs-
gevinstloven. Betingelserne for henstand er efter for-
slaget de samme, som skal gaelde for disse.

Hvis ejeren ikke har skattemeessigt hjemsted i Dan-
mark foreslés, at fortjenester pd afstiede erhvervs-
ejendomme kan nedsatte anskaffelsessummen p alle
ethvervede erhvervsejendomme, der ligger i Dan-
mark. Det geelder derimod ikke, hvis den erhvervede
ejendom ligger i udlandet. Da ejeren allerede bor i ud-
landet, kan der nemlig ikke indferes en beskatning
ved fraflytning p& samme made som for fuldt skatte-
pligtige her til landet.

3.6. Reglerne om omberegning til heldrsindkomst

Geeldende regler

Hvis indkomstanseettelse for en person omfatter en
kortere periode end et ar, medfiorer personskattelo-
vens § 14, at den pageldendes skattepligtige ind-
komst, personlige indkomst og kapitalindkomst om-
regnes, s8 belgbene svarer til et helt ars indkomst. Der
beregnes herefter skatter af disse heldrsindkomster.
Men personen skal kun betale den del af de beregnede
skatter, som forholdsmeessigt falder pa indkomsten i
den periode, den pégeldende var skattepligtig.

Baggrunden for § 14 er, at indkomstbeskatningen er
progressiv, s& skattesatsen er hgjere for heje indkom-
ster end for lave indkomster. Heldrsomregning fasthol-
der progressionen for en person, som har lav indkomst
som folge af, at den pdgeeldende alene er skattepligtig
ien kort periode. Det har iszr betydning for en person,
som flytter til eller fra Danmark og dermed kun er fuldt
skattepligtig i en del af det pageeldende &r, samt for en
person, som er fuldt skattepligtig i et andet land og kun
er begrenset skattepligtig i Danmark i en del af aret —
f.eks. af arbejde udfert her i landet.

Progressionen i indkomstbeskatningen sker ved
personfradraget, som for 2003 er pd 35.600 kr. (for
personer fyldt 18 &r). Personfradraget geelder for alle
fuldt skattepligtige personer. Desuden geelder person-

fradraget for den del af begrenset skattepligtige per-

soner, som modtager indkomst, omfattet af kildeskat-
telovens § 43, stk. 1, og stk. 2, litra b, ¢, d og f; (dvs.
iseer indkomst for personligt arbejde i tjenesteforhold,
pension m.v. i forbindelse med tidligere tjenestefor-
hold, folkepension, invalidepension og andre skatte-
pligtige sociale ydelser, arbejdsleshedsdagpenge m.v.
samt indkomstskattepligtige udbetalinger efter visse
regler i pensionsbeskatningsloven). Der indremmes
derimod ikke personfradrag til personer, som er be-
granset skattepligtige af andre indkomster, f.eks. ind-
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komsten fra fast ejendom her i landet og udbytter af
danske aktier.

Progressionen sker desuden ved, at personer skal
betale mellemskat, hvis deres indkomst overstiger
greensen for mellemskat, som for 2003 er pd 198.000
kr., ligesom personer skal betale topskat, hvis deres
indkomst overstiger graensen for topskat, som for
2003 er p& 295.300 kr. Personfradraget samt greenser-
ne for mellemskat og topskat reguleres arligt. Rege-

ringen har netop gennemfert en forhejelse af graensen -

for mellemskat med i alt 48.000 kr. over de nzste fire
ar.

Personfradraget samt greenserne for mellemskat og
topskat geelder pr. ar. I de tilfeelde, hvor en person ale-
ne er skattepligtig i en del af aret, sikrer heldrsomreg-
ningen, at den pageeldende i praksis kun far en for-
holdsmaessig del af personfradraget. I disse tilfzelde
sikrer heldrsomregningen ogsé, at graenserne for mel-
lemskat og topskat i praksis er nedsat til en forholds-
messig del af de arlige beleb.

Helarsomregningen har bl.a. betydning i tilfelde,
hvor personer, der er hjemmeherende i udlandet, ud-
forer arbejde her i landet i en kort periode og optjener
en lille indkomst, idet personfradraget ellers ville be-
virke, at de slet ikke skulle betale dansk skat eller ale-
ne skulle betale et beskedent belgb i dansk skat.

Lovforsiagets indhold

Det foreslas

—  at personer, som tilflytter og fraflytter Danmark,
skal kunne velge at anvende deres faktiske helar-
sindkomst ved dansk skatteberegning i stedet for
den beregnede helarsindkomst,

—  atreglen om heldrsomregning ikke skal gelde for
begraenset skattepligtige personer, hvis deres
skatteansettelse kun omfatter en del af aret, samt

—  at der ikke skal indremmes personfradrag for be-
grenset skattepligtige personer, hvis deres skat-
teansettelse kun omfatter en del af ret.

Det foreslds, at en person, som tilflytter eller fra-
flytter Danmark i lebet af et indkomstér, skal kunne
veelge, at vedkommendes udenlandske indkomst for
det pagaldende &r tages i betragtning ved den danske
beskatning af indkomsten for den del af &ret, hvor
vedkommende var fuldt skattepligtig, i stedet for om-
regning til helrsindkomst. Dette valg medferer, at der
beregnes skatter af den faktiske helérsindkomst, men
personen skal kun betale den del af de beregnede skat-
ter, som forholdsmessigt falder pa indkomsten i den
periode, den pagaldende var fuldt skattepligtig.

Begraenset skattepligtige personer, hvis indkomst-
ansxttelse kun omfatter en del af et &r, har kun en
kortvarig kontakt med Danmark. Af den grund vil det
veere byrdefuldt - bide for de pageeldende og for skat-
temyndighederne - at tage deres faktiske helarsind-
komst i betragtning ved beskatningen af deres ind-
komst her fra landet. Det foreslds derfor at ophave
heldrsomregningen for begreenset skattepligtige per-
soner, hvis indkomstanseatielse kun omfatter en del af
et ar.

Det foreslds samtidig, at en begraenset skattepligtig
person ikke skal kunne opné personfradrag, safremt
indkomstansattelsen kun omfatter en del af et ar.

En person, som er begraenset skattepligtig i en del af
et ar, vil dog i praksis kunne opné personfradrag, hvis
den pagzldendes indkomst her fra landet er sd stor i
forhold til den samlede indkomst, at betingelserne for
anvendelse af kildeskattelovens afsnit om graense-
gengerbeskatning er opfyldt.

Graensegengerbeskatning medferer, at personer,
som er hjemmeherende i udlandet og modtager mindst
75 pet. af deres samlede indkomst her fra landet i form
aflen eller overskud fra selvsteendig erhvervsvirksom-
hed, kan vezlge at blive beskattet af lennen eller over-
skuddet efter nogenlunde samme regler, som geelder
for personer med bopeel her i landet. Greensegeenger-
beskatning medforer bl.a., at personen fér et fuldt per-
sonfradrag som fuldt skattepligtige.

De to ferstnaevnte forslag vil medfere en lempelse
af beskatningen i forhold til tidligere geeldende regler.
Det sidstnaevnte forslag vil derimod medfore en skeer-
pelse af beskatningen for personer med si lav ind-
komst, at de ikke fir fordel af, at de som folge af op-
haevelsen af helirsomregningen ikke skal betale mel-
lemskat og topskat.

Gennemfprelsen af de to ferstnevnte forslag er
ngdvendig af hensyn til EU-retten. Provenutabet ved
disse forslag bliver i et vist omfang kompenseret ved
provenugevinst ved det sidste forslag.

3.7. Bruttobeskattede personer

Geeldende regler

a. Kildeskattelovens § 2, stk. 1, litra ¢, og § 43,
stk. 2, litra h, medferer, at en person, som ikke er fuldt
skattepligtig, og som af sin udenlandske arbejdsgiver
stilles til rAdighed for en dansk hvervgiver til at udfere
arbejde her i landet, er begranset skattepligtig af ind-
taegten ved dette arbejde. Efter § 2, stk. 3, er skatte-
pligten endeligt opfyldt ved, at den pigzldende per-
sons hvervgiver indeholder en A-skat pa 30 pet. af
personens bruttoindtaegt, jf. § 48 B.
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Ved beskatningen af en arbejdsudlejet person gives
der altsa ikke fradrag for udgifter, der vedrerer ind-
taegten

Efter skattekontrollovens §2, stk. 1, nr. 2 skal en
arbejdsudlejet person ikke indgive selvangivelse.

En arbejdsudiejet person kan dog opné fradrag for
disse udgifter, hvis den pagzldende opfylder betingel-
serne i kildeskattelovens afsnit [ A om gransegenge-
re. Afsnit I A gér ud pd, at en begranset skattepligtig
person, hvis indkomst fra personligt arbejde eller
selvsteendig erhvervsvirksomhed her i landet udger
mindst 75 pet. af den samlede indkomst, kan valge at

- fa den danske skat beregnet efter stort set samme reg-
ler som geelder for fuldt skattepligtige personer.

b. Kulbrinteskattelovens § 21, stk. 2, medferer, at
en person, som ikke er fuldt skattepligtig, og som ar-
bejder for en arbejdsgiver uden hjemting her i landet i
forbindelse med dennes kulbrintevirksomhed, svarer
en endelig skat pa 30 pet. af indtaegten ved dette arbej-
de, Ved skattebelegnmgen indremmes der ikke fra-
drag.

Efter § 10 i loven om anszttelse og opkravning
m.v. af skat ved kulbrintevirksomhed opkraves skat-
ten efter kulbrinteskattelovens § 21, stk. 2, ved, at
den, for hvis regning udbetalingen foretages, indehol-
der den beregnede skat i det udbetalie belgb og indbe-
taler denne skat til de statslige told- og skattemyndig-
heder.

Efter §12 i loven om ansattelse og opkravning
m.v. af skat ved kulbrintevirksomhed skal en skatte-
pligtig ikke indgive selvangivelse, hvis vedkommen-
de er omfattet af kulbrinteskattelovens § 21, stk. 2.

Lovforsiagets indhold

Det foreslés, at en person, der efter kildeskattelo-
“vens § 2, stk. 1, litra ¢, er begranset. skattepligtig af
indkomst fia at vaere arbejdsudlejet, skal kunne veelge
at blive beskattet, som om den pageeldende udforte ar-
bejde her i landet for en dansk arbejdsgiver, jf. samme
lovs § 2, stk. 1, litra a. Herved kan personen f4 fradrag
for de udgifter, der vedrarer den skattepligtige ind-
komst. ’

Pa samme méde foreslas en tilsvarende ndring for
en lenmodtager, som ikke er fuldt skattepligtig, og
som udfarer arbejde for en arbejdsgiver uden hjem-
ting her i landet i forbindelse med dennes kulbrinte-
virksomhed. Et sddant valg vil medfore, at den pagel-
“dende ogsad bliver bidragspligtig efter arbejdsmar-
kedsfondslovens § 7, stk. 1, litra a.

- 4. Okonomiske konsekvenser for stat, amter og kom-

muner

4.1. Rentebeskatningsdirektivet

Forslaget indebeerer en gget informationsudveks-
ling mellem hovedparten af EU-landene om rentetil-
skrivninger- til personer fra og indkomstaret 2005.
Forslaget indebeerer ikke endringer af de materielle
regler. Som udgangspunkt har forslaget derfor ikke
provenumsssige konsekvenser. Imidlertid kan den
foregede informationsudveksling medfere, at »selv-
angivelsesdisciplinen« forgges, og at skatteprovenuet
derigennem foreges. Der er ikke holdepunkter for at
skenne over provenuforggelsen, men eksempelvis vil
det @gede provenu ved beskatningen af afkastet af
yderligere 1 mia. kr. andrage ca. 20 mio. kr. &rligt.

Overgangsordningen for Belgien, Luxemburg og
Ostrig indebeerer, at disse lande i stedet for informati-
onsudveksling kan indeholde en kildeskat p4 renter til
personer i andre EU-lande og afregne 75 pct. af den
indeholdte skat til bopelslandet. Kildeskatten udger
15 pet. i de forste 3 ar, 20 pet. i de naste 3 ar og her-
efter 35 pct.

Efter lovforslaget skal skatteydere her i landet kun-
ne modregne den fulde indeholdte skat i den danske
slutskat. I det omfang de pageeldende renteindtegter i
forvejen selvangives og beskattes i Danmark, vil for-
slaget indebzre et provenutab pa 25 pet. af den inde-
holdte skat. Selvangives renteindtegterne derimod
ikke i Danmark, vil forslaget indebzere et merprovenu
i kraft af overferslen af de 75 pet. af den indeholdte
skat. Der er ikke holdepunkter for at skenne over stgr-
relsen af disse modsatrettede bevasgelser, men det md
antages, at der neeppe vil blive tale om vmsenthge pro-
venufor skydninger.

Lovforslaget vil forst have direkte provenlllnmsSige
konsekvenser fra og med indkomstéret 2005.

4.2. Rente-/royaitydirektivet

Forslaget indebeaerer, at Danmark fra og med 2004
ikke leengere kan beskatte royaltybetalinger fra dan-
ske selskaber til koncernforbundne selskaber'i andre
EU-lande, hvilket vil indebare et provenutab. Om-
vendt vil implementeringen indebere, at danske sel-
skaber, der modtager royalty fra udenlandske kon-
cernforbundne selskaber heller ikke vil skulle betale

_ royaltyskat i udlandet, hvilket medferer en reduktion

af deres nedslag for udenlandsk skat. Den samlede
virkning af disse modsatrettede provenubeveagelser
skennes at vaere et meget begrenset provenutab, der
stort alene vedrarer staten. :
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4.3. Koncerninterne lan

4.3.1. Tynd kapitalisering

Forslaget indeberer primert, at der fortsat er regler
mod tynd kapitalisering i forhold til moderselskaber i
andre EU-lande, hvilket forhindrer et utilsigtet prove-
nutab.

Herudover sker der en justering af reglerne, saledes
at det alene er den del af den koncerninterne gzeld, der
ligger ud over 80 pct. af de samlede passiver, der om-
fattes af fradragsbeskeringen, mens beskaringen ef-
ter gazldende regler omfatter det samlede belgb, hvor-
med den koncerninterne geeld overstiger 4 gange
egenkapitalen. Udger egenkapitalen eksempelvist 10
mio. kr. og koncerninterne l&n udger 90 mio. kr., sdle-
des at de samlede passiver er 100 mio. kr., s& omfatter
fradragsbeskaeringen efter geeldende regler renter af
1&n p& 50 mio. kr. (90-4 x 10), mens beskeringen efter
forslaget alene vil omfatte renter af 1&n pa 10 mio. kr.
(100-100 x 0,80-10). Med de geeldende regler kan sel-
skabet dog undgé fradragsbeskeeringen ved at konver-
tere 10 mio. kr. af geelden til egenkapital. Konverte-
ringen indeberer, at selskabet mister fradragsretten
for renterne af dette belgb, siledes at den effektive fra-
dragsbeskering efter geeldende regler er renterne af et
1&n pa 10 mio. kr. I det omfang de pageeldende selska-
ber har foretaget konvertering af koncerninterne lan til
egenkapital, vil forslaget séledes ikke pavirke deres
skattebetaling. P& denne baggrund mé det vurderes, at
provenuvirkningen af justeringen af forslagets regler
vedr. tynd kapitalisering er meget begranset.

4.3.2. Begreensning for fradrag for koncerninterne be-
talinger

4.3.3. Begreenset skattepligt af visse koncerninterne
lan :

Det foreslas, at fradragsretten for udgifter atholdt af
et dansk selskab m.v. eller et fast driftssted i Danmark
bortfalder, safremt betalingen vedr. udgifterne efter
udenlandske regler betragtes som koncerninterne
skattefrie betalinger. Herudover foresls det, at rente-
betalinger vedr. koncerninterne 1&n til selskaber i lan-
de, som Danmark ikke har dobbeltbeskatningsaftaler
med, beskattes gennem indeholdelse af en skat pd 30
pct. Provenumassigt har disse regler karakter af
vernsregler, som vil forhindre en utilsigtet udhuling
af grundlaget for selskabsskat og kulbrinteskat i Dan-
mark.

4.4. Sambeskatning

Forslaget om at give udenlandsk-ejede sgstersel-
skaber m.v. i Danmark mulighed for sambeskatning
vil medfore en hurtigere udnyttelse af underskud. Det-
te indebaerer et umiddelbart provenutab, men pa langt
sigt alene et rentetab. Bade det umiddelbare prove-
nutab og rentetabet skonnes at veere af meget begraen-
set storrelse.

4.5. Fraflytterbeskatning

Aktieavancebeskatningsloven, kursgevinstloven m. fl.

Forslaget indebearer, at der indferes adgang til hen-
stand med og omberegning af palignet fraflytterskat i
henhold til kursgevinstloven. Dette vil dels medfere et
rentetab som folge af den uforrentede henstand, dels
et provenutab som felge af adgangen til omberegning.
Provenuvirkningen mé dog antages at vacre meget be-
granset.

Endvidere foreslas renteberegningen i forbindelse
med henstand med fraflytterskat i henhold til aktie-
avancebeskatningsloven og ligningsloven afskaffet.
P4 lengere sigt skennes det at medfare et provenutab
for staten pé i sterrelsesordenen 5 —10 mio. kr. T 2004
skennes provenutabet at veere ubetydeligt.

Ligeledes foreslas kravet om sikkerhedsstillelse op-
haevet fsva. flytninger til lande, som har en aftale med
Danmark om bistand med opkreevning af skatter, hvil-
ket pé sigt oger risikoen for tab og dermed indebarer
et provenutab. Tabet skennes at vaere af begranset
starrelse.

Ejendomsavancebeskatningsloven

Det foreslas, at fortjenester pd alle erhvervsejen-
domme kan genanbringes, ogsd i udenlandske ejen-
domme. Dette vil primeert medfere en skatteudskydel-
se og dermed et rentetab, som dog mé vurderes at
vere af beskeden storrelse.

4.6. Omregningsregler til helarsindkomst

Det er forbundet med stor usikkerhed at skenne
over provenuvirkningen af de foresliede ndringer af
reglerne om omregning til heldrsindkomst. Dette skyl-
des i forste rackke, at der ikke foreligger tilgaengelige
oplysninger om indkomster m.v. i udlandet for perso-
ner, der tilflytter eller fraflytter Danmark.

De foresliede regler for til- og fraflyttere vil veere
til fordel for personer, hvor den udenlandske ind-
komst er lav i forhold til den danske. Dette skennes
ikke at vaere den typiske situation, hvorfor et eventuelt
provenutab m4 antages at veere relativt beskedent.
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Vedrarende begrenset skattepligtige, der kun er
skattepligtige en del af aret, skannes forslaget om af-
skaffelse af personfradraget pa baggrund af lovmodel-
beregninger umiddelbart at kunne medfere et arligt
merprovenu i sterrelsesordenen 15 mio. kr. Dette sken
er et overkantssken, idet der ikke er taget hensyn til,
at visse af de begraenset skattepligtige personer via
greensegeengerbeskatningen vil kunne bevare person-
fradraget. -

Samlet skennes forslaget vedrerende helérsomreg-
ning med betydelig usikkerhed at veere stort set prove-
nuneutralt.

4.7. Bruttobeskatning

Den foresldede valgfrihed mellem bruttobeskatning
og beskatning mellem de almindelige regler for be-
grenset skattepligtige arbejdsudlejede personer og
begreaenset skattepligtige lonmodtagere i kulbrintesek-
toren skennes at medfore et meget begranset prove-
nutab.

4.8. Forslagets samlede provenumeessige konsekven-
ser

Lovforslaget skennes i sin helhed at veere nogen- -

lunde provenuneutralt.

5. Administrative konsekvenser for stat, amter og
kommuner

Lovforslaget skennes at medfere engangsudgifter i
ToldSkat pa ca. 20 mio. kr. til systemstilretninger og
nye angivelses-/indbetalingskort. Heraf forventes
med en vis usikkerhed 1.250.000 kr. afholdt i 2003.
De 20 mio. kr. er fordelt saledes pa lovforslagets dele:

Rentebeskatningsdirektivet 9.600.000 kr.
Rente-/royaltydirektivet ' -
Koncerninterne 1an 4.225.000 kr.
Fraflytterbeskatning 1.745.000 kr.
Henstandsberegning 450.000 k.
Omregning til helarsindkomst 3.305.000 kr.
Bruttobeskattede personer 650.000 kr.

Derudover forventes et vist merarsveerksforbrug i
en overgangsperiode, beregnet til %-1 arsveerk, samt
oget ressourceforbrug i forbindelse med den i § 12,
stk. 5, genoptagelsesadgang (helarsomregning).

6. Okonomiske konsekvenser for erhvervslivet

Lovforslagets erhvervsgkonomiske konsekvenser
skennes at vaere begraensede.

7. Administrative konsekvenser for erhvervslivet

7.1. Forslagets samlede administrative konsekvenser

Lovforslaget har veeret tilsendt Erhvervs- og Sel-
skabsstyrelsens Center for Kvalitet i ErthvervsRegule-
ringen med henblik pd en vurdering af, om forslaget
skal foreleegges et af @konomi- og Erhvervsministeri-
ets virksomhedspaneler. Styrelsen har vurderet forsla-
gets enkelte dele, jf. nedenfor, og samlet set vurderes
forslagets administrative konsekvenser som vearende
smd. P4 den baggrund har det ikke veeret fundet hen-
sigtsmassigt at foreleegge forslaget for et panel af
virksomheder.

7.2. Rentebeskatningsdirektivet

Denne del af forslaget bestar i, at pengeinstitutter
m.fl. far pligt til at indberette betaling af opsparings-
indkomst til personer, der er hjemmeherende i udlan-
det. Det vil kraeve tilretninger i pengeinstitutternes
edb-systemer. Der er omkring 230 pengeinstitutter i
Danmark og alle disse ma forventes i mindre omfang
at blive omfattet og berert af reglerne, da alle mé for-
ventes at have en eller flere udenlandske kunder. De
fleste pengeinstitutter vil dog ikke komme til at ople-
ve navneverdige udgifter, da tilretningen mé péreg-
nes at komme til at foregd i regi af deres fzelles EDB
samarbejde. Enkelte af de sterre pengeinstitutter. har
selvstaendige EDB afdelinger og vil saledes selv skul-
le atholde denne udgift. Samlet set ma det derfor for-
ventes, at forslaget vil medfere smd administrative
omstillingsbyrder.

7.3. Rente-/royaltydirektivet

Denne del af forslaget medforer ingen administrati-
ve konsekvenser for erhvervslivet.

7.4. Koncerninterne lgn

Forslaget om endring af reglerne om koncerninter-
ne lan indebzerer pa den ene side en udvidelse af reg-
lerne om tynd kapitalisering til ogsa at omfatte kon-
cerninterne lan mellem danske selskaber, og pd den
anden side en reekke lempelser af reglerne for at gare
dem mindre byrdefulde for sma og mellemstore virk-
somheder. Forslaget medferer desuden en begraens-
ning af et dansk selskabs fradragsret for betalinger til
et udenlandsk koncernforbundet selskab, hvis betalin-
gen efter udenlandske regler betragtes som en intern
transaktion uden skattemaessige virkninger for det
udenlandske selskab. Forslaget medferer endvidere,
at der skal indeholdes kildeskat af renter, der betales
til et udenlandsk koncernselskab. Der gelder dog
undtagelser, hvis det udenlandske selskab er kontrol-
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leret af danske selskaber, og hvis Danmark skal frafal-
de eller nedsaette beskatningen af renter efter en dob-
beltbeskatningsoverenskomst eller EU’s rente-/royal-
tydirektiv. Endvidere skal der ikke indeholdes kilde-
skat, hvis det udenlandske selskab enten ikke er et fi-

nansielt selskab, eller det er omfattet af udenlandsk

beskatning, som ikke er vasentligt lavere end dansk
beskatning. :

Forslaget kan medfere omstillingsbyrder vedreren-
de selskabernes regnskabsforhold, men byrderne vur-
deres at veere meget sma.

7.5. Sambeskatning

Denne del af forslaget gér ud pa en udvidelse af mu-
lighederne for frivillig sambeskatning mellem to eller
flere selskaber, s& ordningen ogsd omfatter uden-
landsk ejede sosterselskaber og udenlandske selska-
bers faste driftssteder her i landet.

Sambeskatning medferer visse administrative op-
gaver for selskaber, som vaelger at benytte sig af den-
ne mulighed.

7.6. Fraflytterbeskatning, omregning til heldrsind-
komst og bruttobeskatning

For sé vidt angér de dele af lovforslaget, der om-
handler fraflytterbeskatning, omregning til helarsind-
komst og bruttobeskatning vurderes, at ingen af disse
medforer administrative konsekvenser for erhvervsli-
vet.

8. Administrative konsekvenser for borgerne

8.1. Rentebeskatningsdirektivet-

Forslaget har stort set ingen administrative konse-
kvenser for borgerne. En fuldt skattepligtig person har
pligt til at selvangive sin skattepligtige indkomst, her-
under ogsé indkomst fra udlandet. Direktivet vil med-
fore, at Belgien, Luxembourg og @strig opkraever kil-
deskat af rentebetalinger m.v. fra disse lande til en
fuldt skattepligtig person. For at undgé dobbeltbeskat-

ning skal den pageeldende give skattemyndighederne .

oplysning om den udenlandske kildeskat.

8.2. Rente-/royaltydirektivet

Forslaget har ingen administrative konsekvenser
for borgerne.

8.3. Koncerninterne ldn

Forslaget har ingen administrative konsekvenser
for borgerne.

8.4. Sambeskatning

Forslaget har ingen administrative konsekvenser
for borgerne.

8.5. Fraflytterbeskatning

Forslaget om @ndring af reglerne om fraflytterbe-
skatning af urealiseret avance pd aktier m.v., nir en
person opharer med at veere skattepligtig i Danmark,
indeberer en lempelse, idet kravet om sikkerhedsstil-
lelse i forbindelse med henstand med fraflytterskatten
bortfalder ved flytning til et andet nordisk land eller et
EU-medlemsland.

Forslaget om, at beskatning af fortjeneste ved salg
af ethvervsejendomme ogsé kan udskydes ved at ned-
sette anskaffelsessummen pa udenlandske ejendom-
me, og forslaget om at beskatte disse fortjenester ved
fraflytning har ingen administrative konsekvenser for
borgerne.

8.6. Omregning til helarsindkomst

Forslaget om justering af helarsomregningen vil
medfore, at en person, som tilflytter eller fraflytter
Danmark, i fremtiden kan vaelge, at beskatningen for
det pagaldende ar ikke skal ske under hensyntagen til
en teoretisk helarsindkomst, men under hensyntagen
til den faktiske helarsindkomst, som omfatter ind-
komst indtjent for tilflytning eller efter fraflytning. De
personer, som overvejer at benytte sig af dette valg,
ma sammenligne resultatet af de to muligheder.

8.7. Bruttobeskatning

Forslaget om justering af reglerne om 30 pct. brut-
tobeskatning vil medfore, at en person, der er begraen-
set skattepligtig af indkomst fra at veere arbejdsudle-
jet, og en person, som ikke er fuldt skattepligtig og
som udferer arbejde for en arbejdsgiver uden hjem-
ting her i landet i forbindelse med dennes kulbrinte-
virksomhed, i fremtiden kan veelge at blive beskattet
pa grundlag af deres nettoindkomst, som om de var
omfattet af de saedvanlige regler for begraenset skatte-
pligtige lenmodtagere. I s& fald vil skatten blive be-
regnet som indkomstskat til staten (i form af bundskat
samt eventuel mellemskat og topskat) samt kommu-
neskat efter den gennemsnitlige udskrivningsprocent
for amt og primerkommune.

De personer, som overvejer at benytte sig af dette
valg, mi sammenligne resultatet af de to muligheder.

9. Miljomeessige konsekvenser

Lovforslaget har ikke miljemasssige konsekvenser:
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10. Forholdet til EU-retten

Lovforslaget indeholder forslag om gennemforelse
af EU’s rentebeskatningsdirektiv (direktiv 2003/48/
EF) og EU’s rente-/royaltydirektiv (direktiv
2003/49/EF). Ifelge de to direktiver skal medlemssta-
terne andre deres interne lovgivning, sa de overholder
direktivernes bestemmelser fra 1. januar 2004,

Lovforslaget indeholder forsiag om &ndring af reg-
lerne om tynd kapitalisering. Denne del af lovforsla-
get er en folge af EF-domstolens dom af 12. decerhber

2002 i sagen Lankhort-Hohorst mod Finanzamt Stein-_

furt (C-324/00). Dommen ansé de tyske regler om
tynd kapitalisering, der stort set svarer til de danske,
for at veere i strid med EU-rettens legler om den frie
etableringsret.

Lovforslaget indeholder en udvidelse af reglerne
om frivillig sambeskatning til ogsa at omfatte to eller
flere danske sosterselskaber, der er ejet af et uden-
landsk moderselskab, og til at omfatte et udenlandsk
selskabs faste driftssted her i landet. De foreslaede
@ndringer skal sikre overholdelsen af EU-retten.

Lovforslaget indeholder forslag om endring af reg-
lerne om fraflytterbeskatning af urealiseret avance pa
aktier m.v., nér en person opherer med at vare skatte-
pligtig i Danmark. Lovforslaget indeholder endvidere
forslag om, at beskatning af fortjeneste ved salg af er-
hvervsejendomme ogsd kan udskydes ved at nedsatte
anskaffelsessummen for udenlandske ejendomme og
om beskatning af disse fortjenester ved fraflytning.
Denne del af lovforslaget er en folge af overvejelser
om; hvorvidt de geeldende danske regler er i overens-
stemmelse med EU-rettens regler om den frie etable-
ringsret.

Lovforslaget indeholder forslag om zndring af reg-
lerne om omregning til heldrsindkomst. Denne del af
lovforslaget er en folge af, at Landsskatteretten hat
anset de geldende regler for at veere i strid med EU-
rettens regler om arbejdskraftens fiie bevaegelighed.

Lovforslaget indeholder forslag om @ndring af reg-
lerne ‘om bruttobeskatning af visse lenmodtagere.
Denne del af lovforslaget er en folge af, at EF-domsto-
len i en dom af 12. juni 2003 i sagen Arnoud Gerritse
mod Finanzamt Neukolln Nord (C-234/01) ansé til-
svarende tyske regler for beskatning af begraenset
skattepligtige personer som i strid med EU-retten om

-fii udveksling af tjenesteydelser.

11. Horing

Folgende er bedt om deres eventuelle bemaerknin-
ger til lovforslaget: Advokatridet, Amtsradsforenin-
gen i Danmark, Arbejderbevaegelsens Erhvervsrad,
ATP, Bersmealgerforeningen, Danmarks Redetifor-
ening, Danmarks Skibskreditfond, Dansk Arbejdsgi-
verforening, Dansk Industri, Dansk Landbrug, Dan-
ske Finansieringsselskabers Forening, Den Danske
Skatteborgerforening, Finansradet, Foreningen Regi-
strerede Revisorer, Foreningen af Statsautoriserede
Revisorer, Foreningen Danske Revisorer; Forsikring

-og Pension, Frederiksberg Kommune, Investerings-

ForeningsRadet, It-Brancheforeningen, Kebenhavns
Fondsbers, Kgbenhavns Kommune, Kommuneines

Landsforening, Landbrugets Radgivningscenter, Lon-

modtagernes Dyrtidsfond, Nationalbanken, Realkre-
ditrédet, Skattechefforeningen, Skaiterevisorforenin-
gen, ’
I bilag 3 refereres og kommenteres modtagne be-
merkninger, som ikke er af lovteknisk art.
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Samlet vurdering af lovforslagets konsekvenser

Positive konsekvenser

Negative konsekvenser

Okonomiske konsekvenser
for stat, amter og kommuner

Lovforslaget skennes i sin helhed at
vare nogenlunde provenuneutralt.

Lovforslaget skennes i sin helhed
at vaere nogenlunde provenuneu-
tralt.

Administrative konsekvenser
for stat, amter og kommunex

Lovforslaget skennes at ville med-
fore engangsudgifter i ToldSkat pa
ca. 20 mio. kr. til systemstilretnin-
ger og nye angivelses-/indbeta-
lingskort.

Okonomiske konsekvenser
for erhvervslivet

Lovforslagets erhvervsgkonomiske
konsekvenser skennes at veere meget
begraensede.

‘Lovforslagets erhvervsgkonomiske
konsekvenser skennes at vaere be-
graensede.

Administrative konsekvenser
for erhvervslivet

. Rente-/royalty-direktivet

Forslaget har ingen administrative
konsekvenser for erhvervslivet.

Samlet set vurderes lovforslagets
administrative konsekvenser for er-
hvervslivet at veere sma.

Rentebeskatningsdirektivet
Denne del af forslagets bestar i, at
pengeinstitutter m.fl. far pligt til at
mdberette betaling af opsparings-
indkomst til personer, der er hjem-
mehgrende i udlandet. Det vil kree-
ve tilretninger i pengeinstitutternes
edb-systemer. Samlet set méa det
forventes, at forslaget vil medfere
flmé administrative omstillingsbyr-
er.

Rente-/royalty-direktivet

Forslaget har ingen administrative
konsekvenser for erhvervslivet.

Koncerninterne lgn

Forslaget medferer en udvidelse af
reglerne om tynd kapitalisering til
at omfatte 14n meflem danske kon-
cernforbundne selskaber og samti-
dig en reekke lempelser af reglerne.
Forslaget medferer en begreensning
af fradragsretten for udgifier til et
koncernforbundet udenlandsk sel-
skab, hvis det pigeeldende udland
anser de to selskaber for en enhed.
Forslaget indeberer, at der skal in-
deholdes kildeskat af renter, der be-
tales til et udenlandsk koncernsel-
skab, som ikke er kontrolleret af et
dansk selskab. Det gaclder dog ikke
renter, der er omfattet af en dob-
beltbeskatningsoverenskomst eller
EU’s rente-/royaltydirektiv, eller
for et udenlandsk selskab, som en-
ten ikke er et finansielt selskab eller
som er omfattet af beskatning, der
ikke er vaesentligt lavere end dansk
beskatning. Forslaget kan medfore
omstillingsbyrder vedrerende sel-
skabernes regnskabsforhold, men
byrderne vurderes at vaere meget
sma.
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Positive konsekvenser

Negative konsekvenser

Fraflytterbeskatning, omregning til
helarsindkomst og bruttoskat

Forslagene har ingen administrative
konsekvenser for erhvervslivet.

Fraflytterbeskatning, omregning til
helarsindkomst og bruttoskat

Forslagene har ingen administrati-
ve konsekvenser for erhvervslivet.

Administrative konsekvenser
for borgerne

Rente-/royalty-direktivet _
Forslaget har ingen administrative
konsekvenser for borgerne.
Koncerninterne lan

Forslaget har ingen administrative
konsekvenser for borgerne.

Frafiytterbeskatning

Forslaget om @ndring af reglerne om
fraflytterbeskatning af urealiseret
avance pa aktier m.v., nér en person
opharer med at veere skattepligtig i

Danmark, indebaerer en lempelse, idet )

kravet om sikkerhedsstillelse i forbin-
delse med henstand med fraflytter-
skatten bortfalder ved flytning til et
andet nordisk land eller et EU-med-
lemsland.

Forslaget om, at beskatning af fortje-
neste ved salg af erhvervsejendomme
ogsé kan udskydes ved at nedsatte
anskaffelsessummen pé udenlandske
ejendomme, og forslaget om at be-
skatte disse fortjenester ved fraflyt-
ning har ingen administrative konse-
kvenser for borgerne.

Rentebeskatnings direktivet

Forslaget har stort set ingen admi-
nistrative konsekvenser for borger-
ne. En fuldt skattepligtig person har
pligt til at selvangive sin skatteplig-
tige indkomst, herunder ogsé ind-
komst fra udlandet. Direktivet vil
medfere, at Belgien, Luxembourg .
og Dstrig opkreever kildeskat af
rentebetalinger m.v. fra disse lande
til en fuldt skattepligtig person. For
at undgé dobbeltbeskatning skal
den pageldende give skattemyn-
dighederne oplysning om den
udenlandske kildeskat.

Rente-/royalty-direktivet
Forslaget har ingen administrative
konsekvenser for borgerne.
Koncerninterne lan

Forslaget har ingen administrative
konsekvenser for borgerne.

523

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag)
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Positive konsekvenser- Negative konsekvenser

‘Bruttobeskatning

Omregning til helarsindkomst

Forslaget vil medfere, at en person,
som tilflytter eller fraflytter Danmark,
i fremtiden kan velge, at beskatnin-
gen for det pageldende ar ikke skal
ske under hensyntagen til en teoretisk
helarsindkomst, men under hensynta-
gen til den faktiske helarsindkomst,
som omfatter indkomst indtjent for
tilflytning eller efter fraflytning. De
personer, som overvejer at benytte sig
af dette valg, ma sammenligne resul-
tatet af de to muligheder. '

Forslaget vil medfere, at udenlandske
arbejdsudlejede personer og uden-
landske lgnmodtagere i kulbrintesek-
toren i fremtiden kan veelge, at beskat-
ningen af deres indkomst fra dette ar-
bejde ikke skal ske som 30 pct. brut-
tobeskatning, men som sedvanlig
dansk skat af indkomsten med fradrag
af de udgifter, der vedrerer indkom-
sten. De personer, som overvejer at
benytte sig af dette valg, ma sammen-
ligne resultatet af de to muligheder.

Miljomeessige konsekvenser

Lovforslaget har ikke miljemassige | Lovforslaget har ingen miljomaes-
konsekvenser. i sige konsekvenser

Forholdet til EU-retten

Lovforslaget indeholder forslag om gennemferelse af EU’s rentebeskat-
ningsdirektiv (direktiv 2003/48/EF) og EU’s rente-/royaltydirektiv (direktiv
2003/49/EF). Ifelge de to direktiver skal medlemsstaterne zndre deres in-
terne lovgivning, s& de overholder direktivernes bestemmelser fia 1. januar
2004. ‘ .

Lovforslaget indeholder forslag om ndring af reglerne om tynd kapitalise-
ring. Denne del af lovforslaget er en folge af EF-domstolens dom af 12. de-
cember 2002 i sagen Lankhort-Hohorst mod Finanzamt Steinfurt (C-.
324/00). Dommen ans4 de tyske regler om tynd kapitalisering, der stort set
svarer til de danske, for at veere i strid med EU-rettens regler om den frie
etableringsret.

Lovforslaget indeholder forslag om eendring af reglerne om fraflytterbeskat-
ning af urealiseret avance pé aktier m.v., nér en person opherer med at veere
skattepligtig i Danmark. Lovforslaget indeholder endvidere forslag om, at
beskatning af fortjeneste ved salg af erhvervsejendomme ogsé kan udskydes
ved at nedsette anskaffelsessummen for udenlandske ejendomme og om
beskatning af disse fortjenester ved fraflytning. Denne del af lovforslaget er
en folge af overvejelser om, hvorvidt de geeldende danske regler er i over-
ensstemmelse med EU-rettens regler om den frie etableringsret.

Lovforslaget indeholder forslag om @ndring af reglerne om omregning til
helarsindkomst. Denne del af lovforslaget er en felge af, at Landsskatteret-
ten har anset de gzeldende regler for at veere i strid med EU-rettens regler om
arbejdskraftens frie beveegelighed.
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Positive konsekvenser

l Negative konsekvenser

Lovforslaget indehol

ning af visse lenmodtagere. Denne del af lovforslaget er en folge af, at EF-
domstolen i en dom af 12. juni 2003 i sagen Arnoud Gerritse mod Finan-
zamt Neukélln Nord (C-234/01) ansa tilsvarende tyske regler for beskatning
af begreenset skattepligtige personer som i strid med EU-retten om fii ud- -
veksling af tjenesteydelser. .

dei forslag om aendrmg af reglerne om bruttobeskat-

_ Bemcerkninger til de enkelte'bestemmelser

Gennemforelse aflendring af:

Lovforslagets bestemmelser:

Rentebéskatningsdirektivet l

Lovforslagets § 4, nr. 3, og § 11, nr. 3-5.

Rente-/royaltydlrektwet

Lovforslagets § 10, nr. 1 og 2.

Koncerninterne l&n

Lovforslagets § 4, nr. 4 0g 5,§ 10,nr. 1,3 -12, § 11,
or, 1. - SR . :

Sambeskatning

Lovforslagets § 10, ar. 13-15.

Fraﬂyttérbeskatning'm.m.

Lovforslagets§l §2 or. 1, 20g4 §3 §4 nr. 20g
6,§7,0g§8.

Omregning til helarsindkomst

Lovforslagets § 2, nr. 3, 0g § 9.

Bruttobeskatning

Lovforslagets § 4,nr. 1, § 5, § 6 og § 11, nr. 2.

Ti§1 A
Lovforslagets § 1 vedrerer forslaget om justering af
reglerne om fraflytningsbeskatning.

Tilnr. 1
Der er tale om en konsekvensrettelse som fglge af
lovforslagets § 1, nr. 4.

Tilnr. 2

Der foreslas en lempelse af'det krav om laengereva-
rende tllknytmng, som er en forudseetning for, at der
kan blive tale om fraflytterbeskatning.

. Efter de geeldende regler er det en forudsetning for
at blive omfattet af fraflytterbeskatning, at den pagael-
dende aktionzr har veeret skattepligtig til Danmark i
en eller flere petioder pa i alt mindst 5 &r inden de se-
neste 10 &r forud for fraflytningen m.v. Det foreslas,
at kravet andres til mindst 7 ar, siledes at aktionaren
frst bliver omfattet af reglerne om fraflytterbeskat-
ning, nér vedkommende har veret skattepligtig til
Danmark i mindst 7 ud af de seneste 10 ar for fraflyt-
ningen. Kravet om leengerevarende tilknytning svarer
dermed til det tilsvarende krav i kursgevinstlovens
§ 37 om fraflytterbeskatning af fordringer, gaald og
kontrakter.

Til nr. 3 og 4 ;
" Der er primert tale om konsekvensrettelser som
folge af lovforslagets § 4, nr. 6. Ved lovforslagets § 4,
nr, 6, foreslas det, at der i kildeskatteloven indsattes

en generel bestemmelse (§ 73 E) om henstand, hvor
der er indtradt skattepligt efter aktieavancebeskat-
ningsloven, ejendomsavance-beskatningsloven, kurs-
gevinstloven eller ligningslovens § 28 som folge af
fraflytning m.v. Den nye § 73 E i kildeskatteloven
bygger pa de gmldende regler i aktieavancebeskat-
ningslovens § 13 a, stk. 5-7, om henstand. Der henvi-
ses 1 evrigt til bemasrkmngerne til lovf01slagets § 4,
nr. 6.

Ved det foreslaede stk. 5 foreslas 1ndsat en henvis-
“ning til personers mulighed for opn4 henstand med
betaling af den beregnede fraflytterskat efter den fore-
sldede nye bestemmelse i kildeskattelovens § 73 E.

Den gzeldende regel i aktieavancebeskatningslovens
§ 13 a,stk. 5, 8. pkt. om.morarente ved for sen betaling
af fraflytterskat, der ikke er omfattet af en henstands-
ordning, foreslas opheevet som overflodig. Skat af ak-
tieavancer udlest af reglerne i aktieavancebeskat-
ningslovens. § 13 a er ligesom skat af aktieavancer ud-
lgst af andre bestemmelser i loven omfattet af de ge-
nerelle regler for opkreevning af forfaldne skatter, her-
under reglerne om forrentning ved for sen betaling.

Til or. 5

Det foreslas, at adgangen til omberegning som fil-
ge af en efterfolgende afstdelse udvides til ogsd at
galde ved aktionmrens ded. Adgangen til ombereg-
ning gjaldtved § 13 a’ s indferelse i 1987 ogsa ved ak-

_tion®rens: ded. Aktionarens dedsbo kunne saledes
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bede om omberegning pa grundlag af aktiernes han-
delsvaerdi og den faktiske ejertid pa tidspunktet for
aktionzrens ded. Ved gennemforelsen af dgdsboskat-
teloven i 1996 blev denne regel overfort til dedsbo-
skattelovens § 27, stk. 5. Dadsboskatteloven omfatter
boer, der helt eller delvis skiftes her 1 landet, og uden-
landske boer, der hverken skiftes helt eller delvis her
i landet, men som oppeberer indiegter omfattet af
den begrensede skattepligt. Reglen i dedsboskattelo-
vens § 27, stk. 5, geelder saledes i forhold til boer, der
skiftes helt eller delvist i Danmark, og begranset skat-
tepligtige boer, idet det dog skal bemaerkes, at der ikke
er begraenset skattepligt af aktieavancer.

Irelation til dedsboer omhandler omberegningsreg-
len den situation, hvor aktionzren bliver fraflytterbe-
skattet ved flytning til udlandet og der i udlandet efter
fraflytningen. Det vil sige, at der typisk vil veere tale
om et udenlandsk bo. Ikke alle udenlandske boer vil
imidlertid vaere omfattet af dedsboskattelovens § 27,
stk. 5, jf. ovenfor. Det foreslas derfor at udvide ombe-
regningsreglen, s& den atter kan anvendes af boet efter
en i udlandet afded aktioneer. Som konsekvens heraf
foreslds det, at reglen i dedsboskattelovens § 27,
stk. 5, ophaves, jf. lovforslagets § 2, nr. 1.

Omberegningsreglen finder anvendelse i forhold til
boer, hvor der indgar fraflytterbeskattede aktier, som
ikke ved dedsfaldet pa ny bliver omfattet af skatte-
pligt til Danmark. For boer, hvor der indgér fraflytter-
beskattede aktier, som ved degdsfaldet pd ny bliver
omfattet af skattepligt til Danmark, f.eks. fordi en del
af boet skiftes i Danmark, og aktierne indgar i denne
del, er situationen derimod omfattet af regleme i § 13
a, stk. 8 (den geeldende § 13 a, stk. 10).

Omberegningen sker pd grundlag af de regler, der
gzlder p& omberegningstidspunktet.

Tilnr. 6,7 0og 9
Der er tale om konsekvensrettelser som folge af
lovforslagets § 1, nr. 4.

Tilor. 8
Der er tale om konsekvenszndringer som falge af
lovforslagets § 1, nr. 3 og 4, jf. lovforslagets § 4, nr. 6.

Til§ 2

Tilnr. 1

Forslaget vedrerer den foreslaede justering af reg-
lerne om fraflytterbeskatning.

Den pigzldende bestemmelse i dedsboskatteloven
stod oprindeligt i aktieavancebeskatningsloven, men
blev overfort til dedsboskatteloven i forbindelse med

denne lovs gennemforelse. I bestemmelsen er det fast-
sat, at reglerne i aktieavancebeskatningslovens § 13 a
om adgang til omberegning ved en efterfelgende af-
staelse af fraflytterbeskattede aktier, finder tilsvaren-
de anvendelse ved et dadsbos afstielse af sddanne ak-
tier. Aktieavancebeskatningslovens omberegningsre-
gel vedrarer den situation, hvor en aktionzr er blevet

. fraflytterbeskattet i forbindelse med flytning til udlan-

det, og hvor aktier afstds uden, at der er genindtridt
skattepligt til Danmark. I forhold til dedsboer har om-
beregningsreglen dermed kun betydning for boer efter
en i udlandet afded person. Placeringen af reglen i
dedsboskatteloven har medfert en indskrenkning af
dens anvendelsesomrade i forhold til dedsboer, idet
dedsboskatteloven ikke omfaiter alle udenlandske bo-
er.

Det foresids pa den baggrund, at reguleringen af
fraflytterbeskattede aktier ved aktionarens ded fores
tilbage til aktieavancebeskatningsloven, og som en
konsekvens heraf, at dedsboskattelovens § 27, stk. 5,

‘ophzves. Der henvises til bemzrkningerne til lovfor-

slagets § 1, nr. 5.

Tilnt. 2 og 4

Der er tale om konsekvensendringer som folge af
lovforslagets § 1,nr. 3 og 4, § 3,nr.2,0g § 7,0r. 2, jf.
lovforslagets § 4, nr. 6.

Til nr. 3

Forslaget vedrorer den foresldede justering af reg-
lerne om omregning til helérsindkomst, jf. lovforsla-
gets § 9, nr. 2.

Dadsboskattelovens § 63, stk. 2, henviser til per-
sonskattelovens § 14, som angér heldrsomregning for
personer, hvis skatteansaittelse kun omfatter en del af
et &r. Henvisningen medforer, at reglerne i person-
skattelovens § 14 anvendes ved beregning af ind-
komstskat vedrerende en afded persons indkomst.

For at sikre overensstemmelsen mellem personskat-
telovens § 14 og EU-retten foreslas det at ndre § 14,
s fraflyttede personer efter et nyt stk. 2 kan velge, at
beskatningen af indkomst for den periode, hvor de var
fuldt skattepligtige, sker p& grundlag af den faktiske
indkomst for hele aret.

Begrundelsen vedr. EU-retten omfatter ikke deds-
boskattelovens regler. Det foreslés derfor, at henvis-
ningen i dedsboskattelovens § 63, stk. 2, ikke skal
omfatte det foresliede ny stk. 2 i personskattelovens
§ 14. Det medferer, at dedsbobeskatningen ikke an-
dres.
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Til§ 3

Til ar. 1

Forslaget vedrerer den foresldede justering af 1eg—
lerne om fraflytterbeskatning.

Det foreslés, at avancer pa alle afstdede erhvervs-
ejendomme, hvad enten de ligger i Danmark eller i ud-
landet, kan nedsette anskaffelsessummen pé alle er-
hvervede erhvervsejendomme, hvad enten disse lig-
ger i Danmark eller i udlandet, og hvad enten det pa-
geeldende udland er indenfor EU og Norden eller ¢j.

Det skal dog kun geelde fuldt ud, safremt ejeren har
skattemeessigt hjemsted i Danmark pé nedsettelses-
tidspunktet. Det vil sige, hvis ejeren (som anfert i den
foreslaede lovtekst) bade er fuld skattepligtig til Dan-
mark efter kildeskattelovens § 1, selskabsskattelovens
§ 1 eller fondsbeskatningslovens § 1 og samtidig ikke
er hjemmehgrende i udlandet, Fergerne eller Gron-
land i henhold til en dobbeltbeskatningsoverens-
komst.

Nedseettelsestidspunktet kan udledes af den geel-
dende regel i ejendomsavancebeskatningslovens § 6
A, stk. 2. Hvis ethvervelsen af den udenlandske ejen-
dom, hvis anskaffelsessum nedszttes, er sket i det se-
neste indkomstér forud for afstielsesaret for den ejen-
dom, hvis beskatning udskydes, er nedsattelsestids-
punktet tidspunktet for indsendelse af rettidig selvan-
givelse for afstielseséret. Hvis erhvervelsen er sket i
samme &r, er nedsattelsestidspunktet fortsat det sam-
me. Hvis erhvervelsen sker i aret efter, er nedseattel-
sestidspunktet tidspunktet for indsendelse af rettidig
selvangivelse for dette &r. Hvis skattemyndighederne
endrer anszttelse vedrorende afstéelse af fast ejen-
dom, og den skattepligtige begeerer nedsattelse inden-
for tre méneders fristen, er nedsattelsestidspunktet
tidspunktet for denne begering.

Hvis ejeren ikke har skattemeessigt hjemsted i Dan-
mark pa nedsattelsestidspunktet foreslas, at der kun
kan ske nedsattelse af anskaffelsessummen pé den er-
hvervede ejendom, hvis denne ligger i Danmark.

Nedsattelse af anskaffelsessummen fir som ud-
gangspunkt den virkning, at avancen pa den afstdede
ejendom ikke beskattes, jf. den gzldende § 6 A, stk. 1,
der ikke foreslds endret. Hvis den erhvervede ejen-
dom ligger i udlandet, beskattes avancen pa den afsta-
ede ejendom dog, hvis ejeren flytter tit udlandet. Det
folger af forslaget omtalt nedenfor under nr. 2

Det er forst, nar den erhvervede ejendom afstés, at
avancen pa den afstdede ejendom beskattes. Sidste
punktum i forslaget til § 6 A, stk. 4, betyder, at avan-
cen i dobbeltbeskatningsoverenskomst sammenhaeng
behandles som avance pa den tidligere afstdede ejen-

dom. Hvis denne 1 i Danmark, behandles. avancen i
dobbeltbeskatningsoverenskomst sammenhang altsa
med udgangspunkt i, at indkomstkilden ligger i Dan-
mark. Hvis. der efter udenlandske regler opstar en
avance pd den .erhvervede ejendom, kan den uden-
landske skat af denne altsd ikke fratraekkes i dansk
skat, der.stammer fra nedsettelsen af anskaffelses-
summen.

Til ar, 2

Forslaget vedrerer skat ved ejerens fraflytning. Den
vedrerer skatten af fortjeneste pé en afstaet erhvervs-
ejendom, nar fortjenesten nedsetter anskaffelsessum-
men pé en erhvervet erhvervsejendom. Den geelder ef-
ter forslaget kun, nr den erhvervede ejendom ligger i
udlandet, Grenland eller Feergerne. Der er ikke behov
for den, hvis den erhvervede ejendom ligger i Dan-
mark, fordi Danmark altid vil have beskatningsretten
til avance pa danske ejendomme, uanset hvor ejeren
bor. :

Forslaget vedrerer kun fysiske personers fraflyt-
ning. Selskaber er omfattet af ophersskatten i sel-
skabsskattelovens § 5, stk. 7.

Fraflytning foreligger, nar ejeren ophgrer at veere
fuld skattepligtig til Danmark efter reglerne i kilde-
skattelovens § 1. Fraflytning kan dog foreligge pa et
tidligere tidspunkt, nemlig nér ejeren bade er fuld
skattepligtig til Danmark og til udlandet, og samtidig
i henhold til en dobbeltbeskatningsoverenskomst op-
herer at vare hjemmeherende i Danmark. I denne si-
tuation flytter retten til at beskatte fast ejendom som
bopeelsland i det indbyrdes forhold mellem deto lande
fra Danmark til det pagaeldende udland. Det er derfor
uden betydning, om dobbeltbeskatningsoverenskom-
sten er indgéet med det land, som ejendommen er be-
liggende i, eller med et andet land. .

Efter forslaget er beskatningen ved fraflytning som
udgangspunkt lig med skatten af fortjenesten pa den
afstdede ejendom. I den skattepligtige indkomst i fra-
flytningsaret medregnes saledes hele den del af avan-
cen pa den afstdede ejendom, der har nedsat anskaffel-
sessummen pa den udenlandske ejendom. Ved omreg-
ning til helarsindkomst indgér den som en engangs-
indkomst. Selvom den udenlandske ejendom er faldet
i veerdi fra anskaffelsen til fraflytningen, nedsettes
beskatningsgrundlaget ikke svarende til faldet. Det
skyldes, at der er tale om beskatning af en allerede re-
aliseret avance pa den tidligere afstdede faste ejen-
dom, som Danmark har ret til at beskatte efter dob-
beltbeskatningsoverenskomsterne (enten som. bo-
pelsland, hvis ejendommen 14 i udlandet, eller som
kildeland, hvis den 14 her i landet), og det giver sam-
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tidig vaesentligt enklere regler. Forst ved et senere salg
af den udenlandske ejendom vil skatten af den oprin-
deligt afstiede ejendom skulle omberegnes, hvis den
udenlandske ejendom er faldet i veerdi fra anskaffel-
sestidspunktet til salgstidspunktet, jf. nedenfor.
Efter forslaget til § 6 B, stk. 2, kan der gives hen-
stand med skatten indtil salg eller ded. Hvis fraflyt-
ning sker til et land, der er omfattet af EU’s bistands-
direktiv vedrerende inddrivelse, eller et land, der er
omfattet af den nordiske overenskomst om bistand i

skattesager, beheves ikke sikkerhedsstillelse. Der -

henvises narmere til gennemgangen vedrerende de
foreslaede regler i kildeskattelovens § 73 E.

Efter fraflytningen kan den skattepligtige veelge at
afstd den erhvervede ejendom. Hvis det viser sig at
den erhvervede ejendom er faldet i veerdi i forhold til
kebesummen, kan skatteyderen begere fraflytterskat-
ten nedsat svarende til faldet. Det folger af forslaget til
§ 6 B, stk. 3. Det geelder, uanset hvor lenge den er-
hvervede ejendom har veeret 1 skatteyderens besiddel-
se. Nedszttelsen gaelder, hvad enten der er givet hen-
stand med skatten eller ej.

Vealger den skattepligtige at flytte tilbage, bortfal-
der fraflytterskatten. Det falger af forslaget til § 6 B,
stk. 4. Det geelder, hvad enten der er givet henstand
med skatten eller ej. Flytter den skattepligtige ud igen,
skal skatten igen betales, men séledes at avancen med-
tages i dette fraflytningsar.

Tilnr. 3
Der er tale om en konsekvenstrettelse som folge af
lovforslagets § 3, nr. 2.

Til § 4

Til ar, 1

Forslaget vedrerer den foresldede justering af reg-
lerne om begraenset skattepligt for arbejdsudlejede
personer. : :

Det foreslas, at en person, der efter kildeskattelo-
vens § 2, stk. 1, litra ¢, er begranset skattepligtig af
indkomst for at veere stillet til ridighed for en dansk
hvervgiver, skal kunne veelge at blive beskattet, som
om den pageeldende var omfattet af samme lovs § 2,
stk. 1, litra a, om indkomst for arbejde udfort her i lan-
det.

Et sadant valg vil pa den ene side medfere, at per-
sonen vil blive beskattet af den pagaeldendes nettoind-
komst ved arbejdet her i landet, idet den pageeldende
kan fa fradrag for de udgifter, der vedrerer den skatte-
pligtige indkomst, jf. § 2, stk. 2.

Pa den anden side vil valget medfere, at den danske
skat beregnes som indkomstskat til staten (i form af

bundskat samt eventuelt mellemskat og topskat) samt
kommuneskat efter den gennemsnitlige udskrivnings-
procent for amt og primaerkommune. Derimod vil per-
sonen alene f& personfradrag ved skatteberegningen,
safremt den pageeldende er begreenset skattepligtig i
hele det pageeldende indkomstar.

Valget skal treeffes inden 1. maj i aret efter det ar,
hvor arbejdet er udfert. Valget kan omgeres, hvilket
kan ske ved tilkendegivelse til den kommunale lig-
ningsmyndighed senest ved udlgbet af ligningsfristen
efter skattestyrelseslovens § 3, stk. 1.

I sa fald skal den pagzldende indgive selvangivelse
efter de saedvanlige regler i skattekontrolloven, jf. ne-
denfor om aendringerne af denne lov efter lovforsla-
gets § 11, nr. 2. )

1 sa fald vil den A-skat, som den pageldende per-
sons hvervgiver efter kildeskattelovens § 48 B har in-
deholdt af indkomsten, blive modregnet i personens
slutskat, jf. samme lovs § 60, stk. 1, litra a. ‘

Tilnr. 2

Forslaget vedrerer den foresliede justering af reg-
lerne om fraflytterbeskatning.

Der foreslas en lempelse af det krav om leengereva-
rende tilknytning, som er en forudsaetning for begraen-
set skattepligt af renter, som betales her fra landet til
en person, der tidligere har varet fuldt skattepligtig til
Danmark.

Efter de geeldende regler er det en forudseetning for
at blive omfattet af reglen om begraenset skattepligt af
renter, at den pagwldende kreditor har veeret skatte-
pligtig til Danmark i en eller flere perioder pa i alt
mindst 5 r inden de seneste 10 &r forud for opher af
den fulde skattepligt til Danmark. Det foreslés, at kra-
vet aendres til mindst 7 ar, saledes at kreditor forst bli-
ver omfattet af reglerne om begreanset skattepligt af
renter, ndr vedkommende har varet skattepligtig til
Danmark i mindst 7 ud af de seneste 10 ar for fraflyt-
ningen. Kravet om leengerevarende tilknytning svarer
dermed til det tilsvarende krav i kursgevinstlovens
§ 37 om fraflytterbeskatning af fordringer, geeld og
kontrakter og den foreslaede endring af tilknytnings-
kravet i aktieavancebeskatningslovens § 13 a om fra-
flytterbeskatning af aktier, jf. lovforslagets § 1, nr. 2.

Til or. 3

Det foresidede ny litra h i kildeskattelovens § 60,
stk. 1, vedrerer gennemforelsen af rentebeskatnings-
direktivets artikel 14 i dansk skattelovgivning, for s&
vidt angér fuldt skattepligtige personer, der modtager
renter m.v. fra en betalingsagent i Belgien, Luxem-
bourg og Dstrig. Det ny litra h skal ogsd omfatte til-
feelde, hvor en fuldt skattepligtig person modtager
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renter m.v. fra en betalingsagent i visse stater uden for
EU eller i visse af Hollands og Det Forenede Konge-
riges tilknyttede omrdder, og disse stater eller
omrader har opkravet kildeskat af belebet i overens-
stemmelse med de kommende aftaler eller ordninger
vedr. direktivet. :

Nar en fuldt skattepligtig person modtager renter
fra en- betalingsagent i Belgien, Luxembourg og
Ostrig, vil disse medlemsstater indtil videre opkraeve
kildeskat af betalingen, jf. direktivets artikel 11. Kil-
deskatten er pd 15 pet. de forste tre ar, 20 pct. de n®ste
tre &r og 35 pet. derefter. De tre staters myndigheder
overferer 75.pet. af provenuet af kildeskatten til de
danske kompetente myndigheder (dvs. Told- og Skat-
testyrelsen), uden at oplyse rentemodtagers identitet.
(Rentemodtager kan dog undga denne kildeskat enten
ved at palegge betalingsagenten at indberette oplys-
ninger om betalingen til automatisk videresendelse til
de danske myndigheder eller ved at foreleegge agenten
en attest fra personens skattemyndigheder, Jf direkti-
vets artikel 13).

Den nye kildeskat efter dlrektlvet er 1kke omfattet
af dobbeltbeskatningsoverenskomsterne.

Nar en fuldt skattepligtig person har modtaget ren-
ter m.v. fra en betalingsagent i en af disse stater, skal
Danmark give godtgarelse i den pagaeldendes danske
skat af renterne m.v. for den kildeskat, som er opkree-
veti denne stat, jf. direktivets artikel 14. Godtgerelsen
skal svare til den opkraevede kildeskat. Hvis godtge-
relsen er hgjere end den skat, som personen skal beta-
le, skal Danmark udbetale det overskydende belob til
den péageeldende.

Det er planen, at EU- skal indgé aftaler med
Schweiz, Liechtenstein,. Andorra, Monaco og San
Marino om sikring af rentebeskatning, ligesom der
skal indgés tilsvarende: aftaler eller andre -ordninger
med Hollands og Det Forenede Kongeriges relevante
tilknyttede omrader (Aruba og Hollandske Antiller
samt Isle of Man, Guernsey, Jersey, Anguilla, British
Virgin Islands, Cayman Islands, Montserrat og Turk
and Caicos Islands). :

Disse . aftaler og ordninger. kan. medfere, at de
neevnte tredjelande og omrader opkraever kildeskat af
rentebetalinger m.v. fra disse lande og omrader til
fuldt skattepligtige personer og overferer en del af
provenuet til de danske myndigheder, hvorefter denne
kildeskat skal modregnes i de pageldende pel soners
danske skat af betalingen.

1 det folgende omtales kildeskat, som opkraeves ef-
ter direktivet, aftaler med tredjelande samt aftaler el-
ler andre ordninger med tllknyttede omréder, som »di-
rektiv-kildeskat«.

Efter skattekontrollovens § 1-har en person, som
modtager renter in.v. pligt til pa sin selvangivelse at
oplyse det fulde belgb af denne indkomst. — ogsa nar
han modtager indkomsten fra en anden medlemsstat
eller et andet land eller. tilknyttet omride.

Skéttemyndighedeme beregner herefter dansk skat
af personens samlede skattepligtige indkomst, dVS sé-
kaldt slutskat.

Det foreslas, at der i slutskaften'inodrevgnes det ful-
de belab af den direktiv-kildeskat, som er opkraevet i
Belgien, Luxembourg eller @strig eller i de nzvnte

- tredjelande eller tilknyttede omréder.

Personen skal p sin selvangivelse ogsa oplyse stuar— v
relsen af direktiv-kildeskat, som er indeholdt i den pa-
geeldendes renteindtmgter m.v., og vedlegge doku-
mentation herfor.

Baggrunden herfor er bl.a., at direktivet ogsd om-
fatter betalinger, som daekker mere end renter, men at
Belgien, Ostrig og Luxembourg kan veelge kun at op-
kreeve kildeskat af rentedelen.

Direktivets rentebegreb deekker nemlig lobende
renter af fordringer, pélabne eller kapitaliserede renter
ved afstaelse, indfrielse eller tilbagesalg af fordringer
(herunder nulkupon-obligationer og obligationer til
underkurs), indkomst udloddet af et investeringsinsti-
tut og indkomst ved afstaelse, indfrielse eller tilbage-
salg afandele i et investeringsinstitut. En medlemsstat
kan dog bestemme kun at anvende direktivet pd den
del af indkomst fra et investeringsinstitut, som hidre-
rer fra renter, ligesom en stat kan bestemme ikke at
anvende direktivet pa indkomst fra et investeringsin-
stitut, hvis en vis andel af instituttets aktiver ikke er
investeret i fordringer. En stat kan omvendt ogsé be-
stemme at anvende direktivet pa det fulde beleb af
1ndkomst fra investeringsinstitutter.

En fuldt skattepligtig person, som har modlaget
renter m.v., hvori der er indeholdt dir ektlv—klldeskat
ma derfor oplyse storrelsen af denne, s skattemyn-
dighederne kan beregne den korrekte godtgmelse i
dansk skat. :

Det foreslas heréfter, at det fulde belab af indeholdt
udenlandsk direktiv-kildeskat i en betaling af renter
m.v. modregnes i modtagerens danske slutskat pa
samme made, som der sker modregning for indeholdt
dansk kildeskat efter kildeskattelovens § 60.

Nar udenlandsk direktiv-kildeskat indgar som en
forskudsskat, som skal modregnes i slutskatten, jf. det
ny litra h 1 kildeskattelovens § 60, stk. 1, vil den del af
denne kildeskat, som eventuelt overstiger slutskatten,
tesultere i overskydende skat, som skal udbetales efter
samme lovs § 62.
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Det medferer s ogsé, at der skal udbetales rente-
godtgarelse, jf. kildeskattelovens § 62, stk.2.

Direktivet forhindrer ikke opkreevning af andre ty-
per kildeskat i overensstemmelse med staternes natio-
nale regler og dobbeltbeskatningsoverenskomster, jf.
artikel 16. )

Det kan typisk ske i tilfeelde, hvor renterne hidrarer
fra et andet land end den medlemsstat, hvor betalings-
agenten efter rentebeskatningsdirektivet er etableret.
Der kan vaere tale om, at det andet lands dobbeltbe-
skatningsoverenskomst med Danmark giver landet ret
til at beskatte rentebetalinger fra landet til retmaessige
ejere i Danmark, dog hejst med en aftalt procentsats.
Der kan ogsé vere tale om, at renterne hidrerer fra et
land, som ikke har nogen dobbeltbeskatningsoverens-
komst med Danmark, si der ikke er nogen begrens-
ning i landets ret til at beskatte rentebetalinger fra lan-
det til retmaessige ejere i Danmark. I begge tilfeelde vil
Danmark ogsd beskatte renterne, men nedsette den
danske skat under hensyn til den udenlandske skat, jf.
reglerne i den pagaeldende overenskomst eller lig-
ningslovens § 33.

Hyvis der bade er opkraevet direktiv-kildeskat og an-
den form for kildeskat af samme rentebetaling, skal
Danmark efter direktivets artikel 14, stk. 3, give dob-
beltbeskatningslempelse for den anden kildeskat in-
den modregning for direktiv-kildeskatten.

Dobbeltbeskatningslempelse for anden kildeskat
end direktiv-kildeskat skal ske i slutskatten, inden der
foretages modregning for direktiv-kildeskatten efter
kildeskattelovens § 60.

Ligningslovens § 33 F bestemmer, at ved beregning
af maksimal lempelse af dansk skat efter samme lovs
§ 33 eller efter dobbeltbeskatningsoverenskomst skal
der ved opgerelsen af den indkomst, der oppebares
fra udlandet, fratraekkes de udgifter, der anses at ved-
rere denne indkomst.

Hyvis en person har optaget et 1an for at finansiere et
udlan til en udenlandsk skyldner, skal de udenlandske
renteindtaegter altsé nedsaettes med renteudgifterne, sa
dobbeltbeskatningslempelsen er begrenset til den del
af den danske skat, som falder pa nettorenteindkom-
sten.

Som navnt foreslas det, at direktiv-kildeskat skal
modregnes i dansk slutskat efter den ny litra h i kilde-
skattelovens § 60, stk. 1. Der bliver derfor ikke tale
om anvendelse af § 33 F ved godtgerelse for direktiv-
kildeskat, uanset at renterne fra disse lande opvejes af
renteudgifter.

Tilnr. 4 og 5

Forslaget vedrerer den foresldede justering af reg-
lerne om koncerninterne lan.

Lovforslagets § 10, nr. 1, indeholder forslag om, at
der indferes begreenset skattepligt af renter fra kilder
her i landet af geeld til visse udenlandske juridiske per-
soner. ’

Efter forslaget indsattes der i kildeskatteloven -
som en ny § 65 D - regler om indeholdelse af en kil-
deskat - en renteskat - pa 30 pct. ved udbetaling eller
godskrivning af renter, der er skattepligtige efter sel-
skabsskattelovens § 2, stk. 1, litra d. De foreslaede be-
stemmelser er parallelle med de geeldende bestemmel-
ser i kildeskattelovens § 65 C, stk. 1 og 3, om indehol-
delse af royaltyskat.

Efter forslaget indsattes der i kildeskatteloven -
somenny § 66 B —regler om opkreevning af indeholdt
renteskat. De foresléede regler, herunder reglerne om,
at indsendelse af de i bestemmelsen naevnte oplysnin-
ger kan fremtvinges ved paleg af daglige beder, er pa-
rallelle med de gacldende regler i kildeskattelovens -
§ 66 A om opkraevning af indeholdt royaltyskat.

Til nr. 6

Forslaget vedrarer den foreslaede justering af reg-
lerne om fraflytterbeskatning.

Den foreslaede nye § 73 E svarer i princippet til de
nuveaerende henstandsregler i aktieavancebeskatnings-
lovens § 13 a, dog med to vesentlige andringer. Der
foreslas en lempelse af kravet om sikkerhedsstillelse
og en afskaffelse af tilleegget til henstandsbelobet.

Efter forslagets stk. 1 kan personer fa henstand med

" betaling af fraflytterskat, der er beregnet i medfer af

reglerne i1 aktieavancebeskatningsloven, ejendomsa-
vancebeskatningsloven, kursgevinstloven og lig-
ningslovens § 28. Der kan alene opnds henstand, hvor
fraflytterbeskatningen skyldes, at personens fulde
skattepligt til Danmark er ophert eller at personen i
henhold til bestemmelserne i en dobbeltbeskatnings-
overenskomst er blevet hjemmeherende i en fremmed
stat, Feergerne eller Gronland.

Personen har krav pa at £ henstand med betalingen,
hvis betingelserne i § 73 E er opfyldt. Det er séledes
tilstrackkeligt, at der indgives en meddelelse til skatte-
myndighederne, om at der enskes henstand.

For sa vidt angar aktieavancebeskatningsloven og
ligningslovens § 28 svarer stk. 1 til reglerne i hen-
holdsvis aktieavancebeskatningslovens § 13 a, stk. 5,
1. pkt., og ligningslovens § 28, stk. 6, 1. pkt. For fra-
flytterbeskatningen efter kursgevinstloven er der tale
om indferelse af adgang til henstand med betaling af
beregnet fraflytterskat af fordringer, geeld-og kontrak-
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ter efter de samme principper, som i dag er geeldende
for fraflytterskat af aktier. Ved lovforslagets § 3 fore-
slés indfert en fraflytterbeskatning af fast ejendom og
i tilknytning hertil foreslas der indfert adgang til hen-
stand med betaling af den beregnede skat.

Adgangen til henstand er undergivet en reekke be-
tingelser.

Efter forslagets stk. 2 er henstanden betinget af], at
der indgives selvangivelse ved fraflytningen m.v. og
ved senere hel eller delvis afstielse, indfrielse eller
udnyttelse af de omfattede aktiver m.m. S&fremt der
ikke enskes omberegning af skatten, er det dog alene
en betingelse, at der indgives en meddelelse om afsta-
elsen, indfrielsen eller udnyitelsen. Stk. 2 svarer til de
geeldende regler i aktieavancebeskatningslovens § 13
a, stk. 6, 5.- 8. pkt.

Efter forslagets s¢k. 3 er henstanden i visse tilfzlde
betinget af, at der stilles betryggende sikkerhed. Om
der skal stilles sikkerhed atheenger af, hvilket land
personen flytter til eller bliver hjemmeherende i. Det
afgerende er, om personen flytter til eller bliver hjem-~
meherende i et land, som er omfattet af aftaler eller
regler om gensidig bistand ved inddrivelse af skat
m.m. Hvis fraflytningen m.v. sker til et land omfattet
af en sidan aftale m.v., stilles der efter forslaget ikke
krav om sikkerhedsstillelse. Modsat er henstanden be-
tinget af sikkerhedsstillelse, sifremt fraflytningen
m.v. sker til et land, som ikke gennem aftale eller ved-
tagne regler er forpligtet til at yde Danmark bistand
med inddrivelse af skatter m.m. Hvis der skal stilles
sikkerhed, skal denne sta i passende forhold til hen-
standsbelabet, og den kan bestd i aktier, bersnoterede
obligationer, bankgaranti eller i form af anden betryg-
gende sikkerhed efter skatteministerens bestemmelse.

Der kan opnas henstand uden sikkerhedsstillelse,
hvis fraflytningen m.v. sker til et land, der er omfattet
af overenskomst af 7. december 1989 mellem de nor-
diske lande om bistand i skattesager, dvs. hvis fraflyt-
ningen m.v. sker til Norge, Sverige, Finland, Island,
Faergerne eller Greonland. Endvidere kan der opnds
henstand uden sikkerhedsstillelse, hvis fraflytningen
m.v. sker til et land, der er omfattet af Radets direktiv
af 15. marts 1976 om gensidig bistand ved inddrivelse
af fordringer i forbindelse med visse bidrag, afgifter,
skatter og andre foranstaltninger (76/308/EQF) som
®ndret ved Rédets direktiv af 6. december 1979
(79/1071/EQF), Rédets direktiv af 14. december 1992
(92/108/EQF)og Rédets direktiv af 15. juni 2001
(2001/44/EF), dvs. hvis fraflytningen m.v. sker til et
land, der er medlem af EU. .

Lempelsen af kravet til, hvornér der kreeves sikker-
hedsstillelse, betyder sammen med ophzvelsen afreg-

len om beregning af tillaeg til henstandsbelobet, at den
person, der undergives fraflytterbeskatning som falge
af fraflytning til et andet EU-land eller et nordisk land
uden for EU, opndr den samme skattemeessige stilling,
som hvis personen fortsat havde veeret skattepligtig til
Danmark pa tidspunktet for den faktisk afstéelse m.m.

Forslagets stk. 4 svarer til de geeldende regler i ak-
tieavancebeskatningslovens § 13 a, stk. 5, 2. og 3.
pkt., og ligningslovens § 28, stk. 6, 2. pkt. Forslagets
stk. 5 og 6 svarer til de geeldende regler i aktieavance-
beskatningslovens § 13 a, stk. 5, 8. pkt., og stk. 7,
mens stk. 7 svarer til de gzldende regler i ligningslo-
vens § 28, stk. 8, 1.-4. pkt.

Til§ 5

Tilnr. 1

Forslaget vedrerer den foresldede justering af reg-
lerne om skattepligt for personer, som ikke er fuldt
skattepligtige, og som modtager len for arbejde i for-
bindelse med kulbrintevirksomhed.

Det foreslas, at en person, der efter kulbrinteskatte-.
lovens § 21, stk. 2, er begraenset skattepligtig af ind-
komst for arbejde for en arbejdsgiver uden hjemting
her i landet i forbindelse med dennes kulbrintevirk-
sombhed, skal kunne veelge at blive beskattet, som om
den pagzldende var omfattet af kildeskattelovens § 2,
stk. 1, litra a, om indkomst for arbejde udfort her i lan-
det.

Et sadant valg vil p4 den ene side medfere, at per-
sonen vil blive beskattet af den pagaeldendes nettoind-
komst ved arbejdet her i landet, idet den pagzldende
kan fa fradrag for de udgifter, der vedrerer den skatte-
pligtige indkomst, jf. kildeskattelovens § 2, stk. 2.

P4 den anden side vil valget medfare, at den danske
skat beregnes som indkomstskat til staten ( i form af
bundskat samt eventuelt mellemskat og topskat) samt
kommuneskat efter den gennemsnitlige udskrivnings-
procent for amt og primaerkommune. Derimod vil per-
sonen alene fi personfradrag ved skatteberegningen,
sdfremt den pdgaeldende er begranset skattepligtig i
hele det pageeldende indkomstar.

Valget skal traeffes inden 1. maj i aret efter det 4r,
hvor arbejdet er udfert. Valget kan omgeres, hvilket
kan ske ved tilkendegivelse til den kommunale lig-
ningsmyndighed senest ved udlabet af ligningsfristen
efter skattestyrelseslovens § 3, stk. 1.

I'sé fald skal den pageeldende indgive selvangivelse
efter de seedvanlige regler i skattekontrolloven, jf. ne-
denfor om @ndringerne af denne lov efter lovforsla-
gets § 11.

1 s4 fald vil den A-skat, som er indeholdt i indkom-
sten efter § 10 ilov om ansattelse og opkreevning m.v.
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af skat ved kulbrinteindvinding, blive modregnet i
personens slutskat, jf. kildeskattelovens § 60, stk. 1,
litra a. .

Til§6

Tilnr. 1

Forslaget vedrerer den foresldede justering af reg-
lerne om skattepligt for personer, som ikke er fuldt
skattepligtige, og som modtager lon for arbejde i for-
bindelse med kulbrintevirksomhed.

Efter § 12 i lov om ansettelse og opkraevning m.v.
af skat ved kulbrinteindvinding skal en person, der er
begraenset skattepligtig af indkomst ved arbejde i kul-
brintesektoren, ikke indgive selvangivelse. Baggrun-
den er, at skattepligten er endeligt opfyldt ved inde-
holdelse af en 30 pct. skat af bruttoindkomsten, s& det
derfor ikke er nedvendigt, at den pageeldende skal ind-
sende selvangivelse med oplysning om fradragsberet-
tigede udgifter. :

Lovforslagets § 5 medforer, at en begraenset skatte-
‘pligtig lenmodtager i kulbrintesektoren skal kunne
veelge at blive beskattet pa samme made, som en be-
grenset skattepligtig lenmodtager. Det medferer, at
en person, som freeffer dette valg, skal indgive selvan-
givelse.

Den foresldede @&ndring af § 12 i lov om ansattelse
og opkraevning m.v. af skat ved kulbrinteindvinding
medforer, at en begranset skattepligtig lenmodtager i
knlbrintesektoren, som velger at blive beskattet som
begrenset skattepligtiz lenmodtager, skal indgive
selvangivelse. '

Til § 7

Tilnr. 1

Forslaget vedrerer den foresliede justering af reg-
lerne om fraflytterbeskatning.

Der foreslis en @&ndring af reglen i kursgevinstlo-
vens § 37, stk. 2, om opgerelse af gevinst og tab ved
fraflytning. /Endringen omfatter den situation, hvor
den skattepligtige anvender lagerprincippet ved opge-
relsen af gevinst og tab pa fordringer, geld eller kon-
trakter. Forméalet med @ndringen er at sikre, at den
skattepligtige opnér samme skattemeessige stilling,
som hvis vedkommende fortsat havde veret skatte-
pligtig til Danmark ved udlebet af det indkomstér,
hvor fraflytningen er sket.

Efter lagerprincippet opgares gevinst og tab som
forskellen mellem veardien ved indkomstérets ndleb
og vardien ved indkomstérets begyndelse. Ved an-
skaffelse i indkomstaret opgeres gevinst og tab som
forskellen mellem veerdien ved indkomstarets udleb

og anskaffelsessummen. Ved afstaelse i indkomstaret
opgeres gevinst og tab som forskellen mellem afstéel-
sessummen og veerdien ved indkomstérets begyndel-
se. :

Ved fraflytning traeder veerdien ved skattepligtsop-
heret i stedet for veerdien ved indkomstérets udleb
henholdsvis afstéelses- eller indfrielsessummen.

Efter forslaget skal skattepligtige, der anvender la-
gerprincippet, ved opgerelse af gevinst og tab som
folge af skattepligtsopheret anvende vaerdien ved ud-
lgbet af det indkomstér, hvor fraflytningen er sket, i
stedet for veerdien pa tidspunktet for skattepligtsophe-
ret, hvis denne er lavere. Har den skattepligtige afstaet
eller indfriet fordringer, geld eller kontrakter omfattet
af fraflytterbeskatningen, efter fraflytningen, men for
udlgbet af det indkomstér, hvor fraflytningen er sket,
skal den skattepligtige ved opgerelse af gevinst og tab
som folge af skattepligtsopheret anvende afstielses-
eller indfrielsessummen i stedet for veerdien pé tids-
punktet for skattepligtsopheret, hvis denne er lavere.

Efter geeldende regler skal personer indgive selvan-
givelse inden udlebet af den kalenderméned, der fol-
ger efter den médned, hvor skattepligten opherer, jf.
§ 20 i bekendtgerelse nr. 873 af 17. oktober 1994 om
visse ligningslovsregler m.v. Som-omtalt i de almin-
delige bemerkninger under pkt. 2:5. er det imidlertid
hensigten at eendre denne regel, s& indgivelse af selv-
angivelsen kommer til at folge de almindelige regler.
Det vil sige, at veerdien ved indkomstérets udleb hen-
holdsvis afstielses- eller indfrielsessummen i givet
fald vil vaere personen bekendt pa selvangivelsestids-
punktet.

Til nr. 2 :

Ved et nyt stk. 4 i § 37 foreslés det, at der for (fysi-
ske) personer indfores adgang til henstand med beta-
ling af de skatter, der beregnes som folge af en fraflyt-
ning m.v. Den nermere regulering af adgangen til
henstand folger af den generelle bestemmelse om hen-
stand ved fraflytning m.v., der foreslds indsat i kilde-
skatteloven som en ny § 73 E, jf. lovforslagets § 4, nr.
6. Den nye henstandsbestemmelse bygger pa de gel-
dende bestemmelser i aktieavancebeskatningslovens
§ 13 a, stk. 5-7, og vil efter forslaget ud over ud over
henstand ved indtreeden af. skattepligt efter kursge-
vinstlovens § 37, bl.a. komme til at omfatte henstand
ved indtreeden af skattepligt efter aktieavancebeskat-
ningsloven. Der henvises til bemerkningerne til lov-
forslagets § 4, nr. 6. )

Ud over de betingelser der folger af den nye § 73 E
i kildeskatteloven, er det efter forslaget en betingelse
for at f& henstand med de beregnede skatter, at gevinst
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og tab pé de fordringer, geeld og kontrakter, der omfat-
tes af fraflytterbeskatningen, skal opgares efter 1eah-
sationsprincippet:

Efter kursgevinstlovens § 25 er hovedreglen, at ge-
vinst og tab pa fordringer og geeld opgores efter reali-
sationsprincippet. Dog er der i et vist omfang adgang
til at veelge at anvende lagerprincippet i stedet for re-
alisationsprincippet, jf. kursgevinstlovens § 25, stk. 2
og 5. For finansielle kontrakter er udgangspunktet, at
gevinst og tab skal opgeres efter lagerprincippet, jf.
kursgevinstlovens § 33, idet det dog i seerlige tilfeelde
er muligt at fi tilladelse til at anvende realisations-
princippet, jf. kursgevinstlovens § 33, stk. 2. Anven-
delse af lagerprincippet betyder, at gevinst og tab skal
opgares som forskellen mellem vardien ved ind-
komstérets udleb og vardien ved indkomstirets be-
gyndelse. Ved keb treeder anskaffelsessummen i ste-
det for veerdien ved indkomstérets begyndelse og ved
salg treeder afstielsessummen i stedet for veerdien ved
indkomstarets udlgb.

Skattepligten udleses, nir den skattepligtiges fulde
skattepligt til Danmark opherer, eller nir den skatte-
pligtige bliver hjemmeherende i udlandet pa grund af
fraflytning. Det vil sige, at skatten beregnes af en ge-
vinst, der endnu ikke er realiseret. Sammenholdt med

“at hovedprincippet er, at gevinster forst beskattes ved
realisation, vil fraflytterbeskatningen kunne indebaere
en alvorlig likviditetsmeessig belastning for den skat-
tepligtige. Derfor foreslas der indfert adgang til at fi
henstand med skattebetalingen, hvor avanceopgerel-
sen ellers skulle veere sket efter realisationsprincippet.
Hvor gevinst og tab skal opgeres efter lagerprincip-
pet vil en fraflytterbeskatning ikke udgere en tilsva-
rende likviditetsmeassige belastning. Der ville under
alle omstendigheder veere indtradt en beskatning af
urealiserede gevinster ved indkomstérets udleb. Der
kan i den forbindelse henvises til lovforslagets § 7, nr.
1, hvorefter der foreslas indfert en regel om, at avan-
ceopgerelsen skal ske pé gmndlag af veerdien ved ind-
komstérets udleb i stedet veerdien ved fraflytningen,
hvis denne er lavere. Der er derfor ikke grundlag for
at tillade henstand, hvor avanceopg;arelsen skal ske
efter lagerprincippet.

Efter det foresldede nye stk. 5 foreslas det, at den
skattepligtige ved en senere afstielse eller indfrielse
af fordringer, geeld og kontrakter, kan valge at fa den
danske skat omberegnet under hensyntagen til den
faktiske afstdelses- eller indfrielsessum. Det samme
geelder ved den skattepligtiges ded, hvor boet kan f&
skatten opgjort pa grundlag af verdien ved selve
dedsfaldet. . -

Bestemmelsen har bl.a. betydning, hvis fordringen
eller kontrakten falder i veerdi efter fraflytningen, og
sikrer, at den skattepligtige, der beskattes ved fraflyt-
ning, ikke stilles ringere end den skattephgtlge, deraf-
star.sine fordringer m.v. i Danmark.

Den skattepligtige kan veeige mellem beregmng af
skatten efter stk. 1 eller omberegning efter stk. 5. Val-
get mellem opletholdelse af den oprindelige fraflyt-
terbeskatning og omberegmng geelder kun for den
konkrete afstaclse eller indfrielse. Den skattepligtige
kan séledes ved hver-enkelt afstielse eller indfrielse
vaelge beskatning efter det regelset, der giver det mest

gunstige resultat for den pageldende.

Adgangen til omberegning ved efterfalgende afsta-
else, indftielse eller ded er betinget af, at gevinst eller
tab ved fraflytningen m.v. er opgjort efter realisations-
princippet. Er gevinst og tab ved fraflytningen m.v.
opgjort efter lagerprincippet, er beskatningen foreta-
get efter samme princip, som hvis der ikke var sket
fraflytning m.v. Der er derfor ikke grundlag for at til-
lade omberegning i disse situationer.

Adgangen til omberegning er endvidere betinget af,
at der ved fraflytningen m.v. og ved den senere afsti-
else indgives selvangivelse til skattemyndighederne.

Reglen istk. 5 svarer i princippet til omberegnings-
reglerne i den gwldende aktieavancebeskatningslo-
vens § 13 a, stk. 7 og 8.

Tilor. 3

Der er tale om en pracisering som falge af den fore-
sldede omberegningsregel i det nye stk. 5, jf. lovfor-
slagets § 7, nr. 2.

Tilor. 4 -

Der foreslés 111dffart en regel (stk. 7) om, at fraflyt-
terbeskatningen bortfalder i de tilfeelde, hvor den (tid-
ligere) skattepligtige pa ny bliver omfattet af kursge-
vinstlovens almindelige regler. Det vil f.eks. vere til-
feeldet, hivis den (tidligere) skattepligtige bliver fuldt
skattepligtig, og hvis vedkommende bliver skatte-
messigt hjemmehorende her efter reglerne i en dob—
beltbeskatningsoverenskomst.

Bortfald af fraflytterbeskatningen som falge af gen-
indirddt skattepligt er betinget af, at gevinst ved fra-
flytningen m.v. er opgjort efter realisationsprincippet.
Begrundelsen herfor er den samme som ved ombereg-
ningsreglen. Der henvises derfor til bemaerkningerne
ovenfor til det foreslaede stk. 5.

Ved en senere afstéelse eller indfrielse af fordringer
m.v., mens den skattepligtige er omfattet af kursge-
vinstlovens regler, behandles afstdelsen henholdsvis
indfrielsen i det hele efter de almindelige regler med
udgangspunkt i den oprindelige anskaffelsessum.
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Reglen i stk. 7 svarer til den geeldende aktieavance-
beskatningslovs § 13 a, stk. 10.

Ved et nyt stk. 8 fastsattes regler om tilbagebeta-
ling af eventuel for meget betalt skat. Hvis den skatte-
pligtige ved fraflytningen m.v. har betalt skatten af
den urealiserede gevinst, og den beregnede skat sene-
re nedsecttes, fordi den skattepligtige gevinst opgeres
pé grundlag af den faktisk afstdelses- eller indfrielses-
sum, eller fordi, der er betalt skat i udlandet, tilbage-
betales den for meget betalte skat. Tilsvarende geelder,
hvis skatten bortfalder pa grund af tilbageflytning.

Den for meget betalte skat tilbagebetales med en
rentegodtgarelse pd 6 pet. arligt regnet fra det tids-
punkt, hvor skatten er indbetalt, indtil skatten tilbage-
betales. Rentegodtgerelsen skal efter forslaget ikke
medregnes ved indkomstopgerelsen.

Reglen i stk. 8 svarer til den gaeldende aktieavance-
beskatningslovs § 13 a, stk. 12.

Tilnr. 50g 6
Der er tale om konsekvensrettelser som folge af
lovforslagets § 7, nr. 2 og 4.

Til § 8

Tilnr. 1

Forslaget vedrarer, den foresldede justering af reg-
lerne om fraflytterbeskatning. ’

Der er tale om konsekvensendringer som folge af
lovforslagets § 1, nr. 3 og 4, samt § 4, nr. 6.

Tilnr. 2

Der er tale om konsekvensrettelser som folge af
lovforslagets § 4, nr. 6. Ved lovforslagets § 4, nr. 6,
foreslas det, at der i kildeskatteloven indsaettes en ge-
nerel bestemmelse (§ 73 E) om henstand, hvor der er
indiradt skattepligt efter aktieavancebeskatningslo-
ven, ejendomsavancebeskatningsloven, kursgevinst-
loven eller ligningslovens § 28 som folge af fraflyt-
ning m.v. Dennye § 73 E i kildeskatteloven bygger pa
de gazldende regler i aktieavancebeskatningslovens
§ 13 a, stk. 5-7.om henstand. Der henvises i gvrigt til
bemearkningerne til lovforslagets § 4, nr. 6.

Tilor. 3 0g 5

Der er tale om konsekvensrettelser som folge af
lovforslagets § 8, nr. 6. Henvisningen i ligningslovens
§ 28, stk. 7, stk. 3. pkt., og § 28, stk. 9, 3. pkt., til reg-
lerne i aktieavancebeskatningslovens § 13 a, stk. 12,
foreslas erstattet af en ny bestemmelse (nyt stk. 10),
der indholdsmaessigt svarer til reglen i aktieavancebe-
skatningslovens § 13 a, stk. 12.

Til nr, 4

Der er tale om konsekvensrettelser, dels som folge
af lovforslagets § 4, nr. 6, om indferelse af en ny hen-
standsbestemmelse i kildeskatteloven (ny § 73 E),
dels som fwlge af lovforslagets § 8, nr. 6. Der henvises
i ovrigt til bemaerkningerne til henholdsvis lovforsla-
gets § 4, nr. 6, og lovforslagets § 8, nr. 3 og 5.

Det foresléede stk. 8 svarer til den geeldende § 28,
stk. 8, 5. og 6. pkt.

Til nr. 6

Det foreslas, at henvisningerne i stk. 7, 8 og 9 i den
gzldende affattelse af ligningslovens § 28 til reglerne
i aktieavancebeskatningslovens § 13 a, stk. 12, erstat-
tes af en bestemmelse i ligningslovens § 28, stk. 10,
med samme indhold som reglen i aktieavancebeskat-
ningslovens § 13 a, stk. 12.

Til nr. 7
Der er tale om en konsekvensrettelse som folge af
lovforslagets § 8, nr. 6.

Til§ 9

Tilnr. 1

Forslaget vedrerer den foreslaede justering af reg-
lerne om omregning til helarsindkomst. '

Det foreslds, at personskattelovens § 10, stk. 5, om
personfradrag ophaves for begrensét skattepligtige
personer, safremt indkomstansattelsen omfatter en
kortere periode end et 4r.

En begraenset skattepligtig person kan dog alligevel
opni et personfradrag, safremt den pégeeldende opfyl-
der betingelserne i kildeskattelovens afsnit I A om
greensegengere. Afsnit I A gér ud pé, at en begranset
skattepligtig person, hvis indkomst fra personligt ar-
bejde eller fra selvsteendig erhvervsvirksomhed her i
landet udger mindst 75 pet. af den samlede indkomst,
kan valge at fi den danske skat beregnet efter stort set
samme.regler som fuldt skattepligtige personer.

Tilnr. 2 »

Forslaget vedrerer den foreslaede justering af reg-
lerne om omregning til helarsindkomst.

Det foresids, at personskattelovens § 14 @ndres, sd
den ikke gelder for begraenset skattepligtige personer.

For s vidt angér en person, som er begraenset skat-
tepligtig i en del af et &r, vil lovforslaget altsi medfare
to endringer. For det forste vil beskatningen i fremti-
den udelukkende ske pa grundlag af den indkomst,
som den pagzldende oppeberer i den periode, hvor
vedkommende udferer arbejde eller virksomhed her i
landet. Der skal altsé ikke ske omregning af denne
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indkomst til heldrsindkomst, hvilket kunne medfere,
at den pageldende skulle betale mellemskat og evt.
topskat. For det andet vil der til gengeeld i disse tilfael-
de ikke indremmes personfradrag til nedsettelse af
beskatningen.

Herefter skal bestemmelsen i pelsonskattelovens
§ 14 alene geelde i tilfzelde, hvor personers fulde skat-
tepligt indtreeder eller opherer.

Der foreslas et nyt stk. 2 i personskattelovens § 14
om, at en sédan tilflytter, henholdsvis fraflytter, dog
skal kunne valge, at beskatningen for den del af aret,
personen er omfattet af fuld skattepligt, foretages un-
der hensyntagen til vedkommendes faktiske 1ndkomst
for det pageldende &r.

Dette valg medferer, at der ikke skal ske omregning
af personens indkomst i den del af aret, hvor den pé-
geeldende var fuldt skattepligtig, til en beregnet helér-
sindkomst.

Til gengeeld skal valget medfere, at personen skal
medregne den indkomst, som den pageeldende har er-
hvervet inden flytningen til Danmark, henholdsvis.ef-
ter flytningen fra Danmark, ved opgerelsen af den
skattepligtige indkomst (samt personlig indkomst og
kapitalindkomst). Der beregnes skatter af den faktiske
helarsindkomst. De beregnede skatter nedsettes. Ned-
seettelsen udger den del af de beregnede skatter, som -
efter forholdet mellem 1ndk0msten i den del af aret,
den pageeldende ikke var omfattet af fuld skattepligt,
og helarsindkomsten — falder pd den ferstnzvnte del
af indkomsten. '

Nér en persons fulde skattepligt opherer. af anden
grund end dedsfald, skal den pageeldende indgive
selvangivelse inden udlebet af den kalenderméaned,
som folger efter den maned, hvor skattepligten opher-
te, jf. ligningslovens § 32 D og § 20 i bekendtgerelse
nr. 873 af 17. oktober 1994.

Pa det tidspunkt, hvor en person, som fraflytter
Danmark med deraf opher af fuld skattepligt, skal ind-
give selvangivelse, har den pageldende i mange til-
feelde ikke overblik over indkomstforholdene for re-
sten af dret, s vedkommende dermed ikke har forud-
seetningerne for at treeffe valget om helarsomregning
og beskatning pa grundlag af faktisk helarsindkomst.

Som nevnt i de almindelige bemeerkninger under
pkt. 2.5. er det hensigten at zndre reglen om fremryk-
ket selvangivelsesfrist, sd denne skal indgives efter al-
mindelige regler.

Det foreslas derfor, at en fraflytter skal foretage val-
get ved indgivelse af selvangivelse for det pagzlden-
de &r. Valget kan omgeres, hvilket kan ske ved tilken-
degivelse til den kommunale ligningsmyndighed se-

nest ved udlebet af ligningsfristen efter skattestyrel-
seslovens § 3, stk. 1.

.De foreslaede betingelser for valget svarer til, hvad
der geelder for greensegeengerbeskatning (og virksom-
hedsskatteordningen).

Til§ 10

Tilnor. 1

Forslaget vedrarer eendringer vedr. koncerninterne
lan og forslaget om gennemforelse af 1ente—/royaltyd1—
rektivet i dansk skattelovgivning.

Det foreslas at indsette en ny bestemmelse som li-
tra d i selskabsskattelovens § 2, stk. 1, om begraenset
skattepligt af koncerninterne renter. Formalet med be-
stemmelsen er at imedega, at et dansk selskab m.v.
nedseetter den danske beskatning ved at reducere den
skattepligtige indkomst gennem rentebetalinger til
visse finansielle selskabet i lavskatte-lande, hvis det

udenlandske selskab m.v. kontrollerer det danske sel- -

skab m.v.

Den ny bestemmelse omfatter ogsd rentebetalinger
fra et udenlandsk selskabs faste driftssted, som er be-
liggende her i landet, hvis betalingen er knyttet til ud-
gvelsen af vicksomheden i driftsstedet.

I tilknytning til den foreslaede begransede skatte-
pligt har lovforslaget i § 4, nr. 4, et forslag om, at der
i kildeskatteloven — som en ny § 65 D — indsattes en
regel om, at der skal foretages indeholdelse af en ren-
teskat pa 30 pct. i forbindelse med enhver udbetaling
eller godskrivning af renter til et selskab m.v., der er
skattepligtig efter den ny regel i § 2, stk. 1, litra d.

Efter forslaget under nr. 3 indsaettes der desuden i
selskabsskattelovens § 2, stk. 2, et nyt 3. punktum,
hvorefter skattepligten efter § 2, stk. 1, litra d, er en-
deligt opfyldt ved indeholdelsen af 1enteskat efter kil-
deskattelovens § 65 D.

Udgangspunktet i den foresldede § 2, stk. 1, litra d,
1. pkt. er, at den begraensede skattepligt af renter alene
skal omfatte renter af kontrolleret geeld, dvs. hvor det
betalende og det modtagende selskab m.v. er koncern-
forbundet, som defineret i skattekontrollovens § 3 B.

Det foreslas dog i 2. - 6. pkt., at den begrensede
skattepligt af renter ikke skal omfatte en raeckke tilfeel-
de, hvor det udenlandske selskab der modtager ren-
terne,

a. allerede er begranset skattepligtig af renterne
som led i virksomhed med fast driftsted her i lan-
det, eller

b. er omfattet af EU’s rente-/royaltydirektiv eller af
en dobbeltbeskatningsoverenskomst med den
virkning, at beskatningen skal frafaldes eller ned-
settes, eller
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c. er kontrolleret eller under vaesentlig indflydelse
af et dansk selskab, eller

d. er kontrolleret eller under veesentlig indflydelse
af et selskab i et andet land, som har en dobbelt-
beskatningsoverenskomst med Danmark, safremt
dette selskab kan undergives CFC-beskatning i
det andet land, eller

e. ikke udaver finansiel virksomhed af betydning.

a. Den begreensede skattepligt skal ikke omfatte
renter, som tilfalder et udenlandsk selskabs faste
driftssted her i landet, jf. 2. pkt. Efter de geeldende reg-
ler i §2, stk. 1, litra a, skal disse renter allerede nu
medregnes ved opgerelsen af driftsstedets skatteplig-
tige indkomst. '

b. Den begransede skattepligt skal ikke omfatte
renter, som er omfattet af rente-/royaltydirektivet eller
af en dobbeltbeskatningsoverenskomst mellem Dan-
mark og Fargerne, Grenland eller det land, hvor det
modtagende selskab er hjemmeherende, med den
virkning, at beskatningen af renterne skal frafaldes el-
ler nedseettes, jf. 3. pkt. .

For det forste betyder det, at den begraensede skat-
tepligt ikke omfatter et selskab, der er hjemmeheoren-
de i et andet EU-land, hvis rente-/royaltydirektivets
betingelser er opfyldt.

Hovedbetingelserne er, at det betalende og det
modtagende selskab er omfattet af direktivet og hjem-
meherende i et EU-land, og at det modtagende selskab
er associeret med det betalende selskab. Undtagelsen
fra begreenset skattepligt geelder altsa kun, hvis sdvel
det betalende selskab som det modtagende selskab har
en af de former, der er naevnt i direktivets bilag. Betin-
gelsen om at det betalende og det modtagende selskab
skal vaere associeret, betyder i overensstemmelse med
direktivets artikel 3, og artikel 1, stk. 10,

—  at det betalende selskab ejer mindst 25 pct. af ka-
pitalen i det modtagende selskab, eller

—  at det modtagende selskab ejer mindst 25 pet. af
kapitalen i det betalende selskab, eller

—  at et tredje selskab, der er hjemmeherende i en
medlemsstat, ejer mindst 25 pct. af kapitalen i
begge selskaber.

For det andet betyder det, at den begraensede skat-
tepligt ikke skal omfatte rentebetalinger til et uden-
landsk selskab, der er hjemmehorende 1 Feaergerne,
Grenland eller et andet land, som har en dobbeltbe-
skatningsoverenskomst med Danmark, hvis overens-
komsten medferer, at Danmark skal frafalde eller ned-
sette beskatningen af renterne.

Det er dansk politisk ikke at indgé dobbeltbeskat-
ningsoverenskomster med skattely-jurisdiktioner el-
ler andre lavskatte-lande. Formélet med dobbeltbe-

skatningsoverenskomster er iseer at undgd internatio-
nal dobbeltbeskatning, si der er ikke noget serligt be-
hov for at indga overenskomster med sédanne lande.

c. Den begraensede skattepligt skal ikke omfatte et
udenlandsk selskab, som er kontrolleret eller under
veesentlig indflydelse af et dansk selskab, jf. 4. pkt.

Hvis mere end 1/3 af det udenlandske selskabs ind-
komst bestar af CFC-indkomst (iseer renteindtegter
og gevinster af fordringer m.v., udbytter og afstéelses-
summer vedr. aktier, betalinger vedr. immaterielle ret-
tigheder, indkomst vedr. finansiel leasing, indkomst
vedr. forsikringsvirksomhed, indkomst fra virksom-
hed som penge- eller realkreditinstitut eller anden fi-
nansiel virksomhed), bliver det danske kontrollerende
selskab beskattet af renterne som led i CFC-beskat-
ning efter reglerne i selskabsskattelovens § 32. Der er
derfor ingen grund til, at det udenlandske selskab skal
betale dansk skat af renterne. v

Hvis mindst 2/3 af det udenlandske selskabs ind-
komst bestir af anden indkomst end CFC-indkomst,
f.eks. fordi selskabet driver produktionsvirksomhed,
er der ikke samme behov for dansk beskatning af ren-
terne, som hvis sterstedelen af selskabets indkomst er
CFC-indkomst,

d. Endvidere skal den begransede skattepligt ikke
omfatte rentebetalinger til et udenlandsk selskab, som
er kontrolleret af et andet udenlandsk selskab, der er
hjemmeherende i et andet land, som har en dobbeltbe-
skatningsoverenskomst med Danmark, hvis sidst-
naevnte selskab efter reglerne i det andet land kan un-
dergives CFC-beskatning, hvis betingelserne herfor er
opfyldt efter de udenlandske regler, jf. 5. pkt.

Den udenlandske CFC-beskatning behaver ikke at
vere identisk med den danske CFC-beskatning efter
selskabsskattelovens § 32, som omtalt ovenfor under
punkt c. Men den udenlandske CFC-beskatning skal
dog bygge pé et princip om, at et moderselskab be-
skattes af datterselskabets indkomst under visse betin-
gelser. ,

e. P4 samme made som nzevnt under ¢ skal den be-
greensede skattepligt ikke omfatte et andet udenlandsk
selskab (som altsa ikke er kontrolleret af et dansk sel-
skab), hvis mindst 2/3 af selskabets indkomst bestar af
anden indkomst end CFC-indkomst, jf. 6. pkt.

Denne undtagelse gelder dog ikke, hvis selskabet
kanaliserer betalingen videre til et andet udenlandsk
selskab, der ikke er kontrolleret af et dansk selskab,
séfremt det andet udenlandske selskab er hjemmehe-
rende i et land med lav beskatning og mere end 1/3 af
dets indkomst bestér af CFC-indkomst. I s fald vil det
selskab, som modtager renterne her fra landet, nok bli-
ve beskattet af renterne, men samtidig vil det fa fra-
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drag for de renter, som det selv betaler videre til det
andet udenlandske selskab i lavskatte-landet.

Tilnr. 2.

Den foresldede mndring af selskabsskattelovens
§ 2, stk. 1, litra g, vedrerer gennemforelsen af rente-
/royaltydirektivet i dansk skattelovgivning.

Efter den geeldende bestemmelse i selskabsskattelo-
vens § 2, stk. 1, litra g, er et selskab, der er hjemme-
harende i udlandet, begraenset skattepligtig af royalty
hidrerende fra kilder her i landet. Royalty er defineret
i kildeskattelovens § 65 C, stk. 4, som betalinger af
enhver art, der modtages som vederlag for anvendel-
sen af, eller retten til at anvende ethvert patent, vare-
meerke, menster eller model, tegning, hemmelig for-
mel eller fremstillingsmetode eller for oplysninger om

- industrielle, kommercielle eller v1denskabehge erfa-
ringer.

at den, der betaler den pagzldende royalty, indeholder
en kildeskat pa 30 pct. af betalingens bruttobelgb, og
indbetaler belebet til de centrale skattemyndigheder,
jf. kildeskattelovens § 65 C. Skatten pa de 30 pct. skal
dog nedszttes eller-eventuelt helt bortfalde efter be-

stemmelserne i en dobbeltbeskatningsoverenskomst -

mellem Danmark og det land, hvor modtageren er
hjemmehgrende. I s& fald kan kildeskat ogsa blive
nedsat eller bortfalde.

. Den foresléede wndring af selskabsskattelovens
§ 2, stk. 1, litra g, gér ud p4, at den begrensede skat-
tepligt ikke omfatter royalty, som et selskab, der er
hjemmeherende i et andet EU-land, modtager fia kil-
der her i landet, hvis rente-/royaltydirektivets bestem-
melser er opfyldt, og de-to selskaber har veret asso-
cierede i en sammenhzengende periode pd mindst et
ar, inden for hvilken betalingstidspunktet skal ligge.

Hovedbetingelserne er, at det betalende og det
modtagende selskab er omfattet af direktivet og hjem-
meherende i en medlemsstat, og at det betalende og
det modtagende selskab er associerede.

Undtagelsen fra begraenset skattepligt geelder altsd
kun, hvis sével det betalende selskab som det modta-
gende selskab antager en af de former, der er neevnt i
direktivets bilag.

Undtagelsen gelder altsd f.eks.-ikke for royalty,
som betales af et fast driftssted her i landet af et sel-
skab, der er hjemmeherende i et land, der ikke er med-
lem af EU.

Betingelsen om at det betalende og det modtagende
selskab skal vaere associerede, betyder i overensstem-
melse med direktivets artikel 3, og artikel 1, stk. 10,

Den begrensede skattepligt er endeligt opfyldt ved,

—  at det betalende selskab ejer mindst 25 pet. af ka~
pitalen i det modtagende selskab, eller

— at det modtagende selskab ejer mindst 25 pct. af
kapitalen i det betalende selskab, eller

— at et tredje selskab, ‘der er hjemmehgrende i en
medlemsstat, ejer mindst 25 pct. af kapitalen i
begge selskaber,

og at dette ejerskab er opretholdt i en sammenhasn-
gende perxode pé mindst et ar, inden for hvilken beta-
lingen af de pageeldende royalties skal ligge.

Efter direktivets artikel 1, stk. 10, kan en medlems-

stat bestemme, at direktivet ikke skal anvendes, nér
det betalende og det modtagende selskab ikke er asso-
cierede i en mindste periode pa op til to &r.
~ Det foreslas altsa at anvende samme frist, som alle-
rede geelder for udbyttebetalinger i moder/dattersel-
skabsforhold.
. Undtagelsen fra begraenset skattepligt omfatter ikke
royalty-betalinger fra et dansk selskab til et associeret
selskab i en anden medlemsstat, hvis belebet betales
til det modtagende selskabs faste driftssted, som er be-
liggende her i landet eller i et land, som. ikke er med-
lem af EU. Det er en betingelse for anvendelsen af
undtagelsen, at den rettighed eller oplysning, som ro-
yaltyen betales for, er knyttet til driftsstedet.

Tilnr. 3
Der henvises til bemzrkningerne til § 10, or. 1.

Tilor. 4 -7 og 12

Forslaget vedrerer eendringer vedr. koncerninterne
lan. ‘

Den foreslaede ny § 2 A medferer, at et selskab
m.v., som er omfattet af fuld eller begreenset skatte-
pligt, og som er kontrolleret af et udenlandsk selskab
m.v., i visse tilfeelde vil blive anset som transparent,
dvs. som en del af det udenlandske kontrollerende sel—
skab.

Nér et selskab anses som ‘en del af det udenlandske
kontrollerende selskab, har selskabet ikke ‘lengere
fradragsret for renter og royalties og andre betalinger,
som det foretager til det udenlandske kontrollerende
selskab.

Hyvis et selskab, der er omfattet af § 2 A, f.eks. mod-
tager renteindteegter fra dets fordringer og har rente-
udgifter af geeld til dets udenlandske kontrollerende
selskab, vil der ske beskatning af renteindtzgterne,
men ikke blive givet fradrag for renteudgifterne. Side-
stykket til dette er, at det udenlandske kontrollerende
selskab ikke bliver beskattet i udlandet af renteind-
teegterne fra Danmark.

Den foreslaede ny § 2 A, stk. 1, medferer, at et fuldt
skattepligtigt selskab m.v., der er kontrolleret af et
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udenlandsk selskab m.v., i visse tilfzelde vil blive an-
set som transparent.

P4 tilsvarende made medforer den foresldede § 2 A,
stk. 2, at et selskab m.v., som er begrenset skatteplig-
tigt efter § 2, stk. 1, litra a (dvs. et udenlandsk selskab
m.v. med et fast driftssted her i landet), og som er kon-
trolleret af et andet udenlandsk selskab m.v., i visse
tilfeelde vil blive anset som transparent.

Det er en betingelse for anvendelse af stk. 1 og 2, at
Fareerne, Gronland eller den stat, hvor dét udenland-
ske (kontrollerende) selskab er hjemmeherende, anser
det kontrollerede selskab, der er omfattet af dansk fuld
eller begrenset skattepligt, som en del af det uden-
landske selskab, hvorved det kontrollerede selskabs
indkomst medregnes ved opgerelsen af det udenland-
ske selskabs skattepligtige indkomst i det pageldende
land, Fargerne eller Grenland.

§ 2 A, stk. 3, bestemmer, at det er en betingelse for
anvendelse af stk. 1 og 2, at der er tale om »kontrolle-
ret« i skattekontrollovens § 3 B’s forstand. Endvidere
skal stk. 1 og 2 alene anvendes, nar det udenlandske
kontrollerende selskab er hjemmeherende i Faergerne,
Grenland eller en anden stat, som er medlem af EU,
EO@S eller har en dobbeltbeskatningsoverenskomst
med Danmark.

Hovedeksemplet for anvendelsen af den ny regel i
§2 A vil veere de amerikanske sakaldte »check the
box« regler. Disse regler medferer, at et amerikansk
selskab frit kan vealge, at et udenlandsk selskab, som
det ejer anparter i, omkvalificeres til en filial af det
amerikanske selskab med den konsekvens, at alle be-
talinger fra det udenlandske selskab til det amerikan-
ske selskab anses som interne overfersler inden for
samme enhed, sd betalingerne er uden skattemassig
betydning.

Hvis et amerikansk selskab ejer et dansk selskab via
et selskab i et tredjeland, finder § 2 A kun anvendelse,
hvis indkomsten i det danske selskab medregnes i det
amerikanske selskabs indkomst (dvs. nar selskabet i
tredjelandet ogsé er transparent efter de amerikanske
regler).

Nar et dansk fuldt skattepligtigt selskab anses som
en del af det udenlandske kontrollerende selskab, af-
hanger det af virksomheden her i landet, om dets ind-
komst er omfattet af dansk skattepligt.

I de typiske tilfelde vil virksomheden blive udevet
gennem et fast driftssted her i landet, s& den danske
beskatning sker pd samme méde som begraenset skat-
tepligt for et udenlandsk selskab med fast driftssted
her i landet, jf. § 2, stk. 1, litra a.

§ 2 A, stk. 4, g&r ud pa, at der ikke skal ske beskat-
ning som ved afstdelse, alene af den grund at et sel-

skab bliver anset for transparent og dermed omfattet
af stk. 1 eller stk. 2. P4 samme méde skal et selskab
ikke anses for at have anskaffet dets aktiver og passi-
ver alene af den grund, at det ikke leengere anses som
transparent og dermed opherer med at vere omfattet
af stk. 1 eller 2. ‘

Det foreslés i den forbindelse at foretage tekniske
endringer af selskabsskattelovens § 4 A, stk. 1, om de
tilfzelde, hvor et selskab bliver fuldt skattepligtig, for-
di ledelsens sade flyttes her til landet, eller hvor et
selskab bliver hjemmehgrende her i landet i en dob-
beltbeskatningsoverenskomsts forstand.

/Andringerne gir ud p4, at § 4 A, stk. 1, skal anven-
des generelt, hvor et selskab bliver fuldt skattepligtig
(af anden grund end stiftelse), dvs. ogsa i tilfelde,
hvor et selskab ikke lengere anses som transparent
ved skattemeassig behandling her i landet og dermed
ikke omfattet af § 2 A, stk. 1.

Det medforer, at et selskabs aktiver og passiver,
som ikke var omfattet af dansk beskatning, inden sel-
skabet opherte med at vaere omfattet af § 2 A, stk. 1,
skal anses for anskaffet pa det faktiske anskaffelses-
tidspunkt til handelsvaerdien pé tidspunktet for opher
af anvendelse af § 2 A, stk. 1, og dermed indtraeden af
fuld skattepligt.

P4 samme made foreslas tekniske aendringer af sel-
skabsskattelovens § 5, stk. 5 og 7, om de tilfzlde,
hvor et selskab opherer med at veere fuldt skatteplig-
tig, fordi ledelsens sade flyttes til Fergerne, Grenland
eller en anden stat, eller hvor et selskab bliver hjem-
meherende i Feroerne, Gronland eller en anden stat i
dobbeltbeskatningsoverenskomsts forstand.

Zndringerne gér ud p4, at § 5, stk. 5 og 7, skal an-
vendes generelt, hvor et selskab opherer med at vare
fuldt skattepligtig (af anden grund end dets oples-
ning), dvs. ogsé i tilfzelde, hvor et selskab bliver anset
som transparent ved skattemeessig behandling her i
landet og dermed omfattet af § 2 A, stk. 1.

Det medforer, at i det ar, hvor der indtraeder trans-
parens for et selskab efter den foreslaede § 2 A, stk. 1,
skal de gzeldende regler i § 5, stk. 1 —3 (om de skatte-
massige virkninger af oplesning af et selskab), altsi
anvendes tilsvarende pa samme made, som stk. 1 -3
anvendes tilsvarende ved opher af et selskabs fulde
skattepligt eller flytning af skattemaessigt hjemsted i
en dobbeltbeskatningsoverenskomsts forstand.

Et selskabs aktiver og passiver, som forbliver om-
fattet af dansk beskatning, efter at selskabet bliver
omfattet af § 2 A, stk. 1, skal altsa ikke anses for af-
stéet. Dog skal de aktiver og passiver, som ikke len-
gere er omfattet af dansk beskatning, anses for afstéet
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pé det tidspunkt, hvor selskabet bliver omfattet af § 2
A, stk. 1, og til handelsvaerdien pé dette tidspunktet.

Den foreslaede bestemmelse i § 2 A, stk. 4, medfa-
rer tilsvarende, at nér et udenlandsk selskab, som har
et fast driftssted her i landet, ved den skattemeessige
behandling her i landet anses som transparent i for-
hold til dets kontrollerende udenlandske selskab, sa
skal det ferstnaevnte selskab ikke af den grund anses
for at have afstdet aktiver og passiver, med mindre
disse aktiver og passiver udgar af dansk beskatning.

Pa samme made skal § 2 A, stk. 4, medfere, at nar
et udenlandsk selskab, som har et fast driftssted her i
landet, ved den skattemeessige behandling her i landet
ikke leengere anses som transparent i forhold til dets
kontrollerende udenlandske selskab, sa skal det forst-
naevnte selskab ikke af den grund anses for at have an-
skaffet aktiver og passiver, med mindre disse aktiver
og passiver forinden ikke var omfattet af dansk be-
skatning, ’

Den under nr. 12 foresldede @ndring af selskabs-
skattelovens § 13, stk. 1, nr. 2, skal sikre, at den skat-
temeessige behandling efter denne bestemmelse af ud-
bytter opretholdes, selv om det selskab, som modtager
udbytterne, bliver anset for at veere transparent efter
§2A.

Til or. 8

Forslaget vedrerer zndringer vedr. koncerninterne
lan. ‘

De geldende regler om tynd kapitalisering i sel-
skabsskattelovens § 11 gar ud pa at beskere et tyndt
kapitaliseret selskabs adgang til fradrag for renter og
kurstab pa 1&n.

Efter de geeldende regleri § 11, stk. 1, er det en be-
tingelse for anvendelse afreglerne om tynd kapitalise-
ring, at
1. et selskab eller en forening omfattet af selskabs-

skattelovens § 1, stk. I, nr. 1-2a,2¢c-2f,3 a-5b,
eller § 2, stk. 1, litra a,

2. har geeld til udenlandske fysiske eller Jurldxske
personer som navnt i skattekontrollovens § 3 B,
stk. 1 (kontrolleret geeld) og

3. selskabets eller foreningens fremmedkapital
(g=ld) set i forhold til selskabets egenkapital ved
udlebet af indkomstaret overstiger forholdet 4:1.

Efter forslaget eendres betingelse nr. 2. Der skal
herefter veere tale om geeld til juridiske personer som
naevnt i ligningslovens § 2, stk. 1 (kontrolleret geeld).

Skattekontrollovens § 3 B omfatter skattepligtige,
der kontrolleres af udenlandske fysiske eller juridiske
personer, eller kontrollerer udenlandske juridiske per-
soner, eller er koncernforbundet med en udenlandsk
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juridisk person eller har fast driftssted i udlandet eller
er en udenlandsk juridisk pex son med et fast driftssted
i Danmark.

Ligningslovens §2 omfatter skattepligtige, -der
kontrolleres af fysiske eller juridiske personer, eller
kontrollerer juridiske personer, eller er koncernfor-
bundet med en juridisk person eller har fast driftssted
i udlandet eller er en udenlandsk juridisk person med
et fast driftssted i Danmark.

Den foresldede endring af betingelse nr. 2 indebze-
rer saledes, at bestemmelsens anvendelsesomrade ud-
vides til ikke blot at finde anvendelse i tilfzlde, hvor
langiver er udenlandsk, men ogsa i tilfalde; hvor lan-
giver er dansk.

Den foresldede sendring af betingelse nr. 2 indebee-
rer endvidere, at bestemmelsens anvendelsesomride
indskraenkes til alene at omfatte tilfzelde, hvor langi-
ver er en juridisk person — ikke t11faelde hvor langlver
eren fysmk person.

Til ar, 9

Forslaget vedrarer eendringer vedr. koncerninterne
lan.

Det foreslds for det forste, at fradragsbeskaeringen
efter selskabsskattelovens § 11, stk. 1, alene skal fin-
de anvendelse, hvis den kontrollerede gaeld overstiger
10 mio. kr.

Det foreslds for det andet, at fradragsbeskeeringen,
ndr den finder anvendelse, alene skal gzlde for den
del af den kontrollerede geeld, som skulle omkvalifi-
ceres til egenkapital for, at forholdet mellem frem-
medkapital (geeld) og egenkapital ved indkomstarets
udleb udger 4:1.

Efter selskabsskattelovens § 11, stk. 1, er der, hvis
selskabets eller foreningens fremmedkapital (gaeld)
set i forhold til egenkapitalen overstiger forholdet 4:1,
som udgangspunkt ikke fradrag for renter og kurstab,
der vedrerer den overskydende del af den kontrollere-
de geeld.

Fradragsbeskeeringen indeberer, at der ikke er fra-
drag for renteudgifter eller kurstab vedrerende kon-
trolleret gaeld, hvis selskabets eller foreningens egen-
kapital er nul eller negativ. Hvis derimod (en del af)
den kontrollerede geeld konverteres til egenkapital, sa-
ledes at forholdet mellem fremmedkapitalen (gaelden)
og egenkapitalen ved indkomstarets udleb ikke over-
stiger 4:1. (det vil sige, at selskabets egenkapital kom-
mer til at svare til mindst 20 pct. af de samlede passi-
ver), skal der ikke ske fradragsbegransning vedreren-
de den resterende del af den kontrollerede geeld.

Forslaget indebaerer, at fradragsbeskeeringen alene
skal finde anvendelse for den del af den kontrollerede

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tilleegsbev.lovforslag)
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geeld, som skulle omkvalificeres til egenkapital, for at
fradragsbeskeering kunne vaere undgéet. Det vil sige,
at selskabet stilles ens, hvad enten (en del af) den kon-
trollerede geeld konverteres til egenkapital eller ikke.

Det foreslds for det tredje, at fradragsbeskaeringen
skal foretages for dansk kontrolleret geeld forud for
udenlandsk kontrolleret gaeld. Der foretages ikke fra-
dragsbeskeering for renter, som kildebeskattes med 30
pet. efter lovforslagets § 10, nr. 1. »

For selskaber, der omfattes af konsolideringsreglen,
jf. bemeerkningerne til forslaget under nr.. 10, ses der i
relation til de foresliede bestemmelser pé selskaber-
nes samlede kontrollerede geld.

Til or. 10
Forslaget vedrarer eendringer vedr. koncerninterne
Ian. ) :

Det foreslés at lempe den sakaldte konsoliderings-
regel i selskabsskattelovens § 11, stk. 4.

De geldende regler medferer, at ved kontrol af flere
danske koncernforbundne selskaber, jf. kursgevinst-
lovens § 4, stk. 2, finder stk. 1-3 samlet anvendelse pa
aktiver og passiver i disse selskaber, og der bortses fra
danske selskabers aktier i andre selskaber, der indgér
i den samlede opgerelse, samt gaeld og fordringer mel-
lem disse.

Ved koncernforbundne selskaber, jf. kursgevinstlo-
vens § 4, stk. 2, forstds selskaber og foreninger m.v.,
hvor samme aktionerkreds ved fordringens erhver-
velse eller pa noget senere tidspunkt direkte eller indi-
rekte ejer mere end 50 pet. af aktiekapitalen eller rader
over mere end 50 pct. af stemmerne i hvert selskab..

Denne konsolidering af danske koncernforbundne
datterselskaber betyder, at forholdet mellem gzld og
egenkapital i henhold til stk. 1 skal opggres samlet.

Baggrunden . for bestemmelsen er, jf. bemeerknin-
gerne til bestemmelsen (L 101, Folketinget 1997-98,
2. samling), behovet for at undgé en omgéaelse af reg-
lerne i stk. 1-3. Uden en supplerende regel som neevnt
istk. 4 ville en koncern ved at indskyde yderligere sel-
skaber (datterdatterselskaber) kunne udtynde kapita-
len samtidig med, at forholdet mellem geeld og egen-
kapital opretholdes i det enkelte datterselskab (sékaldt
kaskadeeffekt).

Bestemmelsen tager imidlertid ikke hejde for til-
feelde, hvor en koncern driver flere grene af sin virk-
somhed i Danmark gennem datterselskaber eller faste
driftssteder. .

Det foreslds derfor at begraense konsolideringsreg-
len sdledes, at den alene finder anvendelse pd danske
selskaber, der ogsi uden at inddrage de udenlandske
aktionzrer kan anses for koncernforbundne. Der vil

sige, at konsolideringen i den situation, hvor en kon-
cern driver flere grene af sin virksomhed i Danmark
gennem datterselskaber eller faste driftssteder, alene
skal finde anvendelse inden for den enkelte virksom-
hedsgren i Danmark.

Tilnr. 11

Forslaget vedrerer eendringer vedr koncermnterne
lan.

Det foresl&s, at kreditor ikke skal beskattes af ren-
teindteegter mv., hvis debitor ikke har fradrag for det
modsvarende udgifter, jf. selskabsskattelovens § 11,
stk. 1, Der skal dog ikke veere skattefrihed for renter
af et 1an, ydet af tredjemand, hvor lanet direkte eller
indirekte er sikret af den kontrollerende ejerkreds eller
hermed koncernforbundne selskaber.

Tilnr. 13- 15
Forslaget angér udvidelse af adgang til sambeskat-
ning.

Efter det foreslaede ny stk. 4 i selskabsskattelovens
§ 31 skal Ligningsridet ogsa kunne give tilladelse til
sambeskatning melleém to eller flete danske selskaber,
som ejes af det samme moderselskab.

Det skal galde, uanset om de ejende selskaber er
hjemmeherende i Danmark, eller de er hjemmehgren-
de i Feergerne, Gronland eller en anden stat, som enten
er medlem af EU eller E@S eller har en dobbeltbeskat-
ningsoverenskomst med Danmark.

Sosterselskaber kan veelge, at sambeskatningen
ogsé skal omfatte underliggende danske eller uden-
landske datterselskaber, som efter galdende regler
kan sambeskattes med hvert af sesterselskaberne.

Swsterselskaber, der er ejet af et dansk modersel-
skab, kan ogsa veelge sambeskatning, som ikke omfat-
ter moderselskabet.

I tilfelde, hvor sambeskatning mellem sestersel-
skaber ikke omfatter deres moderselskab, skal ind-
komst, som efter ligningslovens § 33 E forhegjer mo-
derselskabets indkomst, i stedet forheje sambeskat-
ningsindkomsten. Den samlede indkomstskat pahvi-
ler spsterselskaberne solidarisk.

Efter det foreslaede ny stk. 5 1 § 31 skal et uden-
landsk selskabs faste driftssted her i landet kunne ind-
g4 i dansk sambeskatning under tilsvarende betingel-
ser som naevnt i stk. 1-4. I disse tilfelde er det uden-
landske selskab begranset skattepligtig efter selskab-
skattelovens § 2, stk. 1, litra a, af det faste driftssted.

Henvisningen til stk. 1-4 medferer bl.a., at det er en
betingelse, at det udenlandske selskab er hjemmehe-
rende i Fergeine, Gronland eller en anden stat, som
enten er medlem af EU eller E@S eller har en dobbelt-
beskatningsoverenskomst med Danmark.
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- Det kan sledes etableres sambeskatning mellem et -

udenlandsk selskabs danske faste driftssted og dets
datterselskab, hvis aktierne i datterselskabet er:knyttet
til det faste driftssted. Det geelder, uanset om dattersel-
skabet er hjemmeherende her i landet eller i udlandet.

Der kan ogsa etableres sambeskatning mellem et
udenlandsk selskabs danske faste driftssted- og et
dansk datterselskab, som ejes af det pigmldende
udenlandske selskab, selvom aktierne i detie dattersel-
skab ikke er knyttet til det faste driftssted.

Der kan dog ikke overfores underskud fra et uden-

landsk selskabs faste driftssted her i landet, medmin-
dre reglerne i selskabets hjemland medforer, at udgif-
terne i det faste driftssted i Danmark ikke medregnes
ved beregningen af selskabets indkomstopgerelse i
hjemlandet. Bestemmelsen skal forhindre, at koncer-
nen far dobbelt fradrag (double dip) for udgifterne i
det faste driftssted — bade i et koncernforbundet sel-
skab i Danmark og i selskabets indkomst i hjemlandet.

Ligningsradet fastseotter — som hidtil - de nermere
vilkdr for sambeskatningen.

Til § 11

Til nr. 1

Forslaget vedrerer den foresliede justering af reg-
lerne om Koncerninterne 1an.

Efter den nuvasrende bestemmelse i i skattekontrol-
lovens § 2, stk. 1, litra ¢, omfatter selvangivelsesplig-
ten ikke selskaber og foreninger m.v., der alene er
skattepligtige efter selskabsskattelovens § 2, stk. 1, li-
trac, e eller g. v ‘

Der foreslés en redaktionel ndring af bestemmel-
sen som folge af den ny bestemmelse i selskabsskatte-

lovens § 2, stk. 1, litra'd, om beglaenset skattephgt af

renter i visse tllf&lde

Tilnr. 2 - C

Forslaget vedrerer den foreslaede Justermg af reg-
lerne .om begraenset skattephgt for arbejdsudle_]ede
personer.

‘Efter skattekoritrollovens § 2, stk. 1, n. 2, skal en -

person, der er begranset skattepligtig af indkomst ved
arbejdsudleje, ikke indgive selvangivelse. Baggrin-
den er, at skattepligten er endeligt opfyldt ved, at den
pigmldendes hvervgiver har indeholdt 30 pct. A-skat
af bruttoindkomsten, og at det derfor ikke er nedven-
digt, at den pageldende skal indsende selvangivelse
med oplysning om fradragsberettigede udgifter.
Lovforslagets § 4, nr. 1, medferer, at en begrenset
skattepligtig arbejdsudlejet person skal kunne vaelge
at blive beskattet pa samme made, som en begraenset

skattepligtig lenmodtager. Det medforer, at en person,
som traeffer dette valg, skal indgive selvangivelse.

" Den foreslaede endring af skattekontrollovens § 2,
stk. 2, medferer, at en begrenset skattepligtig arbejds-
udlejet person, som velger at blive beskattet soim be-
grenset skattepligtig lenmodtager, skal indgive selv-
angivelse. Coa

‘Tilnr. 3

Den foresldede ny bestemmelse i skattekontrollo-
vens § 8 X vedrerer gennemforelsen af rentebeskat-
ningsdirektivet i dansk skattelovgivning, for s& vidt
angdr indberetning og videresendelse af oplysninger
om danske betalingsagenters udbetaling (herunder
godskrivning) af indkomst fra opsparing til personer i
andre stater.

Den foreslaede § 8 X 1ndeholder en samlet afgraens-
ning af de oplysninger, som indberetningspligtige ef-
ter rentebeskatniigsdirektivet automatisk skal indsen-
de.

Indberetmngsphgten efter § 8 X medfﬂrer, at der
ikke skal foretages indberetning efter de gaeldende be-
stemmelser i skattekontrolloven, for si vidt angér op-
lysninger, der er omfattet af den ny bestemmelse.

Selv om rentebeskatningsdirektivet alene palasgger
Danmark at indhente og videresende oplysninger om
udbetaling. af indkomst fra opsparing til umiddelbar
fordel for fysiske personer i andre medlemsstater,
geelder den ny bestemmelse for betalinger til fysiske
persoiier i alle fremmede lande, uanset om de er med-
lem af EU eller ikke.

Til stk. 1 ‘

. Indberetning efter den ny bestemmelse skal: foreta—
ges af den sikaldte betalingsagent, dvs. den gkonomi-
ske operatpr, som udbetaler (herunder godskriver) til
umiddelbar fordel for den retmessige ejer af betalin-
gen, uanset om agenten er skyldner selv eller palagt af
skyldneren eller den 1etmaess1ge ejer at formidle beta-
lingen. . :

Indberetmngsphgten pa11v11e1 banker, sparekassel,
andelskasser, finansieringsselskaber, realkreditinsti-
tutter, vaerdipapircentraler, advokater og- andre, der

. udbetaler indkomst fra opsparing til retmeessige ejere, .

der er hjemmeherende i udlandet. De naevnte institut-
ter svarer til de institutter, som i fotvejen foretager
indberetning til de statslige told- og skattemyndighe-
der. : . o

Indberetningen efter den ny bestemmelse omfatter
udbetaling af indkomst fra.opsparing pa vegne af en
fysisk person, som ikke er fuldt skattepligtig til Dan-
mark, og som ér.den retmassige ejer af betalingen,
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hvad enten indkomsten hidrerer fra kilder her i landet
eller fra kilder i udlandet.

Den ny indberetningspligt omfatter alene udbeta-
ling, hvor den udenlandske modtager er en fysisk per-
son, 1 modsaetning til f.eks. en juridisk person. Under
hensyn til at der er tale om modtagere i udlandet, kan
der vere tvivl om, hvorvidt modtageren er en fysisk
person. I s4 fald skal stk. 3 anvendes, jf. nedenfor.

Indberetningspligten omfatter ogsd udbetaling af
indkomst fra opsparing til en fysisk person, som er
selvstzendig erhvervsdrivende.

Den ny indberetningspligt omfatter udbetaling til
en person, som ikke er fuldt skattepligtig. T nogle til-
feelde er en person béde fuldt skattepligtig til Dan-
mark og fuldt skattepligtig til et andet land, og i nogle
af disse tilfeelde er modtageren hjemmeherende i det
andet land efter Danmarks dobbeltbeskatningsover-
enskomst med dette land. Den indberetningspligtige
skal dog ikke tage stilling til, hvor personen er hjem-
mehgrende i overenskomstens forstand i sddanne dob-
belt domicil tilfelde. Den ny indberetningspligt om-
fatter derfor alene tilfzlde, hvor den indberetnings-
pligtige pa grundlag af den foreviste legitimation fast-
slar, at modtageren ikke er fuldt skattepligtig.

‘Den indberetningspligtige skal ved begyndelsen af
hvert r indsende oplysninger til de statslige told- og
skattemyndigheder vedr. udbetalinger foretaget i det
foregéende ar.

Efter den foresliede regeli § 8 X, stk. 6, geelder § 8
H, stk. 3-5, tilsvarende for indberetningspligt efter
§ 8 X, stk. 1-4. Det medfarer bl.a., at skatteministeren
kan fastseette neermere regler om afgivelsen af oplys-
ninger. Der kan saledes fastsattes en frist for, hvornér
indberetningen skal foretages. Efter rentebeskatnings-
direktivets artikel 9 skal indberetningen vedr. et ar se-
nest foretages inden 6 méneder efter arets udleb.

Til stk. 2

§ 8 X, stk. 2, afgreenser de oplysninger, som de ind-
beretningspligtige skal indsende. Den indberetnings-
pligtige skal indsende en raekke oplysninger for hver
retmeessig ejer, som er hjemmeherende i udlandet, og
for hvem den indberetningspligtige foretager udbeta-
ling (herunder godskrivning) af indkomst fra opspa-
ring.

a. Oplysninger om den retmeessige ejers identitet,
adresse og skattemcessige hjemsted

Den indberetningspligtige skal indsende oplysnin-
ger om hver retmessig ejers identitet. Den indberet-
ningspligtige skal derfor indhente og opbevare oplys-
ninger, som kan fastsla, hvem der er retmassig ejer af
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en udbetaling, dvs. den pégeldendes fulde navn,
adresse og skattemessige hjemsted samt identifikati-
onsnummer eller fodselsdato, -sted og -stat.

Den indberetningspligtige kan anvende en forenklet
procedure til at fastsld ejerens identitet m.v.

Hvis den indberetningspligtige har indgdet kontrakt
med den retmassige ejer inden 31. december 2003,
kan den indberetningspligtige gd ud fra de oplysnin-
ger, som den pagzldende har indhentet fra ejeren efter
de hidtil gzldende regler. Den indberetningspligtige
kan gé ud fra, at ejerens skattemaessige hjemsted er i
den stat, hvor den pageeldende har sin adresse.

Hyvis den indberetningspligtige indgér kontrakt med
den retmessige ejer, eller udferer transaktioner for
denne, fra og med den 1. januar 2004, skal den indbe-
retningspligtige palegge ejeren at forevise beherig le-
gitimation, dvs. pas, identitetsbevis eller andet doku-
mentbevis. I disse tilfelde skal den indberetningsplig-
tige fastslé ejerens skattemeassige hjemsted ud fra den
pagzldendes oplysninger og pa grundlag af den legi-
timation, som vedkommende foreviser. Hvis ejeren
foreviser legitimation, som er udstedt af en medlems-
stat, men oplyser at vere skattemaessigt hjemmeho-
rende i et land uden for EU, skal den indberetnings-
messige dog g ud fra, at ejeren er skattemeessigt
hjemmeherende i medlemsstaten, med mindre ejeren
foreviser en attest fra den kompetente skattemyndig-
hed i det pageeldende land, som bekrasfter, at den eje-
ren er skattemaessigt hjemmeherende i dette land. Den
kompetente myndighed er den myndighed, der er
neevnt som sidan i dobbeltbeskatningsoverenskom-
ster, og safremt landet ikke har disse overenskomster,
er det den myndighed, der er kompetent til at udstede
bopzlsattester.

Hvis den indberetningspligtige indgar kontrakt med
den retmessige ejer, eller udferer transaktioner for
denne, fra og med den 1. januar 2004, skal den indbe-
retningspligtige som nevnt palegge ejeren at forevise
beherig legitimation. P4 dette grundlag skal den ind-
beretningspligtige indhente oplysning om ejerens
identifikationsnummer i den stat, hvor vedkommende
er skattemaessigt hjemmeherende. Hvis dette nummer
ikke findes pa den foreviste legitimation, skal den ind-
beretningspligtige indhente oplysninger om ejerens
fodselsdato, fedselssted og fedselsstat.

Hyvis den retmessige ejer har et dansk personnum-
mer (CPR-nummer), skal den indberetningspligtige
ogsa indhente og opbevare oplysning herom.

b. Oplysninger om udbetalingen

Den indberetningspligtige skal indberette storrelse
af hver udbetaling, som den pagzldende formidler til
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en retmeessig ejer, hjemmeherende i udlandet. Det
geelder uanset, om udbetalingen hidrerer fra kilder her
i landet eller kilder i andre stater, hvad enten det er
medlemsstater eller andre stater.

Hvis den indberetningspligtige har udbetalt (herun-
der godskrevet) renter vedrerende fordringer, skal den
pageldende indberette oplysning om sterrelsen af dis-
se renter.

Udtrykket »fordringer« skal i overensstemmelse
med den brede definition i direktivets artikel 6 forstas
som fordringer af enhver art, uanset om de er sikret
med pant eller ikke, og uanset om de har ret til andel i
skyldners fortjeneste eller ikke. Udtrykket omfatter
iseer indkomst af statsgeeldsbeviser og obligationer
samt andre geeldsbeviser (f.eks. indestaende pé konti i
pengeinstitut, pantebreve og konvertible obligatio-
ner).

Den ny indberetningspligt omfatter dog ikke renter
og andet afkast fra fordringer som led i en pensions-
ordning eller livsforsikring samt udbetalinger fra dis-
se ordninger.

Den ny indberetningspligt omfatter heller ikke af-
kast af finansielle kontrakter.

Hvis den indberetningspligtige foretager udbetaling
i forbindelse med overdragelse (afstaclse, indfrielse
eller tilbagesalg) af fordringer, skal der gives oplys-
ning om det fulde provenu fra denne transaktion. Den
indberetningspligtige skal altsd ikke beregne, hvor
stor en del af provenuet ved overdragelsen, der vedre-
rer renter, og kun indberette denne del. Den indberet-
ningspligtige skal heller ikke beregne, hvor stor en del
af provenuet, der er fortjeneste, og kun indberette den-
ne del.

Hvis den indberetningspligtige har udbetalt udlod-
ning fra andele i et investeringsinstitut, skal den pa-
geldende indberette oplysning om sterrelsen af denne
udlodning. Der skal ogsé gives oplysning om tilskriv-
ninger i kontoferende investeringsforeninger, men
ikke om urealiseret veerdistigning pé andele i akkumu-
lerende investeringsforeninger.

Der skal gives oplysning om det fulde beleb af ud-
lodningen. Den indberetningspligtige skal altsd ikke
beregne, hvor stor en del af udlodningen, der vedrarer
renter, og kun indberette denne del.

Hvis den indberetningspligtige foretager udbetaling
i forbindelse med overdragelse af andele i et investe-
ringsinstitut, skal den pégeldende indberette oplys-
ning om det fulde provenu fra denne transaktion. Den
indberetningspligtige skal altsé ikke beregne, hvor
stor en del af provenuet ved overdragelsen, der vedre-
rer renter, eller hvor stor en del af provenuet, der er
fortjeneste, og kun indberette denne del.

¢. Oplysninger om grundlaget for udbetalingen

Hvis den retmassige ejer af en udbetaling har en
konto eller lignende hos den indberetningspligtige,
skal der 1ndbe1ettes oplysnlng om kontonummer eller
lignende. - '

I andre tilfzelde skal den indberetningspligtige ind-
berette oplysning, som identificerer den fordring, som
en rente vedrarer, eller som er overdraget, eller oplys-
ning, som identificerer den andel i et investeringsin-
stitut, som en udlodning vedrerer, eller som er over-
draget. . - o

d. Oplysninger om den indberetningspligtige

For hver indberetning skal den indbereﬁlingspligti-
ge oplyse sit navn, CVR-nr, SE-nr. eller CPR-nr. samt
adresse.

Til stk. 3

Indberetningspligten efter stk. 2 omfatter pa den
ene side udbetalinger til fysiske personer, som er
hjemmeherende i andre stater, men pa den anden side
ikke udbetalinger til juridiske personer, andre enhe-
der, der er omfattet af reglerne for generel erhvervsbe-
skatning i den pageeldende stat, samt investeringsin-
stitutter, der er godkendt efter direktiv 85/611/EQF
om samordning af love og administrative bestemmel-
ser om visse institutter for kollektiv investering i vaer-
dipapirer (investeringsinstitutter).

En indberetningspligtig ma derfor undersege om
den retmeessige ejer af en udbetaling, som den indbe-
retningspligtige foretager opfylder en reekke succes-
sive tests.

Forste test. er, om den retmaessige ejer er en fysisk
person. Hvis svaret er bekreftende, er der indberet-
ningspligt efter stk. 2. ’

Hvis den indberetningspligtige ikke kan besvare
spergsmalet bekraeftende, er neste test, om den ret-
maessige ejer er en juridisk person. Hvis svaret er be-
kreeftende, er der ikke indberetningspligt.

Hvis den indberetningspligtige ikke kan besvare
spergsmélet bekraeftende, er den naste test, om den
retmzessige ejer er en anden enhed, der er omfattet af
generel erhvervsbeskatning i den pageldende stat.
Huvis svaret er bekreeftende, er der ikke indberetnings-
pligt.

Hvis den 1ndberetmngsphgt1ge ikke kan besvare
spergsmalet bekraeftende, er den naeste test, om.den
retmaessige ejer er et investeringsinstitut, der er god-
kendt efter direktiv 85/611/E@F. Hvis svaret er be-
kreeftende; er der ikke indberetningspligt. .
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Hvis den indberetningspligtige ikke kan besvare
spergsmalet bekreftende, er der indberetningspligt
efter stk. 3. , '

Indberetnmgsphgten efter stk. 3 omfatter altsé ale-
ne udbetalinger til modtagere, som er hjemmeherende
i udlandet, og som pa den ene side ikke er fysiske per-
soner, hjemmeherende i andre stater, og p& den anden
side hverken er juridiske personer, andre udenlandske
enheder, der er omfattet af reglerne for generel er-
hvervsbeskatning i den pageeldende stat, eller investe-
ringsinstitutter, godkendt efter direktiv 85/611/EQF.

1 tilfelde, der er omfattet af stk. 3, skal de indberet-
ningspligtige alene oplyse navn og adresse pa modta-
geren samt det samlede beleb, der er udbetalt til eller
godskrevet modtageren,

Indberetningspligten geelder dog ikke, hvis modta-
geren har forevist en attest fra de kompetente myndig-
heder i den medlemsstat, hvor modtageren er etable-
ret, om at den har valgt at blive behandlet i denne stat
som et investeringsinstitut, godkendt efter direktiv
85/611/EQF.

Til stk. 4 ..

Den, der opretter en konto, har pligt til at give sa-
danne oplysninger til den indberetningspligtige, at
denne kan opfylde sine 1ndberetn1ngsphgter

Til stk. 5
Hvis den retmassige ejer af en udbetaling er hjem-
meherende i en anden medlemsstat, skal Told- og
Skattestyrelsen videresende de indberettede oplysnin-
ger til den kompetente myndighed i denne-stat, som
bestemt i rentebeskatningsdirektivet. Hvis ejeren er
hjemmeherende i en anden stat, skal Told- og Skatte-
styrelsen videresende de indberettede oplysninger til
den kompetente myndlghed i denne stat, hvis denne
stat og Danmark har en overenskomst om bistand med
udveksling af oplysninger i skattesager.

Til stk. 6 ‘

De nuvarende regler i skattekontrollovens §8 H,
stk. 3 — 5, galder tilsvarende for den ny indberet-
ningspligt efter den foresldede § 8 X.

" Det niedforer, at oplysningspligten efter den ny § 8
X, stk. 2 og 3, ogsé geelder, hvis en konto m.v. opha-
ves i lebet af et ar. T s& fald indberettes indestiende
ved ophaevelsen. Det medforer, at Skatteministeren
kan fastsztte nermere regler om oplysningspligten
efter den ny § 8 X, herunder regler om afgivelsen af
oplysninger. Der kan siledes bestemmes, at indberet-
ning skal foretages inden for en vis frist, som efter
rentebeskatningsdirektivets artikel 9 ikke ma veaere se-

nere end 6 maneder efter udlgbet af det &r, indberet-
ningen vedrerer. Det medforer ogsa, at den indberet-
ningspligtige skal underrette den retmeessige ejer om
indberettede oplysninger vedr. den pageeldende.

Tilar. 4

Den foreslaede ny bestemmelse i skattekontrollo-
vens § 11 vedrerer gennemforelsen af rentebeskat-
ningsdirektivet i dansk skattelovgivning, for s& vidt
angér modtagelse af oplysninger fra andre medlems-
stater om betaling af indkomst fra opsparing til fuldt
skattepligtige personer.

Den foresléede bestemmelse gér alene ud pé at prae-
cisere, at danske skattemyndigheder kan modtage op-
lysninger fra skattemyndlgheder i andre stater om ind-
komst, som fuldt skattepligtige personer modtager. fra
betalingsagenter i de pageeldende stater.

Hvis en betalingsagent i en anden medlemsstat fore-
tager renteudbetaling m.v. til f.eks. et dansk interes-
sentskab, skal agenten som udgangspunkt ogsa indbe-
rette belabet til denne stats myndigheder, som sender
oplysningerne videre til de danske myndigheder. Inte-
ressentskabet kan dog undgé indberetning og informa-
tionsudveksling ved at fa en attest fra de danske skat-
temyndigheder om, at de i denne henseende anser det
som et investeringsinstitut, jf. direktivets artikel 4.

Til nr, 5

Efter den nuverende bestemmelse i skattekontrol-
lovens § 11 A skal en person eller et selskab, der har
indestiende pé konti m.v. i pengeinstitutter i udlandet,
opfylde en rzkke pligter, hvis den péageldende er
skattepligtig til Danmark af de nsevnte konti m.v, Ef-
ter stk. 4 skal ejeren saledes afgive en erklering til de
statslige told- og skattemyndigheder om foretagelsen
af dispositionen og efter stk. 5 en erkleering fra- det
udenlandske pengeinstitut om, at det hvert ar af egen
drift vil sende disse myndigheder oplysninger om
kontoen, herunder vedrerende sterrelsen af ydede el-
ler godskrevne renter.

Det foreslés, at pligterne efter skattekontrollovens
§ 11 A, stk. 4 og 5, ikke skal geelde for fysiske perso-
ner, som opretter konto m.v. hos pengeinstitutter i
medlemsstater og andre lande, hvis skattemyndighe-
der automatisk videresender de oplysninger, der er
naevnti§ 11 A, stk. 5, nr. 2.

Til§ 12

Til stk. 1
Det foreslds, at loven skal treede i kraft dagen efter
bekendtgerelsen i Lovtidende.
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Til stk. 2
Det foreslds, at reglerne i lovens § 1 or. 1-4 0g 6-9,
§2,nr.2 0g 4, §4,0r. 6; §7, 0g § 8, det vil sige &n-
dringen af reglerne i aktieavancebeskatningsloven,
- kildeskatteloven, kursgevinstloven og ligningsloven
om fraflytterbeskatning, skal have virkning for skatte-
pligtige, hvis skattepligt opherer eller skattemeessige
hjemsted flyttes den 1. januar 2004 eller senere.

T11 stk. 3 og 4

Det foreslas, at reglerne i lovens § 3,nr. 1 hvorefter
fortjenester pa afstdede erhvervsejendomme ogsa kan
nedseette anskaffelsessummerne pd udenlandske er-
hvervsejendomme, skal have virkning fra 2002, selv-
om reglerne i gvrigt forst har virkning fra 2004. Det
skyldes, at begaering om nedszttelse af anskaffelses-
summer pé ethvervelser i 2002 i nogle tilfzlde forst
skal indgives i 2004 i forbmdelse med 1ndsende1se af
selvangivelse for 2003.

Det foreslds, at beskatning ved fraflytning og den
hermed sammenhangende henstand i forslaget til kil-
deskattelovens. § 73 E skal gelde fra samme tids-
punkt. Det vil sige, at den skaiv gelde ved flytning af
skattemessigt hjemsted 1. januar 2002 eller senere.
Skattemaessigt hjemsted i Danmark har ejeren, hvis
ejeren bide er fuldt skattepligtig til Danmark efter kil-
deskattelovens § 1, selskabsskattelovens § 1 eller
fondsbeskatningslovens § 1 og samtidig ikke er hjem-
mehgrende i udlandet, Fereerne eller Grenland i hen-
hold til dobbeltbeskatningsoverenskomst.

I forhold til geeldende ejendomsavancebeskatnings-
lov § 6 A, stk. 4, er forslaget om en ny § 6 A, stk. 4,
og forslaget om beskatning ved fraflytning samlet set
altld en lempelse.

Til stk. 5.

Det foreslas for det forste at @ndre personskattelo-
vens § 14, sa fuldt skattepligtige personer, hvis ind-
komstanszttelse alene omfatter en del af et &r, skal
kunne valge at anvende den faktiske helarsindkomst
for det pageeldende ar i stedet for en teoretisk beregnet
helarsindkomst.

For det andet foreslds det at andre personskatielo-
vens § 10, stk. 5, og § 14, sé der ikke skal ske helérs-
omregning for begranset skattepligtige personer, hvis
indkomstanszettelse alene omfatter en del af et ar, og
at denne gruppe begrenset skattephgtlge ikke skal
modtage personfradrag.

Ved § 2, nr. 3, foreslas der i tilknytning hertil en
eendring af dedsboskattelovens § 63, stk. 2.

Det foresias, at disse endringer skal have virkning
fra og med indkomstaret 2004.

Zndringerne er - foranlediget af to sager, hvor
Landsskatteretten i 2001 -og 2002 gav skattepligtige
personer mulighed for at anvende faktisk helarsind-
komst i stedet for en beregnet helérsindkomst ved an-
vendelsen af personskattelovens § 14. Den aldste sag
vedrerte indkomstaret 1998, og i denne sag blev der
truffet afgerelse 15. november 2001.

Skattestyrelseslovens: § 35 indeholder regler om

- ekstraordineer genoptagelse, f.eks. nér hidtidig praksis

er endeligt underkendt ved en landsskatteretskendel-
se. I sa fald kan genoptagelse foretages til gunst for
den skattepligtige fra og med det indkomstér, der har
veeret til provelse i den forste sag, der resulterede i un-
derkendelse af praksis, eller fra og med det ind-
komstar, der er pdbegyndt, men endnu ikke udlebet 5
ar forud for underkendelsen.

T overensstemmelse med § 35 foreslds det, at perso-
ner, hvis skatteansattelse i tidligere indkomstai har
omfattet en del af et &r, skal have mulighed for at fa
@ndret disse ansattelser. Disse personer skal kunne
veelge, at skatteansaettelsen for indkomstarene 1996 -
2003 foretages efter den ny affattelse af personskatte-
lovens § 10, stk. 5, og § 14. Efter forslaget skal frister-
ne i skattestyrelseslovens § 35, stk. 2, for ekstraordi-
nar genoptagelse finde tilsvarende anvendelse, dog at
fristen pa4 6 méaneder, efter at den-skattepligtige er
kommet til kundskab om det forhold, der begrunder
fravigelsen af fristerne i lovens § 34 for ordineer gen-
optagelse, regnes fia lovens ikrafttreeden. Ligeledes
skal bestemmelsen i skattestyrelseslovens § 35, stk. 4,
finde tilsvarende anvendelse. Det vil sige, at tilbage-
betalingskrav .som folge af den mndrede answmticlse
ikke er omfattet af 1908-lovens 5-ars foreldelsesfrist.

Til stk. 6

E Ved § 4, nr. 1, foreslds en ny regel i kildeskattelo-

vens § 2, stk. 3, 2.-4. pkt., hvorefter arbejdsudlejede
personer, som er skattepligtige efter kildeskattelovens
§ 2, stk. 1, litra c, fir mulighed for at valge at blive
beskattet efter de sedvanlige regler for begranset
skattepligtige lonmodtagere.

Det foreslas, at denne eendring skal have virkning
fra og med indkomstéret 2004.

Andringen er foranlediget af, at EF-Domstolen i en
dom af 12. juni 2003 ansa tyske regler om bruttobe-
skatning for at stride mod EF-Traktatens artikel om fii
udveksling af tjenesteydelsel Sagen angik indkomst-
aret 1996.

Det foreslas i overensstemmelse med principperne
i skattestyrelseslovens § 35-(som omtalt i bemeerknin-
gerne til stk 5), at en sddan arbejdsudlejet person skal
kunne veelge, at den ny regel i kildeskattelovens § 2,
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stk. 3, 2.-4. pkt. skal have virkning for indkomstérene
1996 - 2003. Efter forslaget skal fristerne i skattesty-
relseslovens § 35, stk. 2, for ekstraordineer genopta-
gelse finde tilsvarende anvendelse, dog at fristen pa 6
méaneder, efter at den skattepligtige er kommet til
kundskab om det forhold, der begrunder fravigelsen
af fristerne i lovens § 34 for ordinaer genoptagelse,
regnes fra lovens ikrafttraeden. Ligeledes skal bestem-
melsen i skattestyrelseslovens § 35, stk. 4, finde til-
svarende anvendelse. Det vil sige at tilbagebetalings-
krav som folge af den endrede anseattelse ikke er om-
fattet af 1908-lovens 5-ars foraeldelsesfrist.

Til stk. 7

Det foreslds, at lempelsen af tilknytningskravet,
som forudsetning for begraenset skattepligt af rente-
indteegter fra Danmark, skal have virkning for perso-
ner (kreditorer), hvis fulde skattepligt til Danmark op-
herer den 1. januar 2004 eller senere.

Til stk. 8

Det foreslaede ny litra h i kildeskattelovens § 60,
stk. 1, gar ud pa, at hvis der 1 en fuld skattepligtig per-
sons indkomst fra opsparing er indeholdt kildeskat,
som er opkraevet i Belgien, Luxembourg eller Ostrig i
overensstemmelse med EU’s rentebeskatningsdirek-
tiv eller opkreevet i vigtige tredjelande uden for EU el-
ler tilknyttede omrader efter aftaler eller andre ordnin-
ger vedrerende dette direktiv, skal denne kildeskat
modregnes i de danske skatter af denne indkomst.

Som neevat i de almindelige bemerkninger, afsnit
3.1.2, om rentebeskatningsdirektivets indhold medfe-
rer dets artikel 17, at medlemsstaterne skal anvende
deres nye nationale regler i overensstemmelse med di-
rektivet fra 1. januar 2005, under forudseetning af at
der forinden er indgaet aftaler eller andre ordninger
med de vigtige tredjelande og tilknyttede omrader,
som geelder fra samme dato. Hvis der ikke er indgéet
sadanne aftaler og lign. inden 30. juni 2004, skal der
tages stilling til en senere anvendelsesdato.

Det foreslas derfor, at den foresldede bestemmelse
i kildeskattelovens § 60, stk. 1, litra h, skal geelde for
kildeskat, som er opkraevet den 1. januar 2005 eller se-
nere. :

Til stk. 9

Det foreslas, at reglerne i lovens § 4, nr. 4 og 5, om
indeholdelse af renteskat skal have virkning for ren-
ter, der vedrerer tiden fra og med den 1. april 2004, og
som udbetales eller godskrives den 1. april 2004 eller
senere. Bestemmelserne knytter sig til den i lovforsla-
gets § 10, nr. 1, foresldede bestemmelse i selskabs-

skattelovens § 2, stk. 1, litra d, om begraenset skatte-
pligt af koncerninterne renter. Denne bestemmelse
skal, jf. stk. 11, have virkning for renter, der vedrarer
tiden fra og med 1. april 2004.

Til stk. 10

Ved §5 foreslds en endring af kulbrintebeskat-
ningslovens § 21, stk. 2, hvorefter begranset skatte-
pligtige lonmodtagere i kulbrintesektoren far mulig-
hed for at veelge at blive beskattet efter de seedvanlige
regler for begreenset skattepligtige lonmodtagere. I til-
knytning hertil foreslas ved § 6 en eendring af lov om
ansattelse og opkreevning af skat ved kulbrinteudvin-
ding § 12, stk. 2, om selvangivelsespligt.

Det foresias, at disse @ndringer skal have virkning
fra og med indkomstéret 2004.

Som redegjort for i bemeerkningerne til stk. 6 fore-
slas det, at en sddan person skal kunne veelge, at den
@ndrede regel skal have virkning for indkomstéarene
1996-2003. Efter forslaget skal fristerne i skattestyrel-
seslovens § 35, stk. 2, for ekstraordineer genoptagelse
finde tilsvarende anvendelse, dog at fristen pa 6 mane-
der, efter at den skattepligtige er kommet til kundskab
om det forhold, der begrunder fravigelsen af fristerne
ilovens § 34 for ordinar genoptagelse, regnes fra lo-
vens ikrafttreeden. Ligeledes skal bestemmelsen i
skattestyrelseslovens § 35, stk. 4, finde tilsvarende
anvendelse. Det vil sige at tilbagebetalingskrav som
folge af den endrede ansattelse ikke er omfattet af
1908-lovens 5-ars foreeldelsesfrist.

Til stk. 11

Det foreslds, at reglerne i lovforslagets § 10, nr. |
og 3, om begranset skattepligt af renter af koncernin-
tern geeld skal have virkning for renter, der vedrerer ti-
den fra og med den 1. april 2004,

Til stk. 12

Den foresldede aendring af selskabsskattelovens
§ 2, stk. 1, litra g, gér ud pa, at der ikke skal ske be-
skatning af royalty, som et dansk selskab betaler til et
associeret selskab i en anden medlemsstat, hvis betin-
gelserne i EU’s rente-/royaltydirektiv er opfyldt.

Som neevnt i de almindelige bemzrkninger, afsnit
3.2.2., om rente-/royaltydirektivets indhold medferer
dets artikel 7, at medlemsstaterne skal overholde di-
rektivet fra 1. januar 2004.

Det foreslas derfor, at den foresldede bestemmelse
i selskabsskattelovens § 2, stk. 1, litra g, skal geelde
for royalty, som betales eller godskrives den 1. januar
2004 eller senere.
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Til stk. 13

Lovforslagets § 10, nr. 4, gér ud p4 at indfere en ny
regel i selskabsskattelovens § 2 A, hvorefter et fuldt
eller begraenset skattepligtigt selskab m.v., der er kon-
trolleret af et udenlandsk selskab, i visse tilfalde an-
ses som transparent ved den skattemeessige behand-
ling her i landet.

I tilknytning hertil zendrer lovforslagets § 10, nr. 5
— 7, reglerne i selskabsskattelovens § 4 A, stk. 1, § 5,
stk. 5, og § 5, stk. 7, ligesom lovforslagets § 10, nr.
12, @ndrer selskabsskattelovens § 13.

Lovforslagets § 10, nr. 13 — 15, udvider mulighe-
derne for sambeskatning efter selskabsskattelovens
§31.

Det foreslas, at disse endringer skal have virkning
fra og med indkomstér, som pabegyndes den 1. januar
2004 eller senere.

Til stk. 14

Som neevnt i de almindelige bemearkninger, afsnit
2.3.1,, finder de danske regler i selskabsskattelovens
§ 11 om tynd kapitalisering anvendelse i stort set de
samme situationer som de tyske regler om tynd kapi-
talisering.

EF-domstolen har i dom af 12. december 2002 i sa-
gen Lankhort-Hohorst mod Finanzamt Steinfurt (C-
324/00) anset de tyske regler om tynd kapitalisering
for at veere i strid med artikel 43 EF om etableringsfti-
heden.

Selskabsskattelovens § 11 Blev indfort ved lov nr.

432 af 26. juni 1998 om endring af ligningsloven, sel-

skabsskatteloven og skattekontrolloven (Lovfastelse
af armsleengdeprincippet og veern mod tynd kapitali-
sering). Ifelge ikrafitraedelsesbestemmelserne i lovens

§ 4, stk. 3, har selskabsskattelovens § 11 virkning for -

indkomstér, der pabegyndes den 1. januar 1999 eller
senere.

Selskabsskattelovens § 11 som affattet ved denne
lovs § 10, nr. 8 - 11, har virkning for indkomstar, der
pabegyndes den 1. januar 2004 eller senere.

Konsekvensen af EU-dommen er, at de hidtil geel-
dende regler i selskabsskattelovens § 11 kan antages
at veere EU-stridige. Det vil i safald medfere, at der i
perioden fra indferelsen af selskabsskattelovens § 11
med virkning for indkomstér, som pabegyndes den 1.
januar 1999 eller senere, og frem til den =ndrede af-
fattelse af selskabsskattelovens § 11 med virkning for
indkomstér, som begyndes den 1. januar 2004 eller se-
nere, ikke eksisterer regler om tynd kapitalisering set
i forhold til fysiske eller juridiske personer i EU- og
E@S-lande.

Det foreslas derfor, at skatteanszttelser foretaget i
henhold til den hidtidige affattelse af selskabsskatte-
lovens § 11 for sé& vidt angér geeld til fysiske eller ju-
ridiske personer, der er hjemmeherende i et land inden
for EU eller E@S, kan genoptages efter anmodning fra
den skattepligtige. De pageeldende skatteansettelser
kan @ndres, som om selskabsskattelovens § 11 i den
hidtidige affattelse ikke eksisterede.

Skattestyrelseslovens § 35 indeholder regler om
ekstraordinzer genoptagelse, f.eks. nér hidtidig praksis
er endeligt underkendt ved en dom, en landsskatte-
retskendelse, skatteministerens beslutning etc. Efter
forslaget skal fristerne i skattestyrelseslovens § 35,
stk. 2, for ekstraordineer genoptagelse finde tilsvaren-
de anvendelse, dog at fristen p& 6 méneder, efter at
den skattepligtige er kommet til kundskab om det for-
hold, der begrunder fravigelsen af fristerne’i lovens
§ 34 for ordinmr genoptagelse, regnes fra lovens
ikrafttreeden — ikke fra EU-domstolens dom af 12, de-
cember 2002. Ligeledes skal bestemmelsen i skatte-
styrelseslovens § 35, stk. 4, finde tilsvarende anven-
delse. Det vil sige at tilbagebetalingskrav som folge af
den ®ndrede ansetielse ikke er omfattet af 1908-lo-
vens 5-ars foreeldelsesfrist.

Til stk. 15

Den foreslaede ny bestemmelse i skattekontrollo-
vens § 8 X skal som dansk ret gennemfore forpligtel-
serne efter rentebeskatningsdirektivets artikel 8 og 9
samt efter aftaler eller andre ordninger med vigtige
tredjelande og tilknyttede omréder i overensstemmel-
se med direktivet. ‘

Bestemmelsen i § 8 X gar ud pé at indfere en ny
indberetningspligt om indkomst fia opsparing, som
betales eller godskrives her fra landet pd vegne af en
fysisk person, som er hjemmeherende i udlandet. Be-
stemmelsen gar desuden ud pé, at de danske skatte-
myndigheder skal sende de indberettede oplysninger
videre til myndighederne i det land, hvor indkomst-
modtageren er hjemmeherende.

Den foresladede ny bestemmelse i skattekontrollo-
vens § 11 praeciserer omvendt, at for s vidt angér ind-
komst fra opsparing, som fuldt skattepligtige fysiske
personer modtager fra andre medlemsstater, vigtige
tredjelande og tilknyttede omréder, kan de danske
skattemyndigheder modtage oplysninger om disse
indkomster fra myndighederne i disse medlemsstater,
vigtige tredjelande og tilknyttede omrader, i overens-
stemmelse med rentebeskatningsdirektivet samt afta-
ler og andre ordninger med disse lande og omréder.

Den foreslaede @ndring af skattekontrollovens § 11
A lemper pligterne for en fuldt skattepligtig person,
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som opretter konto m.v. i et pengeinstitut i en andet
land, som automatisk udveksler oplysninger i over-
ensstemmelse med rentebeskatningsdirektivet samt
aftaler og andre ordninger med tredjelande og tilknyt-
tede omréder. :

Som naevnt ovenfor medferer rentebeskatningsdi-
rektivets artikel 17, at medlemsstaterne skal anvende
deres ny nationale regler i overensstemmelse med di-
rektivet fra 1. januar 2005, under forudseetning af at
der forinden er indgdet aftaler-eller andre ordninger
med de centrale tredjelande og tilknyttede omrader,
som geelder fra samme dato. Hvis der ikke er indgéet
sddanne aftaler og lign. inden 30. juni 2004, skal der
~ tages stilling til en senere anvendelsesdato.

Det foreslas derfor, at de foresldede ny bestemmel-
ser i skattekontrollovens § 8 X og § 11 samt sndrin-

gen af § 11 A skal geelde for opsparingsindkomst, som -

betales eller godskrives den 1. januar 2005 eller sene-
re. De indberetningspligtige skal som hovedregel ind-
sende oplysninger vedr. 2005 1 begyndelsen af 2006.

De danske skattemyndigheder skal dog alene vide-
resende de indberettede oplysninger under forudsaet-
ning af, at der forinden er indgaet aftaler eller andre
ordninger med de centrale tredjelande og tilknyttede
omrader, si rentebeskatningsdirektivet har faet virk-
ning.

Til stk. 16

Det foreslas, at der i de situationer, hvor der er op-
niet henstand med betaling af fraflytterskatten for den
1. januar 2004, skal gzlde samme regler om sikker-
hedsstillelse og beregning af tilleeg til henstandsbele-
bet, som de regler, der skal finde anvendelse ved op-
her af skattepligt eller flytning af skattemeessigt hjem-
sted den 1. januar 2004 eller senere.

Efter geeldende regler kan personer f henstand med
betaling af den skat de skal betale efter aktieavancebe-
skatningslovens § 13 a eller ligningslovens § 28, som
folge af opher af skattepligt eller flytning af skatte-
maessigt hjemsted. Henstand er betinget af, at der stil-
les betryggende sikkerhed, og der beregnes et tillzeg til
henstandsbelgbet fra tidspunktet for skattepligtsophe-
ret m.v. til henstandsbelgbet forfalder til betaling. Ef-

ter aktieavancebeskatningslovens § 13 a forfalder
henstandsbelgbet til betaling, nér aktierne afstés eller
ved aktionzrens ded, mens det efter ligningslovens
§ 28 forfalder til betaling, nar kebe- eller tegningsret-
terne-afstas, udnyttes eller den skattepligtige der.

Hvor der er opnéet henstand i forbindelse opher af
skattepligt eller flytning af skattemeessigt hjemsted in-
den den 1. januar 2004, foreslas det, at kravet om sik-
kerhedsstillelse og beregning af tilleg til henstands-
belobet bortfalder.

Bortfald af kravet om sikkerhedsstillelse er dog be-
tinget af, at fraflytningen m.v. skete til et land, der er
omfattet af overenskomst af 7. december 1989 mel-
lem de nordiske lande om bistand i skattesager, dvs.
hvis fraflytningen m.v. skete til Norge, Sverige, Fin-
land, Tsland, Feeregerne eller Grenland, eller til et land,
der er omfattet af Rédets direktiv af 15. marts 1976
om gensidig bistand ved inddrivelse af fordringer i
forbindelse med visse bidrag, afgifter, skatter og an-
dre foranstaltninger (76/308/EQF) som endret ved
Rédets direktiv af 6. december 1979 (79/1071/EQF),
Réadets direktiv af 14. december 1992 (92/108/EQF)
og Radets direktiv af 15. juni 2001 (2001/44/EF), dvs.
fraflytningen m.v. skete til et land, der er medlem af
EU.

Ved @ndringsdirektivet af 15. juni 2001
(2001/44/EF) blev anvendelsesomrédet for direktivet
af 15. marts 1976 (76/308/EQF) udvidet til ogsé at
omfatte indkomstskatter. ZEndringsdirektivet har
skullet veere gennemfort i de respektive medlemslan-
de senest den 30. juni 2002. Andringerne har virkning
for anmodninger, der modtages efter ikrafttreedelses-
tidspunktet. Det er vil sige, at det er uden betydning,
om det krav, der begeeres inddrevet, er opstaet for eller
efter ikrafttrazdelsestidspunktet. Inddrivelse af en fra-
flytterskat, der er opstaet for den 1. januar 2004, og
hvor der er opnéet henstand med-betalingen, vil der-
med vare omfattet af EU’s bistandsdirektiv, hvis den
fraflyttede person bor i et andet EU-medlemsland.

Bortfald af kravet om beregning af et tilleeg til hen-
standsbelgbet forudsetter, at tilleegget ikke allerede er
betalt. Der kan saledes ikke blive tale om tilbagebeta-
ling af allerede betalte tilleg.
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Bilag 1

RADETS DIREKTIV 2003/48/EF
af 3. juni 2003
om beskatmng af indtzegter fra opsparmg i form af rentebetalmger

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af
Det Europaiske Faellesskab, seerlig artikel 94,

~ under henvisning til forslag fra Kommissionen?,

under henv1sn1ng til udtalelse fra Europa-
Parlamentet?, ‘

under henvisning til udtalelse fra Det Europei-
ske @konomiske og Sociale Udvalg®, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Kapitalens fii bevaegehghed er sikret ved
traktatens artikel 56 til 60.

‘ (2) Renteindtagter fra opsparing i fordringer
udger en skattepligtig indkomst for valuta-
indlaendinge i samtlige medlemsstater.

(3) I henhold til traktatens artikel 58, stk. 1,
har medlemsstaterne ret til at anvende de
relevante bestemmelser 1 deres skattelov-
givning, som sondrer mellem skatteydere,
hvis sityation er forskellig- med hensyn til
deres bopelssted eller med hensyn til det
sted, hvor deres kapital er investeret, og
medlemsstaterne har ligeledes ret til at
treeffe de nedvendige foranstaltninger for
at hindre overtraedelser af deres nationale
ret og forskrifter, iseer pa skatte- og afgifts-
omradet. :

(4) De bestemmelser i medlemsstaternes nati-

~ onalé¢ skattelovgivning, som har til formal
at hindre misbrug eller svig, ber i henhold
til traktatens artikel 58, stk. 3, ikke udgere
et middel til vilkarlig forskelsbehandling
eller en skjult begransning af den frie be-
vagelighed for kapital og betalinger, som
deﬁneret i traktatens artikel 56

D EFTC270 E af25.9. 2001, s. 259,
? EUT C 47 E af 27.2.2003, s, 553.
»  EFT C 48 af 21.2.2002, 5. 55.

®)

(6

@

®)

(&)

(10)

Da der ikke er sket nogen samordning af de
nationale ordninger for beskatning af ind-
teegter fra opsparing i form af rentebetalin-
ger, navnlig ikke med hensyn til behand-
lingen' af rentebetalinger, der modtages af
ikke-hjemmeherende personer, er det for
gjeblikket ofte muligt for personer hjem-
mehgrende i medlemsstaterne at unddrage
sig enhver form for beskatning i deres bo-
pelsland af rentebetalinger modtaget i ien
anden medlemsstat.

Denne situation fordrejer kapitalbevagel-
setne mellem medlemsstaterne, hvilket
ikke er foreneligt med det indre marked.
Dette direktiv bygger p4 den konsensus,
der blev opnéet pd Det Europziske Rads
mede den 19.-20, juni 2000 i Santa Maria
da Feira og pa de efterfolgende samlinger i
Rédet (gkonomi og finans) den 26.-27. no-
vember 2000, den 13. december 2001 og
den 21. januar 2003,

Det endelige formal med dette direktiv er
at muliggere, at indteegter fra opsparing i
form af rentebetalinger, som udbetales i en
medlemsstat til retmessige ejere, der er fy-
siske personer, som er hjemmeherende i en
anden medlemsstat, gares til genstand for
reel beskatning i overensstemmelse med
den sidstnaevnte medlemsstats lovgivning,
Formélet med dette direktiv kan bedst op-
fyldes ved at satse pa rentebetalinger, der
foretages eller sikres af pkonomiske akte-
rer etableret i medlemsstaterne til eller til
fordel for retmassige ejere, der er fysiske
personer, som er hjemmeherende i en an-
den medlemsstat;

Malene for dette direktiv kan ikke i til-
streekkelig grad opfyldes af medlemssta-
terne som folge af mangel pd samordning
af de nationale ordninger til beskatning af
indtaegter fra opSparing og derfor bedre
kan opfyldes pa fellesskabsplan; Falles-
skabet kan derfor treeffe foranstaltninger i
overensstemmelse med subsidiaritetsprin-
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cippet, jf. traktatens artikel 5. I overens-
stemmelse med proportionalitetsprincip-

pet, jf. navnte artikel, gér dette direktiv

(amn

(12)

(13)

(14)

(15)

ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at
né dette mal.

Den betalende agent er den gkonomiske
akter, der betaler renter til eller sikrer beta-
ling af renter til umiddelbar fordel for den
retmaessige ejer.

Ved fastleggelsen af begrebet rentebeta-
linger og mekanismen med den betalende
agent ber der om fornedent henvises til
Radets direktiv 85/611/EQF af 20. decem-
ber 1985 om samordning af love og admi-
nistrative bestemmelser om visse institut-
ter for kollektiv investering i veerdipapirer
(investeringsinstitutter)".

Dette direktivs anvendelsesomréde ber be-
granses til beskatning af indtegter fra op-
sparing i form af rentebetalinger i forbin-
delse med fordringer, sledes at bla.
spergsmal vedragrende beskatning af pensi-
ons- og forsikringsydelser udelukkes.

Det endelige formél, som er at muliggere
en reel beskaining af rentebetalinger i den
medlemsstat, hvor den retmessige ejer har
sin skattemessige bopzl, kan opfyldes ved
hjeelp af informationsudveksling om rente-
betalinger mellem medlemsstaterne.
Radets direktiv 77/799/EQF af 19. decem-
ber 1977 om gensidig bistand mellem
medlemsstaternes kompetente myndighe-

“der inden for omradet direkte og indirekte

(16)

skatter” udger allerede et grundlag for in-
formationsudveksling i skattemaessigt gje-
med mellem medlemsstaterne om de ind-
teegter, der er omfattet af dette direktiv.
Det ber fortsat finde anvendelse pa denne
form for informationsudveksling som et
supplement til dette direktiv, i det omfang
dette direktiv ikke fraviger det forstnevnte
direktiv.

Den automatiske informationsudveksling
mellem medlemsstaterne om rentebetalin-
ger, der er omfattet af dette direktiv, &bner
mulighed for en reel beskatning af disse

D EFT L 375 af 31.12.1985, s. 3. Senest andret ved Euro-
pa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/108/EF (EFT L
41 af 13.2.2002, s. 35).

2 EFTL326af27.12.1977,s. 15. Senest endret ved tiltree-
delsesakten af 1994.

(17)

(18)

(19)

(20)

@1

betalinger i den medlemsstat, hvor den ret-
maessige ejer har sin skattemsessige bopel,
og i overensstemmelse med denne med-
lemsstats lovgivning. Det er derfor ned-
vendigt at sla fast, at det ikke er tilladt
medlemsstater, der udveksler information i
henhold til dette direktiv, at henholde sig
til de graenser for informationsudvekslin-
gen, der er fastsat i artikel 8 i direktiv
77/799/ EQFE.

Som folge af strukturelle forskelle vil Bel-
gien, Luxembourg og Ostrig ikke kunne
indfere automatisk udveksling af informa-
tioner samtidig med de egvrige medlemssta-
ter. I en overgangsperiode ber disse med-
lemsstater opkreeve kildeskat af de rente-
indtzegter af opsparing, der er omfattet af
dette direktiv, eftersom kildeskat kan sikre
en reel minimumsbeskatning, ikke mindst
ved en sats, der gradvis stiger til 35 %. .
For at undgd forskelsbehandling ber det
ikke kreves, at Belgien, Luxembourg og
Ostrig indforer automatisk udveksling af
oplysninger, for Det Schweiziske For-
bund, Fyrstendemmet Andorra, Fyrsten-
demmet Liechtenstein, Fyrstendgmmet
Monaco og Republikken San Marino har
indfert en effektiv udveksling af oplysnin-
ger om rentebetalinger pa anmodning.

De pageldende medlemsstater ber overfo-
re sterstedelen af deres provenu af denne
kildeskat til den retmassige ejers bopels-
land.

De pagazldende medlemsstater ber folge
en procedure, som gor det muligt for ret-
messige ejere, der har deres skattemaessi-
ge bopzl i andre medlemsstater, at undgd
opkreevningen af denne kildeskat ved at
bemyndige deres betalende agent til at ind-
berette rentebetalingerne eller ved at frem-
leegge en attest udstedt af den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor de har
deres skattemessige bopel.

Den medlemsstat, hvor den retmassige
gjer har sin skattemaessige bopel, ber sikre
afskaffelsen af enhver dobbeltbeskatning
af de rentebetalinger, der kan folge af op-
kraevningen af denne kildeskat efter de i
dette direktiv fastsatte procedurer. Den ber
gore dette ved at give skattegodtgerelse for
denne kildeskat op til det skattebelab, der
skal erleegges pd dens omréde, og ved at
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tilbagebetale ethvert overskydende kilde-
skattebeleb til den retmeessige ejer. Den
kan imidlertid i stedet for at anvende denne
ordning med skattegodtgerelse indremme
tilbagebetaling af kildeskatten.

For at undga markedsforstyrrelser ber det-
te direktiv i overgangsperioden ikke geelde
for rentebetalinger i forbindelse med visse
omsaettelige veerdipapirer.

Dette direktiv ber ikke forhindre medlems-
staterne i at opkraeve andre typer kildeskat
af renter indtjent pé deres omrade end den,
der er omhandlet i dette direktiv.

Sa lenge Amerikas Forenede Stater,
Schweiz, Andorra, Liechtenstein, Monaco,
San Marino og medlemsstaternes relevan-
te afheengige eller associerede territorier
ikke alle anvender de samme eller tilsva-
rende foranstaltninger som i dette direktiv,
vil kapitalflugt til disse lande og territorier
~ kunne hindre, at direktivets formal kan op-
fyldes. Det er derfor nedvendigt, at direk-
tivet finder anvendelse fra den samme da-
to, hvor alle disse lande og territorier an-
vender sidanne foranstaltninger.
Kommissionen ber hvert tredje ar aflegge
rapport om, hvorledes dette direktiv funge-
rer, og foreleegge Radet forslag til eventu-
elle @ndringer, der kan vise sig nedvendi-
ge for bedre at kunne sikre en reel beskat-
ning af indtaegter fra opsparing og afskaffe
uensket fordrejning af konkurrencen.

I dette direktiv overholdes de grundlag-
gende rettigheder og principper, som bl.a.
Den Europeiske Unions charter om grund-
leeggende rettigheder anerkender —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

22)

23)

24

(25)

26)

AFSNIT I

INDLEDENDE BESTEMMELSER
Artikel 1

Formal

1. Det endelige formal med dette direktiv er at
muliggere, at indteegter fra opsparing i form af
rentebetalinger, som udbetales i en medlemsstat
til retmeessige ejere, der er fysiske personer med
skattemeessig bopeel i en anden medlemsstat, go-
res til genstand for reel beskatning i overens-

stemmelse med den sidstneevnte medlemsstats
lovgivning.

2. Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige for-
anstaltninger til at sikre, at de opgaver, der er
ngdvendige til gennemforelse af dette direktiv,
udferes af betalende agenter etableret pd deres
omréde, uanset hvor debitor for den fordring, der
giver renten, er etableret.

Artikel 2

Definition af retmesessig ejer

1. I dette direktiv forstés ved »retmeessig ejer«
enhver fysisk person, der modtager en rentebeta-
ling, eller enhver fysisk person, for hvem en ren-
tebetaling er sikret, medmindre han fremlegger
bevis for, at betalingen ikke er modtaget eller
sikret til hans egen fordel, dvs.

a) at han optreeder som betalende agent i hen-
hold til artikel 4, stk. 1, eller

b) at han optraeeder pd vegne af en juridisk per-
son, en enhed, der beskattes af sit overskud i
henhold til de generelle ordninger for er-
hvervsbeskatning, et investeringsinstitut,
der er godkendt i overensstemmelse med di-
rektiv 85/611/EQF, eller en enhed, hvortil
der er henvist i artikel 4, stk. 2, i neervaeren-
de direktiv, og i sidstnaevnte tilfaelde medde-
ler navn og adresse pa den pageldende en-
hed til den gkonomiske akter, der foretager
rentebetalingen, hvorefter den sidstneevnte
indberetter disse oplysninger til sit etable-
rings- lands kompetente myndighed, eller

¢) at han optreeder pd vegne af en anden fysisk
person, der er den retmaessige ejer, og med-
deler den betalende agent den retsmaessige
ejers identitet i henhold til artikel 3, stk. 2.

2. Hvis en betalende agent har oplysninger,
der tyder pa, at den fysiske person, der modtager
en rentebetaling, eller for hvem en rentebetaling
er sikret, muligvis ikke er den retmeessige ejer,
og hvis denne fysiske person hverken er omfattet
af stk. 1, litra a), eller stk. 1, litra b), treeffer han
rimelige foranstaltninger til at fastsla den ret-
messige ejers identitet i henhold til artikel 3,
stk. 2. Hvis den betalende agent er ude af stand
til at identificere den retmaessige ejer, behandler
han den pageldende fysiske person som den ret-
meessige ejer.
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Artikel 3

De retmeessige ejeres identitet og bopael

1. Hver medlemsstat skal pa sit omréde fast-
leegge og sikre anvendelsen af de procedurer, der
er ngdvendige for at gare det muligt for den be-
talende agent at identificere de retmaessige ejetre
og deres bopzl med henblik pi artikel 8-12.

Disse procedurer skal vaere i overensstemmel-
se med de i stk. 2 og 3 fastsatte minimumsstan-
darder.

2. Den betalende agent fastleegger den retmees-
sige ejers identitet pad grundlag af minimums-
standarder, der varierer efter, hvornar den beta-
lende agent og modtageren af rentebetalingen
har optaget forbindelser:

a) For kontraktlige forbindelser optaget for den
1. januar 2004 fastleegger den betalende
" agent den retmeessige ejers identitet i form
af hans navn og adresse ved hjalp af de op-
lysninger, han er i besiddelse af, navnlig i
henhold til de geldende forskrifter i hans
etableringsland og Radets direktiv 91/308/
E@F af 10. juni 1991 om forebyggende for-
anstaltninger mod anvendelse af det finan-
sielle system til hvidvaskning af penge".

b) For kontraktlige forbindelser, der er optaget,
eller, hvis sddanne kontraktlige forbindelser
ikke findes, for transaktioner, der er gen-
nemfert pa eller efter den 1. januar 2004,
fastleegger den betalende agent den retmaes-
sige ejers identitet i form af navn, adresse
og, hvis et sddant nummer findes, skatte-
messigt identifikationsnummer, der er til-
delt af den medlemsstat, hvor den pageelden-
de har sin skattemassige bopael. Disse op-
lysninger fastleegges pa grundlag af passet
eller det officielle identitetskort, der forevi-
ses af den retmessige ejer. Hvis adressen
ikke er anfort i passet eller i det officielle
identitetskort, fastleegges den pd grundlag af
ethvert andet bevisdokument, der forevises
af den retmassige ejer. Hvis det skattemaes-
sige identifikationsnummer ikke findes i
passet, i det officielle identitetskort eller i et
andet bevisdokument, der foreleegges af den

D EFT L 166 af 28.6.1991, s. 77. Senest a@ndret ved Euro-
pa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/97/EF (EFT L
344 af 28.12.2001, 5.76).

retmaessige ejer,” herunder eventuelt den
skattemeessige bopelsattest, suppleres iden-
titeten med fodselsdato og fodested pa
grundlag af passet eller det officielle identi-
tetskort. ‘ '

3, Den betalende agent fastleegger den retmas-
sige ejers bopel pa grundlag af minimumsstan-
darder, der varierer efter, hvornér den betalende
agent og modtageren af rentebetalingen har op-
taget forbindelse. Méd forbehold af nedenstaen-
de anses bopzlen for at veere i det land, hvor den
retmeessige ejer har sin faste adresse:

a) For koniraktlige forbindelser optaget for den
1. januar 2004 fastlegger den betalende
agent den retmeessige ejers bopzl ved hjeelp
af de oplysninger, han er i besiddelse af,
navnlig i henhold til de gaeldende forskrifter
i hans etableringsland og direktiv
91/308/EQF. ’ ,

b) For kontraktlige forbindelser, der er optaget,
eller, hvis sddanne kontraktlige forbindelser
ikke findes, for transaktioner, der er gen-
nemfort pa eller efter den 1. januar 2004,
fastleegger den betalende agent pd grundlag
af den adresse, der er angivet i passet eller i
det officielle identitetskort, eller om ngd-
vendigt pa grundlag af ethvert andet bevis-
dokument, der forevises af den retmaessige
ejer, den retmeessige ejers bopel efter fol-
gende procedure: for fysiske personer, der
fremviser et pas eller et officielt identitets-
kort udstedt af en medlemsstat og erklerer
sig som hjemmeherende i et tredjeland, fast-
slés bopalen ved hjelp af en skattemaessig
bopelsattest udstedt af den kompetente
myndighed i det tredjeland, hvor den fysiske
person heevder at vare hjemmeherende.
Hvis en sddan attest ikke kan fremvises, an-
ses bopelen for at befinde sig i den med-
lemsstat, der har udstedt passet eller ethvert
andet officielt identitetsdokument.

Artikel 4

Definition af betalende agent

1. I dette direktiv forstds ved »betalende
agent« enhver gkonomisk akter, der betaler ren-
ter til eller sikrer betalingen af renter til umiddel-
bar fordel for den retmasssige ejer, uanset om ak-
teren er debitor for den fordring, der giver ren-
ten, eller den akter, som debitor eller den ret-
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méessige ejer pélaegger at betale renter eller at
sikre betalingen af renter.

2. Enhver enhed, dér ef ctableret i en med-
lemsstat, og som renterne til den retmaessige ejer
betales til eller sikres for, betragtes ogsd som be-

talende agent efter en sidan betaling eller sikrin- -

gen af en sddan betaling. Denne bestemmelse
finder ikke anvendelse, hvis den gkonomiske ak-

tor har grund til pa grundlag af officielle bevis- -

" dokumenter, der forevises af enheden, at tro; at:

a) denne er en juridisk person, bortset fra de i i
stk. 5 nzvnte juridiske personer, eller

b) dens overskud beskattes i henhold til de gé—
nerelle ordninger for erhvervsbeskatning,
eller

¢) den er et investeringsinstitut, der er .god-
-kendt i overensstemmelse 1ned direktiv
85/611/EQF. :

En gkonomisk akter, som betaler renter til el-
ler sikrer betaling af renter for en sddan enhed,
der er etableret i en anden medlemsstat og be-
tragtes som betalende agent i henhold til dette
stykke, skal give sit etableringslands kompeten-
te myndighed meddelelse om navn og adresse pé
enheden og det samlede rentebelab, der er betalt
til eller sikret for enheden, og etableringslandets
kompetente myndighed skal videregive disse
oplysninger til den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor enheden er etableret,

" 3.Den i stk. 2 omhandlede enhed skal imidler-
tid i henseende til dette direktiv have mulighed
for at lade sig behandle som investeringsinstitut
som ombhandlet i stk. 2, litra ¢). Udnyttelsen af
denne mulighed gores til genstand for en attest,
der udstedes af den medlemsstat, hvor enheden
~ er etableret, og som denne enhed foreleegger den
gkonomiske akter.

Medlemsstaterne fastszetter detaljerede regler
for denne mulighed for de enheder, der er etab-
leret pa deres omride.

4. Hvis den gkonomiske akter og den i stk. 2
omhandlede enhed er etableret i samme med-
lemsstat, treeffer den pdgzldende medlemsstat
de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at en-
heden efterlever bestemmelserne i dette direktiv,
ndr den optreeder som betalende agent.

5. Folgende juridiske personer er 1kke omfattet
af stk. 2, litra- a) :

a) i Finland: avoin yhtid (Ay) og kommandiit-
tiyhtio (Ky)/oppet bolag og kommanditbo-
lag

b) i Sverige: handelsbolag (HB) og komman-
dltbolag (KB) ’

Artikel 5

Definition af kompetent myndighed

I dette direktiv forstds ved »kompetent myn-
dighed«:
a) for medlemsstaternes Vedkommende enhver
af de myndigheder, som af medlemsstaterne
- er anmeldt til Kommissionen, og
b) for tredjelandes vedkommende den kompe-
tente myndighed i henseende. til bilaterale
eller multilaterale skatteaftaler eller, dersom
en sddan ikke findes, en anden myndighed,
- der er bemyndiget til at udstede bopeelsatte—
-ster til skattemeessige formal.

- Artikel 6
Deﬁnition‘ af »rentebetaliniger«

1.1 dette d1rekt1v forstas ved w»rentebetalin-
ger«:

a) renter betalt eller krediteret en konto vedrg-
rende fordringer af enhver art med eller uden
prioritetsgaranti eller klausuler om andel i
debitors udbyite, navnlig indteegter fra stats-
geeldsbeviser og indteegter fra obligationer
eller forskrivninger, herunder premier eller
gevinster i tilknytning til sidanne gaeldsbe-

- viser, obligationer eller forskrivninger;
st1afrente1 for sen betaling betragtes ikke
som rentebetalinger o

b) pélebne eller kapitaliserede renter i forbin-
delse med afstielse, indfrielse eller tilbage-
keb af de i litra a) omhandlede fordringer

¢)  indkomst afledt af rentebetalinger, enten di-

- rekte eller via en i artikel 4, stk. 2, omhand-- -
let enhed udloddet af :
" 1) investeringsinstitutter, der er godkendt i.
overensstemmelse med direktiv
85/611/EQF
11) enheder der er omfattet af den iartikel 4, -
stk. 3, fastsatte mulighed
iil)institutter for kollektiv investering etab-
leret uden for det i artikel 7 omhandlede
omrade
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d) indkomst i forbindelse med afstdelse, indfri-
else eller tilbagekeb af andele eller enheder
i folgende institutter og enheder, hvis de di-
rekte eller indirekte via andre institutter for
kollektiv investering eller enheder som om-
handlet nedenfor investerer mere end 40 %
af deres aktiver i fordringer omhandlet i litra
a):
i) investeringsinstitutter, der er godkendt i
overensstemmelse med direktiv 85/611/
EQF A
ii)enheder, der er omfattet af den i artikel 4,
stk. 3, fastsatte mulighed
iii)institutter for kollektiv investering etab-
leret uden for det i artikel 7 omhandlede
omrade. '
Medlemsstaterne har imidlertid mulighed for
kun lade indkomst som omhandlet i litra d) indgé
i definitionen af rentebetaling, for sé vidt denne
indkomst svarer til en indkomst, der direkte eller
indirekte stammer fra rentebetalinger som defi-
neret i litra a) og b).

2. I henseende til stk. 1, litra c} og d), skal den
samlede indkomst, dersom en betalende agent
ikke ligger inde med oplysninger om, hvor stor
en del af indkomsten der afledes af rentebetalin-
ger, betragtes som rentebetaling.

3. I henseende til stk. 1, litra d), skal procent-
satsen, dersom en betalende agent ikke har no-
gen oplysninger om procentsatsen for de aktiver,
der er investeret i fordringer eller i andele eller
enheder i henhold til navnte litra, anses for at
vaere hojere end 40 %. Hvis agenten ikke er i
stand til at fastleegge belebet for den indkomst,
som den retmassige ejer har realiseret, betragtes
indkomsten som verende provenuet af afstdel-
sen, indfrielsen eller tilbagekebet af andelene el-
ler enhederne.

4. Hvis rente som defineret i stk. 1 betales til
eller krediteres en konto, der indehaves af en i
artikel 4, stk. 2, omhandlet enhed, idet denne en-
hed ikke er omfattet af den i artikel 4, stk. 3, fast-
satte mulighed, skal den betragtes som rentebe-
taling fra en sdan enhed. '

5. I henseende til stk. 1, litra b) og d), skal
medlemsstaterne have mulighed for at kraeve, at
betalende agenter pa deres omrade beregner ren-
terne pé rsbasis i en periode, der ikke mé over-
stige et 4r, og behandler sddanne pa arsbasis be-
regnede renter som rentebetalinger, ogsa selv

om der ikke finder afstaelse, indfrielse eller til-
bagekeb sted i den pagzldende periode.

6. Uanset stk. 1, litra c) og d), skal det vere
muligt for medlemsstaterne at holde enhver i de
pagzldende bestemmelser omhandlet indkomst
fra institutter eller enheder etableret pa deres
omrade uden for definitionen af rentebetalinger,
hvis de pageeldende enheders investeringer i for-
dringer omhandlet i stk. 1, litra a), ikke har over-
steget 15 % af deres aktiver. Uanset stk. 4 kan
medlemsstaterne ligeledes beslutte at holde ren-
ter, der udbetales til eller krediteres en konto til-
herende en enhed som omhandlet i artikel 4,
stk. 2, der ikke er omfattet af muligheden i arti-
kel 4, stk. 3, og som er etableret pd deres omré-
de, uden for definitionen af rentebetaling, jf.
stk. 1, hvis de pdgeeldende enheders investerin-
ger i fordringer omhandlet i stk. 1, litra a), ikke
har oversteget 15 % af deres aktiver.

En medlemsstats udnyttelse af en sédan mulig-
hed skal veere bindende for andre medlemsstater.

7. Den i stk. 1, litra d), og stk. 3 omhandlede
procentsats fastsettes fra den 1. januar 2011 til
25 %.

8. De i stk. 1, litra d), og stk. 6 omhandlede
procentsatser fastsattes under henvisning til in-
vesteringspolitikken som fastlagt i fondsbestem-
melserne eller vedtegterne for de bererte insti-
tutter eller enheder og, hvis sddanne ikke findes,
under henvisning til den faktiske sammensat-
ning af de berprte institutters eller enheders akti-
ver.

Artikel 7

Geografisk anvendelsesomride

Dette direktiv anvendes pé renter betalt af en
betalende agent etableret p& det omrdde, pd hvil-
ket traktaten finder anvendelse i henhold til trak-
tatens artikel 299.

AFSNIT II

" INFORMATIONSUDVEKSLING
 Artikel 8

Den betalende agents indgivelse af
information

1. Nér den retmessige ejer er hjemmeherende
i en anden medlemsstat end den, hvor den beta-
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lende agent er etableret, omfatter den informati-

on, som den betalende agent skal indgive til sit

etableringslands kompetente myndighed, som et

minimum falgende:

a) denretmassige ejers identitet og bopzl fast-
lagt i henhold til artikel 3

b) den betalende agents navn og adresse

c) den retmaessige ejers kontonummer eller,
dersom et sddant ikke findes, identifikation
af den fordring, der giver anledning til ren-

© ten, og

d) oplysninger om rentebetahngen ihenhold til

stk. 2.

2. Den information, som den betalende agent
skal indgive vedrgrende rentebetaling, skal som
et minimum indeholde en differentiering mellem
rentebetahnger efter nedenstaende kategorler og
angive folgende: ,

a) hvis der er tale om en rentebetahng i hen-
hold til artikel 6, stk. 1, litra a): den betalte
eller krediterede rentes bel;zsb '

b) hvis der er tale om en rentebetaling i hen-
hold til artikel 6, stk. 1, litra b) eller d): enten
det rente- eller indkomstbelgb, der er om-
handlet i de neevnte litraer, eller det fulde be-
lob af provenuet af afstdelsen, indfrielsen el-

~ ler tilbagekabet »

c) hvis der er tale om en rentebetaling i hen-
hold til artikel 6, stk. 1, litra ¢): enten det
indkomstbelgb, der er omhandlet i nevnte
litra, eller udlodningens fulde belgb

d) hvis der er tale om en rentebetaling i hen-
hold til artikel 6, stk. 4: det rentebeleb, der
tilskrives hvert af medlemmerne af den en-
hed, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, og
som opfylder betmgelsernelartlkel 1, stk 1,
og artikel 2, stk. 1

e) hvis en medlemsstat udnytter muligheden i
artikel 6, stk. 5: rentebelobet pa arsbasis.

Medlemsstaterne kan dog begreense mini-
mumsindholdet af den information, som den be-
talende agent skal indgive vedrerende rentebeta-
ling, til det samlede rente- eller indkomstbelgb
og det fulde belgb af provenuet af afstielsen,
indfrielsen eller tilbagekebet.

Artikel 9

Automatisk informationsudveksling

1. Den kompetente myndighed i den betalende
agents medlemsstat afgiver de i artikel 8 om-

527

handlede oplysninger til den kompetente myn-
dighed i den retmzssige ejers bopelsland.

2. Indberetningen af information skal vare
automatisk og finde sted mindst en gang om aret
inden for seks maneder efter udgangen af skatte-
aret for den betalende agents medlemsstat for
alle rentebetalinger i det pageeldende ar.

3. Bestemmelserne i direktiv 77/799/E@F fin-
der anvendelse pa informationsudvekslingen i
medfer af dette direktiv, forudsat at der ikke er
fastsat undtagelse heri. Artikel 8 i direktiv 77/
799/EQF finder dog ikke anvendelse pa de op--
lysninger, der skal afglves i henhold til dette ka-
p1tel

' AFSNIT I

OVERGANGSBESTEMMELSER
‘Artikel 10

Overgangsperiode

1. T en overgangsperiode regnet fra den dato,
der er fastsat i artikel 17, stk. 2 og 3, har Belgien,
Luxembourg og @strig ikke pligt til at anvende
bestemmelserne i afsnit II, jf. dog artikel 13,
stk. 1. .

De har imidlertid ret til at modtage oplysnin-
ger fra de gvrige medlemsstater i henhold til af-
snit II.

I overgangsperioden har dette direktiv til for-
mal at sikre en reel minimumsbeskatning af ind-
taegter fra opsparing i form af rentebetalinger,
som udbetales i en medlemsstat til retmeessige
ejere, der er fysiske personer med skattemaessig
bopeel i en anden medlemsstat,

2. Overgangsperioden slutter ved udgangen af
det forste fulde skattear efter den af folgende to
datoer, der kommer sidst:

— datoen for ikrafitreedelsen af en aftale mel-
lem Det Europaeiske Fellesskab, i henhold
til en enstemmig afgerelse truffet af Radet,
og det sidste af landene: Det Schweiziske
Forbund, Fyrstendemmet Liechteristein; Re-
publikken San Marino, Fyrstendemmet Mo-
naco og Fyrstendemmet Andorra om ud-
veksling af oplysninger p4 anmodning som
fastlagt i OECD-modelaftalen om udveks-
ling af oplysninger i skattesager, der blev of-
fentliggjort den 18. april 2002 (i det folgen-
de benzevnt »OECD-modelaftalen«), vedro-

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag)
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rende rentebetalinger, som defineret i dette
direktiv, som udbetales af betalende agenter
etableret p& deres respektive omrader til ret-
massige ejere, der er hjemmeherende i det
‘omrade, hvor direktivet finder anvendelse,
idet samme lande samtidig opkrever kilde-
skat af sddanne betalinger med den sats, der
er fastlagt for de tilsvarende perioder, der er
neevnt i artikel 11, stk. 1

— den dato, hvor Rédet enstemmigt konstate-
rer, at USA har forpligtet sig til at udveksle
oplysninger pd anmodning som fastlagt i
OECD-modelaftalen med hensyn til rente-
betalinger som defineret i dette direktiv, der
udbetales af betalende agenter etableret pa
dets omrade til retmeessige ejere, der er
hjemmeherende i det omréade, hvor direkti-
vet finder anvendelse.

3. Ved overgangsperiodens udgang skal Bel-
gien, Luxembourg og @strig anvende bestem-
melserne i kapitel II og ophere med at opkraeve
kildeskat og at foretage deling af provenu i hen-

hold til artikel 11 og 12. Hvis Belgien, Luxem-.

bourg og Dstrig veelger at anvende bestemmel-
serne 1 kapitel II i overgangsperioden, opharer
de med at opkreeve kildeskat og at foretage de-
ling af provenu i henhold til artikel 11 og 12.

Artikel 11

Kildeskat

1. I den i artikel 10 omhandlede overgangspe-
riode opkreaever Belgien, Luxembourg og QJstrig,
ndr den retmessige ejer er hjemmehgrende i en
anden medlemsstat end den, hvor den betalende
agent er etableret, en kildeskat pa 15 % i over-
gangsperiodens tre forste ar, pd 20 % i de folgen-
de tre ar og derefter pa 35 %.

2. Den betalende agent opkraever kildeskat pa
folgende made:

a) hvis der er tale om en rentebetaling i hen-
hold til artikel 6, stk. 1, litra a): af det betalte
eller krediterede rentebelab

b) hvis der er tale om en rentebetaling i hen-
hold til artikel 6, stk. 1, litra b) eller d): af det
rente- eller indkomstbelwb, der er omhandlet
i de nevnte litraer, eller ved hjeelp af en skat
med tilsvarende virkning, som skal beeres af
modtageren af det fulde beleb af provenuet
af afstdelsen, indfrielsen eller tilbagekebet

¢) hvis der er tale om en.r'entebetaling i hen-
hold til artikel 6, stk. 1, litra c): af det ind-
komstbelgb, der er omhandlet i neevnte litra

~d) hvis der er tale om en rentebetaling i hen-

_ hold til artikel 6, stk. 4: af det rentebelgb,
der tilskrives hvert af medlemmerne af den
enhed, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, og
som opfylder betingelserne i artikel 1, stk. 1,
og artikel 2, stk. 1

e) - hvis en medlemsstat udnytter muligheden i
artikel 6, stk. 5: af rentebelgbet pa arsbasis.

3. For sa vidt angér stk. 2, litra a) og b), opkrae-
ves kildeskatten i et omfang svarende til den pe-
riode, hvori den retmassige ejer har besiddet
fordringen. Hvis den betalende agent ikke kan
fastleegge besiddelsesperioden pa grundlag af de
oplysninger, han er i besiddelse af, skal han be-
handle den retmaessige ejer som besidder af for-
dringen i hele den periode, hvor den har vearet
geldende, medmindre han fremlaegger bevis for
datoen for erhvervelsen deraf. .

‘4. Den kildeskat, som den betalende agents
medlemsstat opkraver, forhindrer ikke den
medlemsstat, hvor den retmassige ejer har sin
skattemaessige bopel, i at beskatte indkomsten i
overensstemmelse med sin nationale lovgivning,
forudsat at traktatens bestemmelser overholdes.

- 5.1 overgangsperioden kan de medlemsstater,
der opkraever kildeskat, fastsatte, at en ekono-
misk akter, der betaler renter til eller sikrer ren-
ter for en enhed som omhandlet i artikel 4, stk. 2,
der er etableret i en anden medlemsstat, skal be-
tragtes som betalende agent i stedet for enheden
og skal opkraeve kildeskat af disse renter, med-
mindre enheden formelt har accepteret, at dens
navn og adresse samt det samlede rentebelob,
der er betalt til eller sikret for den, meddeles i
overensstemmelse med artikel 4, stk. 2, sidste
afsnit.

Artikel 12
Deling af proVenu

1. Medlemsstater; der opkraever kildeskat i
henhold til artikel 11, stk. 1, beholder 25 % af
deres provenu og overferer 75 % af provenuet til
den retmaessige ejers bopzlsland.

2. Medlemsstater, der opkreever kildeskat i
henhold til artikel 11, stk. 5, beholder 25 % af
deres provenu og overforer 75 % af provenuet til
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de andre medlemsstater i samme forhold som de
overforsler, der foretages i medfor af stk. 1.

3. Disse overforsler finder senest sted inden
for en periode pé seks maneder efter afslutnin-
gen af skattedret for den betalende agents med-

lemsstat i forbindelse med stk. 1 éller for den er-

hvervsdrivendes medlemsstat i forbindelse med
stk. 2.

4. Medlemsstater der opkraever klldeskat skal
treeffe de nedvendige foranstaltninger til at sikre,

at ordningen for deling af provenuet fungerer ‘

hensigtsmassigt.
Artikel 13
Undtagelser fra kildeskatteproceduren
1. Medlemsstater, der opkraver kildeskat i
henhold til artikel 11, folger en af eller begge
fﬁlgende procedurer for at sikre, at de retinaessi-
ge ejere kan kraeve at der 1kke tilbageholdes no-
gen skat:
a) en procedure som gor det muligt for den ret-
- meessige ejer udirykkeligt at bemyndige den
betalende agent til at indberette oplysninger
1 henhold til afsnit II, idet en sddan bemyn-
digelse deekker alle renter, som den betalen-
de agent betaler til den retmassige ejer i
dette tilfzlde finder bestemmelserne 1 arti=
kel 9 anvendelse;
b) en procedure, som sikrer, at der ikke opkrae-
- ves kildeskat, hvis den retmaes31ge gjer fore-
leegger sin betalende agent sin attest, som er
udstedt i hans navh af den kompetente myn-
. dighed i den medlemsstat, hvor den retmees-
sige ejer har sin skattemassige bopzl, i hen-
hold til stk. 2.

2. P4 begeering af ‘den.'retmaessige ejer udste-

der den kompetente myndighed i den medlems-

stat, hvor den pagaeldende har'sin skattemaes31ge

bopzl, en attest, som angiver:

a) den retmessige ¢jers navn, adresse og skat-
temessige identifikationsnumimer eller, der-
som et sédant nummer ikke findes, ffadsels-
dato og fodested

b)- den betalende agents navi og adresse

¢)  den retmassige ejers kontonummer eller,
dersom et sadant ikke findes, 1dent1ﬁkat10-
nen af veerdipapiret. :

En sédan attest skal veere gy1d1g ien perlode af
hejst tre drs varighed. Den skal udstedes til en-

hver retméassige ejer, ‘der har anmodet derom,
inden for to. maneder efter fremsaettelsen af den-
he anmodmng : ,

Artikel 14
Afskaffelse af dobbeltbeskatnmg

1. Den medlemsstat, hvor den retmaass1ge eJ er
har. sin skattem&smge bopal; skal sikre afskaf-
felsen af enhver dobbeltbeskatnmg, som kunne
folge af opkraevnlngen af den i artikel 11 om-
handlede kildeskat, i henhold til bestemmelseme
istk.2 og 3.

2. Hvis renter modtaget af en retmaess1ge ejer
har veeret gjort til genstand for en sadan kilde-
skat i den betalende agents medlemsstat, ind-
remmer den medlemsstat, hvor den retmassige
gjer har sin skattemaessige bopeel, ham en skatte-

. godtgerelse svarende til den tilbageholdte skats

beleb i henhold til landets nationale lovgivning.
Hvis dette belgb er hfzgere end belebet for den
skat, der skal erlaegges i henhold til landets nati-
onale lovgivning, skal den medlemsstat, hvor
den retmieessige ejer har sin skattemzssige bo-
pal, tilbagebetale den overskydende tilbage-
holdte skats belab til vedkommende :

3. Hvis renter modtaget af en retmaessige ejer
ud over den i artikel 11 omhandlede kildeskat
har veeret gjort til genstand for nogen anden type

kildeskat, og den medlemsstat, hvor den retmaes-

sige ejer har sin skattemaes31ge bopel, indrem-
mer en skattegodtgﬂrelse for en sidan kildeskat
1 henhold til sin nationale lovgivning eller dob-
beltbeskatningsaftaler, *krediteres denne anden
kildeskat, for proceduren i stk. 2 tages i anven-
delse.

4. Den medlemss‘tat, hvor den retmaessige ejer
har sin skattemaessige bopeel, kan i stedet for den
or‘dning med skattegodtgerelse, dér er omhand-
let i stk. 2 og 3, foretage tllbagebetahng af den
kildeskat, der er omhandlet i artikel 11.

Artikel 15

Omsaettellge vaerdlpaplrer ’

1.Ideni artlkel 10 omhandlede overgangspe-
riode, dog senest indtil den 31. december 2010,
betragtes nationale og internationale obligatio-

fer og andre omszttelige Vaerdlpaplrel som for-
ste gang er emitteret for den 1. marts 2001, eller
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for hvis vedkommende det oprindelige emissi-
onsprospekt for denne dato blev godkendt af de
kompetente myndigheder i henhold til Radets
direktiv 80/390/EQF" eller af de ansvarlige
myndigheder i tredjelande, ikke som fordringer i
henhold til artikel 6, sik. 1, litra a), forudsat at
der ikke foretages nogen yderligere emissioner
af sidanne omsettelige veerdipapirer den 1.
marts 2002 eller derefter. Hvis den i artikel 10
omhandlede overgangsperiode fortsetter efter
den 31. december 2010, finder bestemmelserne i
denne artikel dog kun fortsat anvendelse for om-
settelige vaerdipapirer

— der indeholder en klausul om »gross-up« og
fgrtldlg indfrielse, og

— hvor den betalende agent som deﬁneret iar-
tikel 4 er etableret i en medlemsstat, der op-
kraever den i artikel 11 omhandlede kilde-
skat, og denne betalende agent betaler renter
til eller sikrer betaling af renter til umiddel-
bar fordel for en retmeessig ejer, der er hjem-
mehgrende i en anden medlemsstat.

Hvis der den 1. marts 2002 eller derefter fore-
tages en yderligere emission af et ovenfor neevnt
omstteligt vaerdipapir emitteret af en regering
eller en dermed beslegtet enhed, der handler i
egenskab af offentlig myndighed, eller hvis rolle
er anerkendt ved en international traktat, jf. bila-

get, betragtes hele emissionen af dette vaerdipa-

pir bestéende af den oprindelige emission og en-
hver yderligere emission som en fordring i hen-
hold til artikel 6, stk. 1, litra a).

Hvis der den 1. marts 2002 eller derefter fore-
tages en yderligere emission af et ovenfor naevnt
omsetteligt veerdipapir emitteret af enhver an-
den emittent, der ikke er omfattet af ovennevnte
stykke, betragtes en sadan yderhgere emission
som en fordring i henhold til artikel 6, stk. 1, li-
tra a).

2. Intet i denne artikel forhindrer medlemssta-
terne i at beskatte indkomsten af de i stk. 1 om-
handlede oms=ttelige veerdipapirer i overens-
stemmelse med deres nationale love.

D EFT L 100 af 17.4.1980, s. 1. Ophzvet ved Europa-Par-
lamentets og Rédets direktiv 2001/34/EF (EFT L 184 af
6.7.2001, s. 1).

AFSNIT IV

DIVERSE OG AFSLUTTENDE
"BESTEMMELSER |

Artikel 16

Andre typer kildeskat

Dette direktiv forhindrer ikke medlemsstater-
ne i at opkrave andre typer kildeskat end den i
artikel 11 omhandlede i overensstemmelse med
deres nationale lovgivning eller dobbeltbeskat-
ningsaftaler.

Artikel 17

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger
senest den 1. januar 2004 de nedvendige love og
administrative bestemmelser for at efterkomme
dette direktiv. De underretter straks Kommissio-
nen herom.

2. Medlemsstaterne anvender disse bestem-
melser fra den 1. januar 2005, forudsat

i) at Det Schweiziske Forbund, Fyrstendem-
met Liechtenstein, Republikken San Mari-
no, Fyrstendemmet Monaco og Fyrsten-
demmet Andorra fra samme dato anvender
foranstaltninger svarende til foranstaltnin-
gerne i dette direktiv i overensstemmelse
med aftaler, som de har indgdet med Det
Europeiske Feellesskab efter enstemmig af-
gorelse i Radet, og -

i) at alle aftaler eller andre ordninger er indga-
et med alle de relevante afhaengige eller as-
socierede territorier (Kanalgerne, Isle of
Man og de afhengige eller associerede terri-
torier i Caribien) om, at de fra samme dato
indferer automatisk udveksling af oplysnin-
ger pa samme made som beskrevet i kapitel
111 dette direktiv (eller i lobet af den i artikel

" 10 omhandlede overgangsperiode indehol-
der kildeskat pd samme vilkar som beskre-
vetiartikel 11 og 12).

3. Mindst seks méaneder inden den 1. januar
2005 treeffer Radet med enstemmighed beslut-
ning om, hvorvidt betingelsen i stk. 2 vil veere
opfyldt under hensyn til ikrafttraedelsesdatoerne
for de relevante foranstaltninger i de pdgeelden-
de tredjelande og afhangige eller associerede
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territorier. Traeffer Radet ikke beslutning om, at’

betingelsen vil blive opfyldt, skal det med en-
stemmighed og pa forslag af Kommissionen
fastseette en ny dato i stedet for datoen i stk. 2.

4, Disse love og bestemmelser skal ved vedta--
gelsen indeholde en henvisning til dette direktiv -

eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en
sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

5. Medlemsstaterne underretter straks Kom-
missionen derom og meddeler Kommissionen
de vigtigste nationale retsforskrifter, som de ud-

steder pa det omrade, der er omfattet af dette di- -

rektiv, samt en sammenligningstabel over be-
stemmelserne i dette direktiv og de tilsvarende

bestemmelser i den vedtagne nationale lovgiv- -

ning.
Artikel 18

Revision

Kommissionen afleegger hvert tredje &r rap-

port til Rddet om, hvorledes dette direktiv virker.
Kommissionen foresldr pad baggrund af disse

rapporter i pAkommende tilfeelde Radet de n-
dringer af direktivet, som matte veere negdvendi-
ge for bedre at sikre en reel beskatning af ind-
teegter fra opsparing og fjerne uenskede konkur—
rencefordrejninger.

Artikel 19

Tkrafttreeden

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen
efter offentllggﬂrelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Artikel 20

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

o UdfaerdigetiLuxembourg, den 3. juni 2003.

Pd Ré'zde’ts. vegne
N. CHRISTODOULAKIS

A

Formand



4214

Bilag til f. t. L. vedr. forskellige skattelove

BILAG

' LISTE OVER BESLAGTEDE ENHEDER, JF. ARTIKEL 15

I forbindelse med artikel 15 skal fblgende enheder betragtes som en pdermed beslagtet enhed, der
handler i egenskab af offentlig myndighed, eller hvis rolle er anerkendt ved en international traktat«:

— enheder i Den Europaeiske Union:

Belgien

Spanien

Grzkenland

" Vlaams Gewest (regionen Flandern) .

Région wallonne (regionen Vallonien) ‘
Région de Bruxelles-capitale/Brussels Hoofdstedelijk Gewest (Bruxelles-regio-
nen)

- Communauté frangaise (det franske feellesskab)

Vlaamse Gemeenschap (det flamske feellesskab)
Deutschsprachlge Gememschaft (det tysksprogede faellesskab)

Xunta de Galicia (regeringen i den selvstyrende region Galicien)
Junta de Andalucia (regeringen i den selvstyrende region Andalusien)

Junta de Extremadura (regeringen i den selvstyrende region Extremadura)

Junta de Castilla-La Mancha (regermgen iden selvstyrende region Castilien-La
Mancha)

Junta de Castilla-Ledn (regeringen i den selvstyrende region Castilien-Léon)
Gobierno Foral de Navarra (regeringen i den selvstyrende region Navarra)
Govern de les Illes Balears (regeringen i den selvstyrende region Balearerne)
Generalitat de Catalunya (regeringen i den selvstyrende region Catalonien)
Generalitat de Valencia (regeringen i den selvstyrende region Valencia)
Diputacion General de Aragon (regeringen i den selvstyrende region Aragonien)
Gobierno de las Islas Canarias (regeringen i den selvstyrende region De Kanari-
ske Qer)

Gobierno de Murcia (regeringen i den selvstyrende region Murcia)

Gobierno de Madrid (regeringen i den selvstyrende region Madrid)

Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco/Euzkadi (regeringen i den
selvstyrende region Baskerlandet)

Diputacién Foral de Guiptzcoa (provinsradet i Guipuzcoa)

Diputacion Foral de Vizcaya/Bizkaia (provinsradet i Vizcaya)

Diputacion Foral de Alava (provinsradet i Alava)

Ayuntamiento de Madrid (Madrid kommune)

Ayuntamiento de Barcelona (Barcelona kommune)

Cabildo Insular de Gran Canaria (Gran Canarias grad)

Cabildo Insular de Tenerife (Tenerifes orad)

Instituto de Crédito Oficial (kreditinstituttet Instituto de Crédito Oficial)
Instituto Catalan de Finanzas (det Catalanske kreditinstitut Instituto Catalan de
Finanzas)

Instituto Valenciano de Finanzas (det valencianske kreditinstitut Instituto Valen-
ciano de Finanzas)

Opyoaviopog Zidnpodpdpmy EALGSog (det graesske teleselskab)
Opyaviopdg Tnlemcovovidv EAMGSog (det graeske skinnenetselskab)
Anpocio Emyeipnon Hiektpiopoo (det offentlige elselskab)
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Frankrig

Caisse d'amortissement de la dette sociale (CADES) (fonden til deekning af un-
derskuddet pa den sociale sikringsordning)

Agence frangaise de développement (AFD) (det franske agentur for udviklings-

bistand)
Réseau ferré de France (RFF) (Frankrigs skinnenet)

Caisse nationale des autoroutes (CNA) (de franske motorvejes finansieringssel-
skab) ‘

Assistance publique — hopltaux de Paris (APHP) (Paris' sociale sygehussel-
skab)

Charbonnages de France (CDF) (Frankrigs kulminer)
* Entreprise miniére et chimique (EMC) (mine- og kemiselskabet)

Italien Regionerne

‘Provinserne
Kommunerne »
Cassa Depositi e Prestiti (det offentlige deponerings- og ldneinstitut)

Portugal Regifo. Autonoma da Madeira (den selvétyrende region Madeira) .

Regido Auténoma dos Agores (den selvstyrende reglon Azorelne)
Kommunerne -

internationale enheder:

Den Europeeiske Bank for Genopbygning og Udvikling Den Europaelske Investermgsbank
Den Asiatiske Udviklingsbank

Den Afrikanske Udviklingsbank Verdensbanken/IBRD/IMF :

Den Internationale Finansieringsinstitution

' Den Interamerikanske Udviklingsbank

Europarédets Soc1aludv1k11ngsf0nd :

Euratom

Det Europeiske Fellesskab

Den Andinske UdVlkhngsfond (CAF)

Eurofima

Det Europeaiske Kul- og Stalfaellesskab Den Nordlske Investermgsbank
Den Caribiske Udviklingsbank. ~
Bestemmelserne i artikel 15 gaelder med forbehold af 1nternat10nale f01 pligtelser, som medlems-

_ staterne métte have indgaet over for ovennazvnte 1nternat10nale enheder

enheder i tredjelande

" De enheder, der opfylder felgende kriterier:

1) Enheden betragtes helt klart som en offentlig enhed efter de nationale krltel ier.

2) Den offentlige enhed er en ikke-kommerciel producent, der administrerer og finansierer en

gruppe aktiviteter og isaer leverer ikke-kommercielle varer og tjenesteL der skal veere til gavn
for samfundet, og som reelt styres af det offentlige. »
3) Den offentlige enhed er en stor og regelmaessig emittent af veerdipapirer.

-4) Den pageldende stat kan garantere, at den offentlige enhed 1kke V11 foretage fm“udlg mdfnel-

se, hvis der findes »gross-up«-klausuler.
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Bilag 2

RADETS DIREKTIV 2003/49/EF

af 3. juni 2003
om en fzlles ordning for beskatning af renter og royalties, der betales mellem associerede sel-
skaber i forskellige medlemsstater

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION
HAR -

under henvisningvtil traktaten om oprettelse af
Det Europeiske Feellesskab, serlig artikel 94,

under henvisning til forslag fra Kommissionen",

under henvisning til udtalelse fra Europa-
Parlamentet?,

under henvisning til udtalelse fra Det Europezei-
ske @konomiske og Sociale Udvalg®, og

ud fra folgende betragtninger:

M

@

&)
4

P4 et indre marked, der har karakter af et
hjemmemarked, ber transaktioner mellem
selskaber fra forskellige medlemsstater

. ikke veere undergivet ringere beskatnings-

vilkar end de vilkar, der geelder for de sam-
me transaktioner mellem selskaber fra
samme medlemsstat.

Dette krav er i gjeblikket ikke opfyldt for
s vidt angdr betaling af renter og royal-
ties; de nationale skattelovgivninger —
eventuelt kombineret med bilaterale eller
multilaterale overenskomster — kan méske
ikke altid sikre afskaffelse af dobbeltbe-
skatning, og skattereglernes anvendelse
medfarer ofte tyngende administrative for-
maliteter og likviditetsproblemer for de
pageldende selskaber.

Det ma sikres, at renter og royalties beskat-
tes én gang i en medlemsstat.

Den mest hensigtsmeessige made at fjerne
fornevnte formaliteter og problemer pa og

samtidig sikre, at nationale og tvaernatio-

nale transaktioner behandles skattemaes-
sigt ens, er at ophave beskatningen af ren-
ter og royalties i den medlemsstat, hvor de
opstér, uanset om beskatningen sker ved

D EFT C 123 af 22.4.1998, 5. 9.
2 EFT C313 af 12.10.1998, s. 151.
® EFT C 284 af 14.9.1998, 5. 50.

6))

(6)

@)

®

indeholdelse ved kilden eller ved skattean-
sxttelse; det er iser nedvendigt at opheve
sddanne skatter i forbindelse med betalin-
ger mellem associerede selskaber i forskel-
lige medlemsstater samt mellem sddanne
selskabers faste driftssteder.

Ordningen ber kun gelde for eventuelle
renter eller royalties, der ville vare blevet
aftalt mellem betaleren og den retmaessige
ejer, safremt der ikke havde bestaet en seer-
lig forbindelse

Medlemsstaterne mé ikke afskaeres fra at
treeffe passende foranstaltninger til be-
kaempelse af svig og misbrug.

Der bar af budgetmessige arsager indrgm-
mes Grakenland og Portugal en over-
gangsperiode, saledes at disse medlems-
stater far mulighed for gradvis at reducere
skatterne pa rente- og royaltybetalinger,
uanset om de opkreves ved indeholdelse
ved kilden eller ved skatteansattelse, indtil
de kan anvende bestemmelserne i artikell.
Spanien, der har iveerksat en plan til frem-
me af landets teknologiske potentiale, bar

~ af budgetmaessige grunde kunne undlade

©)

at anvende bestemmelserne i artikel 1 pa
royalties i en overgangsperiode.

Det er nodvendigt, at Kommissionen tre ar
efter anvendelsesdatoen for direktivet af-
leegger beretning til Radet om direktivets
virkemade, seerlig med henblik pa at udvi-
de direktivet til ogsé at omfatte andre sel-
skaber eller virksomheder samt at undersg-
ge afgreensningen af definitionen af renter
og royalties med henblik pa at opna den
nedvendige konvergens i bestemmelserne
om renter og royalties i national lovgiv-

" ning og bilaterale eller multilaterale dob-

(10)

beltbeskatningsoverenskomster.

Malet for dette direktiv, nemlig etablering
af et felles system for beskatning af renter
og royalties, der betales mellem associere-
de selskaber i forskellige medlemsstater,
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kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne og kan derfor bedre gen-
nemfores pd fzllesskabsplan; Feellesska-
bet kan derfor treeffe foranstaltninger i
overensstemmelse med subsidiaritetsprin-
cippet, jf. traktatens artikel 5. I overens-
“stemmelse med proportionalitetsprincip—
pet, jf. nevnte artikel, gér direktivet ikke
ud over, hvad der er nodvendigt for at nd
disse mal —

UDSTEDT F@LGENDE DIREKTIV:
Artikel 1

Anvendelsesomride og procedure

1. Betalinger af renter eller royalties, der op-
star i en medlemsstat, fritages for enhver form
for skat i denne stat, hvad enten den opkraves
ved indeholdelse ved kilden eller ved skattean-
sattelse, forudsat at den retmessige ejer af de
pagwldende renter eller royalties er et selskab i
en anden medlemsstat eller et fast driftssted be-
liggende i en anden medlemsstat og tllhgrende et
selskab i en medlemsstat.

2. En betaling foretaget af et selskab i en med-
lemsstat eller et fast driftssted beliggende i en
medlemsstat og tilhgrende et selskab i en anden
medlemsstat anses for at opsta i denne medlems-
stat (i det folgende benaevnt »kildestaten«).

3. Et fast driftssted anses kun for at vaere beta-
ler af renter eller royalties, hvis betalingerne ud-
gor en fradragsberettiget udgift for det faste
driftssted i den medlemsstat, hvor det er belig-
gende.

4. Bt selskab i en medlemsstat anses kun for at
vere den retmessige ejer af renter eller royal-
ties, hvis det modtager disse betalinger til eget
brug og ikke som formidler, herunder som agent,
mandatar eller bemyndiget signatar for en anden
person.

5. Et fast driftssted anses for at veere den ret-
messige ejer af renter og royalties,

a) hvis den geeldsfordring, den rettighed, den
anvendelse eller den oplysning, med hensyn
til hvilken betalingerne af renter eller royal-
ties opstdr, har direkte forbindelse med dette
faste driftssted, og

b) hvis betalingerne af renter eller royalties ud-
gor indtaegter, der i-den medlemsstat, hvor

det faste driftssted er beliggende, er undergi-
vet en af de skatter, der er anfort i artikel 3,
litra a), nor. iii), eller i Belgiens tilfeelde »im-
pot des nonrésidents/belasting der niet-ver-
blijthouders« eller i Spaniens tilfeelde »im-

_ puesto sobre la renta de no residentes« eller
en identisk eller nasten tilsvarende skat, der
efter dette direktivs ikrafttreeden pélignes
som supplement til eller i stedet for de eksi-
sterende skatter.

6. Nar et fast driftssted tilhgrende et selskab i
en medlemsstat anses for at vere betaleren eller
den retmeessige ejer af renter eller royalties, an-
ses ingen anden del af selskabet for at veere beta-
ler eller retmeessig ejer af disse renter eller royal-
ties i forbindelse med denne artikel.

7. Denne artikel finder kun anvendelse, hvis
det selskab, der er betaleren, eller det selskab,
hvis faste driftssted anses for at vare betaleren af
renter eller royalties, er et selskab, som er asso-
cieret med det selskab, der er den retmassige
gjer, eller hvis faste driftssted anses for at vare
den retmaess1ge ejer af disse renter eller royal-
ties. :

8. Denne artikel finder ikke anvendelse, hvis
renter eller royalties betales af eller til et fast
driftssted beliggende i et tredjeland og tilheren-
de et selskab i en medlemsstat, og selskabets er-
hvervsaktiviteter helt eller delvis udfores gen-
nem dette faste driftssted.

9. Intet i denne artikel er til hinder for at en
medlemsstat ved anvendelsen af sin skattelov-
givning tager hensyn til renter eller royalties, der
modtages af selskaber, som er hjemmehgrende i
den, af faste driftssteder tilhorende selskaber,
som er hjemmehorende i den, eller af faste
driftssteder, som er beliggende i denne stat.

10. En medlemsstat skal have mulighed for
ikke at anvende dette direktiv p4 et selskab i en
anden medlemsstat eller pa et fast driftssted til-
herende et selskab i-en anden medlemsstat, nir
de betingelser, der er fastsat i artikel 3, litra b),
ikke har veeret opfyldt ien sammenhaengende
periode pd mindst to ar.

11. Kildestaten kan kraeve, at opfyldelsen af de
i denne artikel og artikel 3 kreevede forudsatnin-
ger skal dokumenteres ved en attest pa tidspunk-
tet for betalingen af renter eller royalties. Hvis
opfyldelsen af de i denne artikel kreevede forud-
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setninger ikke er dokumenteret pa betalingstids-
punktet, star det medlemsstaten frit at kraeve in-
deholdelse af kildeskat.

12. Kildestaten kan gere fritagelse i henhold
til dette direktiv atheengig af, at den har truffet en
afgerelse om en sddan fritagelse, som bliver gyl-
dig, nér der foreligger en attest, der godtger, at
forudsatningerne i denne artikel og artikel 3 er
opfyldt. En afgerelse om fritagelse treeffes se-
nest tre méneder efter, at attesten og de oplysnin-
ger til stotte herfor, som kildestaten med rimelig-
hed kan forlange, forehgger oger gyldigien pe-
riode pa mindst et &r efter udstedelsen.

13. I forbindelse med stk. 11 og 12 vil attesten
i forhold til hver enkelt kontrakt med hensyn til
betaling vaere gyldig i mindst et, men hejst tre ar
fra datoen for udstedelsen, og den skal indeholde
falgende oplysninger:
a) dokumentation for det modtagende selskabs
skattemassige hjemsted og, hvis det er ned-
vendigt, eksistensen af et fast driftssted atte-

steret af skattemyndighederne i den med- .

lemsstat, hvor det modtagende selskab har
sit skattemaessige hjemsted, eller hvor det
faste driftssted er beliggende

b) oplysning om, at det modtagende selskab er

den retmeessige ejer i medfer af stk. 4, eller
at forudsatningerne i stk. 5 foreligger, hvis
et fast driftssted er modtager af betalingen

c) oplysning om, at forudseetningerne i artikel
3, litra a), nr. iii), foreligger for det modta-
gende selskab ‘

d) minimumsandelen af kapitalen eller kriteriet
om en minimumsandel af stemmerettighe-
derne i medfor af artikel 3, litra b)

e) oplysning om, hvor leenge besiddelsen af an-
delen omhandlet i litra d) har varet.

Medlemsstaterne kan desuden anmode om en
juridisk begrundelse for betalingerne i henhold
til kontrakten (f.eks. l&neaftale eller licenskon-
trakt).

14. Hvis forudsztningerne for fritagelse ikke
lengere foreligger, underretter det modtagende
selskab eller det modtagende faste driftssted
straks det betalende selskab eller det betalende
faste driftssted og, hvis kildestaten kreever det,
den kompetente myndighed i denne stat.

15. Hvis det betalende selskab eller det beta-
lende faste driftssted har indeholdt kildeskat,
som er fritaget 1 henhold til denne artikel, kan

der fremsaettes krav om tilbagebetaling af denne
kildeskat. Medlemsstaten kan kraeve de i stk. 13
navnte oplysninger. Ansggningen om tilbagebe-
taling skal indgives inden for den fastsatte peri-
ode. Denne periode skal mindst vaere pé to ar fra
den dato, hvor renter eller royalties er betalt.

16. Kildestaten tilbagebetaler den for meget
indeholdte kildeskat senest et ar efter beherig
modtagelse af ansogningen og de oplysninger til
stotte herfor, som den med rimelighed kan for-
lange. Hvis den indeholdte kildeskat ikke tilba-
gebetales inden for denne periode, har det mod-
tagende selskab eller det faste driftssted ret til
ved udlebet af det pdgeeldende ar at paleegge den
skat, der tilbagebetales, renter med en sats, som
svarer til den nationale rentesats, der anvendes i
lignende sager i henhold til kildestatens nationa-
le lovgivning.

 Artikel 2

Deﬁnltlon af renter og royaltles

I dette d1rekt1v forstés ved:

a) »renter«: indkomst af geeldsfordringer af en-
hver art, uanset om de er sikret ved pant i
fast ejendom, og uanset om de indeholder en
ret til andel i debitors fortjeneste, og i seerde-
leshed indkomst fra geeldsbeviser, obligatio-
ner eller forskrivninger, herunder gevinster
og pramier, der er knyttet til sddanne vardi-
papirer. Straftilleeg for for sen betaling anses
ikke for renter

b) »royalties«: betalinger af enhver art, der
modtages som vederlag for anvendelsen af
eller retten til at anvende enhver ophavsret
til et litteraert, kunstnerisk eller videnskabe-
ligt arbejde, herunder spillefilm og software,
ethvert patent, varemerke, monster eller en-
hver model, tegning, hemmelig formel eller
fremstillingsmetode eller for oplysninger
om industrielle, kommercielle eller viden-
skabelige erfaringer; betalinger for anven-
delsen af eller retten til at anvende industri-
elt, kommercielt eller videnskabeligt udstyr
anses for royalties.

Ar_z‘ikgl 3

Definition af selskab, associeret selskab og
fast driftssted

I dette direktiv forstés ved:
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b)

»selskab i en medlemsstat«: ethvert selskab,

i) der har en af de former, der er naevnt pé li-

. sten i bilaget, og ii) som i overensstem-
melse med skattelovgivningen i med-
lemsstaten anses for at veere hjemmehg-
rende i denne stat, og som ikke i henhold
til en dobbeltindkomstbeskatningsover-
enskomst med et tredjeland kan anses for
at veere hjemmehgrende uden for Feelles-
skabet i skattemassig henseende, og

‘iii)som er omfattét af en af folgende skatter

uden fritagelse eller af en identisk eller
nasten tilsvarende skat, der efter dette di-
- rektivs ikrafttreeden palignes som supple-
ment til eller i stedet for de eks1sterende
" skatter:
— impdt des . sociétés/vennootschapsbela-
sting i Belgien
— selskabsskat i Danmark
— Korperschaftsteuer i Tyskland
— DOpog ELG0FNUATOG VOUIKDY TTPOCHRMY i
Grakenland ~
— impuesto sobre sociedades i Spanien
— impdt sur les sociétés i Frankrig
— corporation tax i Irland
~ imposta sul reddito delle persone glurldl-
che i Italien ,
— imp6t sur le revenu des collectivités i Lu-
xembourg
- Vennootschapsbelastmg i Nederlandene
— Korperschaftsteuer i @strig
— imposto sobre o rendimento da pessoas
_colectivas i Portugal
— yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for
.samfund i Finland . -
— statlig inkomstskatt i Sverige
— corporation tax i Det Forenede Kongerige
»associeret selskab«: et selskab, der er asso-
cieret med et andet selskab, som minimum
ved at: o ,

i) det direkte besidder en andel p& mindst 25
% af det andet selskabs kapital, eller
ii) det andet selskab direkte besidder en an-
del pd mindst 25 % af dets kapital, eller
111)et tredje selskab direkte besidder en andel
pé mindst25 % af bade dets kapital og af

det andet selskabs kapital. -

”Kapitalandelene mé kun angé selskaber, der

er hjemmeherende i Feellesskabet. -
Medlemsstaterne kan imidlertid erstatte kri-
teriet om en minimumsandel af kapitalen

med kriteriet om en: minimumsandel af
stemmerettighederne,
c) »fast driftssted«: et fast forretningssted be-
‘liggende i en medlemsstat, hvorigennem ak-
tiviteterne i et selskab i en anden medlems-
stat udferes fuldstaendig eller delvis.

Artzkel 4

Udelukkelse af betahnger som renter eller
royaltles

1. Klldestaten er 1kke for phgtet til at sikre det-
te direktivs fordele i felgende tilfzelde:

a) betalinger, der behandles som udlodning af

~ udbytte eller som tilbagebetaling af kapital i
henhold til kildestatens lovgivning

b) betalinger fra gaeldsfordringer, som indebze-
rer en ret til en andel i debitors fortjeneste

c) betalinger fra geeldsfordringer, som beretti-

- ger fordringshaveren til at ombytte sin ret til
renter til en ret til en andel i debltors fortJe-
neste.

d) betalinger fra gaeldsfordrmger, som ikke in-
‘deholder nogen bestemmelse om tilbagebe-
taling af hovedstolen, eller hvor tilbagebeta-
ling skal finde sted mere end 50 ar efter ud-

© stedelsesdatoen.

2. Hvis en seerlig forbindelse mellem betaleren
og den retmessige ejer af renter eller royalties
eller mellem en af disse og en tredjemand bevir-
ker, at storrelsen af disse renter eller royalties
overstiger det beleb, som ville vare blevet aftalt
mellem betaleren og den retméssige ejer, si-
fremt denne forbindelse ikke havde bestaet, fin-
der bestemmelserne i dette direktiv kun anven-
delse pa dette eventuelle sidstnavnte belgb.

- Artikel 5
Svig og misbrug

1. Dette direktiv udelukker ikke anvendelse af
nationale eller ove1enskomstmaesmgt fastsatte
bestemmelser til bekaempelse af svig eller mis-
brug.

2. Medlemsstaterne kan tilbagekalde fordele i
henhold til dette direktiv eller naegte at anvende
direktivet i tilfelde af transaktioner, der har skat-
teunddragelse, skatteundgielse eller misbrug
som vaesentligste beveeggrund eller en af de vae-
sentligste bevasggrunde. :
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Artikel 6

Overgangsbestemmelser for Grakenland,
Spanien og Portugal

1. Grzkenland og Portugal kan indtil den dato
for anvendelse, der er nevnt i artikel 17, stk. 2
og 3, i Radets direktiv 2003/48/EF af 3. juni
2003 om beskatning af indtaegter fra opsparing i
form af rentebetalinger”, undlade at anvende be-
stemmelserne i artikel 1. I en overgangsperiode
pa otte ar, regnet fra ovennavnte dato, mé be-
skatningssatsen for betalinger af renter eller ro-
yalties til et associeret selskab i en anden med-
lemsstat eller til et fast driftssted beliggende i en
anden medlemsstat og tilherende et associeret
selskab i en medlemsstat ikke overstige 10 % i
de forste fire 4r og 5 % i de sidste fire ar.

Spanien kan undlade at anvende bestemmel-
serne i artikel 1 indtil den dato for anvendelse,
der er naevnt i artikel 17, stk. 2 og 3, i direktiv
2003/48/EF, dog kun for royalties. I en over-
gangsperiode pa seks dr, regnet fra ovennavnte
dato, mé beskatningssatsen for betalinger af ro-
yalties til et associeret selskab i en anden med-
lemsstat eller til et fast driftssted beliggende i en
anden medlemsstat og tilhegrende et associeret
selskab i en medlemsstat ikke overstige 10 %.

Overgangsbestemmelserne skal dog vere be-
tinget af fortsat anvendelse af en beskatnings-
sats, der er lavere end dem, der er omhandlet i
forste og andet afsnit, hvis der er fastsat en sddan
i bilaterale aftaler mellem Grakenland, Spanien
eller Portugal og andre medlemsstater. Inden ud-
gangen af en af de overgangsperioder, der er
nevnt i dette stykke, kan Radet enstemmigt pa
forslag af Kommissionen traeffe afgerelse om en
eventuel forleengelse af de havnte overgangspe-
rioder.

2. Hvis et selskab i en medlemsstat eller et fast
driftssted beliggende i denne medlemsstat og til-
herende et selskab i en medlemsstat

— modtager renter eller royalties fra et associe-
ret selskab i Greekenland eller Portugal

— modtager royalties fra et associeret selskab i
Spanien

D Se side 38 i denne EUT.

— modtager renter eller royalties fra et fast
driftssted beliggende i Grakenland eller
Portugal og tilherende et associeret selskab i
en medlemsstat, eller

— modtager royalties fra et fast driftssted be-
~ liggende i Spanien og tilherende et associe-
ret selskab i en medlemsstat,

skal forstnevnte medlemsstat i indkomstskatten
af det selskab eller det faste driftssted, som mod-
tog indteegten i henhold til stk. 1, indremme et
fradrag, som svarer til den i Grackenland, Spani-
en eller Portugal betalte skat af indtegten.

3. Det i stk. 2 omhandlede fradrég behgver
ikke overstige det laveste af folgende belob:

a) den skat, der pd grundlag af stk. 1 betales i
Grakenland, Spanien eller Portugal af sé-
danne indtegter, eller

b) den del af den for fradraget beregnede ind-
komstskat, som skal betales af det selskab
eller det faste driftssted, som modtog de pé-
gzldende renter eller royalties, og som kan
henfores til betalingerne i henhold til den
nationale lovgivning i den medlemsstat, i
hvilken selskabet er hjemmeherende eller
det faste driftssted beliggende.

Artikel 7

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de ngdvendige love
og administrative bestemmelser i kraft for at ef-
terkomme dette direktiv senest ‘den 1. januar
2004. De underretter straks Kommissionen her-
om.

Disse love og administrative bestemmelser
skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til
dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sidan henvisning. De nzrmere
regler for henvisningen fastsattes af medlems-
staterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen
teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter,
som de udsteder pd det omréde, der er omfattet
af dette direktiv, samt en sammenligningstabel
over bestemmelserne i dette direktiv og de til-
svarende bestemmelser i den vedtagne nationale
lovgivning.
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Artikel 8

Vurdering

Senest den 31. december 2006 aflegger Kom-
missionen beretning til Radet om direktivets vir-
kemade med seerlig henblik pa at udstraekke dets
anvendelsesomréde til andre selskaber og virk-
somheder end dem, der er omhandlet i artikel 3
og bilaget.

Artikel 9

Afgraensningsbestemmelse

Dette direktiv anfaegter ikke anvendelsen af
nationale eller overenskomstmaessigt fastsatte
bestemmelser, som géar ud over dette direktivs
bestemmelser, og som har til formal at fjerne el-
ler mindske dobbeltbeskatning af renter og ro-
yalties.

Artikel 10

Ikrafttreeden

Dette direktiv treeder i kraft pa dagen for of-
fentliggorelsen i Den Europceiske Unions Tiden-
de.

Artikel 11

Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfzefdiget i Luxembourg, dén 3. juni 2003.
Pa Rddeté vegne

N. CHRISTODOULAKIS

Formand
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2)

b)
©)

d)
€)

g)

h)

)
i)
k)
D
m)

n)
0)

BILAG

Liste over selskaber, der er omfattet af direktivetsartikel 3, litra a)

selskaber, der i belgisk ret benzvnes »naamloze vennootschap/société anonyme«, »commandi-
taire vennootschap op aandelen/société en commandite par actions«, »besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid/société privée a responsabilité limitée«, og offentligretlige enhe-
der, hvis aktiviteter er omfattet af privatretten

selskaber, der i dansk ret benavnes »aktieselskab« og »anpartsselskab«

selskaber, der i tysk ret beneevnes » Aktiengesellschafi«, »Kommanditgesellschaft auf Aktien«,
»Gesellschaft mit beschrinkter Haftung« og »bergrechtliche Gewerkschaft«

selskaber, der i greesk ret benavnes »oavdvoun ETOUPVOK

selskaber, der i spansk ret benevnes »sociedad anénima, wsociedad comanditaria por accio-
nes«, »sociedad de responsabilidad limitada«, og offentligretlige enheder, hvis aktiviteter er om-
fattet af privatretten

selskaber, der i fransk ret benzvnes »société anonyme«, »société en commandite par actions,
»société A responsabilité limitée«, og offentlige industrielle og kommercielle driftssteder og sel-
skaber ‘ '

selskaber i irsk lovgivning, som benzvnes »public companies limited by shares or by guaran-
tee«, »private companies limited by shares or by guarantee«, enheder, der er registreret i henhold
til Industrial and Provident Societies Acts eller »building societies«, der er registreret i henhold
til Building Societies Acts

selskaber, der i italiensk ret benzvnes »societa per azioni«, »societa in accomandita per azioni,
»societa a responsabilita llmltata« og offentlige og private industrielle og kommercielle selska-
ber

selskaber, der i luxembourgsk ret benavnes »société anonyme«, »société en commandite par ac-
tions« og »société a responsabilité limitée«

selskaber, der i nederlandsk ret benevnes »naamloze vennootschap« og »besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid«

selskaber, der i gstrigsk ret benavnes »Aktiengesellschaft« og »Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung«

kommercielle selskaber eller civilretlige selskaber med en kommerciel form, andelsselskaber og
offentlige selskaber, som er registreret i henhold til portugisisk lovgivning

selskaber, der i finsk ret benavnes »osakeyhtit/aktiebolag«, »osuuskunta/andelslage,

‘wsidstopankki/sparbank« og »vakuutusyhtio/forsikringsbolag«

selskaber, der i svensk ret benaevnes »aktiebolag« og »forsikringsaktiebolag«
selskaber, der er registreret i henhold til Det Forenede Kongeriges lovgivning.
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‘Bilag 3

Nedenstiaende skema gengiver og kommenterer de herte Organisatibneré synspunkter

Organisation

Bemarkninger i haringssvar -

Kommentar til heringssvar

Advokatradet

Dansk Industri

Foreningen Regi-
strerede Revisorer

EU’s rentebeskatningsdirektiv og rente-

 |froyalty-direktiv -
| Rente-/royalty-direktivets artikel 2 de-

finerer renter som enhver art af ind-
komst af geldsfordringer.

Det ber vurderes, om denne definition
afrenter svarer til definitionen af rente-
begrebet, som hidtil har varet anvendt
i dansk skatteret. Renter har typisk vee-

| ret karakteriseret ved at udgere et ve-

derlag for 1an eller mellemvarender,
som beregnes som en procentdel af den
til enhver tid veerende restgeeld og 1o-
bende tilskrives kreditors tilgodeha-
vende.

DI kan som udgangspunkt tilslutte sig
de foresldede regler, der har til forméal
at implementere rentebeskatningsdi-
rektivet. Reglerne giver ikke anledning
til bemaerkninger.

FRR vurderer iser rentebeskatnings-
direktivet positivt. Der har lenge veeret
“behov for, at landene i EU mere ensar-
tet forpligter sig til at indsamle, videre-
sende og modtage oplysninger om ren-
tebelab.

Direktivets definition af renter sva--
rer til definitionen af renter 1

‘| OECD’s.model til dobbeltbeskat-

ningsoverenskomster, som ogsé er
benyttet i de danske oveirenskom-
ster md andre lande. ’
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Organisation Bemearkninger i haringssvar Kommentar til heringssvar
Finansradet Finansradet bemaerker, at som forsla- | Direktivet medforer, at penge-insti-

get er formuleret, opretholdes det nu-
varende indberetningskrav delvist for
danske skattepligtige med konti i ud-
landet — ogsa de 12 EU-lande, som
fremover vil indberette renter automa-
tisk. Da konti i disse EU-lande frem-
over vil blive indberettet direkte til de
danske skattemyndigheder, forekom-
mer det overfledigt, at man fortsat op-
retholder kravet om, at kontohaveren
selv skal indberette oplysninger om

kontoen. Finansradet foreslar, at denne:

dobbelt-indberetning undgas ved, at
man fjerner kravet til indberetning fra
kontohaveren og alene lader det uden-
landske pengeinstitut foresta indberet-
ningen. a

tutter i 11 andre EU-lande (samt de
10 ny EU-lande) skal indberette op-
lysninger om danske personer til de
pageeldende landes myndigheder,
som videresender oplysningerne til
danske myndigheder. Oplysninger-
ne kommer dog sa sent frem til de
danske myndigheder, at oplysnin-
gerne ikke kan anfares pa personer-
nes fortrykte selvangivelse.

Fuldt skattepligtige personer, som
har konti i udenlandske pengeinsti-
tutter, skal derfor selv oplyse rente-
indteegter fra disse konti pé deres
selvangivelse. :
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Organisation

Bemeerkninger i heringssvar

Kommentar til heringssvar

Som folge af direktivets udformning -
indeholder lovudkastet en del vafklare-
de spergsmal, som der i forbindelse
med den kommende tekniske imple-
mentering af regelsattet vil skulle ta-
ges stilling til. F.eks. indeberer den
nye § 8 X, stk. 1, i skattekontrolloven
en risiko for, at den samme rentebeta- -
ling indberettes flere gange, idet ikke
alene den, som betaler renter, men ogsa
den, som godskriver (»sikrer betalin-
geng, jf. direktivet), skal indberette. I -
forhold til ikrafitreedelses-tidspunktet
for reglerne om legitimation er det ikke
alene afggrende, om der er indgdet en
aftale om et kundeforhold, men ogsd -
om der i andre situationer udferes
transaktioner. Denne sondring virker
noget uklar. Finansradet opfordrer til,
at man s vidt muligt seger at f& klar- -
hed over den praktiske udmantning af
direktivet.

Da direktivets indberetningsregler her-
ud-over i vidt omfang svarer til de ind-
beretningsregler, som allerede er geel-
dende, vil Finansradet opfordre til, at
den kommende tekniske implemente-
ring af reglerne indebarer sé i andrin-
ger som muligt i forhold til de gaelden-
de indberetningsregler.

Denne lighed med de geldende regler
bar ogsa fore til, at man negjes med at
udbygge de geldende indberetningsbe-
stemmelser i stedet for at lave en ny

§ 8 X i skattekontrolloven, men tilsva--

rende bestemmelse, som alene gaelder
for andre EU-borgere. . :

Hyvis renter fra udlandet betales el-
ler godskrives gennem en keede af
udenlandske pengeinstitutter til en
modtager, der er bosat i Danmark,
skal indberetning foretages af sid-
ste led i et andet EU-land.

Der kan selvfolgelig ske fejl, si der
sker dobbeltindberetning.
Indberettede oplysninger om uden-

landske renter vil som navnt ikke
blive patrykt den fortrykte selvan-

givelse.

Fejl med dobbeltindberetning vil
typisk blive afklaret ved myndighe-
dernes gennemgang af modtagne
oplysninger og de pageldende per-
soners selvangivelse.

Regeringen er enig i gnsket om, at
gennemforelsen af direktivet med-
forer faerrest mulige afvigelser fra
nuvarende danske indberetnings-
ordning. >

Men direktivets indberetningsord-
ning er forskellig fra den nuveeren-
de danske ordning. Det skyldes, at
EU-landene har forskellige regler
for beskatning, f.eks. af afkast fra
investerings-instituiter.

Regeringen finder det enklere, at
indberetning efter direktivet findes
i én bestemmelse, end at udbygge
det nuvaerende regelsat med seer-
regler, som kun skulle geelde for be-
talinger til personer i udlandet. Det
hindrer ikke, at indberetning efter
direktivet teknisk kan ske som en
udbygning af den nuvaerende ind-

beretningsordning, hvis det er hen-

sigtsmaessigt.

529 Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag)
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eningsRadet

tering af rentebeskatnings-direktivet.

| Der er dog som folge af direktivets ud-.

formning en del vafklarede spergsmal.

-TFR gnsker — i lighed med Finansradet

—sé f4 eendringer som muligt i de nu-
veerende indberetningsregler, som i
vidt omfang svarer til direktivets ind-
beretningsregler.

IFR gnsker endvidere ikke, at der skal
ske udveksling med andre lande af op-
lysninger, som ikke er kreevet af EU-di-
rektivet, idet man i sé fald risikerer, at’
det bliver mindre attraktivt for udlen-
dinge at have depot med investerings-
beviser i et dansk pengeinstitut.

IFR har fﬁlgende opklarende sporgs-
mal for sa vidt angér 1mp1emeter1ngen
af direktivet i dansk ret:

1) En del investeringsforeninger er or-
ganiseret som kontoferende forenin-
ger. IFR gar ud fra, at det som hidtil er

den kontoferende forening, der er ind- -

beretningspligtig? Nogle foreninger
har dog »outsourcet« denne opgave til
en bank, som ferer konti pa vegne af de
kontofarende foreninger/afdelinger, og
isédanne tilfeelde-antager IFR, at det er
banken, der kan foresta indberetninger-
ne?

2) Hvis det drejer sig om en kontofe-
rende, akkumulerende forening/afde- -
ling skal der s& vidt ses forst indberet-
tes ved kundens havning (realisations-
princip), idet det af bemeerkningerne til
lovforslaget fremgér, at en urealiseret.
veerdistigning pa andele i akkumule-
rende investeringsforeninger ikke skal
indberettes ? S& vidt vi kan se, skal der
ejheller foretages indberetning af den
beregnede (arlige) rentetilskrivning i
kontoferende foreninger?

Organisation Bemerkninger i heringssvar -Kommentar til heringssvar
InvesteringsFor- IFR har ikke som sédan problemer med | Regeringen er - som navnt overfor
det foreliggende forslag om implemen- | - enig i ensket om, at direktivets

gennemforelse skal medfere faer-
rest mulige afvigelser fra den nu-
veerende indberetningsordning.
Men direktivets indberetningsord-
ning er forskellig fra den nuveeren-
de danske ordning.

Danske skattemyndigheder foreta-
ger i dag automatisk informations-
udveksling med andre landes skat-
temyndigheder i tilfelde, som ikke
er omfattet af direktivet. Det vigti-
ge ved direktivet er, at andre EU-

lande, som hidtil ikke har haft en

indberetningsordning, i fremtiden
skal indfere denne for at deltage i
international informationsudveks-
ling. Regeringen finder det ikke
hensigtsmeessigt, at direktivet skul-
le medfere, at Danmark indskraen-
kede den hidtidige informationsud-
veksling.

Som ogsé naevnt i kommentaren til
Finansrédets heringssvar medferer
direktivet, at hvis renter betales her
fra landet til en person, der er bosat
i-et andet EU-land, skal indberet-
ning foretages af sidste led her i
landet. .

.| Der skal ogsa gives indberetning

om tilskrivninger i kontoferende
investeringsforeninger. Det gaelder
ogsé, selv om tilskrivningen ikke er
havet. Indberetningspligten omfat-
ter altsd ogsd beregnet (arlig) rente-
tilskrivning 1 kontoferende forenin-
ger.
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Organisation

Bemeerkmnger i h;armgssvar

Kommentar til heringssvar

| 3)IFR sp;arger hvorledes hedgefonde
| med investeringer i obligationer og
| strukturerede obligationsprodukter (]f

direktivets art. 6) skal behandles? Der

. | findes efterhanden mange sékaldt ga- .
- | ranterede produkter i.form af aktiein-.
.| dekserede obligationer.og hedgefonde -
-1 er pa fremmarch, uden at der er nogen -

‘| entydig definition af, hvad en hedge- .

fond er eller af dens struktur, idet en -

‘:. hedgefond kan vere organiseret som. -

en forening, selskab eller andet. En

ligestille hedgefonde, derhar investeret
hajst 15 pet. i rentebeerende aktiver (og.
derved vil kunne undtages fra indberet-

ningspligt i felge direktivet) og-hedge- |

fonde med mere end 40-pct. af deres -

aktiver i obligationer med obligations- |

baserede investeringsforeninger, hvor-
for der skal 1ndberettes? s

A Reniebeskafnihgédirekt_ivet tager

ikke stilling til indberetningspligt

.0g informationsudveksling for alle

investeringsprodukter. Dette skyl-. .
des bl.a., at der hele tiden skeren ; .
udvikling med ny produkter. Ga-. -

ranterede produkter i form af aktie-
indekserede obligationer og hedge-

fonde er netop eksemplerpd sddan-
| ne ny produkter, som der mé tages :

stilling til efterh&nden som de op- -

v | star, .
‘hedgefond kan investere i aktier eller | .
|- finansielle instrumenter, men ogséi -
rentebarende papirer. Vil man skulle .-

Koncerninterne lon

Det udkast til ]ov.forsl_ag, som blev ud-
sendt til haring, gik ud p4, at renter af
lan mellem koncernforbundne selska-

ber ikke skulle vaere genstand for hen-

holdsvis fradrag og beskatning, dog s~ |,

ledes at et dansk selskab kunne fa fra-
drag for betalinger til et udenlandsk

selskab, hvis det blev dokumenteret, at. | ‘

det udenlandske selskab blev beskattet
af renterne.

Forslaget gik desuden ud pé at indfere
én 30 pet. skat pa rentebetalinger til °

koncernforbundne uderilandske selska- |
ber. Skatten skulle dog nedszttes, hvis | -
.| rentebetalingen til det udenlandske sel- |

‘skab var'omfattet af en dobbeltbeskat—
‘nings-overenskomst eller EU’s ren--
T 'te/royaltydlrektlv o
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Advokatridet
Danmarks Rederi-
forening

Dansk Industri
Finansradet
Foreningen af
Statsautoriserede
Revisorer
Forsikring & Pen-
sion
Realkreditradet

Det forstnaevnte forslag blev kritiseret
for at medfere vidtgédende eendringer
med vanskeligt overskuelige konse-
kvenser.

Det foreslaede regelset ville vaere ene-
stdende i international sammenhang,

‘hvilket risikerede at forege usikkerhe-

den for internationale koncerner, som
investerer i Danmark.

Fjernelsen af fradragsretten ville endre
forudsatningerne for ldngivning mel-
lem koncernforbundne selskaber.

Der ville blive tale om asymmetrisk be-
handling af rentebetalinger, bl.a. idet
renteudgiften efter skat i debitorselska-
bet ville blive uforholdsmeessig hefj,

hvilket ville skade dette selskabs mino-

ritets-aktioneerer. :

De vanskeligt overskuelige konse-
kvenser ville gelde bl.a. for cash poo-
lings-arrangementer, hvor al likviditet
samles pa en koncernkonto.

De foreslaede regler blev kritiseret for
at veere komplicerede og administrativt
byrdefulde, og for at medfare skaeve
regnskaber og transaktioner pa usad-
vanlige vilkér mellem danske koncern-
selskaber.

Dokumentation for udenlandsk beskat-
ning af rentebetalinger fra Danmark
ville veere uhyre byrdefuld at producere
og i mange tilfeelde ikke mulig at frem-
skaffe, s& fradragsretten ville veere en
ekstra byrde pé koncernforbundne sel-
skaber.

Forslaget om 30 pct. kildeskat pd rente-
betalinger ville bl.a. skade danske sel-

skaber med 14n fra udlandet, idet det pa
det internationale lanemarked er et

| standardvilkar, at lantager skal forhaje

de betalte renter med et belgb svarende
til ny kildeskat. Den ny kildeskat ville
ogsa omfatte rentebetalinger til selska-
ber i Taiwan og sydamerikanske lande,
som ikke kan betegnes som skattely-
lande.

Forslaget om at ophaeve fradrags-
retten for rentebetalinger til kon-
cernfor-bundne selskaber er opgi-
vet.

Det foreslds derimod at sendre de
geldende regler om tynd kapitali-
sering, som er et internationalt be-
kendt begreb. Reglerne foreslas pd
den ene side udvidet, sa de ogsa
omfatter renter til en dansk langi-
ver, og pa den anden side begran-
set, bl.a. sa de ikke gelder, hvis 1an-
giver er en fysisk person, eller hvor
geelden er under 10 mio. kr.

Den foresldede 30 pet. kildeskat pa
rentebetalinger til selskaber i ud-
landet begranses, s der alene sker
beskatning af rentebetalinger til et
udenlandsk selskab, men kun hvis
det udenlandske selskab er et finan-
sielt selskab hjemmeherende i et
lavskatte-land.
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‘ _ |Beskatning af tilflyttere/fraflyttere ‘
Den Danske Skat- |Beskatning af aktier ved fr aflytning Regeringen vurderer, at afskaffel-
teborgerforening  |Den Danske Skatteborgerforening be- | sen afkravet om sikkerhedsstillelse

meerker, at de foresldede andringer er et

|lille skridt i den rigtige retning, men

naeppe i stand til at opfylde reglen om fri
bevegelighed At man gennemforer
nogle sma endringer i regler, der for-
skelsbehandler metlem EU og andre
lande synes kun at gore det endnu veerre.

Ejendomsavancebeskatning

Den Danske Skatteborgerforening bifal-
der forslaget om at liberalisere pa dette
omrade.

og forrentning af henstandsbelabet
vil sikre, at réglerne om fraflytter-
beskatning er i overensstemmelse

| med Traktatens artikel 39 EF om

arbejdskraftens frie beveegelighed.
Danmarks medlemskab af EU inde-
beerer, at der i en raekke situationer
er forskel, alt efter om der er tale
om et andet EU-land eller et land
uden for denne kreds.
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Foreningen Regi-
strerede Revisorer

FFR har meget sympati for forslaget

om at fjerne kravet om sikkerhedsstil- .
lelse ved fraflytning til lande omfattet .

af den nordiske bistandsoverenskomst

eller til et andet EU-land,
| FRR er dog ikke sikker pa, at aftalerne :
_om gensidig bistand ved inddrivelse af

skat m.m. vil medfﬂre at de pagaelden—
de fraflyttede skatteydere ved f.eks. en
senere afstielse kommer til at betale

| den skat, de har henstand med. FRR

mener ikke, at det i forslaget er beskre-
vet, hvordan det danske skattekrav be-
skyttes, hvis skatteyder forst er flyttet
til et land i Norden eller et EU-med-"
lemsland og senere flytter endnu en-
gang — denne gang til et land, der ikke
er et land i Norden, eller et land, der
ikke er medlem af EU.

FRR opfordrer til, at der i det endelige
lovforslag specifikt beskrives, hvordan
denne situation taenkes handteret i for-
hold til at sikre, at Danmark faktisk far
den skat indbetalt, som skatteyder har
faet henstand med ved fraflytning fra
Danmark.

Nér der er bevilliget henstand i for-
bindelse med en fraflytning, og de.

pageldende aktiver éfterfnalgende

afstas, forfalder henstandsbelobet
til betaling. Den skattepligtige skal
indgive selvangivelse eller medde-
lelse om afstaelsen til de danske
skattemyndigheder. Dette galder,

uanset fraflytning er sket til Norden
| eller et andet EU-land (ikke krav

om sikkerhedsstillelse) eller til et
land uden for denne kreds (krav om
sikkerhedsstillelse). Uanset om fra-

| flytningen er sket til Norden/EU el-

ler et land udén for denne kreds el-

| ler farst til Norden/EU og derefter

videreflytning til et land omfattet af
kravet om sikkerhedsstillelse, er det
en forudsaetning for, at de danske
skattemyndigheder kan opkrave
skatten, at de er bekendt med, at ak-
tierne m.m. er afstiet. Henstanden
vil veere registreret, indtil hen-
standsbelgbet er betalt eller den
skattepligtige er flyttet tilbage til
Danmark med aktiverne i behold;

| her bortfalder fraflytterbeskatnin-

gen og dermed henstanden. Hvis
det ved en tilbageflytning viser sig,
at aktiverne er solgt i den mellem-
liggende periode, uden at der er
indgivet selvangivelse eller medde-
lelse herom, vil tilbageflytningen
udlese krav om betaling af hen-
standsbelgbet med morarenter be-
regnet fra fraflytningstidspunktet.

Foreningen af
Statsautoriserede
Revisorer

Efter FSRs opfattelse burde man ved-
rerende dette omrade afvente udfaldet.
af den verserende sag ved EF-domsto-
len — sag C 9/02 »Hughes de Lasteyrie
du Saillant«. Generaladvokatens ind-
stilling tyder vel pa, at det kan blive
vanskeligt at opretholde fraflytnings-
beskatning i hvert fald som det kendes
idag.

Regeringen vurderer, at det er hen-
sigtsmaessigt allerede pa nuvaeren-
de tidspunkt at foresla en justering
af de geldende fraflytterbeskat-
ningsregler. Med den foresldede
#ndring vil en tilpasning kunne ske
hurtigere end, hvis man ferst skal
afvente domstolens afgerelse. Det-
udover er den foresldede justering
efter Skatteministeriets opfattelse i
overensstemmelse med generalad-
vokatens udtalelse.
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Endvidere mener FSR, at det ber frem-
gd klart af lovteksten og ikke kun af be-
merkningerne, at konsekvensen af en’

ophaevelse af den fremrykkede selvan-
givelsesfrister, at det er den almindeli-

| ge selvangivelsesfrist, der skal gelde.

Det er hensigten, at udstede en be-
kendtgerelse, hvorafdet vil fremga,
at den almindelige selvangivelses-
frist finder anvendelse.

Den Danske Skat-'

teborgerforening

Omregmng til helarsindkomst

‘Den Danske Skatteborgerforemng hil-
| ser initiativet velkommen. Den nuve-

rende lovgivning er direkte skadelig, -
diskriminerende og umulig at forsta.
Den beskatter efter fiktive begreber,

hvilket efter skatteborgerforeningens.

opfattelse ikke opfylder Grundlovens
bogstav om skat ved lovgivning. For-
slaget om, at man alternativt kan an-

vende den faktiske indteegt, er et skridt -

i den rigtige retning. Blot skal skatte-
veesenet hjelpe med at beregne alterna-

tivet. Almindelige skatteydere kan pd
-ingen méde satte sig ind i de meget

indviklede regler.
Personfradraget skal ogsé geelde for til-

flyttere og fraflyttere og personer, der -
:| opholder sig midlertidigt i Danmark. .- |,
.| Fristen for'valg mellem de gamle og de‘ «

nye regler er alt for kort.

’Regefingen har foresléet, (a) at en

til- ellerfraflyttet person kan veelge
faktisk helarsindkomst i stedet for
teoretisk beregnet helarsindkomst,
(b) at der ikke sker helérsomreg-
ning for en person, der er begraenset |

| skattepligtig i en del af et ar; og (¢)
| at der-ikke gives personfradrag for

en person, der er begrenset skatte- .
pligtig i en del af et ar.
Gennemforelsen af de to forst-

navnte @ndringer er ngdvendige

som folge af EU-retten.
Provenutab ved de to forstnavate
andringer opvejes delvist ved pro-
venu-gevinst ved den sidstnavnte

-endring.

Danmarks Redel i-
| forening

| cerede regler endnu mere komplicere-

Rederlforenmgen bemaelker at de
foreslaede regler om omregning til hel-
arsindkomst har betydnmg for det bety-
dehge antal personer, som danske rede-
rier hvert ar udstationerer og indstatio-
nerer, samt for rederiernes pensionister
bosat i udlandet.

De foreslaede regler gor nogle kompli-

| de. Reglerne ber i stedet forenkles,

hvilket ogsa er neevnt i oversigt af 26.
august 2003 fra Folketingets Skatteud-
valg over kommende lovforslag (pkt. 4
— forenklingstiltag). Det forekommer
forkert — og det vil ogsa veere admini-
strativt ressourcespild — at eendre reg-
lerne ad flere omgange hurtigt efter
hinanden. En e&ndring ber afvente den

ZEndringerne af reglen om helars-

‘omregning foreslds som folge af to

Landsskatteretskendelser. Efter
kendelserne kan en person, der er
skattepligtig i en del af et ar, f4

‘skatten af indkomsten i denne peri-
'| ode beregnet efter personens fakti-

ske indkomst for hele ret, i stedet
for en teoretisk beregnet helérsind-
komst, som fastsat i den nuveerende
regel.

Forslaget imgdegér us1kker retstil-
stand ved tilflytning-/fraflytning
(indstationering/udstationering).

rigtige forenkling.
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Rederiforeningen bemeerker, at de geel-
dende regler om omregning til helérs-
indkomst bevares og tilmed udbygges,
sé de skattepligtige kan veelge mellem
flere beregningsmetoder. I praksis vil
de fleste mennesker ikke kunne over-
skue reglerne, og de fa der kan over-
skue reglerne vil paferes dokumentati-
onskrav, der ogsé vil bebyrde skatte-
vasenet.

Det er sa vidt vides kun Danmark, der
har s& komplicerede regler. Andre lan-
de foretager ikke nogen omregning.
Det enkleste ville vaere at ophave reg-
lerne om omregning til helarsind-
komst. Hvis hensynet til progressionen
tilleegges veegt, kan en enklere metode
til at sikre denne veere, at personfradrag
og bundfradragene vedrerende mel-
lemskat og topskat reduceres forholds-
meessigt under hensyn antallet af skat-
tepligtsdage.

Begreenset skattepligt

Reglerne om helérsindkomst geelder
ogsé, hvor en person bosatiudlandet er
begraenset skattepligtig en del af aret,
f.eks. hvor der modtages pension (fol-
kepension, tjenestemandspension eller
privat pension) fra Danmark. Efter lov-
forslaget skal omregningen afskaffes
for begranset skattepligtige. Til gen-
geeld skal der ikke gives personfradrag
for ar, hvor der ikke er begraenset skat-
tepligt hele aret.

En sédan @ndring vil medfore skatte-
forhgjelser for pensionister bosat i ud-
landet med indkomst under mellem-
skattegraensen (216.800 kr. arligt i
2004).

De fleste bererte personer kan vur-
dere, om deres faktiske indkomst
for det pageeldende ar er lavere end
den teoretiske helarsindkomst, be-
regnet pa grundlag af indkomsten
for den periode, de var skattepligti-
ge til Danmark.

Det er korrekt, at nogle lande ikke
har helarsomregning for personer,
som kun er skattepligtige i en del af
et ar. Nogle lande sikrer progressi-
onen i indkomst-skatten for sddan-
ne personer ved at give bundbelob
med forholdsmeessige belgb, som
foreslaet af Rederiforeningen.
Denne lgsning medferer imidlertid
ganske samme resultat som omreg-
ning til teoretisk helarsindkomst.
Losningen medferer séledes, at
f.eks. en person, bosat i et andet
EU-land, som har en serlig hej ind-

‘| komst ved 14 dages arbejde her i

landet og en lavere indkomst i re-
sten af aret ved arbejde i det andet
land, skal betale en hgjere dansk
skat af de 14 dages indkomst i for-
hold til en person, som er fuldt skat-
tepligtig og har samme indkomst-
forhold.

Rederiforeningen forslag vil altsa
ikke lose de EU-retlige problemer.
Regeringen har derfor foreslaet, (a)
at en til- eller fraflyttet person kan
veaelge faktisk helarsindkomst i ste-
det for teoretisk beregnet helarsind-
komst, (b) at der ikke sker helars-
omregning for en person, der er be-
greenset skattepligtig i en del af et
ar, og (c) at der ikke gives person-
fradrag for en person, der er be-
greenset skattepligtig i en del af et
ar.
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Foreningen af
Statsautoriserede
Revisorer

Hyvis f.eks. en person, der er bosat i ud-

landet begynder at modtage dansk pen-
sion 12004, fas der ikke personfradrag
for dette &r. Hvis pensionisten der, og
aegtefeellen bliver berettiget til aegte-
feellepension, far hverken afdede eller
den efterlevende segtefeelle personfra- .
drag for dedsaret. Og nar efterlevende
der, fas der heller ikke personfradrag
for dennes dedsar.

Ganske vist er der mulighed for at veel-
ge en alternativ skatteberegning, men
denne er for kompliceret til at {3 betyd—
ning i flertallet af tilfalde.
Personfradraget bor derfor bevares
som hidtil. :

Tilflyttere og fraflyttere skal kunne
veelge faktisk heldarsindkomst i stedet
Jfor beregnet heldrsindkomst

TSR bemerker, at selvom forslaget er i
trd med Landsskatterettens seneste to
kendelser p& omréidet, ses det ikke at
bringe de danske regler nermere en
overensstemmelse med EU-rettens
krav om fri bevaegelighed for personer
og tjenesteydelser.

Regler om helarsomregning geelder pr.
definition alene for personer, som veel-
ger at gare brug af deres ret til fri bevee-
gelighed pé tveers af landegreenser in-
den for EU. Hvis en person er fuldt
skattepligtig til Danmark i et helt &r af
en lille indkomst, betaler denne person
en lavere skat end den person, som ale-
ne er fuldt skattepligtig af samme ind-
komst i en del af aret, men som skal
tage sin aktuelle heldrsindkomst med
ved skatteberegningen. '

| Krav om at den faktiske helarsind-

komst skal medregnes er indirekte en
hindring for den fri bevaegelighed, idet
det kan hindre en person bosiddende i
et andet EU-land i at soge ansettelse i
Danmark. Desuden beskattes den fakti-
ske udenlandske indkomst tillige i ud-
landet, hvilket er en yderligere belast-
ning for personen og dermed en yderli-
gere hindring for den fri bevaegelighed.

Det er korrekt, at &ndringen i nogle
tilfzelde vil medfere skatteforhgjel-
se for en person, der bliver begraen-
set skattepligtig i lebet af et ar.

Det gzelder, hvis personen er bosat i
udlandet i dret, og pa et tidspunkt i
lebet af aret begynder at modtage
indkomst fra Danmark, og hvis
denne indkomst er mindre end mel-
lemskattegraensen. ‘
Som naevnt i lovforslagets bemeerk-
ninger vil provenutab ved de to
farstneevnte endringer delvist op-
vejes ved provenugevinst ved den
sidstneevnte eendring. '

Det vigtige ved vurderingen af EU-
retten er, at f.eks. en person, der er.
fuldt skattepligtig i ferste halvdel af
et ar af 100.000 kr. og derefter flyt-
ter til et andet land uden at have
indkomst i resten af aret, efter for-
slaget stilles lige med en person,
der er fuldt skattepligtig i hele aret
og som o0gsa har en indkomst pa
100.000 kr. ved et halvt ars arbejde.
Efter regeringens opfattelse er det
ikke i strid med EU-retten, at f.eks.
en person, der er fuldt skattepligtig
i et helt &r af 100.000 kr., betaler en
lavere dansk skat af denne ind-
komst end en person, som er fuldt
skattepligtig i et halvt ar af 100.000
kr. og derefter fuldt skattepligtig i
et andet land i resten af aret af en

| yderligere indkomst p& 90.000 kr.

De udenlandske 90.000 kr. bliver
alene taget i betragtning ved bereg-
ning af dansk skat af den danske
indtaegt pa 100.000 kr. Der sker
derimod ikke nogen beskatning af
de 90.000 kr.

Det sker ved, at der beregnes en
danske skat af de danske 100.000
kr. og de udenlandske 90.000 kr.,
men den beregnede skat nedsettes
derefter med den del, som forholds-
massigt falder pd de 90.000 kr.
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Helarsomregning skal ikke geelde for

personer, der er begreenset skatteplzg—
tige i en del af dret

Forslaget er velkomment. Det bringer -
de danske regler i overensstemmelse
med EU-rettens krav om fri beveegelig-

| hed for personer og tjenesteydelser,

idet der séledes anvendes samme regler
for personer, som er fuldt skattepligtige
i et helt 4r og har en lille indkomst som
for personer, der er begranset skatte-
pligtige ien del af &ret og har en tilsva-
rende lille indkomst. P4 denne made
sikres, at-der ikke diskrimineres mel- .
lem fuldt skattepligtige personer og be-
greenset skattepligtige personer.

| Personer, der er begreenset

skattepligtige en del af dret, skal zkke
have personfradrag

Forslaget bringer ikke de danske regler -

nErmere en overensstemmelse med

‘EU-retten, idet der leegges op til en dis-
krimination mellem fuldt skattepligtige |
“en del af ret.

personer med lav indkomst, som har ret
til et personfradrag og begraenset skat-
tepligtige personer, som ger brug af de-
res ret til fri bevaegelighed. Dette er en
indirekte hindring f01 den fri bevege-
lighed.

Det lgser ikke problemet at henvise til
greensegangerreglerne, idet forslaget
diskriminerer personer, som ikke har
mulighed for at anvende graensegan-
gerreglerne, fordi de ikke har mere end
75% af deres indkomst fra Danmark. -
Forslaget er en indirekte hindring for
den fri bevaegelighed, idet personer,
som ikke kan opfylde 75%-kravet,

whindres« i at arbejde i Danmark.

Efter regeringens opfattelse er det
ikke i strid med EU-retten at ophae-
ve personfradraget for en person,
som kun er begraenset skattepligtig

Det skal herved tages i betragtning,
at det land, hvor den pagzldende er
bosat, typisk ogsé har regler om
personfradrag.

Der leegges herved vaegt pa, at en
person, som er begranset skatie-
pligtig i en del af aret, og som har
mindst 75 % af arets samlede ind-
komst fra Danmark, har mulighed
for at opné dansk personfradrag
gennem graensegangerreglerne.
Disse regler er i overensstemmelse
med »Schumacker-dommen« (C-
279-93).
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EF-Domstolen anfarte her, at det
generelt ikke indeberer forskelsbe-
handling, at et EU-land ikke ind-
rommer en begraenset skattepligtig
person visse skattemaessige fordele,
som det indremmer en fuldt skatte-
pligtig, idet de to grupper skatte-

| pligtige ikke er i sammenlignelig

situation. Traktatens artikel om ar-
bejdskraftens fri bevaegelighed hin-
drer saledes som udgangspunkt ik-
ke, at et EU-land beskatter en be-
graenset skattepligtig, der har lsnnet
arbejde i dette land, hirdere end en
fuldt skattepligtig med samme be-
skeeftigelse. Men det gelder ikke,
hvis den begreenset skattepligtige
ikke oppebarer indkomst af betyd-

‘ning i bopzlslandet, men oppebae-
‘| rer den vaesentligste del af sin ind-

komst ved virksomhed i beskeefti-

‘| gelseslandet, sa pagaeldende ikke -
‘kan udnytte de fordele, som bo-
- | peelslandet indremmer efter per- - -

sonlige og familiemaessige forhold.
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Lovforslaget sammenholdt med gzxldende lov

Geeldende formulering

§l. ...

Stk. 2. Fortjeneste eller tab ved afstielse af ak-
tier medregnes ved opgerelsen af den skatteplig-
‘tige almindelige indkomst efter reglerne i denne
lov. Det samme galder fortjeneste eller tab ved
afstielse af tegningsret til aktier samt ved afsta-
else af aktieretter, idet der dog ikke indtraeder be-
skatning efter denne lov af tegningsretter til ak-
tier, der er omfattet af ligningslovens § 28. Teg-
ningsret til aktier som neevnt i § 5, stk. 3 og 4,
§ 6, stk. 5, og § 13 a, stk. 13, omfatter kun ret til
tegning af aktier til en kurs, der pd tidspunktet
for tildelingen af tegningsretten er lavere end
markedskursen.

Stk. 3-5. ...

- Lovforslaget

§1

Ilov om beskatning af fortjeneste ved afstéelse
af aktier m.v. (aktieavancebeskatningsloven), jf.
lovbekendtgerelse nr. 695 af 21. august 2002,
som endret senest ved § 9 i lov nr. 394 af 28. maj:
2003, foretages folgende endringer:

1.1 § 1, stk. 2, 3. pkt., eendres »§ 13 a, stk. 13«
til: »§ 13 a, stk. 11«.
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Geeldende formulering
§13 a, stk. 1-3. ... \

Stk. 4. Reglerne i stk. 1-2 gaelder kun for per-
soner, der har veret skattepligtige efter kilde-
skattelovens § 1 eller § 2, stk. 1, litra d, og for
selskaber m.v., der har veeret skattepligtige efter
selskabsskattelovens § 2, stk. 1, litra a, i en eller
flere perioder pé i alt mindst 5 &r inden for de se-
neste 10 &r for skattepligtsopheret eller flytnin-
gen af skattemaessigt hjemsted. Reglernei stk. 1-
2 geelder dog ogsé, hvis aktierne er erhvervet fra
den skattepligtiges gtefelle, og denne opfylder
betingelserne i 1. pkt. Reglerne i stk. 1-2 gaelder

endvidere for aktionaerer, der tidligere har veeret’

skattepligtige efter stk. 1-2, men hvor denne
skattepligt er ophaevet efter stk. 10. Reglerne i
stk. 1-2 geelder ligeledes for aktionerer, der ved
erhvervelse af aktier efter § 11 og § 11 A er ind-
tradt i overdragerens skattemassige stilling.

Stk. 5. Skatteministeren yder mod betryggen-
~ de sikkerhed henstand med betaling af skatter
palignet efter stk. 1. Henstandsbelebet forfalder
til betaling, nér aktierne afstds eller aktionzren
der. Henstandsbelebet fragar i den slutskat, der
indgér i &rsopgerelsen efter kildeskattelovens
- §§ 60-62, jf. § 62 a. Der beregnes et tilleg til
henstandsbelgbet fra forfaldstid for skatten pa-
lignet efter stk. 1, indtil henstandsbelgbet forfal-
der. Tillegget fastseettes for hvert kalenderér til
den officielle diskonto pr. 1. januar det pagel-
dende ar. Omfatter henstanden en del af et kalen-
derér, foretages en forholdsmaessig beregning af
tillegget. Tilleegget forfalder til betaling samti-
dig med henstandsbelabet. Betales skatten eller
henstandsbeleb med tillaeg ikke rettidigt, forren-
tes det forfaldne beleb med renten i henhold til
§ 7, stk. 2, i lov om opkraevning af skatter og af-
gifter m.v. med tilleeg af 0,4 procentpoint pr. pa-
begyndt maned fra forfaldsdagen at regne. Skat-
teministeren fastsatter naermere regler om sik-
kerhedsstillelse for og indbetaling af henstands-
belabet.

Lovforslaget

2.1§ 13 a, stk. 4, 1. pkt., ndres »5 &r« til: »7
ar«.

3.§ 13 a, stk. 5, affattes sledes:
»Stk. 5. Personer kan efter reglerne i kildeskat-
" telovens § 73 E fa henstand med betaling af skat-
ter beregnet efter stk. 1.«



4238 Bilag til f. t, 1. vedr, forskellige skattelove

Geeldende formulering

Stk. 6. Sikkerhed efter stk. 5 skal stilles over
for skatteministeren. Sikkerhed skal std i passen-
de forhold til henstandsbelgbet. Sikkerhed kan
besta 1 aktier, bersnoterede obligationer, garanti
fra et pengeinstitut eller anden sikkerhed efter
skatteministerens bestemmelse. Sterrelsen af
sikkerheden skal afgeres af skatteministeren.
Henstand efter stk. 5 er i gvrigt betinget af, at der
ved fraflytning indgives selvangivelse til skatte-
myndigheden. Gives der udsettelse med indgi-
velse af selvangivelse efter skattekontrollovens
§ 4, stk. 4, skal selvangivelse som betingelse for
henstanden blot vaere indgivet inden denne frist.
Henstand er endelig betinget af, at der ved senere
hel eller delvis afstielse af aktierne indgives
selvangivelse af fortjenesten eller tabet pé disse.
Mnskes der ikke omberegning efter stk. 8, er det
en betingelse for henstand, at der indgives med-
delelse ved senere hel eller delvis afstaelse af ak-
tierne. ' o : ‘

Stk. 7. Indgives selvangivelse eller meddelelse

ikke rettidigt, bortfalder henstanden, og skatten -

anses for forfalden pa det tidspunkt, hvor skatten
ville vere forfalden, hvis der ikke var givet hen-
stand. Skatten forrentes med renten i henhold til
§ 7, stk. 2, i lov om opkreevning af skatter og af-
gifter m.v. med tilleeg af 0,4 procentpoint pr. pa-
begyndt méned fra dette tidspunkt. Adgangen til
omberegning efter stk. 8 bortfalder.

.. Lovforslaget

4. § 13 a, stk. 6 og 7 ophaves,
Stk. 8-13 bliver herefter stk. 6-11.
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Geeldende formulering

Stk. 8. Ved efterfolgende afstielse af aktier
kan den skattepligtige vaelge for disse aktier at
opgere fortjenesten eller tabet pa grundlag af af-
stdelsessummen, henholdsvis handelsveerdien,
og besiddelsestiden pa dette tidspunkt. Stk. 3, 2.
pkt finder tilsvarende anvendelse. Ved bereg-
ning af skatten efter 1. pkt. ‘medregnes til afstiel-
sessummen de udbytter af de afstaede aktier, der
er udloddet, efter at skattepligten efter stk. 1 og
2 indtrédte. Dette geelder dog kun, hvis den dan-
ske skat af udbytterne er nedsat efter bestemmel-
serne i en dobbeltbeskatningsoverenskomst med
fremmed stat, Feergerne eller Grenland og ud-
bytterne ikke medregnes til den skattepligtige
indkomst i denne stat. Skat, der efter ligningslo-
vens § 16 A er betalt af disse udbytter, kan fra-
drages i den beregnede skat efter 1. pkt. Fra-

_dragsbelgbet kan dog ikke overstige den skat,
der efter 1. pkt. er beregnet af de aktier, udbyttet
vedrorer. Bliver en efterfolgende aktieafstielse
beskattet efter ligningslovens § 16 B, kan den
skattepligtige ikke veclge at opgere fortjenesten
eller tabet ved afstielsen af disse aktier efter 1.
pkt. Skat, der efter ligningslovens § 16 B er be-
talt af afstaelsessummen for aktier, kan fradrages
i den beregnede skat efter stk. 1. Det geelder dog
kun i det omfang, den betalte skat vedrerer den
afstielsessum, der er lagt til grund ved beskat-
ningen efter stk. 1. Fradragsbelabet kan ikke
overstige den skat, der efter stk 1 er beregnet af
denne fortjeneste. .

Stk. 9. Skat, der er betalt til fremmed stat, til
Ferperne eller til Grenland af fortjeneste ved af-
staelse af aktier, kan fradrages i den beregnede
skat efter stk. 1 eller stk. 8, i det omfang den
skattepligtige godtger, at den betalte skat vedro-
rer den fortjeneste, der er beskattet her i landet.
Fradragsbelgbet kan dog ikke overstige den. be-
regnede danske skat af denne fortjeneste, Sa-
fremt der med den fremmede stat, med Feeroerne
eller med Grenland er indgaet en dobbeltbeskat-
. ningsoverenskomst, skal der dog ikke gives fra-
drag for et storre skattebelob end det, som denne
stat, Fereerne eller Grenland efter overenskom-
sten har et ubetinget krav p4 at oppebeere. I de til-
felde, hvor der sker beskatning efter stk. 2, 3.
pkt., gives der dog ikke fradrag for skat, som er
betalt i den stat, hvor den skattepligtige er hjem-
mehgrende.

Stk. 10. ...

Lovforslaget

5.§ 13 a, stk. 8, 1. pkt., der bhver stk. 6, 1 pkt.,
affattes séledes: -

»Ved afstielse af aktier eller ved aktlonaerens
dod, efter at der er indtradt skattepligt efter stk, 1 -
eller 2, kan den skattepligtige veelge for disse ak-
tier at opgere fortjenesten eller tabet pa grundlag
af afstaelsessummen, henholdsvis handelsveerdi-
en, og ¢jertid pd dette tidspunkt.«

6.1§ 13 a,stk. 9, 1. pkt., der bliver stk. 7, 1. pkt.,
aendres »stk. 8« til: »stk. 6«. :
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Geeldende formulering

Stk. 11. Er aktierne afstdet for den fornyede
indtreeden af skattepligt efter stk. 10, uden at der
er indgivet selvangivelse i forbindelse med ind-
treeden af skattepligt efter stk. 1-2 og givet med-
delelse til skattemyndighederne om afstaelsen,
anses aktierne for afstiet ved fraflytningen.

Stk. 12. Nedsettes skatten efter stk. 8 eller 9,
eller bortfalder pligten til at svare skat efter
stk. 10, bortfalder tillegget til henstandsbelob
efter stk. 5 vedrerende det skattebelgb, der ned-
seettes henholdsvis bortfalder. Eventuel for me-
get betalt skat tilbagebetales efter anmodning
med en rentegodtgarelse pa 6 pet. arligt fra beta-
lingstidspunktet. Rentegodtgerelsen medregnes
ikke ved opgerelsen af den skattepligtige ind-
komst.

Stk. 13. Aktieretter eller tegningsretter, der ef-
ter indtraeden af skattepligt efter stk. 1-2 er tildelt
den skattepligtige, samt aktier, der er erhvervet
ved udnyttelse af disse retter, anses ved skattebe-
regning efter stk. 8 for erhvervet samtidig med
den eller de moderaktier, som de navnte retter
eller aktier knytter sig til. Det samme gaelder for
konvertible obligationer, der er erhvervet ved
udnyttelse af tegningsretter, samt aktier erhver-
vet ved konvertering af disse obligationer.

§27, stk. 1-4. ...

Stk. 5. Ved opgerelsen af et dedsbos gevinst
eller tab ved afstaelse af aktier m.v., der tidligere
er blevet beskattet efter akticavancebeskatnings-
lovens § 13 a, finder aktieavancebeskatningslo-
vens § 13 a, stk. 6, tilsvarende anvendelse.

Stk. 6. ...

Lovforslaget

7.1 813 a, stk. 11, der bliver stk.9, ndres
wstk. 10« til: »stk. 8«.

8.§ 13a, stk. 12, der bliver stk. 10, affattes sale-
des:

»Stk. 10. Nedszattes skatten efter stk. 6 eller 7,
eller bortfalder pligten til at betale skat efter
stk. 8, tilbagebetales eventuel for meget betalt
skat efter anmodning med en rentegodtgerelse
pa 6 pct. rligt fra betalingstidspunktet. Rente-
godtgorelsen medregnes ikke ved opgerelsen af
den skattepligtige indkomst.«

9.1§13 a, stk. 13, 1. pkt., der bliver stk. 11, 1.
pkt., ndres »stk. 8« til: »stk. 6«.

§2
I lov om beskatning ved dadsfald (dedsboskat-

teloven), jf. lovbekendtgerelse nr. 827 af 22.
september 2003, foretages folgende ndringer:

1. § 27, stk. 5, ophzves.
Stk. 6 bliver herefter stk. 5.
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Bilag til £. t. 1. vedr. forskellige skattelove

Geeldende formulering

§ 51. T tilfeelde, hvor der er ydet henstand med
betaling af skatter palignet efter reglerne i aktie-
avancebeskatningslovens § 13 a, kan den efterle-
vende egtefelle indtreede i henstandsordnmgen
pé de vilkar, der gjaldt for afdﬁde

Stk. 2. .

§63. ...

Stk. 2. Personskattelovens § 14 om omregning
til helarsindkomst m.v. finder anvendelse ved
beregningen af indkomstskat vedrerende afde-
des indkomst. Afdedes kapitalindkomst i mel-
lemperioden indgér dog i helarsindkomsten uden
omregning. Har den ene agtefeelle negativ kapi-
talindkomst, modregnes dette beleb i den anden
agtefaelles positive kapitalindkomst ved opge-
relsen af beregningsgrundlagene efter person-
skattelovens §§ 6, 6.a og 7.

Stk. 3-7. ... -

§ 65. 1 tilfxlde, hvor der er ydet henstand med
betaling af skatter palignet efter reglerne i aktie-
avancebeskatningslovens § 13 a, kan den efterle-
vende agtefelle. indtraede i henstandsordningen
pé de vilkar, der gjaldt for afdede.

Stk. 2. .

531

Lovforslaget

2.§ 51, stk. 1, affattes saledes:

»l tilfelde, hvor der efter kildeskattelovens
§ 73 E er ydet henstand med bétaling af skatter
beregnet efter aktieavancebeskatningslovens

~ § 13 a, ejendomsavancebeskatningslovens § 6 B

eller kursgevinstlovens § 37, kan den efterleven-
de mgtefelle indtreede i henstandsordningen pa
de vilkar, der gjaldt for afdede.«

3.1§ 63, stk. 2, indsettes efter »Persénskattelo-
vens § 14« », stk. 1,«.

4. § 65, stk. 1, affattes séledes:

»l tilfeelde, hvor der efter kildeskattelovens
§ 73 E er ydet henstand med betaling af skatter
beregnet efter aktieavancebeskatningslovens
§ 13 a, ejendomsavancebeskatningslovens § 6 B
eller kursgevinstlovens § 37, kan den efterleven-
de agtefelle indtreede i henstandsordningen pa
de vilkar, der gjaldt for afdgde.«

§3

I'lov om beskatning af fortjeneste ved afstaelse
af fast ejendom (Ejendomsavancebeskatningslo-
ven), jf. lovbekendtgerelse nr. 693 af 20. august
2002, foretages folgende andringer:

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og ﬁllzegsbev.lovforslag)
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Geeldende formulering
§6 A. stk 1-3. .

Stk. 4. Stk. 1-3 finder ikke anvendelse ved er-
hvervelse eller afstielse af fast ejendom, der er
beliggende i en fremmed stat, Feeroerne eller
Grenland.

Lovforslaget

1.§ 64, stk. 4, affattes séledes:

»Stk. 4. Nedsettelse af anskaffelsessummen
efter stk. 1 er betinget af, at den erhvervede ejen-
dom ikke er beliggende i en fremmed stat, Fero-
erne eller Gronland, medmindre ejeren pé ned-
settelsestidspunktet er skattepligtig til Danmark
efter kildeskattelovens § 1, selskabsskattelovens
§ 1 eller fondsbeskatningslovens § 1, uden at
veaere hjemmeherende i en fremmed stat, Feerger-
ne eller Grenland, i henhold til bestemmelserne
i en dobbeltbeskatningsoverenskomst. Den for-
tjeneste, der stammer fra nedsettelse af anskaf-
felsessummen, er fortjeneste fra fast ejendom
beliggende i den stat, hvor den afstaede ejendom
la.«

2. Efter § 6 A indsettes:

»§ 6 B. Opherer en persons skattepligt -efter
kildeskattelovens § 1 som folge af fraflytning el-
ler bliver en person efter bestemmelserne i en
dobbeltbeskatningsoverenskomst ~ hjemmehe-
rende i en fremmed stat, Faergerne eller Gron-
land, beskattes fortjeneste, der nedsatter anskaf-
felsessummen efter § 6 A, stk. 1, pa tidspunktet
for skattepligtsopheret eller flytningen af skatte-
massigt hjemsted. Det geelder dog kun, hvis den
erhvervede ejendom er beliggende i en fremmed
stat, Feergerne eller Grenland. Den fortjeneste,
der stammer fra nedsattelse af anskaffelsessum-
men, er fortjeneste fra fast ejendom beliggende i
den stat, hvor den afstéede ejendom 14.

Stk. 2. Der kan gives henstand med skatten ef-
ter stk. 1 efter reglerne i kildeskattelovens § 73
E. :

Stk. 3. Hvis det ved afstielse af den erhverve-
de ejendom eller ved ejerens ded, efter at der er
indtradt skattepligt efter stk. 1, konstateres, at af-
stdelsessummen henholdsvis . handelsveerdien
ved ded er mindre end anskaffelsessummen,
nedsettes det skattepligtige beleb efter stk. 1
med forskellen. Det skattepligtige belob kan
ikke blive negativt.

Stk. 4. Fér ejeren igen skattemaessigt hjemsted
her, inden den erhvervede ejendom er afstéet,
bortfalder pligten til at svare skat efter stk. 1,
indtil ejeren pa ny opfylder betingelserne i stk. 1,
1. pkt.«.
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Gceldende Jformulering

§ 6 C. Safremt den skattepligtige ombygger,
tilbygger eller nybygger pd en ejendom, der er
omfattet af § 6 A, kan den skattepligtige i stedet
for at medregne fortjeneste ved afstéelse af fast
ejendom til den skattepligtige indkomst veelge at
- nedsette anskaffelsessummen for ombygningen,
tilbygningen eller nybygningen med fortjene-
sten. Reglerne i § 6 A finder tilsvarende anven-
delse.

§2.Stk. 1-2. ...

Stk. 3. Indkomstskattepligten i medfor af
stk. 1, litra c), er endeligt_ opfyldt ved den i hen-
hold til § 48 B foretagne 1ndeh01delse af A- skat.

Stk. 4... .

Stk. 5. Indkomstskattepligten i medfor af
stk: 1, litra h), omfatter Kun personer, som har
veeret skattepligtige efter § 1 ién eller flére peri-
oder pé i alt mindst 5 &r inden for de seneste 10
ar for opher af skattepligten efter § 1. Indkomst-
skatten beregnes som 30 pct. af renteindteegten.
Indkomstskattepligten er endeligt opfyldt ved
den erlagte skat. Reglerne i 1.-3. punktum geel-
der dog ikke for renter af fordringer, som er
knyttet til et fast driftssted omfattet af stk. 1, litra
d). Renter medregnes til den skattepligtige ind-
komst for det indkomstér, hvori de forfalder til
betaling. Ved indtraeden eller opher af indkomst-
skattepligt i medfer af stk. 1, litra h), finder lig-
ningslovens § 5 B tilsvarende anvendelse. Skat-
teministeren kan fastsette nermere regler for
péligningen og opkravningen af renteskatten.

Stk. 6-9. ...

. Lovforslaget - -

3. I§ 6C; 2. pkt aendres »§ 6 A« t11 >>§§ 6 A og
6 B« ‘

§4 :

I lov om opkravning af indkomstskat samt
kommunal og amtskommunal. ejendomsvaerdi-
skat . for personer m.v. (kildeskat), jf. lovbe-
kendtgerelse nr. 678 af 12. august 2002, som n-
dret senest ved § 11 lov nr. 442 af 10. ]um 2003
foretages ffalgende @ndringer:

1.1 ¢ 2, stk. 3, indsaettes som 2. - 4. pkt.: »Den
skattepligtige kan dog velge at blive beskattet,
som om den pagaldende var omfattet af stk. 1,
litra a. Valget skal treeffes senest 1. maj i dret ef-
ter det pdgeeldende indkomstér. Valget kan om-
gores inden udlgbet af den i skattestyrelseslo-
vens § 3, stk. 1, neevnte frist.«

2.18 2, stk. 5, 1. pkt., eendres »5 dr« til: »7 dr«.
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Geeldende formulering

§ 60. I den slutskat, der for et &r udskrives for

den skattepligtige, med tillaeg af eventuel over-
fort restskat m.v. efter § 61, stk. 3, og efter fra-
drag af eventuelt overfert beleb efter § 62 C,
stk. 2, 2. pkt., modregnes nedennzvnte belob
vedrgrende samme ar:

a)

b)

¢)

d)
e)

f)

g)

Forelgbige skattebelgb, som er indeholdt i
A-indkomst, der skal medregnes ved den
skattepligtiges anszttelse til slutskat.

Forelgbige skattebelgb, som har skullet ind-
betales efter § 68.

Forelgbige skattebelgb, som har skullet be-
tales i henhold til skattebillet.

Dei § 67, stk. 1, 1. pkt., neevnte beleb.:

Belgb, som den skattepligtige har indbetalt i
henhold til § 59. ’

Belgb efter virksomhedsskattelovens § 10,
stk. 3, 2. pkt., § 13, stk. 1, 3. pkt., 0g § 22 b,
stk. 5. '

Belgb efter personskattelovens § 8 a, stk. 5.

Stk. 2-4. ...

Lovforslaget

3.16 60, stk. I, indseettes som litra h:
»h) Forelgbige skattebelob, som Belgien, Lu-

xembourg eller Gstrig har indeholdt efter ar-
tikel 11 i direktiv 2003/48/EF om beskatning
af indteegter fra opsparing i form af rentebe-
talinger, eller som lande, der ikke er medlem
af EU, eller omrader uden for EU, der er til-
knyttet Holland eller Det Forenede Kongeri-
ge, har indeholdt efter aftaler eller andre ord-
ninger vedrgrende dette direktiv.«
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Geeldende formulering

. Lovforslaget

4. Efter § 65 C indsattes:

»§ 65 D. I forbindelse med enhver udbetaling
eller godskrivning af renter til et selskab m.v.,
der er skattepligtig efter selskabsskattelovens
§ 2, stk. 1, litra d, skal den, for hvis regning ud-
betalingen eller godskrivningen foretages, inde-
holde 30 pct. af den samlede rente. Det indehold-
te beleb benavnes »renteskat«. Pligten til at in-
deholde renteskat pahviler selskaber, fonde og
foreninger, der har hjemting her i landet. Hvis
den, for hvis regning udbetaling eller godskriv-
ning foretages, ikke har hjemting her i landet, og -
udbetalingen eller godskrivningen foretages af
en dertil befuldmaegtiget, der har hjemting her i
landet, pahviler det den befuldmagtigede at
foretage indeholdelse. Bestemmelsen i § 46,
stk. 3, finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 2. Skatteministeren kan fastseette regler
om, at indeholdelsespligten ikke pahviler den,
for hvis regning udbetaling eller godskrivning af
renter foretages, safremt udbetalingen eller god-
skrivningen ikke foretages direkte til rentemod-
tageren, men til en person, et dedsbo, et selskab,
en fond, en forening eller en institution m.v. med
hjemting her i landet, der varetager rentemodta-
gerens interesser. I sa fald pélagges indeholdel-
sespligten og de hertil knyttede pligter til at ind-
betale og indsende oplysninger i stedet for den
navnte person, dedsbo, selskab, fond, forening
eller institution m.v.«

5. Efter § 66 A indsattes:

»§ 66 B. Reglerne i lov om opkraevning af
skatter og afgifter m.v. om opkreevning af inde-
holdt A-skat finder tilsvarende anvendelse ved
opkreevning af indeholdt renteskat med de und-
tagelser, der folger af bestemmelser i denne lov.
Renteskat forfalder til betaling ved udbetalingen
eller godskrivningen af renter og skal indbetales
til told- og skattemyndighederne senest i den fol-
gende méned samtidig med udlebet af den inde-
holdelsespligtiges angivelsesfrist for indeholdt
A-skat og arbejdsmarkedsbidrag. Den, der fore-
tager udbetalingen eller godskrivningen, skal
samtidig med renteskattens indbetaling give op-
lysning herom i en af skatteministeren foreskre-
ven form. Indsendelse af de navnte oplysninger
kan fremtvinges ved palaeg af daglige bader, der
fastseettes af skatteministeren.
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- Lovforslaget

Stk. 2. §§ 69 og 70 finder tilsvarende anven-
delse.

Stk. 3. Enhver, der haver eller far godskrevet
renter, kan, nér den pageldende pa fyldestgeren-
de méde godtger sin identitet, forlange, at den,
der foretager udbetalingen eller godskrivningen,
samtidig i en af skatteministeren foreskreven
form attesterer den stedfundne udbetaling eller
godskrivning.«

6. Efter § 73 D indseettes i afsnit VII:

»§ 73 E. Personer kan fa henstand med beta-
ling af skatter beregnet efter aktieavancebeskat-
ningslovens § 13 a, ejendomsavancebeskat-
ningslovens § 6 B eller kursgevinstlovens § 37
samt skatter og arbejdsmarkedsbidrag beregnet
efter ligningslovens § 28, nar skatteberegningen
skyldes ophar af skattepligt efter § 1 eller, at per-
sonen efter bestemmelserne i en dobbeltbeskat-
ningsoverenskomst bliver hjemmeherende i en
fremmed stat, Faergerne eller Gronland.

Stk. 2. Henstand efter stk. 1 er betinget af, at
der ved fraflytning m.v. indgives selvangivelse
til skattemyndighederne. Gives der udszttelse
med indgivelse af selvangivelse efter skattekon-
trollovens § 4, stk. 4, skal selvangivelse som be-
tingelse for henstand vare indgivet inden denne
frist. Henstand er endvidere betinget af, at der
ved senere hel eller delvis udnyttelse eller afsta-
else af kabe- eller tegningsretterne omfattet af
ligningslovens § 28 indgives selvangivelse af
det modtagne vederlag, og at der ved senere hel
eller delvis afstdelse af aktiverne og ved hel eller
delvis indfrielse af geelden indgives selvangivel-
se om gevinsten eller tabet pa disse. Séfremt der
ikke gnskes omberegning efter aktieavancebe-
skatningslovens § 13 a, stk. 6, kursgevinstlovens
§ 37, stk. 5, eller ligningslovens § 28, stk. 7, er
det dog alene en betingelse, at der indgives med-
delelse til skattemyndighederne om afstielsen,
indfrielsen eller udnyttelsen.
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- Lovforslaget -~

Stk. 3. Séfremt personens fraflytning m.v. sker
til et land, der ikke er omfattet af overenskomst
af 7. december 1989 mellem de nordiske lande
om bistand i skattesager eller Rédets direktiv
76/308/EQF af 15. marts 1976, som andret ved
Rédets direktiv 79/1071/EQF af 6. december
1979, Radets direktiv 92/108/EQF af 14. decem-
ber 1992 og Rédets direktiv 2001/44/EF af 15
juni 2001, er henstand efter stk. 1 endvidere be-
tinget af, at der stilles betryggende sikkerhed.
Sikkerheden skal std i passende forhold til hen-
standsbelebet og kan stilles i form af aktier,
bersnoterede obligationer, bankgaranti eller i
form af anden betryggende sikkerhed efter skat-
teministerens bestemmelse.

Stk. 4. Henstandsbelebet forfalder til betaling,
nér aktiverne afstés, gelden indfries eller den
skattepligtige der. Ved henstand med betaling af
skatter og arbejdsmarkedsbidrag beregnet efter
ligningslovens § 28 forfalder henstandsbelebet,
nér kebe- eller tegningsretterne afstds eller ud-
nyttes, eller den skattepligtige der. Henstandsbe-
lgbet fraglr i den slutskat, der indgér ved opge-
relsen af restskat 0g . ovelskydende skat efter
§§ 60-62, if. § 62 A. P

-Stk. 5. Betales henstandbelyab 1kke 1ett1d1gt
forrentes det forfaldne belab med. renten i hen-
hold til § 7, stk. 2,1 lov.om opkreevning af skatter
og afgifter'm.v. med tilleeg af 0,4 procentpoint
pr. pabegyndt maned fra forfaldsdagen at regne.

Stk. 6. Indgives selvangivelse eller meddelel-
se, jf. stk. 2, ikke rettidigt, bortfalder henstan-
den, og skatten og arbejdsmarkedsbidrag anses
for forfalden pa det tidspunkt, hvor skatten og ar-
bejdsmarkedsbidraget ville veere forfalden, hvis
der ikke var givet henstand. Skatten og arbejds-
markedsbidrag forrentes med renten i henhold til
opkraevningslovens § 7, stk. 2, med tilleeg af 0,4
procentpoint pr. pabegyndt maned fra dette tids-
punkt. Endvidere bortfalder retten til ombereg-
ning efter aktieavancebeskatningslovens § 13:a,
stk. 6, kursgevinstlovens § 37, stk.5 og. 11g—
»nlngslovens § 28, stk. 7.
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§21....

Stk. 2. Personer, som ikke er omfattet af kilde-
skattelovens § 1, og som arbejder for en arbejds-
giver uden hjemting her i landet, svarer en ende-
lig skat til staten med 30 pct. af indteegt, der er
omfattet af denne lov, bortset fra indteegt som
navnt i § 4 og andre former for indtegt ved er-
hvervsmaessig virksomhed. Ved skatteberegnin-
gen indremmes ikke fradrag. :

Stk. 3-6. ...

§12. ...

Stk. 2. Personer, der svarer skat efter kulbrin-
teskattelovens § 21, stk. 2, indgiver ikke selvan-
givelse.

Lovforsiaget

Stk. 7. Safremt kebe- og tegningsretter omfat-
tet af ligningslovens § 28 udleber uudnyttet,
bortfalder henstandsbelebet for disse kabe- eller
tegningsretter. Bortfald af henstandsbelagb efter
1. pkt. er betinget af, at der indgives meddelelse
om udlpbet til skattemyndighederne inden udle-
bet af selvangivelsesfristen. I modsat fald anses
henstandsbelobet for forfaldent péa tidspunktet
for kabe- eller tegningsrettens udleb. Reglerne i
stk. 6, 2. og 3. pkt., finder tilsvarende anvendel-
se.«

§5
I lov om beskatning af indkomst i forbindelse
med kulbrinteindvinding i Danmark (kulbrinte-
skatteloven), jf. lovbekendtgerelse nr. 792 af 29.
september 1993, som @ndret senest ved § 6 i lov
nr. 313 af 21. maj 2000, foretages folgende 2en-
dring:

1.1§ 21, stk. 2, indseettes som 3. - 5. pkt.:

»Den skattepligtige kan dog veelge at blive be-
skattet, som om den pageldende var omfattet af
kildeskattelovens § 2, stk. 1, litra a. Valget skal
traeffes senest 1. maj i ret efter det pagaeldende
indkomstar. Valget kan omgeres inden udlebet
af den i skattestyrelseslovens § 3, stk. 1, neevnte
frist.« -

§6
I lov om ansattelse og opkravning m.v. af
skat ved kulbrinteindvinding, jf. lovbekendtge-
relse nr. 793 af 29. september 1993, som &ndret
senest ved § 38 i lov nr. 165 af 15. marts 2000,
foretages folgende andring:

1.1§ 12, stk. 2, indsettes som 2. pkt.:

»Dette gaelder ikke, hvis den skattepligtige har
valgt at blive beskattet efter kildeskattelovens
§ 2, stk. 1, litra a.«
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§37..

Stk. 2: Gevmst og tab der anses for realiseret
efter stk. 1, opgeres efter reglerne i §§ 25-28 og
§§ 31-34, dog at veerdien ved realisationen tre-
der i stedet for afstielses- eller indfrielsessum-
men. For keberetter til aktier, der er omfattet af
§ 30, stk. 1, nr. 5, kan den skattepligtige veelge at
opgere den skattepligtige gevinst efter stk. 1, jf.
stk. 5, som forskellen mellem udnyttelseskursen
og kursen pd den pagzldende aktie pa tidspunk-
tet for skattepligtsopheret i stedet for efter reglen
il. pkt

- Lovforslaget

§7
I lov om skattemessig behandling af gevinst
og tab pa fordringer, geeld og finansielle kontrak-
ter (kursgevinstloven), jf. lovbekendtgerelse nr.
806 af 24. september 2003, foretages folgende
aendrmger

L. 1§ 37, stk. 2, indseettes efter 1. pkt.:

»Hvis den skattepligtige anvender lagerprin-
cippet, og verdien ved udlebet af det ind-
komstar, hvor skattepligten opherer, er lavere
end veardien pa tidspunktet for skattepligtsophe-
ret, eller fordringen, geelden eller kontrakten af-
stas eller indfries efter skattepligtsopheret, men
inden udlebet af det indkomstar, hvor skatteplig-
ten ophgrer, til et belgb, der er lavere end vaerdi-
en pa tidspunktet for skattepligtsopheret, traeder
vaerdien ved indkomstdrets udleb henholdsvis
afstéelses- eller indfiielsessummen i stedet for
veerdien ved realisationen (skattepligtsophgret)
ved opgerelse af gevinst og tab efter stk. 1.«
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Stk. 4.. Skat, der er betalt til fremmed stat, til
Fazrgerne eller Grenland af gevinst ved afstaelse
eller indfrielse, kan fradrages i den beregnede
skat i det omfang, den betalte skat vedrerer ge-
vinst, der er beskattet her i landet. Fradraget kan
dog hejst udgere et belab, der svarer til den dan-
ske skat. Hvis der er indgéet en dobbeltbeskat-
ningsoverenskomst med en fremmed stat, med
Fargerne eller med Grenland, gives der dog ikke
fradrag for et sterre skattebelob end det, som
denne stat, Faergerne eller Gronland har et ube-
tinget krav pa at oppebare efter overenskom-
sten. Nar der sker beskatning ved opher af skat-
tepligt for fordringer, geeld eller kontrakter, der
har veeret omfattet af skattepligt efter kildeskat-
telovens § 2 eller selskabsskattelovens § 2, gives
der dog ikke fradrag for den skat, som er betalt i
den stat, hvori personen eller selskabet er hjem-
meherende.

Stk.5. Reglerne i stk. 1-4 ,jf. § 29, finder tilsva-
rende anvendelse for aftaler om keb og salg af
aktier, uanset om de pdgeldende aftaler er om-
fattet af § 30, stk. 1, nr. 5, og dermed ellers skal
behandles efter skattelovgivningens almindelige
regler, jf. § 30, stk. 6. Dog finder 1. pkt. ikke an-
vendelse for keberetter til aktier, der er omfattet
af ligningslovens § 28, stk. 4 eller 5.

Stk. 6. Reglerne i kildeskattelovens § 26 A,
stk. 2, og § 26 B gelder ikke for overdragelse af
fordringer og kontrakter omfattet af stk. 1 og af-
taler omfattet af stk. 5 mellem gtefzeller, der ef-
ter reglerne i kildeskattelovens § 4 anses for
samlevende, hvis en af egtefellerne skattemaes-
sigt er hjemmeherende i en fremmed stat, Farg-
erne eller Gronland. '

Lovforslaget

2.1 § 37 indsettes efter stk. 3 som nye stykker:

»Stk. 4. Personer kan efter reglerne i kildeskat-
telovens § 73 E f& henstand med betaling af skat-
ter beregnet efter stk. 1, forudsat at gevinst eller
tab ved fraflytningen m.v. skal opgeres efter re-
alisationsprincippet.

Stk. 5. Ved afstéelse eller indfrielse af fordrin-
ger, geeld og kontrakter eller ved den skatteplig-
tiges ded efter at der er indtradt skattepligt efter
stk. 1, kan den skattepligtige vaelge for disse for-
dringer m.v. at opgare gevinsten eller tabet pa
grundlag af afstdelses- eller indfrielsessummen
henholdsvis veerdien pa dette tidspunkt. Adgan- .
gen til omberegning efter 1, pkt. er betinget af, at
gevinst eller tab ved fraflytningen m.v. er op-
gjort efter realisationsprincippet. Endvidere er
adgangen til omberegning efter 1. pkt. betinget
af, at der ved fraflytningen m.v. og ved den sene-
re afstaelse indgives selvangivelse til skattemyn—
dighederne.«

Stk. 4-6 bliver herefter stk. 6-8.

3.1 37, stk. 4, 1. pkt., der bliver stk. 6, 1.pkt.,
indsettes efter »i den beregnede skat«: »efter
stk. 1 eller stk. 5«.

4.1 § 37 indsettes efter stk. 4, der bliver stk. 6:

»Stk. 7. For fordringer, gaeld og kontrakter,
hvor der er indirddt skattepligt efter stk. 1, men
som pi ny omfattes af skattepligt her i landet,
bortfalder pligten til at betale skat af gevinst pa
fordringer m.v., der ikke er afstaet eller indfriet,
forudsat at gevinst ved fraflytningen m.v. er op-
gjort efter realisationsprincippet. Ved senere af-
staelse eller indfrielse opgeres gevinst eller tab
pé grundlag af den oprindelige anskaffelsessum,
idet gevinsten eller tabet behandles efter lovens
almindelige regler.
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§ 7 A. Folgende ydelser skal ikke medregnes
til den skattepligtige indkomst:
1) Verdien af den ret, som et selskab giver til
egne ansatte eller ansatte i selskabets datter-
“eller datterdatterselskaber til at kebe eller
tegne aktier eller andelsbeviser i selskabet.
* Det er en betingelse, at Vardien af denne ret
ikke overstiger 10 pct. pr. &r af den ansattes
len. Det er endvidere en betingelse, at der
ikke kan ske overdragelse, pantsatning eller
anden rdden over aktierne m.v. for 5 r efter
udlebet af det kalenderdr, hvor erhvervelsen
har fundet sted. Uanset reglen i 3. pkt. kan
aktierne m.v. stilles til sikkerhed efier reg-
lerne i aktieavancebeskatningslovens § 13 a,
stk. 5 og 6, nér der er ydet henstand med be-
talingen af skatter pélignet efter aktieavan-
cebeskatningslovens § 13 a, stk. 1, Ved se-
nere afstéelse anses aktierne m.v. for anskaf-
fet til den pris, som den ansatte har erhvervet
dem for.

Lovforslaget

Stk, 8. Nedseettes skatten efter stk. 5 eller 6 el—
ler bortfalder pligten til at betale skat efter stk. 7,
tilbagebetales eventuel for meget betalt skat ef-
ter anmodning med en rentegodtgerelse pa 6 pet.
arligt fra betalingstidspunktet, Rentegodtgerel-
sen medregnes ikke ved opgerelsen af den skat-
tepligtige indkomst.« -

Stk 5 og 6 blwer herefter stk. 9 og 10

5.1§ 37, stk. 5, der bliver stk 9, aendles »stk. 1-
4¢ctil: wstk, 1-8«.

6. 1 §37 stk 6 der bliver stk 10 aendres
»stk. S« til: »stk 9«. ‘

§8
Bi lov om péligningen af indkomstskat t11 staten
(ligningsloven), jf. lovbekendtgarelse nr, 791 af
17. september 2002, som zndret senest ved § 2 i
lov nr. 903 af 17. november 2003, foretages fal-
gende endringer:

LI§ 74, stk 1 nr 1, 4 pkt,og$§7A4,sth 1, nr
2, 4. pkt., ®ndres »akticavancebeskatningslo-
vens § 13 a, stk. 5 og 6« til: »kildeskattelovens
§73 E stk. 3« ' '
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2) Verdien af udbytteandele eller lignende,
som et selskab udlodder til egne ansatte eller
ansatte i selskabets datter- eller datterdatter-
selskaber i form af aktier. Indkomstskattefri-
tagelsen omfatter hgjst en udlodning pa
8.000 kr. &rligt til hver ansat. Det er endvide-
re en betingelse, at der ikke kan ske overdra-
gelse, pantsaetning eller anden rdden over
aktierne m.v. for 7 ar efter udlebet af det ka-
lenderar, hvor erhvervelsen har fundet sted.
Uanset reglen i 3. pkt. kan aktierne m.v. stil-
les til sikkerhed efter reglerne i aktieavance-
beskatningslovens 13 a, stk. 5 og 6, nar der
er ydet henstand med betalingen af skatter
palignet efter aktieavancebeskatningslovens
§ 13 a, stk. 1. Det er endvidere en betingelse,
at de udloddede aktier har mindst samme
stemmevzrdi som de aktier i selskabet, der
har sterst stemmevardi. Sidstnevnte betin-
gelse gaelder dog ikke for selskaber, der stér
i koncernforbindelse med en fond, jf. aktie-
selskabslovens § 2, stk. 1 og 2.

3) ..

Stk. 2-5. ...

§ 28. Stk. 1-5. ...

Stk. 6. Reglerne i aktieavancebeskatningslo-
vens § 13 a, stk. 5 og 6, om henstand finder til-
svarende anvendelse ved betaling af skatter og
arbejdsmarkedsbidrag palignet efter stk. 4. Hen-
standsbelobet med tilleeg forfalder dog, nér ke-
be- eller tegningsretterne afstas eller udnyttes el-
ler den skattepligtige der, og henstanden er be-
tinget af, at der ved senere hel eller delvis udnyt-
telse eller afstaelse af kabe- eller tegningsretter-
ne indgives selvangivelse af det modtagne ve-
derlag. @nskes der ikke omberegning efter
stk. 7, er henstanden betinget af, at der indgives
meddelelse om udnyttelsen eller afstaelsen. Ind-
gives selvangivelse eller meddelelse ikke retti-
digt, finder reglerne i aktieavancebeskatningslo-
vens § 13 a, stk. 7, tilsvarende anvendelse.

Lovforsiaget

2. § 28, stk. 6, affattes saledes:

»Stk. 6. Den skattepligtige kan efter reglerne i
kildeskattelovens § 73 E fa henstand med beta-
ling af skatter og arbejdsmarkedsbidrag beregnet
efter stk. 4.«



Bilag til f. t.. 1. vedr.. forskellige skattelove

4253

Geeldende Jormulering

Stk. 7. Ved udnyttelse eller afstielse af kabe-
eller tegningsretter, efter at der er indtradt skat-
tepligt efter stk. 4 eller 5, kan den skattepligtige
vealge for disse kabe- eller tegningsretter at op-
gore det skattepligtige vederlag pd grundlag af
kebe- eller tegningsrettens veerdi pé dette tids-
punkt. Adgang til omberegning efter 1. pkt. er
betinget af, at der ved fraflytningen m.v. er ind-
givet selvangivelse til skattemyndighederne, og
at der ved den senere udnyttelse eller afstéelse
indgives selvangivelse herom til skattemyndig-
hederne. Nedsattes skatten og arbejdsmarkeds-
bidrag efter 1. pkt., finder reglerne i aktieavance-
beskatningslovens § 13 a, stk. 12, tilsvarende
anvendelse.

Stk: 8. Er der ydet henstand efter stk. 6, og ud-
lgber kobe- eller tegningsretterne uudnyttet,
bortfalder henstandsbelgbet med tilleg for disse
kebe- eller tegningsretter, Bortfald af henstands-
belgbet med tilleeg efter 1. pkt. er betinget af, at
der indgives meddelelse om udlgbet til skatte-
myndighederne inden selvangivelsesfristens ud-
leb. I modsat fald anses henstandsbelgbet med
tilleg for forfaldent pé tidspunktet for kebe- el-
ler tegningsrettens udleb. Reglerne i aktieavan-
cebeskatningslovens § 13, a, stk. 7, 2. og 3. pkt.,
finder tilsvarende anvendelse. Er der ikke ydet
henstand efter stk. 6, og udleber kebe- eller teg-
ningsretterne uudnyttet efter, at der er indtradt
skattepligt efter stk. 4 eller 5, bortfalder pligten
til at betale skat og arbejdsmarkedsbidrag af dis-
se kabe- eller tegningsretter. Bortfald af skatten
og arbejdsmarkedsbidrag efter 5. pkt. er betinget
af, at der ved fraflytningen m.v. er indgivet selv-
angivelse til skattemyndighederne, og at der ved
det senere udleb indgives meddelelse herom til
skattemyndighederne inden selvangivelsesfri-
stens udleb. Bortfalder pligten til at betale skat
og arbejdsmarkedsbidrag efter 5. pkt., finder
reglerne i aktieavancebeskatningslovens § 13 a,
stk. 12, tilsvarende anvendelse.

Lovforslaget
3.§.28, stk. 7, 3. pkt., opheeves. -

4, § 28, stk. 8, affattes saledes:

»Stk. 8. Séfremt kebe- eller tegningsretter ud-
leber uudnyttet, efter at der er indtradt skattepligt
efter stk. 4 eller 5, bortfalder pligten til betale
skat og arbejdsmarkedsbidrag af disse kabe- og
tegningsretter. Bortfald af skatten og arbejds-
markedsbidrag efter 1. pkt. er betinget af, at der
ved fraflytningen m.v. er indgivet selvangivelse
til skattemyndighederne inden selvangivelsesfri-
stens udleb, og at der ved det senere udleb indgi-
ves meddelelse herom til skattemyndighederne
inden selvangivelsesfristens udlgb.«
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Stk. 9. For keberetter og tegningsretter, hvor
der er indtradt skattepligt efter stk. 4 eller 5, men
som pé ny omfattes af skattepligt her i landet,
bortfalder pligten til at betale skat og arbejds-
markedsbidrag af keberetter og tegningsretter,
der ikke er udnyttet eller afstaet ved skatteplig-
tens genindireden. De pigeeldende kebe- eller
tegningsretter behandles efter reglerne i stk. 1-3,
idet beskatningen ved en senere udnyttelse eller
afstdelse sker pa grundlag af kebe- eller teg-
ningsrettens veerdi pa dette tidspunkt. Bortfalder
pligten til at betale skat og arbejdsmarkedsbi-
drag efter 1. pkt., finder reglerne i aktieavance-
beskatningslovens § 13 a, stk. 12, tilsvarende
anvendelse.

Stk. 10. Stk. 1-9 finder ikke anvendelse, sa-
fremt tildelingen af keberetter eller tegningsret-
ter er omfattet af reglerne i § 7 A eller § 7 H, jf.
dog § 7H, stk. 6.

Lovforslaget -
5.§ 28, stk. 9, 3. pkt., ophaves. -

6.1 § 28 indsettes efter stk. 9 som nyt stk.: -

»Stk. 10. Nedsettes skatten og arbejdsmar-
kedsbidrag efter stk. 7 eller bortfalder pligten til
at betale- skat ‘og arbejdsmarkedsbidrag efter
stk. 8 og 9, tilbagebetales eventuel for meget-be-
talt skat og arbejdsmarkedsbidrag efter anmod-
ning med en rentégodtgarelse pa 6 pet. arligt fra
betalingstidspunktet. Rentegodtgerelsen med-
regnes ikke ved opgerelsen af den skattephgt1ge
indkomst.« - -

Stk. 10 bliver herefter stk. 11.

7. 1 §28, stk 10, der bliver stk. 11 aendres
»Stk. 1-9« til: »Stk. 1-10«.

, §9

I lov om indkomstskat for personer m.v. (pet-
sonskatteloven), jf. lovbekendtgerelse nr. 772 af
29. august 2003, foretages folgende @ndringer:
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§ 10. Stk. 4. ...

Stk. 5. For personer, som er skattepligtige efter
kildeskattelovens § 2, nedsattes de beregnede
skatter med skatteveerdien af et personfradrag ef-
ter reglerne i stk: 1 og 2, hvis de skattepligtige
indteegter er omfattet af kildeskattelovens § 43,
- stk. 1 eller stk. 2, litra b, ¢, d og f. Bestemmelser-
ne i 1. pkt. ﬁnder ikke anvendelse, i det omfang
de skattephgtlge indtaegter beskattes efter regler-
nie i kildeskattelovens § 48 C. Bestemmelsenl 1.
pkt. finder endv1dere ikke anvendelse pd perso-
ner, der ansgger om opholdstllladelse efter ud-
laendmgelovens § 7.

Stk. 6. .

§ 14. Omfatter indkomstanseitelsen. for en
person en kortere periode end 1 ar, omregnes sa-
vel den skattepligtige indkomst som den person-
lige: indkomst og kapitalindkomsten siledes, at
belebene kommer til at svare til et helt &rs ind-
komster. P4 grundlag af de opgjorte helarsind-

komster beregnes helérsskat efter §§ 6-9. Den -

beregnede helérsskat nedsattes efter forholdet
mellem deldrsbelgbene og helarsbelobene.

Lovforslaget -

1.1§ 10, stk. 5, indseettes efter 1. pkt.: »Bestem-
melserne i 1. pkt. finder ikke anvendelse, hvis
indkomstanseettelsen omfatter en kortere periode
end 1 ér.«

2. § 14 affattes séledes:

»§ 14, Hvis en person bliver skattepligtig, eller
hvis en person opharer med at veere skattepligtig,
jf. kildeskattelovens § 1, omregnes savel den
skattepligtige indkomst som den personlige ind-
komst og kapitalindkomsten for. det r, hvor
skattepligten indtreeder eller opharer, siledes at
belgbene kommer til at svare til et helt ars ind-
komster. P4 grundlag af de opgjorte helérsind-
komster beregnes helérsskat efter §§ 6 — 9. Den
beregnede helérsskat nedsettes efter forholdet
mellem deldrsbelgbene og helarsbelobene.

Stk. 2. En person kan velge, at der ikke skal
ske helarsomregning efter stk. 1. I s fald skal
personen opgere sin skattepligtige indkomst,
personlige indkomst og kapitalindkomst for det
pageldende ar, som om vedkommende var skat-
tepligtig efter kildeskattelovens § 1 for hele &ret.
Den samlede indkomstskat nedsattes med det
beleb, som forholdsmessigt falder pa den del af
indkomsten, som vedrerer den periode, hvor per-
sonen ikke var skattepligtig. Valget skal traeffes
ved indgivelse af selvangivelse for det ar, hvor
skattepligten opherer. Valget kan omgeres inden
udlabet af den i skattestyrelseslovens § 3, stk. 1,
navnte frist.«

§10
I'lov om indkomstbeskatning af aktieselskaber
m.v. (Selskabsskatteloven), jf. lovbekendtgarel-
se nr. 736 af 28. august 2002, som endret senest
ved § 435 ilov nr. 453 af 10. juni 2003, foretages
folgende andringer:
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Bilag til f. t. L. vedr. forskellige skattelove

Geeldende formulering

Lovforslaget

1.1§ 2, stk. 1, indsaettes efter litra c:
»d) oppeberer renter fra kilder her i landet ved-

rerende gald, som et selskab eller en for-
ening m.v. omfattet af § 1 eller litra a har til
udenlandske juridiske personer som navnt i
skattekontrollovens §3 B (kontrolleret
geeld). Dette gaelder dog ikke for renter af
fordringer, som er knyttet til et fast driftssted
omfattet af litra a. Skattepligten omfatter
ikke renter, hvis beskatningen af renterne
skal frafaldes eller nedsettes efter direktiv
2003/49/EF om en fzelles ordning for beskat-
ning af renter og royalties, der betales mel-
lem associerede selskaber i forskellige med-
lemsstater, eller efter en dobbeltbeskat-
ningsoverenskomst med Fergerne, Gron-
land eller den stat, hvor det modtagende sel-
skab m.v. er hjemmeherende. Skattepligten
bortfalder, hvis det modtagende selskab m.v.
er kontrolleret eller under vaesentlig indfly-
delse af et her i landet hjemmeherende sel-
skabm.v., jf. § 32, stk. 6. Skattepligten bort-
falder desuden, hvis det modtagende selskab
m.v. er kontrolleret eller under vesentlig
indflydelse af et selskab m.v., der er hjem-
mehorende i Faergerne, Grenland eller en
stat, som har en dobbeltbeskatningsoverens-
komst med Danmark, hvis dette selskab m.v.
efter reglerne i Fergerne, Grenland eller
denne stat kan undergives CFC-beskatning,
hvis betingelserne herfor efter disse regler er
opfyldt. Skattepligten bortfalder endvidere,
hvis det modtagende selskab m.v. godtger,
at det ikke ville vaere omfattet af § 32, hvis
det havde veret kontrolleret eller under va-
sentlig indflydelse af et her i landet hjemme-
herende selskab m.v., jf. § 32, stk. 6, samt at
det ikke betaler renterne videre til et andet
udenlandsk selskab m.v., som ville opfylde
betingelserne i § 32,«.
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Bilag til f. t. L. vedr. forskellige skattelove

Geeldende formulering
§ 2. Stk. 1, litra a-f. ...

g) oppebarer royalty hidrerende fra kilder her i
landet, jf. kildeskattelovens § 65 C, stk. 4.

Stk. 2. Skattepligten i medfor af stk. 1, litra a),
b) og f), omfatter alene indtegter fra de dér
navnte indkomstkilder. Skattepligten i medfer
af stk. 1, litra c), er endeligt opfyldt ved den i
henhold til kildeskattelovens § 65 foretagne in-
deholdelse af udbytteskat eller den skat, der skal
betales i henhold til kildeskattelovens § 65 A,
stk. 1. Skattepligten i medfer af stk. 1, litra €), er
endeligt opfyldt ved den i henhold til kildeskat-
telovens § 65 B erlagte skat. Skattepligten i med-
for af stk. 1, litra g), er endeligt opfyldt ved den
i henhold til kildeskattelovens § 65 C foretagne
indeholdelse af royaltyskat.

Stk. 3-5. ... :

533

Lovforslaget

2.§ 2, stk. 1, litra g, affattes sdledes:

»g) oppebarer royalty hidrerende fra kilder her i
landet, jf. kildeskattelovens § 65 C, stk. 4.
Dette gelder dog ikke for royalty af en ene-
ret, som er knyttet til et fast driftssted omfat-
tet af litra a. Skattepligten omfatter ikke ro-
yalty, som er omfattet af direktiv
2003/49/EF om en felles ordning for beskat-
ning af renter og royalties, der betales mel-
lem associerede selskaber i forskellige med-
lemsstater. Dette geelder dog kun, hvis det
betalende selskab og det modtagende sel-
skab er associeret som neevnt i dette direktiv
i en sammenheangende periode pa mindst et
ar, inden for hvilken betalingstidspunktet
skal ligge.«

3.1¢ 2, stk. 2, indseettes efter 2. pkt.:

»Skattepligten i medfer af stk. 1, litra d, er en-
deligt opfyldt ved den i henhold til kildeskattelo-
vens § 65 D foretagne indeholdelse af rente-
skat.«

4. Efter § 2 indsattes:

»§ 2 A. Hvis et selskab eller en forening m.v.
som neevnt i § 1 efter reglerne i en fremmed stat,
Faergerne eller Grenland skattemeessigt behand-
les som en transparent enhed, hvorved indkom-
sten i selskabet m.v. medregnes ved opgerelsen
af koncernforbundne juridiske personers skatte-
pligtige indkomst i denne fremmede stat, Faerg-
erne eller Gronland, anses selskabet m.v. ogsd
efter danske regler for at vare transparent.

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag)
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Geeldende formulering

§ 4 A. Hvis et selskab eller en forening m.v.
bliver fuldt skattepligtig efter § 1, fordi ledelsens
sade flyttes her til landet, eller hvis et selskab el-
ler en forening m.v. efter bestemmelserne i en
dobbeltbeskatningsoverenskomst bliver hjem-
mehgrende her i landet, anses aktiver og passi-
ver, som ikke i forvejen er omfattet af dansk be-
skatning, for anskaffet pa det faktiske anskaffel-
sestidspunkt til handelsveerdien pé tilflytnings-
tidspunktet, jf. dog stk. 2.

Stk. 2-5. ...

§5. Stk 1-4. ...

Stk. 5. Hvis et selskab. eller en forening m.v.
opherer med at veere skattepligtig efter § 1, fordi
ledelsens szde flyttes til udlandet, Grenland el-
ler Feergerne, eller hvis et selskab eller en for-
ening m.v. efter bestemmelserne i en dobbeltbe-
skatningsoverenskomst bliver hjemmehgrende i
udlandet, Grenland eller Faergerne, finder stk. 1-
3 tilsvarende anvendelse.

Stk. 6. ...

Bilag til f. t. 1. vedr. forskellige skattelove

Lovforslaget

Stk. 2. Stk. 1 finder tilsvarende anvendelse,
hvis et selskab eller en forening m.v. som navnt
i § 2 efter reglerne i en fremmed stat, Feergerne
eller Grenland skattemaessigt behandles som en
transparent enhed, hvorved indkomsten 1 selska-
bet m.v. medregnes ved opgerelsen af koncern-
forbundne juridiske personers skattepligtige ind-
komst i denne fremmede stat, Fergerne eller
Grenland.

Stk. 3. Stk. 1 og 2 finder kun anvendelse, hvis
de koncernforbundne juridiske personer kontrol-
lerer selskabet m.v., jf. skattekontrollovens § 3
B, og den fremmede stat, Faeroerne eller Gren-
land er medlem af EU eller EGS eller har en dob-
beltbeskatningsoverenskomst med Danmark.

Stk. 4. Det forhold, at et selskab bliver omfat-
tet af stk. 1 eller stk. 2, henholdsvis opherer med
at veere omfattet af stk. 1 eller 2, medforer ikke i
sig selv, at.dets aktiver eller passiver anses for
afstdet, henholdsvis at dets aktiver eller passiver
anses for anskaffet.«

5.184 A4, stk. 1, udgar: »fordi ledelsens sede
flyttes her til landet «

6.1$ 5, stk. 5, udgér: »fordi ledelsens sade flyt-
tes til udlandet, Grenland eller Fergerne, «.
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Geeldende formulering

Stk. 7. Hvis et selskab ¢ller en forening m.v.
opherer med at veere skattepligtig efter § 1,.fordi
ledelsens sade flyttes til udlandet; Grenland el-
ler Feergerne; eller hvis et selskab eller en for-
ening m.v. efter bestemmelserne i en dobbeltbe-
skatningsoverenskomst bliver-hjemmehgrende i
udlandet, Grenland eller Fargerne, anses aktiver
og-passiver; som ikke efter ledelsens fraflytning
fortsat-er .omfattet af dansk beskatning, for af-
heendet pa fraflytningstidspunktet. Salgssum-
men ansattes til handelsveerdien pa fraflytnings-
tidspunktet. Den skattepligtige fortjeneste ned-
seettes med belgb genbeskattet efter hgmngslo-
Vens§33D stk 5

§ 11. Hvis et selskab eller en forening

1) eromfattetaf § 1,stk. 1,nr. 1-2 2,2 ¢-2 1, 3
a-5b,

2). har geld til udenlandske fysiske eller juridi-
ske personer som naevnt i skattekontrollo-
vens § 3 B, stk. 1 (kontrolleret gzld) og

3) selskabets eller foreningens fremmedkapital
(gzld) set i forhold til selskabets egenkapital
ved udlebet af indkomstaret overstiger for-
holdet 4:1,

kan renteudgifter og kurstab, der vedmrer den

overskydende del af den kontrollerede geld,

ikke fradrages Kurstab kan dog fradrages i kurs-
gevinst pd samme 1an i efterfolgende ind-
_komstér. Lan fra tredjemand, som den kontrolle-
rende ejerkreds eller hermed koncernforbundne
selskaber direkte eller indirekte har stillet sikker-
hed for, anses som kontrolleret gzeld. Fradrags-
beskaeringen bortfalder i det omfang, selskabet
eller foremngen ‘godtger, at lignende finansie-
ring kan opnés mellem uathengige parter,

Stk. 2-3. ...

Stk. 4. Kontrolleres flere danske koncernfor-
bundne selskaber, jf. kursgevinstlovens § 4,
stk. 2, finder stk. 1-3 samlet anvendelse pa akti-
ver og passiver i disse selskaber, og der bortses
fra danske selskabers aktier i andre selskaber,
der indgér i den samlede opgerelse, samt geeld
og fordringer mellem disse.

Stk. 5. ...

- Lovforslaget

7.185, stk. 7, 1. pkt., udgdr: »fordi ledelsens
sede flyttes til udlandet, Grenland eller Ferger-
ne,« og »efter ledelsens fraflytning«.

8 § 11, stk. 1, nr, 2, affattes saledes

. »2) har geeld til juridiske personer som navnt i

~ ligningslovens - stk 1,

geeld) og«. -

9.1§ 11, stk. I, indsaettes som'5. — 8. pkt

»Fradragsbeskaenng finder alene sted, hvis
den kontrollerede geld overstiger 10 mio. kro-
ner. Fradragsbeskearingen finder endvidere alene
sted for den del af den af den kontrollerede geld,
som skulle omkvalificeres til egenkapltal for, at
forholdet - mellem fremmedkapital - (gaeld) og
egenkapital ved indkomstarets udleb udger 4:1.
Fradragsbeskeeringen foretages forst for dansk
kontrolleret geeld og dernast for udenlandsk
kontrolleret geeld. Der foretages ikke fradragsbe-
skaering for beleb, der kan beskattes her i landet
efter § 2, stk. 1, litra d.«

§2

(kontrollel et

10.1§ 11, stk. 4 indsaettes efter 1. pkt.:

»1 pkt. finder kun anvendelse pa danske sel-
skaber, der ogsd uden at inddrage de udenland-
ske aktionzrer kan anses for at veere koncernfor-
bundne.«
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Bilag til f. t. 1. vedr. forskellige skattelove

Geeldende formulering

§ 13. Til den skattepligtige indkomst medreg-

nes ikke:

N ... :

2) Udbytte,somdei§ 1,stk. 1,nr. 1-2a,2 ¢~
2 £, 3 a-5 og 5 b, nazvnte selskaber og for-
eninger m.v. modtager af aktier eller andele
i selskaber omfattet af § 1, stk. 1,2, 2 e og
2 £, eller selskaber hjemmehgrende i udlan-
det. Dette gelder dog kun, hvis det udbytte-
modtagende selskab, moderselskabet, ejer
mindst 20 pet. af aktie- eller andelskapita-
len i det udbyttegivende selskab, dattersel-
skabet, i en sammenhengende periode pé
mindst et &r, inden for hvilken periode ud-
bytteudlodningstidspunktet skal ligge. Be-
stemmelsen i 1. pkt. omfatter ikke udbytte
vedrerende aktier som naevnt i aktieavance-
beskatningslovens § 2 a.

3)
4)
Stk.2—13. ...

Lovforslaget

11.1 § 11 indsettes efter stk. 5 som nyt stk.:

»Stk. 6. Renter og kursgevinster medregnes
ikke ved opgerelsen af den skattepligtige ind-
komst for skattepligtige omfattet af § 1 eller § 2,
stk. 1, litra a, hvis debitor ikke kan f2 fradrag for
de tilsvarende beleb efter stk. 1. Dette geelder
dog ikke for renter af 1an. fra tredjemand, som
den kontrollerende ejerkreds eller hermed kon-
cernforbundne selskaber direkte eller indirekte
har stillet sikkerhed for.«

12.1§ 13, stk. 1, nr. 2, indsettes efter »selskaber
og foreninger m.v.«: »eller tilsvarende selskaber
og foreninger m.v. som nevnt i § 2, stk. 1, litra
a,«
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Geeldende formulering
§ 31. Stk. 1-3. ...

Stk. 4. Reglerne i stk. 1-3 finder tilsvarende
anvendelse pa:
1) Selskaber som naevnti § 1, stk. 1, or. 2.

2) Sparekasser, andelskasser eller sammenslut-
ninger af andelskasser efter §§ 89-96 i lov
om finansiel virksomhed som naevnt i § 1,
stk. 1, nr. 2 a.

3)? (Ophevet)

4) DSB.

Lovforslaget

" 13. § 31, indsettes efter stk. 3 som nye stykker:

»Stk. 4. Hvis to eller flere danske aktieselska-
ber (sosterselskaber) har felles moderselskab,
kan Ligningsradet tillige tillade sambeskatning
mellem s@sterselskaberne og disse selskabers
danske og udenlandske datterselskaber efter reg-
lerne i stk. 1-3. Tilladelse kan kun meddeles,
hvis samtlige aktier i sosterselskaberne ejes di-
rekte af det felles moderselskab, og dette sel-
skab er hjemmeherende i Danmark, Faereerne,
Grenland eller en fremmed stat, som er medlem
af EU eller E@S eller har en dobbeltbeskatnings-
overenskomst med Danmark. Indkomst, som ef-
ter ligningslovens § 33 E forhgjer moderselska-
bets indkomst, forhgjer i stedet sambeskatnings-
indkomsten. Forpligtelserne for moderselskabet
efter stk. 3 pdhviler sgsterselskaberne solidarisk.
Ved anvendelsen af stk. 1, 6. pkt., anvendes so-
sterselskabernes samlede ejerskab af det pageel-
dende datterselskab i stedet for moderselskabets
ejerskab.

Stk. 5. Reglerne 1 stk. 1-4 finder tilsvarende
anvendelse pa et aktieselskab omfattet af § 2,
stk. 1, litra a (fast driftssted). Sambeskatning
med udenlandske datterselskaber forudsetter, at
aktierne efter stk. 1, 4. pkt., er tilknyttet det faste
driftssted, ejes af et eller flere af de datterselska-~

- ber, hvis aktier er tilknyttet det faste driftssted,

eller gjes af et eller flere af de danske dattersel-
skaber, der inddrages under sambeskatningen.
Underskud kan kun overfares fra det faste drifts-
sted, hvis reglerne i den fremmed stat, Faergerne
eller Grenland, hvor selskabet er hjemmeheren-
de, medfarer, at underskud ikke kan medregnes
ved beregningen af selskabets indkomstopgerel-
se i den fremmede stat, Faergerne eller Grenland,
hvor selskabet er hjemmeherende.«
Stk. 4-9 bliver herefter stk. 6-11.

14. 1 §31, stk 4, der bliver stk.6, sndres
»stk. 1-3« til: »stk. 1-5«.
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Geeldende formulering Lovforsiaget .
5)? Elselskaber m.v. som nzvnt i § 1 stk 1, nr.
2¢o0g2f. :
6) Brugsforeninger som naevntl '§ 1, stk. 1, nr.
Ja.
7) Foreninger som neeynti§ 1, stk. 1, nr. 4, ‘
8) Gensidige forsikringsforeninger samt andre

selskaber, foreninger m.v. som nevnt i § 1,
stk. 1, or. 5. L

9) Fonde og fmemnger m.v. som nevnt i § 1,
stk. 1, nr. 5 b. :
Stk. 5-9. .

§32.5tk 1-2. ...
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Geeldende formulering

Stk. 3. Ved opgerelse af datterselskabets CFC-
indkomst og datterselskabets samlede skatte-
pligtige indkomst skal skattepligtig fortjeneste
og fradragsberettiget tab beregnes pa grundlag af
de faktiske anskaffelsessummer og det faktiske
anskaffelsestidspunkt. Afskrivningsberettigede
aktiver anses for erhvervet til den faktiske an-
skaffelsessum og afskrevet med de samlede
udenlandske skattemaess1ge afskrivninger. Veel-
ger datterselskabet i et indkomstar med positiv
udenlandsk indkomst ikke at nedbringe denne i
sterst muligt omfang’ ved udnyttelse af uden-
landske afskrivhingsmuligheder, eller kan et
udenlandsk afskrivningsgrundlag ikke opgares,
anvendes § 31, stk. 6. Afskrivninger og andre
udgifter, som efter skatteyderens valg efter dan-
ske regler kan fradrages i det pagaldende ind-
komstar, skal fradrages, hvis datterselskabet ved
opgerelsen af den skattepligtige indkomst efter
udenlandske regler foretager tilsvarende fradrag
i samme indkomstar. Séfremt datterselskabet
medregner fortjeneste og tab efter lagerprincip-
pet henholdsvis realisationsprincippet, anvendes
tilsvarende princip ved den danske indkomstop-
gorelse, uanset om der efter danske regler er ad-

gang hertil. Safremt datterselskabet ved indkom- -

stopgerelsen efter udenlandske regler er.indtradt
i et indskydende selskabs anskaffelsessummer
og anskaffelsestidspunkter, indtraedes ogsa i an-
skaffelsessummerne og anskaffelsestidspunkter-
ne ved den danske indkomstopgerelse. Sker der

en. overdragelse til et andet selskab, hvor det

modtagende selskab efter udenlandske regler

indtraeder i datterselskabets anskaffelsessummer -

og anskaffestidspunkter, og moderselskabet ef-
ter overdragelsen kontrollerer eller har veesentlig
indflydelse pa det modtagende selskab, medreg-
nes fortjeneste og tab ikke ved den danske ind-
- komstopgerelse.

Stk. 4-15. ...

Lovforslaget

15. 1 § 32, stk 3, eendres »§-31, stk. 6« til:
»§ 31, stk. 8«, .

§11
Iskattekontrolloven jf. lovbekendtg;arelse nr,
726 af 13. august 2001, som @ndret senest ved

lov nr. 963 af 2. december 2003, foretages fol-
gende aendringer: .
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Bilag til f. t. 1. vedr. forskellige skattelove

Geldende formulering
§ 2. Selvangivelsespligten omfatter ikke:

H-2)...

3) Selskaber og foreninger m.v., der alene er
skattepligtige efter selskabsskattelovens § 2,
stk. 1, litra c, e eller g.

4)-8) ...

Stk. 2. Fritagelserne som nzevnt under stk. 1,
nr. 2 og 3, geelder ikke, hvis den skattepligtige
har modtaget udbytte omfattet af ligningslovens
§ 16 A, stk. 1, eller afstielsessummer omfattet af
ligningslovens § 16 B, i hvilke der ikke er inde-
holdt udbytteskat efter kildeskattelovens § 65,
medmindre udbyttet m.v. er omfattet af kilde-
skattelovens § 65, stk. 6.

Stk. 3. ...

Lovforslaget

1. I §2, stk. 1, nr. 3, indsettes efter »litra c,«:
»d,«.

2.1§ 2, stk. 2, indsettes som 2. pkt.:

»Fritagelsen som naevnt under stk. 1, nr. 2,
geelder ikke for en skattepligtig, som er omfattet
af kildeskattelovens § 2, stk. 1, litra ¢, og som
har valgt at blive beskattet efter kildeskattelo-
vens § 2, stk. 1, litra a.«

3. Efter § 8 V indsettes:

»§ 8 X. Banker, sparekasser, andelskasser, fi-
nansieringsselskaber, realkreditinstitutter, -veer-
dipapircentraler, advokater og andre, der betaler
eller godskriver indkomst fra opsparing i Dan-
mark eller andre lande til umiddelbar fordel for
en fysisk person, som ikke er fuldt skattepligtig,
skal hvert ar uden opfordring give de statslige
told- og skattemyndigheder de i stk. 2 navnte
oplysninger om betalinger m.v. i det foregdende
ar. P4 samme made er der pligt til at give de i-
stk. 3 nzvnte oplysninger om betalinger m.v. til
umiddelbar fordel for en modtager, som ikke er
fuldt skattepligtig, hvis den pagaeldende hverken
er en fysisk person, en juridisk person, en enhed
omfattet af generelle regler om erhvervsbeskat-
ning i den stat, hvor enheden er etableret, eller et
investeringsinstitut, godkendt efter direktiv
85/611/EQF om samordning af love og admini-
strative bestemmelser om visse institutter for
kollektiv investering i veerdipapirer (investe-
ringsinstitutter).

Stk. 2. For hver betaling eller godskrivning
skal indberetningen indeholde falgende oplys-
ninger:

1) Identifikation af den retmaessige ejer i form
af:
f) ejers navn,
g) ejers adresse, og
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Geeldende formulering

2)

3)

Lovforslaget

h)ejers skattemeassige hjemsted (bopels-
stat). Hvis den indberetningspligtige har
indgéet kontrakt med den retmeessige ejer
senest 31. december 2003, anses bopels-
staten at vaere den stat, som ejeren har op-
lyst. Hvis den indberetningspligtige har
indgéet kontrakt med den retmeessige ejer
eller udferer transaktioner for denne fra
og med 1. januar 2004, skal den indberet-
ningspligtige fastsla ejerens bopalsstat pa
grundlag af den legitimation, som den pa-
geeldende foreviser, jf. stk. 4. Hvis en ejer
foreviser legitimation, udstedt af myndig-
hederne i en medlemsstat, men oplyser at
vaere hjemmehgrende i en anden stat uden
for EU, skal den indberetningspligtige
dog anse ejerens bopelsstat for at veere
den stat, der har udstedt legitimationen,
med mindre ejeren har forevist en attest
udstedt af de kompetente myndigheder i
den anden stat, som bekrafier oplysnin-
gen, samt

i) ejers identifikationsnummer efter regler-
ne i den pégeldendes bopealsstat eller
ejers fodselsdato, fedselssted og fodsels-
stat, safremt identifikationsnummeret
ikke findes pé den foreviste legitimation.
Der er dog alene pligt til at indberette op-
lysning efter dette litra, sifremt den ind-
beretningspligtige har indgaet kontrakt el-
ler pabegyndt transaktioner med denne
den 1. januar 2004 eller senere, samt

J) ejers personnummer (CPR-nummer), hvis
ejeren har et sédant nummer.

Oplysning om betalingen m.v., hvad enten
den hidrerer fra kilder her i landet eller i ud-
landet, i form af:

e) sterrelse af renter, som betales m.v.,

f) sterrelse af det fulde provenu ved over-
dragelse af fordringer,

g) storrelse af det fulde beleb af udlodning
fra andel i et investeringsinstitut, eller

h) sterrelse af det fulde provenu ved over-
dragelse af andel i et investeringsinstitut.

Oplysning om grundlaget for betalingen
m.v. i form af:
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Lovforslaget

d) den retmassige ejers kontonummer eller
lignende hos den indberetningspligtige el-
ler

¢) identifikation af den fordring, som renter-
ne vedrerer, eller som er overdraget, eller

f) identifikation af den andel i investerings-
institut, som udlodningen vedrarer eller
som er overdraget.

4) Oplysning om den indberetningspligtige i
form af:

d) den indberetningspligtiges navn,

¢) den indberetningspligtiges adresse, og

f) den indberetningspligtiges CVR-nr., SE-
nr. eller CPR-nr.

Stk. 3. En indberetningspligtig skal hvert ar
uden opfordring indberette de i 2. pkt. navnte
oplysninger til de statslige told- og skattemyn-
digheder, hvis den pageeldende betaler eller god-
skriver indkomst fra opsparing i Danmark eller
andre lande, p4 vegne af en modtager, som ikke
er omfattet af fuld dansk skattepligt, og som
hverken er en fysisk person, en juridisk person,
en enhed omfattet af generelle regler om er-
hvervsbeskatning i den medlemsstat, hvor den er
etableret, eller et investeringsinstitut, godkendt
efter direktiv 85/611/E@F. Indberetningspligten
omfatter navn og adresse pd modtageren samt
det samlede belab, der er betalt til eller godskre-
vet modtageren. Indberetningspligten gaelder
dog ikke, hvis modtageren har forevist en attest
fra de kompetente myndigheder i den medlems-
stat, hvor den er etableret, om at den har valgt at

blive behandlet i denne stat som et investerings-
institut, godkendst efter direktiv 85/611/EQF.
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Geeldende formulering

§ 11. (Ophevet ved lov nr. 298 af 27/4 1994),

Lovforslaget

-Stk. 4. Den, der opretter konto hos en indberet-
ningspligtig eller anmoder denne om at betale el-
ler godskrive indkomst fra opsparing, som navnt -
istk. 1,2 og 3, skal oplyse den retmasssige ejers
navn, adresse og bopalsstat. HV1s kontoen opret—
tes den 1. januar 2004 eller senere, skal der ogsa

- gives oplysninger om den retmaess1ge ejers iden-

tifikationsnummer efter reglerne i den pagael—
dendes bopelsstat, eller oplysning om den pa-
geeldendes fadselsdato, fadselssted og fodsels-
stat, safremt 1dent1ﬁkat10nsnummeret ikke fin-
des pa den foreviste Iegltnnatlon Hvis ejeren har
et personnummer (CPR-nummer) skal dette
ogsa oplyses. Den pagzldende skal forevise for-
ngden legitimation i form af pas, officielt identi-
fikationskort eller andet bevisdokument.

Stk. 5. De statslige told- og skattemyndigheder
skal videresende de indberettede oplysninger til
myndighederne i den medlemsstat, hvor den ret-
messige ejer af den pdgeldende betaling eller
godskrivning er hjemmeherende, i overensstem-
melse med direktiv 2003/48/EF om beskatning
af indteegter fra opsparing i form af rentebetalin-
ger eller til myndighederne i stater og omrader
uden for EU efter aftaler eller andre ordninger
vedrerende dette direktiv. Hvis ejeren er hjem-
meherende i en anden stat, kan myndighederne
videresende oplysningerne til myndighederne i
denne stat i overensstemmelse med aftale med
denne stat.

Stk. 6. § 8 H, stk. 3 — 5, geelder tilsvarende for
indberetningspligt efter stk. 1 — 4.«

4. § 11 affattes saledes: ‘

»§ 11. De statslige told- og skattemyndigheder
modtager oplysninger fra kompetente myndig-
heder i andre stater og omréader, tilknyttet Hol-
land og Det Forenede Kongerige, om betalinger
m.v. efter bestemmelsernie i direktiv 2003/48/EF

‘om beskatning af indtagter fra opsparing i form

af rentebetalinger éller efter aftaler eller andre
ordninger vedrerende dette direktiv med stater
og omrader uden for EU. Myndighederne mod-
tager oplysninger fra de kompetente myndighe-
der i andre stater i overensstemmelse med aftale
med disse stater.«
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§11A....

Stk. 2. Betingelserne i stk. 1 skal kun opfyldes-

af fysiske og juridiske personer, det er skatte-
pligtige her til landet af de nevnte konti respek-
tive indskudsbeviser eller afkast heraf. Betingel-
serne i stk. 1 skal dog ikke opfyldes af statsaner-
kendte arbejdsloshedskasser, forsikringsselska-
ber, investeringsforeninger, veerdipapirhandlere
og kreditinstitutter. Skatteministeren kan efter
omstendighederne helt eller delvis fritage yder-
ligere persongrupper for at opfylde betingelserne
i stk. 1. Betingelserne i stk. 5 skal ikke opfyldes
af: ‘

H-3)...

Stk. 2-8. ...

Lovforslaget

5.1§ 11 4, stk. 2, indsattes som nr. 4:

»4) Fysiske personer, som opretter konto hos
pengeinstitutter i lande, hvis skattemyndig-
heder indsamler og automatisk videresender
oplysninger som naevnt i stk. 5, nr. 2, i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i direk-
tiv 2003/48/EF om beskatning af indtagter
fra opsparing i form af rentebetalinger eller
aftaler efter dette direktiv med lande og om-
rader uden for EU.«
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Til lovforslag nr. L 119..Skriftlig fremszettelse (17. december 2003)

Skatteministeren (Svend Erik Hovmand):

Herved tillader jeg mig for Folketinget at
fremsaette:

Forslag til lov om eendring af forskellige skat-
telove (Rentebeskatningsdirektivet, rente-/ro-
yaltydirektivet, koncerninterne lan, fraflytterbe-
skatning, omregning til heldrsindkomst, brutto-
beskattede personer)

(Lovforslag nr. L 119).

Lovforslaget gér for det forste ud at lgse pro-
blemer med, at danske skatteregler om koncern-
interne 1&n dels er i strid med EU-retten, dels 8b-
ner mulighed for skatteplanleegning med udhu-
ling af grundlaget for selskabsbeskatning og kul-
brintebeskatning. Dette anses ikke for i strid med
skattestoppet.

De gzldende regler om sékaldt tynd kapitali-
sering medferer, at et selskab ikke har fradrag
for renteudgifter af den overskydende geald til
udenlandske koncern-forbundne selskaber (og
personer), hvis selskabets gald overstiger 20
pet. af de samlede passiver. EF-domstolen har
kendt tilsvarende tyske regler i strid med EU-ret-
ten, idet de ikke omfatter renter af geeld til inden-
landske selskaber. For at kunne opretholde de
danske regler i forhold til udenlandske koncer-
ner foreslas reglerne derfor udvidet, sd de ogsa
omfatter renter af lan fra danske koncernfor-
bundne selskaber. P4 den anden side foreslas
reglerne begrenset, si de ikke omfatter geeld til
personer, og ¢ heller omfatter koncernintern
geld mindre end 10 mio. kr. Samtidig foreslas
andre administrative lempelser af reglerne af
hensyn de smé og mellem store virksomheder.

Der foreslas en dansk skat pa 30 pct. af rente-

betalinger fra et dansk selskab (og et udenlandsk -

selskabs danske faste driftssted) til visse uden-

landske finansielle selskaber i lavskatte-lande.
Det foreslas, at et dansk selskab ikke skal have

fradrag for betalinger til et udenlandsk selskab,

som kontrollerer det danske selskab, hvis beta-
linger mellem de to selskaber efter udenlandsk
skatteret anses som en skattefri overfersel inden
for samme enhed, fordi det danske selskab anses
for transparent. Dette sker ved, at det danske sel-
skab anses for transparent ved den danske skat-
temassige behandling, nar selskabet anses for
transparent ved udenlandsk beskatning.

For det andet gar lovforslaget ud pa at gen-
nemfere EU’s rentebeskatningsdirektiv og ren-
te-/royaltydirektiv som dansk ret.

For det tredje foreslas en reekke mindre vigtige
@ndringer af andre skatteregler, som kan veere i
strid med EU-retten.

Det foreslds herunder, at personer, som er
fuldt skattepligtige i en del af et ar, skal kunne
veelge at anvende deres faktiske helarsindkomst
ved skatteberegningen i stedet for en teknisk be-
regnet heldrsindkomst. Der skal heller ikke ske
helarsomregning for personer, som kun er be-
grenset skattepligtige i en del af et &r, ligesom
disse personer ikke skal have personfradrag ved
skatteberegningen. Den sidstneevnte endring vil
betyde en skeerpelse af beskatningen, men pro-
venugevinsten vil i et vist omfang kompensere
provenutabet ved de ferstneevnte sendringer.
ZEndringen er séledes ikke i strid med skatte-
stoppet.

Gennemforelsen af rentebeskatningsdirektivet
har som udgangspunkt ikke provenumeessige
virkninger. Den samlede virkning ved gennem-
forelsen af rente-/royaltydirektivet skennes at
vare et meget begranset provenutab.

Forslaget vedr. koncerninterne lin medferer
primeert, at der stadig er regler mod tynd kapita-
lisering i forhold til moderselskaber i andre EU-
lande, hvilket hindrer et utilsigtet provenutab —
ved geeld til selskaber bade i EU-lande og andre
lande (herunder lavskatte-lande). Justeringen af
tynd kapitaliserings-reglerne skennes at f& me-
get begranset provenuvirkning. Forslaget om
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skattepligt pa rentebetalinger til udenlandske
selskaber i lavskatte-lande og forslaget om at
opheeve fradragsret for betalinger til selskaber i
andre lande, der anser betalingen som intern
overforsel, skal imegdega udhuling af grundlaget
for selskabsskat og kulbrinteskat.

De andre foresliede endringer skennes at
medfere et provenutab af meget begraenset stor-
relse.

Lovforslaget skonnes at medfore engangsud-
glfter i ToldSkat pa 20 mio. kr. til systemtilret-
ninger, iseer vedr, rentebeskatningsdirektivet. I
pvrigt ingen veaesentlige administrative virknin-
ger.

Idet jeg 1 ovrigt henviser til bemerkningerne i
lovforslaget, skal jeg anbefale lovforslaget til
folketingets velvillige behandling.



